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7u Beginn unserer Geschichte hatte Yans Castorp, "unser treuher-
ziger Hdl", noch keine fhnung davon, dass auf Trden ein Zauberberg
exiatiere. Sein Leben, = das geregelte Leben aines jungen Hamburgers
aus "ersten “reifsen”, - war bls dato normal und reibungslos verlau-
fen. FEs war dle vorpezelehnete Fxistenz des hanseatischen Grossbir-
gertums, einer Gesellschaftsschicht, die sich im Bewusstsein ihres
nnunstrittenen Herrschaftsansoruches in eng umarenztem Spilelraum
bewegte., Als offen elngestandenes Tdeal dlesar ¥lasse mochte das
viktorianische fnrgland gelten: hiler wie dort hatten Kaufleute, In-
dustrielle, "inanciers sich zu einer neuartigen Aristokratie des
Geldes formiert. Hier wie dort war freilicsh im Anfang des Jahrhun-
derts bereits die Stabilitit, in der man sich geborgen meinte, zum
Trugbild geworden. lNicht nur bezog ﬁés aachteierigpe Wilhelminische
Reich eine zunshmend aperessive Stellung gegen des bewunderte Fng-

lend; nein, 41e Pundamente des btilrgerlichen Lebensideals iiberhaupt
und im weitastﬂ;!' Sinne schienen von der neu anbrechenden Zelt in
Frage westellt. Die "ehernen Bande der Tradition" waren zwar noech
stark genug, dusserlich die Lebensweise und die THtigkeltsforamen
der heranwachsenden Generation zu bestimmen. Aber weniger und weniger
begriff diease Generation den Sinn der geheiligten Uebarlleferung,
mehr und mehr wurde in ihr die zersetzende Frage des Wozu lebendig.
Dem jungen Hans Castorp, allerdings, wire eine solche Frage kaum
in den Sinn, geschweige denn ilber die Lippen gekomuen. Seinem gelas-
senen, ja, fast etwas schlifrigen Temperaent lag jede MArt von Auf-
lehnung oder selbst von Zwelifel denkbar fern. Von jeher hatte er ge-
von 1hm was ynsDendere
nau das getan, was Jxxxxkmgfiximaksax erwartot wurde}‘nnﬁﬁyﬁﬁr?ﬁﬁ!ﬁi
Tinanpel, sein Onkel und Vormund, e xXXE XEXAXXNEE XRXXEXE XRIXF BEFETIX
Tk Bk 0o S X Bex e e R X ok oI Xexikkax lir 1hn plantey -
S 0 B x5 3B BBt Bk xSt 3 o B o0 a3 B B e X R XX KR XX XKDOX X XX
S SR 3K ¢ S XXX biXa xaeor K Xamach Jkenax XXacF RXEX K XREXXEXFXX

"8 0bibliothek /



Nach dem ffilhen Tod beider Tltern war das “aus des Konsuls ihm zur

Helmat geworden, und nie hitte fans es sich beifallen lassen, irgend-
etwas Iin Frage zu stellen, was Tinhappel fir gut und richtig erklirte.

Folglich - da der ¥Yonsul dazu riet - widmete Hans sich dem Ingenieurs-
studium und tat dies umso williger, als er selbst sich im GCrunde filir
keinen Beruf wahrhaft interessierta. Ueberdies hatte ein enger Freund
der Familie, der Gehel mrat Wilms, sieh bereit erklirt, den jungen

~Unadag alt Yolowkir—

CastorRan der Schiffsbauwerft Tunder & Wilms aufzunehmen, einer der
bedeutendsten Deutschlands, und so sprach denn nichts gegen die von
Tknappel getroffene Wahl.

Es war nibht die einzige, die der ¥onsul dem Neffen nahelegte. Mit
Ina, der Tochter selnes Vormundes und seiner efgenen leibliechen Cousine,
var Hans von kindauf befreundet. Nun sollten die beiden einander hei-
raten, - es war bel weitem am verniinftigsten so und ibrigens eine Fege-
lung, deren Orosagiigigkeit Ins Auge sprang. Denn wihrend Hans alles
andere war als arm, konnte Tna sals Husserst wohlhabend gelten. Zudem
llebte sie den Vetter, der seinerseits auf die Frage, ob er das WMiddechen
denn wiederliebe, nach kurzer und erstaunter Pause mit elnem etwas
iberstiirzten "zewlss, selbstvers-tdndlish"” peantwar tet haben wiirde.

Und liebqar er sle nicht wirklich 7 Mein Gott, man kannte einander so

lange, dass schwer zu unterscheiden war,zwischen Vertrautheit und Liebe.

Dies 1st dle lage der Dinge als Hans, nach auswlrts bestandenem
Ingenieursexamen, heimkehrt ins Timappelsche Haus.

Dort finden wir ihn inmitten von Verwandten und Freunden derfamilie,
dle der Fonsul geladen hat, weil gefeiert werden soll, - doppelt ge-

feiert: aus Anlass des bestandenen Examens sowohl wle auf Grund von

Hansens nunmehr offziellen Verlobung mit Tna.
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"Gesprichsfetzen" wire - vorschlagswelse - etwa so0 fortzufahren: )
Sie 1st blond und schlank, die N¥ichte des Hausherrn, von jiliiiee.
kithler und verhaltener)doch ausgeaprochenser Schiinheit, und 1m Abend-

kleld sieht sie besonders reizvoll asus.
Wit der ihm eigenen, etwas verschlafenen “reundlichkelt fitllirt Hems T
die Hand seiner Braut zu den Lippen; dabel blickt er auf Tinappel,
der éen Miene macht, die Tafel auPuheben.
Tm angelegenen Salon werden Mokka und "ik¥re gereicht. Ina hilt
slich nahe bel Hans, und nun gesellt auch der ¥onsul sich den beaiden zu.

Tr habe, sagt er, noch eine besonder» Usberraschung fiir das junce

Paar, das sich iibrigens (und hier atreift er "ans mit einem leicht ta-
delnden Blick), - das sich also, sowe!t er sehejp noch kelnerlei Ge-
danken deriiber gemacht habe, wo es denn nun wohnen werde. Denn dass
Hans sich selbstindlg machen und ein elipenes Helm griinden werde, stehe
doch wohl fest.

"Gewlss, selbstvers-tindlichi", beseilt - nach elner kurzen PFause =-
Castorp siech, zu versichern.
"Fa also", meint Tinaprel. Und wie Castorp jJja wisse, habe er, der
Fonsul, kilrzlich ein altes, aber hilbsches Haus geerbt und keine rechte
Lust genhabt, das Ding so herrichten und modernisieren zu lassen, dass
es ohne weiteres verkiuflich wire. Dieses Haus, nun, will er den Neu-

S

vermihlten zum Geschenk machen, - das heisst, er will es ihnen zuavor-
teilhaften Bedingunren ilberlassen, dass man wohl von "Geschenk” spre-
chen milsse. Hans se! durcheaug in der Lapge, die nitigen Arbeiten in
Auftrag zu geben. Auch kinne er eine Hypothek aufnehmen, um den Spen-
der - in den bescheidensten Grenzen, naetiirlieh - z2u entsshiddigen. Und
ob dies Ganze - nichte der Vormund wilssen = nieht eine L¥sune sel, pa-
fen die das Pl des Columbus als pgeradezu einfHltig abfalle.

Ina, die strahlend zugehtrtmt, wendet sich jetzt ihrem Verlobten

zu. “as sagst Tu, Yans ?"

< .ﬁibli.ot._h,ek.
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Er habe zu danken, erwidert lHans mit einer lelehten Vernelgung
gegn Tinappel, - wieder einmal allerherzlichst zu danken. Nur frage
ar sich, ob ihm, der eben erst sein Examen gemacht und noch gar
niehts darstelle in der Welt, das schiine mlte Haus auch zukomme, und
ob ea nieht viellelcht besser, - nein, pewiss nicht besser, aber doch
vorsichtiger wire, wenn man sich zunidchst bescheldener etabliare,

Absr davon wlll der Honsul mit Entschledenheit nichts wissen. Dile
Verndltnlisse, in die Ina und Hans, dem “immel sei Dank, hineingeboren
selen, ermbglichen es dem jungen Paar nicht nur, auf komfortablem

T ety Cgmadetta
Fusse zu leben, Mégabsgotn, dlese Uar-hiltniss%nnchan es HansYzur
Fflichtivon fnfang an wilrédig zu repridsentieren.

Hans nickt beklommen. Er sieht nicht glicklieh aus.

Aus einiger Fntfernung und inmitten. einer anderen Gruppe stehend,
hat [r. Heidekind, der Jausarzt der Famille, die Szene becobachtet.
Jatzt nidhert er sich dem Gastgeber, um sich zu verabschleden. Fr miisse
noch einen Krankambesuch machen. Wohlerzogen begleitet Hans den alten
Doktor gzur Tir. Da sagt dleser beildufig: "Du bist reiechlich bleleh,
wein Junge, = ist Lir irgend etwas ?" Hans meinty, nein, - nichts Be-
sonderes. dur ein blsschen miide filhle er sich meistens, und das Auf=-
stehen am lorgen falle ihm schwer; vielleicht habe die scharfe Arbeit
filrs Examen 1hn doch etwas mitgenommen.

"Na, dann komm doech mal zu mir in die Sprechstunde”, schligt Heilde-
kind vor, "und lass Dich pgriindlich anschauen.”

Hans sagt zu, reicht Helidekind die Hand, und beglbt sich zuriiek in

die Gesellschaft.

X
Die Untersuchung baei Heldekind verliuft zufriedenstellend. Organiseh,
meint der alte Hausarzt, se’ bei Hans alles in schinster Ordnung.
Dennoch wirke er niecht recht gesund. Ob Hans, fragt der Il'oktor;viel-

leient etwas auf dem Herzen habe, was ihn bedriicke 7 Mit Tna, oder so ¥

T pibliothek
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HYans verneint dies nachdrileklieh, sprirht aueh mit etwas erkiinsteltem
ourp_tlo e
nthusiasnus ilber das geregelte/lLeben, das am Montag filr ihn beglnnen
Y ﬂL

weBGEEaaa—fppettb-trGep-wenidyite 1hm sicher put tun werde. Doch
leideiind schiittelt den “opf. Ueberarbelitet sel er zweifellos, erklért
er, und so mir nichts dir nichts dirskkcyxmrExsman gleleh nach dem
uxamen in der Werft snzufangen, dasp se! kelneswepgs ratsam. Eine kleine
Ruhepause miisse eingeschoben werden, - eln paar iochen an der Nordsee,
etwa oder, noch bessser, im Hoechgebirge. Das wiirde die nitige Erholung
schon bringen, und mit frischen Kriften kinne der junge Tngenleur sich

in der Folge sainem anstrangenden Beruf widmen.

ruft
"Teh hab'sl", fuwmk Tna. M1t Yens und dem Konsul frihstiickt sle in

einem berilhmten Festsurant der Hamburger Altstsdt, wo die Chefs der
umliegenden Firmea ihr "lLunen" einzunehmen pflegen. "Davosl", sagt 1
sle und fiigt hinzu, dass Hans in dem berithmten Sohwelzerkurort nleht
nar die verordnete Hthenluft, sondern auch und besonders seinen Vetter
Joachim vorfinden werde, ffir den ein solcher Besuch gewlss elne wahre
vohltat bedeuten miisste. Fans nickt unverbindlich und anheimstellend,
aber der Konsul sohiittelt dén Fopf. Joachim, meint er, befinde sich
doch in einem Tungensanatorium, - wie iiberhaupt Davos vermutlich aus
einer Menge solcher Sanatorien bestehe, und was in aller Welt habe
Hans an derlel Stétten zu schaffen

Doch Tna lH¥sst sich nicht einschiichtern. In Davos, erklédrt sile,

cebe es zweifellos eine Felhe von erstklassigen Hotels. Und éusserdem -
wenn Hans sieh schon erholen solle - sel Joachim ganz der Mann, den
Prozess zu beschleunigen, indem er darauf achte, dass Hans tilichtig
spazierengehe, reichlich esse, und kurzum alles tue, um baldmBglichst

wileder gangz auf dem Damm zu selin.

P ibliothek



"Und", fragt Timappel, indem er kunstgerecht den Bart einer Auster

entfernt, "wie steht der Betroffene zu alledem 7"
g e

Hans m{éigzu, dass ;Eéﬁgé fir Tnas Vorsehlag spricht. Zwar brauche
niemand ein fuge auf ihn zu haben, doch whre Davos pgewiss sehr bekbmme
Yich. Und {iberdies: Joachim ist Hansens Lieblingsvetterpund alter Schul-
kamerad, und es 1st eln Jamner, dass der Arme nun schon seit Monaten
dort oben sitzt, selner lunge wegen, dkmxhmffemkikek deren lelechte
aber listige Erkrankung hoffentlich demnichst behoben sein wiirde. In

jedem Falle wHre es fiir Hans eine reine "reude, einmal wleder ein paar

Woechen, drei oder so, mit dem Guten zu verbringen. Andererseits, frel=-

lich, wiirde es kaum zu verhiiten sein, dass Hans in Davos mit Joachims
Sanatoriumsgenossen, all diesen leldenden, schwindsiibhtigen Leuten,
zusammentrife, und, offengesagt, davor flirechte er sich eln wenig,.

Nun, meint der Konsul, er seinerseits wolle sich nlicht einmischen.
Anmerken wolle er nur, dass, beziiglich des Hauses, alle nitigen Anord-
nunzen baldigst getroffen werden milssten. "Du welsst es ja", sagt er
zu Hans, "wie heutzutage die Arbeiter sind:"halb so hurtig und doppelt
s0 teuer, -~ des sei lhre revise.% Weshalb Hans denn unbedingt alles
Niinschenswerte veranlassen miisse, she er sfech auf Helsen begebe.

Hans schweigt. "Tja", macht er schliesslich,,das sollte ich wohl.
Nur, dass ich dies Oanze gern noch ein wenig versechibe. Hur flr den
Augenbliek, versteht 1hr, - bis 1sh zuriiek bin," - sus Davos, oder, nein,
wenn 1chs recht bedenke, doch vorzugswelse auws ¥omp Wmsknxkamd von Sylt.

Der Konsul erscheint deutlich verstimmt, Tna daregen wirkt esher be-
unruhigt. "Welsst Du was ?", ruft sie endlich mit einem etwas xam
forelerten kleinen Lachen; "ieh schlage Dir einen “andel vor: dis Haus-
gaschichte verschieben wir, weil Du es so willst; daflir gehst aber Du
nach l'avor, weil ich es mir wilnsche. Top ?"

"Top", sagt Hans, "und jedenfalls: drei Wochen sind schliesslich

keine REwigkeit."

or S imibliothek. -
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Wihrend disxgxxame dle Vettern masskmwkx passieren, geht ﬂéq‘i

aus der Oruppe, oine anziehende junge Ferson, merkwiirdig nahe an
Hans heran, wobel sie ein ganz eigenartiges Ffelfen erttinen lHsst;
Hans hat dergleichen nie gehtrt und muss auch noch bemerken, dass
die Ffeifende dies irgendwie schauripe Geriusch offenbar nicht mit
dem Wunde erzeugt, - denn den hi#lt sie fest geschlossen. Es pfeift
aus ihr, es dringt unbegreiflicherwefise aus ihrer Brust hervor,
rauh, scharf und doch hohl.

Hans steht starr und blickt den munter bergab Spazierenden mit

perplexem Ausdruck nach. Es muss sich da wohl um ein abgekartetes

Spiel gehandelt haben, - um eine makabre Neckerel: denn smxdemxRiekmn
gaxxEatsehwindendan sie lachen alle, selbst ifhren Riicken ist dies
anzusehen, und schliesslich blicken sie sich lachend nach ihm um.

Selbat Joachim lHehelt, wenn auch auf elne wehe und etwas ange-

Spassmacherin
widerte Art. Die PRu¥fmnia erklirt er dem Vetter, das sei ein Friulein
Kleefeld, dle sich des Efteren den Spxxxxmzxehe Scherz erlaube - be-
sonders Neulingen gegeniiber- , mit ihrem Pneumothorax (Einfiihrung von
Tuft in den Brustfellraumjfmittels Hohlnadel) zu pfeifen, - es sel
dies ein Trick, den nur sie beherrsche und auf den sie nlcht wenig
stolz sel.

Hans findet es unfasslich, dass Kranke - und Schweriranke oben-
drein - so 2lbern und fibermiitig sein mlgzen.

"Das 13t es ja", sagt Joachim; "eben weil sie Schwerkranke sind,
und den Gedanken sufgeageben haben, je wieder zuriiekzukehren ins el-
gentliche Leben, - genau deshalb fiihren sie sich so auf. Varum soll-
ten siépuch ernsta CGesiahter sshneiden 7 Ieh denke manchmal: ¥rankheit
und Sterben sind im Grunde nicht ernst, - sle sind mehr so eine Art
von Bummeleil; Ernst gibts genau genommen nur im Leben unteni Darum
muss unsereiner, der nicht so krank isty und schlsunigst heimnk will,

suf Selbstdisziplin halten. Man muss sich distanzieren von dlesen

Leuten und darf sich von ihrer Haltlosigkeilt nicht -nstecken lassen,
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- RExXx -
Der Humanist habe den Priester, den im Mittelalter die Fihrung der
Jugend oblag, bis auf welteres abgeldst.

Verbliifft starrt Yans Castorp asuf den Ttaliener, dessen Gedanken-
flilge Hansens bisherigen geistigen Horizont entschleden {ibersteigen.

Joachim dagepgen entschuldipgt sich nun; die Zelt zur Lliegslkur
breche an, und man wolle doch piinktlieh sein. Nachmittags, {ibrigens,
werde Hans vermutlich in ein Hotel Hbsm=sikda {lbersiedeln.

Diesen Entschluss - wenn es denn einer sel! - lobt fettembrinl
lebhaft, wihrend sle jetzt zu dritt den Fiickweg InsxSsxxEmrixa an -
treten. Das Sanatorium,erkliirt er; se! ein Hillenpalasty desseh
Atmosphiire jungen unschuldigen Seelen nicht zutrfiglich seln ktnne.

Habe der Tngenieur {ibrigens den Hillenfiirstan selber schon kennenge-

lernt 7
"Dan Hi'llenfilrsten 7 Wer ist denn das %, fragt “ans angeregt und

belustipgt.

"Nun, der TrHger der obersten Gewealt in unserem Schattemreich,
der Herr ilber Leben und Tod all derer, die sich l1hm ausgelliefert
haben, = Herr Fofrat Hehrens.,"

Nein, Hans kennt diesen Herrn noeh nieht, hat aber bereits soviel
von ihm gehtirt, dass er auf die Bekanntschaft ernstlich neugieripg iast.
es zu him=sm vernehmen, lst fiir Herrn Settembrini eine wahre Betriib-
nis."Der Hofrat, sagzt er warnend, sel wirkliech der inkarnierts Teufel,
und nachweislich lege er es darauf an, Seelen zu fangen fir sein
Fiirstentum.: Dabei kbnne man nie pewiss seln, ob er es nleht in erster
[Anie auf die Brieoftaschen seiner Opfer abresehen habe.®Woraufhin
Herr Settembrinil dazu {ibergeht, dile ‘ethoden zu schildern, die von den
verschledenen Sanstoriumsleitern in Davos ancewendet werden, um die

£ hnen
ratientenschalt zu mgliehst lanrgem Aufenthalt zu vwriﬁﬂtﬁﬁ, will sa-
gen, sie finsnziell auszupressen. Fine blilhende Tndustrie habe dch
hier oben auf dem "undament menschlichen lLeidens entwickelt.

al
Ob das nieht ein wenig boshaft ;&Eﬁéuu sel, fragt Castorp amiisiert.
"Aber jal", ruft Settembrini; natiirlich seil er boshaft. Bosheit sel
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lachdem er seinen Platz elngenommen, berichtet Yana den Umsitzen-
den alsbald von dem sterbenden Rittmeister und davon, dass der bleliche
Geselle nicht etwa nur schwer krank gewirkt, sondern deutlich im Ster-
ben gelegen habe. Der Sauerstoff habe 1hme pewlss auch nichts mehr ge=
niitzt. Vermutlich seil er schon tot.

knappe

Dle Wirkung, dle dieser kmappe Bericht ringsfum susilbt, komnt dem
Jungen Castorp so unerwartet, wle sie ihm peinlich ist. Man betrigt
siea allgemelin, als habe er, Fans, eine schwere Taktlésigkeit, ja el-
nen uaverzeihllichen Verstoss pgegen jede Schicklichkeit, jeslichen An-
stand begangen. lianche am Tisch schlagen nur schwelgend die Augen
nieder; andere schiitteln zornig den Kopf, wihrend wieder anders die
Sehultern zucken, 2ls wollten sie andeuten, dass sie hilf- und ratlos
selen angesichts einer Fohelt, auf die niemand wefasst pewesen seln
konnte.

Ua selbst Joachim den Blick gesenkt hiilt, schaut der bestiirgte
Hans Castorp zum Nebeatlsch hinilber und muss bemerken, dass dort eine
hfibsche junge Dame 1hm verfilhrerisch zuliichelt. Hs 1st Friulein Klee-
feld, dleselbe, die 1hn auf dem Spaziergans mit dem Fneumothoraz ange-
pfiffen hat. Zusitzllch verwirrt, durch dles offen zur Sehau sestellte
Interesse einer Fremden, antwortet Hans durch eine ilbertrieben steife
kleine Varbeugung.

ileichzeltig sieht er, wie der Nashbar dar Klesafeld deren Hand er-
preift. Ausfithrlich und hingebungsvoll bedeckt er die Tnnenfliche mit
Kllssen. Die Kleefeld lisst es geschehen, hiirt aber nicht aufl, lHchelnd
auf Castorp zu schauen. Nun winkt sie ihm sogar mit dem Fopf, pang,
als schlage sie vor, sie bai%ﬁ. Hans und dle ¥leefeld, mtchten sich auf
der Stelle zu irgendwelchem ghanstﬁndiﬂen. jaobsztnen Treiben zusammen-
tun.

Uer Neuling ist tief erschrocken. Wortlos wendet er sich seinem

Teller zu. Die Sonnenhof&Fiiche, wie er gleich bemerkt, ist sllerersten

"J!!E
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Ren ges, dabeil geradezu lHcherlich reichlieh. Um ihn her speist denn
auch alles mit einem Appetit, der gewiss erfreulich wHre, haftete
nicht auch ihp etwas sonderbar Unheimliches sn. Usberraschend schnell
scheint an Castorps Tisch der Rittmeister in Vsrpessenhelit geraten zu
sein. YMan plaudert unbefangen und asngeregt wie vorher. Nach den kalten
Vorspelsen, der Suppe und dem warmen Vorgericht wird der Fisch aufge-
tragen. Und hier geschieht es, dass Frou Stihr, sich Uber den Tisch
Hans Castorp suneipgend, diesem vertraulich eriéffnet, sle sei imstande,
28 Fischsaucen herzustellen, - doch, = 29! und jede grundverschieden

o

von der andern! VWas sage er nun ? Da er gar nichts gagt, streckt die

ordinire Frax ihm panz einfach die Zunge heraus. ¥r se! selbst ein
Flsch, meint sie abscnliessend, -~ ebenso stumm und ebenso schwer zu
beeindrucken.

Trdume ich 7, denkt Hans. Mehr nnd.nahr ist ihm unwirklich und be=-
Hngstigend gzumute.

Da tOnt neuerdlings das Schmettern und Xlirren der ins Schloss ge-

1

worfenen Glastiir. Wrbittert guckt Hans zusannen. "Tch muss es wissent",
murmelt er zwlschen zusamuenpgebissenen Zihnen, indsm er sich schleunigst
umdreht, damit der unmanierliche Spitktmaling ihm diesmal nisht ent-
wiasche.

Dle junge Frauensperson, dle sich nun in den Saal hineinbewegt, 1st
frelliech so geschaffen, dass Castorps zornlg-enervierter EBlisk alsbald
den Ausdruck wechselt. ®ine Hand in der Tasche lhrer enpmanliegenden
Woll jacke, dile andere, das schwere rote Haar stiltzeand, zum finterkopf
erhoben, geht sle ayr ihnren Platz zu, lautlos wie eine Yatze. Sie ist
reizend gewachsen, schlank, nicht pross, makellos proportioniert, und
das lissige Selbstbewusstsein, In dem sie zwischen den Tlsphan hindurch
ihren jag macht, hat etwas unbestimabar Provokantes. Nun, da sie sitzt,
sieht “ans auch ihr Profil. Doeh vorher schon hat er = mit elinem jdhen,
i1hm selbst ganz unversténdlichen Schrecken - lhre ‘ugen wahrgenommen:

schmale, etwas schriigstehende Augen ilber slavisch tr eiten Backenknochene.

or S imibliothek. -



Castorps Hachbarin zur Rechten, das Fri#uleln von Fnpgelhardt, hat
den kleinen Vorgsng becbachtet. Dies, erkliért sie nun eifrig, sel
Madame Chauchat, - nein, kelne Frangzisin, eine Russin vielmehr und
von unvergleichlichem Charme, wie Hans versichert sein dﬂrfép.

"Charme oder nicht", erw!dert streng der junge Deutsche, - "sie
sollte dle Tir ordentlich zZumachen! Das 1st doch eine abscheuliche

Unmanier, dieses Tirenwerfenl"

Ja, das sel es wohl, meint dle FEangelhardt, wie f{iberhaupt Madame
Chauchat zur [Xssipgkelt nelge, - aine Nelging, an der freilleh niemand
Anstoss nehme bel elner so reizbegnadeten Frau. ¥ein Wunder, fiigt sle

hinzu, dass die sch¥ne “ranke lmner umlegert sei, - von Russen, zumeist.

Selbst auf ihrem Zimmer orhalte sie hiufig Fesuch, und zwar vcn elnem
Patienten aus dem Dorf. Wie sie mit all dlesen fnrehréﬂ eigentlinch
stehe, wlsse nlemend genau.

Hans muss das Besteck weglegen und fihrt sich iiber di= Stirn.
Wieder hat die befreomdliche CesichtBhitze sirh eingestellt, unter der
er hier oben leidet. Sein Ferz klopft 1hm hinsuf bls in den Hels. Mit
gwel Pingern lockert er seinsn Fragen. Joschim blickt verwundert zu
ihm hin.

“"Ja", sagt Cas!orp schliesslich, "ich habe es schon bemerkt, rfass
die Sitten und Gebriuche hier oben zuweilen recht zwanglos sind. Beson-
ders die Leute aus dem Osten schelnen si~h da hesrvorzutun.'

Friulein von Engelhardt muss dles errittend zugsben.

Hans vermag das Oesprich nicht fortzusetzen, so stark und hinderlich
klopft sein Herz. Fr wendet sleh Joachim gzu, sehildert ihm seinen un~-
maten Zustand und sagt, dass er am liebsten hinaufginge in sein Z immer.

Joachim erhebt sich sofort und begleitet den Vetter, wobel or ihm

beruhigend erklirt, die Hbhenluft zeitige solehe Resktionen sehr oft.

Das schade aber niech:ts; nach kurzem schon habe man sich akklimatislert.

Sentbibliothek 4



arhobensm Zelgefinger: "Aber S 1 e sollten sich etwas mehr Couleur
anschaffen, hiiren Sle mel. Sonst fallen Sie ab bel den Damenl Grin
1st ja wohl des Lebens goldner Baum, aber als Gesichtsfarbe 1st grin
doeh nieht ganz das richtips.”

7u Tans' Verbliiffung zient er ihm mit dem Zeigefinger ein Augenlid
herunter und sagt kopfnickend: "Selbstverstindlich, total animisch,
hab'! igh doch zleich pesehen. Wissen Sie was 7 Das war gar nicht so
dumm von Thnen, dass Sie Thr Hamburg mael fir einige Zelt sich selbst
iberlassen.Wenn lech Thunen bel dieser Gelegenheit einen unmassgeblichen
Rat geben darf, - umsonst, versteht sich, chne Berechnung, = 89 nachen
Ste so lange Sie hier sind, mal slles mit, was Thr Vetter macht. Tn
Threm Fall kann man gar alchts Schlaueres tun, als skmErZeiXXunIxzx
sinige Zelt zu leben, wie bei leichtenr tuberculosls pulmonum.”

Dann wendet er sich wieder sn Joachim: "Und nun mal los zur Liege-
ward Und sehtn die uecksilberzigarre ins Gesicht gesteckt 'n Morgen,
die Herrenl Gute Unterhaltungl"

Damit brieht er ab und geht mit Dr. Kroliowski in den Saal.

"sehr netter iann', sagt Hens, der Joachim durch dessen Zimmer auf
den Balkon folgt, wo jener die Vorberelitungen zur Liegekur trifft.
Naech Settembrinia Sehilderungen habe er sich Behrens ganz anders vors-
gestellt. Man kinne asuech nicht behaupten, dass er es auf Fansens "Brief-
tasche" abgesehen habe, - 1m Gemgentell, habe er doch nusdrileklich er-
klirt, dass er seinen Rat,"ohne Berechnung" ertelle. "Jebrigens werde

ich wohl tun, was er sagt; Jja, ich wlll mich ganz nach Deiner Lebens-
welise richten -- schaden kann das ja nichts. Und dass 1ch-im Vergleich
alt euch hier oben fUrmlich griin aussehe, 1st mir auech schon sufpgefallen

Da erinnert Joachim ihn daran, dass er doch 1ns Hotel umzichen

wollte,und dass er nun besser, demit es nlcht wieder zu spit wiirde,
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allein in den Ort hinunterginge, um sich ein Zimmer zu suchen.

Aber Hans filhlt sich plttzlieh furchtbar m'ide und abmespannt. Un-
bedingt mchte er sich hinlegen und ruhen. "Und weisst u, wenn ieh
Deine ¥ur mltmachen soll, dann ist es ja viel praktlischer, ich blelbe
hier. Ich lasse dle fache mit dem Hotell", sagt er entschieden und
figt tiberlegend hinzu,: "Herr Settembrini, freilieh, wird diesen ¥nt-
schluss nicht billigen; er h#lt die Atmosphire hier ja flr geradezu
gefihrlich.-- Und ich muss zupeben, dass viele Leute sich hier gehen
zu lassen scheinen, und dass aé ein bisschen frei zugeht. == Aber ich
hospitiere ja nur drei Wochen = cda kann mir das keinesfalls schaden.

(1]

Und ausserdem finie 1ech es sehr interessant.
"Na", meint Joachim, "interesmant ?" Was freilich ihn perstnlich be=-
treffe, so kfnne Castorps Entschei{dunsz ihm ja nur lieb seln.
"Sag mir nur", blttet Hans, den anzestrengten Elick auf das ewige
FPis des Schwarzhorns geriehtet, = "an wen erinnert sie mich bloas™ ?
"Wer 2"
"Diese FPerson, diese tiirenwerfende Russin, - sie sieht jemandem
#hnlieh, und ich kann nicht darsuf kommen, wer es istl ?"
"Musst Du denn unbedingt darauf kommen ?", sagt Joachim, indem er
sich seine Hausschuhe anszieht.
"Ja", sagt Yans, "und es wird mir schliesslich schon einfallen."
Joachim, der inzwischen eine £itefkaartige Joppe angelegt hat,
nimmt auf dem TLiegestuhl Platz. Auf ein Tiscechehen neben sich hat
er ein Buch gelepgt, sowie e'ne medrudcte Tabelle nebst Blelstift und
eln lingliches Etui. Das Buch, wle “ans zu selnem Trstnunen bemerkt,
i1st eine russische Grammatik. "Lu1;;2§E russiseh 7", fragt er, und,
;ﬁ%l Joachim nlekt, erkundigt er_g{ch noch, ob der Vetter dle erworbenen
¥enntnisse an ’iﬁsu russischeg?tﬂtientan ausprobisre.
"Gang und gar nichtlf. Joachim reagiert erstaunlich heftig. Das
Fusaische betreflde er ausschliesalich, well er sieh dienstliche Vor-

teile davon erhoffe = russische © rachkenntnisse seien der 0ffiziers-

karriere sehr fHrderlich!
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Sehon put, meint Hans, aber man k®nne das Niltzliche doch ajich mit
dem Angenehmen verbinden. Ein paar von den russischen Damen hier oben
i immerhin recht nett aus.
atihen boxxdenGad: {rechix mebenbeotkx auegx sodes trabaoden Hotnad e
odohbbex banenistxx Diese Marusja, zum Beispiel, die obendrein mit fhnen
am selben Tisch sitze, und mit der in ihrer Landessprache zu plaudern
charmant seln miisse.

Joachim beugt slich iiber das Tischechen, um dem lHnglichen Etul ein

kleines Thermometer zu entnshmen; und so sieht Fans nicht, dass der

Vetter sich bel selinen letzten liortan verfHrbt hat. Chne zu antworten,
filhrt dieser das Thermohmeter in den 'und, und kann nun also vorlBufig
nicht mehr sprechen.

Hans erklidrt, sich nun auch hinlegen zu wollen und beglbt sich
durch die Licke zwischen Trennungswand und Balkongeliinder auf seine
eigene Loggia. Dort greift er nach der vertrauten Lektiire, dem Buch
"Ocean Steamships”, legt es aber slsbald wieder auf seinen FPlatz zu-
riiek. Sein RBlick fHllt auf die sm Vortage erstandene Zeitunpg. Mit
dieser in der Hand lHsst er sich auf dem Tlegestuhl nleder und deckt
sich zu. "Hier liegt es asich ja ganz ausgezeichnetl", ruft er zu

Joachim hinilber. "Gas sind denn das fiir Stithle 7 Wenn es

$Mibliochek
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"Ieh danke sehr, ganz vorschriftsalissig”, anytwortet Hans und be-
richtet, dass er sich entschlossen habe, im Sanatorium zu bleiben und
fiir die drel Wochen einmal Joachims Lebenswelse mitzumachen. Zwelifellos

dieserart
werde er sich ;K am schnellsten und griindlichsten erholen.

"So so so, el el el sagt Settembrini mit ironischem Licheln. "Und
Sie finden sie kurzweilig, diese Lebenswelise 7"

"Furzweilipg und langweilig, das ist manchmal schwer zu unterschei-
den. Gelangwellt habe ich mich gewiss nieht = man hn;zé;ithier so¥viel
Neues und Yerkwlirdiges zu sehen ... Fast komant es mir vor, als hitte

fich nicht nur einen Tag, sondern geraume Zeit hier verbracht und wire

gexdx geradezu schon etwas Hlter und kliiger geworden."

"¥lilger auch", sagt Settembrini, indem er die Brauen hochzieht.

wihrend dleses Gespriichs sind die Vettern asifgestanden und haben
sich mit dem Ttaliener in die anliegenden Fonveraatlionsriume baegeben.
Hier werden sie durch einen Husserst schreckhaften Jorfall unterbrochen.

Zwischen angeregt plaudernden Cruppen von Patienten zieht plttszlich
ein Herr von fahrigem und exaltiertem Wesen - sein Name 1st ALBIN -
einen Revolver aus deﬁ@ascha und erklirt mit sehriller Stimne, dass er
sich stehenden Fusses erschiessen werde. Drei Jahre habe er hier bereits
vertan, sein Pall sel unheilbar, Hofrat Rehrens gebe sich gar keine
Milhe mehr, dies zu verbergen. Fr aber, Albin, habe es satt,und splele
nicht mehr mit. Da er allein in seinem Zimner die nitige Entschlusse-
kraft nleht aufbringen kinne, werde er an Ort yYnd Stelle Schlusa machen,
im Belseln aller und gestdrkt durch ihre Anwesenheit.

Allgemeines Geachrei folgte diesen liorten. Die timstehenden Damen
flehen 1hn an, von selnem grisslichen Vorhaben abzustehen. Jemand
schluchzt h¥sterisch. Aber niemand tut etwas, niemand hindert den Herrn
daran, mit dem Revolver zu fuchteln und geftthrlichen Unsinn von sich
zu geben. Im Gegenteil, es scheint fast, als geniesse man dile greuliche

Frregthel t der Szene,
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Zutlefat verstirt und ohne dem Mddehen ins Gesicht zu sehen,
bettet Joachlm sie auf ein Sofa. Dann verliisst er fluchtartipg den
Raum.

(1]

Herr Albin hebt den Revolver an die Schlife, "Hiser 1st dle cStelle”,
ruft er,"genau hier, oberhalb der Schlagader. Teh werde mein Bewusst-
sein ausl8schen, eben dort, wo es seinen Sitz hatli”

Nunmehr entschliesst Hans sich, einzugreifesn, aber Settembrini
hiilt 1hn zuriicks "Sie bleiben hier, - Tngenleurl Sie werden diese
Parece doch nicht mitmachenl”

Der allgemeine Tumult nimmt zu, wHhrend eine Rasdtamexim Bedienerin,
oin Tablett milt Mokkatassen balancierend, das Konversationszimmer be-
tritt. Seelenmihig geht sle suf den krelschenden Herrn Albin =zu, sagt
glelichmiitig "Excusez", nimmt ihm die Waffe weg, legt sie auf das Ta-

blett und peht welter.

(Weilter Seite 35 aJnach dem Strich)
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Ihr Anblick erhliht offenbar Castorps Streitbarkeit Settembrini gegeniiber.

"Teh kann", teilt er dem Ttal iener mit, "Thre Ansisht durchaus nicht tel-
len. Liegt es denn nieht auf der HRand, dass Krankheit und Lelden den Men-
schen veredeln, indem sie ihm zu Einsichten und Erkenntnissen verhelfen,
denen der Gesunde, dickhfutig, wile er ist, gar nicht zuginglioh whre 7
Nehmen Sle nur,zum Belsplel, 2ll die Leute hier oben! Leben die nicht in-
tensiver, ja, sind sie nicht = und mag das noech so paradox klingen -
lebendiger als wir dort unten im Flachland mlt unseren Konventionen und
gesellschaftlichen Tabus 7" :

Hans Castorp spricht wie ein Betrunkener - kann es das Glas Kulmbacher
sein, das} diese starke Wirkung hervorbringt ? - wie ein Betrunkener
soricht er, der, seiner Hemmungen ledig, sich etwas von der Seele redet,
das 1hn schon lange bedriickt.

"Sie haben seltsame maffassungen von WEsan und fSinn des Iebeans, Inge-
nieur. Nach den kemikMasstiiben unserer westlichen Zivilisation, zumindest,
erhilt das seinen Wert
wing sxuabma Leben durch Tat und Leistung g Exmmk, - Lelstung im
Dienste des Fortschritts und der Menschenwiirde, - nisht aber durch Milssig-
gang und Genussucht."

"Sle sprechen de von Menschenwilrde, Herr Settembrini, aber ich habe
nleht viel davon gefunden, bel uns unten im Flachland und zwischen den
Leuten, die nichts anderes im Sinn haben, als Geld zu verdienengund sich
den Bauch voll zu schlagen."

sieht

Settembrini 5xﬁe Hans sufmerksam und nachdenklich an, dann sapgt er:
"Wollen Sie mir die Frage erlaubeny: wie alt sind Sie eigentlich ?"

Und da tritt das Erstaunliche eing: trotz heftiger, ja, verzweifelter
Ainstrengungen kann Hans sich nicht darauf besinnen, wie alt er ist. FEr
bittet Settembrini,;ihn entschuldipen zu wollen, er fiihle sich_so {iberaus
merkwiirdig, - vielleicht habe er "ieber, sein Gesicht sel so heilss und
die Filsse seien kalt: "Es muss das Bler sein,- das eine Glas, - nun,

lmmerhin, Kulmbacher 1st stark, -nein, trotzdem, das Bler Rann?a nicht

sein..." Verwirrt bricht er ab.
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All dies aber - diese hemmungslose und wirre Art zu reden = geht nicht
nar allzu sehr gegen Settembrinis Geschmack, es bestHtigt iiberdlies elnen
Eindruck, den er schon vorher gewonnen. Und so lHsst er sich denn nun
nieht ohne Schirfe vernehmen: "Tngenieurl”, ruft er, "Bitte nehmen Sle
sich zusammen! Und gestatten Sie mir ausserdem, Iwman elnen Vorschlag zu
machens da der Aufenthalt hler Thnen offenbar nicht zutréiglich ist, da
S8ie sich k¥rperlich und, wenn mich nicht alles tHuscht, auch seelisch
nicht wohlbefinden bel uns, - wire es nicht geraten, dass Sie darauf
verzichteten, Hlter zu werden im Sonnenhof, kurgz, dass Sle sich sofort
auf Thr Zimmer verfiigten, Thre Sachen packten und den nichsten Schnell-
zug nidhmen - zurilek nach Hamburg 71"

"Teh soll abreisen 7", fragt Hans ... Wo 1ch gerade erst angskommen

bin ?"

In diesem Augenblick erschelint nochmals Madame Chauchat in der Tir
und geht an ihnen voriiber der Eingangshalle zu. Wlieder bleiben ihre selt-
gam schridgstehenden Augen flilchtig auf Hans gerichtet, und wieder wendet
sie den Blick ab, als habe sie versehdntilich einen Fremcen fixiert.

"Woran erinnern ;i; mich nur...", sagt Hans halblaut.

"Was 7 Wer 7", fragt Settembrini streng.

", sapt Hans.

"Die Augen, - ich meine, diese Dame vom Russentisch, =-
Dann fihrt er unvermittelt und eindringlieh fort, als sel die Unterhaltung
nie unterbrochen worden: "Hein, gleich die Flinte ins Korn werfen, nur
well 1ch mich nicht am ersten Tag schon akklimatisieren kann, weil 1lch ein
bisschen verwirrt und heiss bin,- - da miisste ich mich ja sch¥men, Ja,
geradezu feig wiirde 1ch mir vorkommen. 'nd ausserdem ginge es gegen alle
Vernunfty- sagen Sie selbst - ", Er fllhrt die Hand zur Stirn - "Aber ich
fiihle mich wirklich schlecht und schwindlig. Gestatten Sie mir, mich zu-
rilckzuziehen, 1ch muss mich zu Bett legen.”

Nach einem Hindedruck verlisst er wankenden Schrittes den Raum und be-
gibt sich im Lift hinauf in sein Zimmer, wo er sich unverziglich entkleidey
und = Bett legt.

Damit endet der erste Tag, den Yans Castorp im internationalen Sanato-
rium Sonnenhof verbringt. X
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Bai diesen Vortrigen handelt es sich um eine Relhe zusammenhiingender

Kollegien, einen popularwissanschaftlichan “ursus unter dem Generaltitel
"Die Liebe als krankheitsbildende Macht".

Wie Joachim sagt, sel es nicht zullssig, oder werde zumindest als
htichst anstgssé&d empfunden, wenn man sich dqvon ausschlisse,~- - es gelte
als erstaunliche Frechhelt, dass Settembrinixainht nur niemals besuche,
sondern sich auch in den abschiitzigsten Asusserungen dariiber ergehe.

Hans betreffend, so ktnnte man es ihm allerdings kaum veriibeln, wenn er
niecht hinginge, da er am Tage des nichsten Vortrages ja schon abgereilst
seln wiirde.

Hans stimmt zu; er werde die Zelt des Vortrages dazu nutzen, im Schreib

iir den Konsul’
zimmer einen Srief von Ina zu beantwarten umgéﬁigﬁqﬁﬁfﬁffi tiberfilligen

Bericht iiber seinen Aufenthalt hisr oben abzufassen.

Die Vettern besteligen den Lift. Auf der Fahrt nach unten wird dleser
im ersten Stock angehalten, und einf Herr und eine Dame steigen ein.

Hans Castorps ohnedies huluhra 1%:1; Herztitipgkelt beschleunigt sieh in
fast unertriiglichem Masse, da er sich plBtzlich Madame Chauchat gegeniiber
sieht.

Joachim schligt die Absiitze zusammen und grilsst mit steifer Verbeupgung.
Hans will sich gleichfalls verneigen, aber in dem engen Gevieart 1st er
der Chauchat so nahe, dass er diese kleine Absicht nicht susfilhren kann,
ohne Madame zu berilhren. Im {ibrigen nimmt sie wHhrend der kurzen Fahrt,
die Hans wie eine Ewigkelt anmutet, keinerlei Notiz von ihm. Den Kopf
ihrem Bekannten zugewendet, lacht sie vielmshr und sagt mit lhrer ange-
nehm belegten, aber elne kleine SchHrfe enthaltenden Stimme, etwas Unver-
stindliches auf Russisch.

Sie trigt elne am False ausgeschnittene Chiffonbluse, dariiber einen
}nng:n, leichten, gehiikelten Shawl, der die Schultern bedeckt, die Arme

¢ venvenldia
Wv frel 1#sst. Thr Parfum - diskret, aber von sehr perstnlichem,

orientalischem Relz, stelgt zu Hans empor.
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Im Parterre angekommen, fliistert Hans dem Vetter zu: "Hast Du verstan-
den, was £ sie gesagt hat t"

Erstaunt bliekt Joachim ihn an. Nein, nieht so genau, - offengestan-
den habe er freilich nicht hingehtrt.

"Wozu auch ?", meint Hans; "Tst ja v¥llig unwiehtig.” Nur, dass er per-
stnlich nach wie vor verfolgt sel von dieser ritselhaften Aehnlichkeit.

Ob denn Joachim ihm noch immer nicht behilfligh sein kinne ? Sechliesslich
kennt Hans kaum einen Menschen, dem der Vetter nir~ht gleichfalls begegnet
sel.

Aber Joachim schilttekt mit Entschiedenheit den Kopf. Nein, ihn erinnere
dle fragliche Dame an absolut niemanden.

Hinter dem Russen und Madame Chauchat bewegen die Vettern sich langsam
in Riehtung des Spelsesasls. Von allen Seiten nihern sich Gidstegruppen,
die sich zu einem durch die geliffnete Fliigeltiir des Vortragssaales fiimxs
fliessenden Stroms vereinipen.

P1l8tzlich dreht Madame Chauchat sich um, als woll¥Ye sie sehen, ob die
Vettern 1hr folgen. Dabel lHenelt sie abwartend. Glelch darauf wendet sle
sich wieder und geht, auf ihre Art den Fopf leieht vorsechiebend, lautlos
und eigentiimlich schleichend weiter.

In der Mitte der Hanlle angekommen, zeligt Joachim auf die Eingangstir
des Schreibgzimmers: "Iech hole Diech ab, wenn der Vortrag zu ¥nde ist. Ver-
giss nieht, Tna von mir zu erilssen.”

In dem leeren Schreibzimmer nimmt Hans an einem der schmucken Tlischchen
Platz. Fr legt Eriefpapier vor sich hin und taucht die Feder in die Tinte.
Dureh die offene Tir zur Halle nimmt er wahr, wie sich der Zustrom der

Hérer allmihlich lichtet,
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Es ist ein triiber, regnerischer Tag, dennoech ktlﬁgn um dieaa Stunde

alle Balkons des "Sonnenhofs" bevSlkert. Vorschriftszemiiss widmet man
sich allgemein der Liegekur. Auch ¥Wzmmr@zxkawm unseren Helden betreffen
wir, in Decken gewiekelt, auf seinem vorziiglichen Ilegestuhl. Er scheint
eingeschlafen. In der nasskalten Luft bildet sein Atem einen wolkigen
Nebel, der sich filr uns m#hlich lichtet, wikmmnd wiexXinbltek>nmhxam da
wir eintreten in die Welt seiner Triume, - oder nein, in diejenipe des
einzigen kurzen Traumes, den er trHumt.

Mit ihm befinden wir uns auf einem mit Klunkersteinen gepflasterten

und von hohen Mauern umgebenen Schulhof. Yans Castorp, etwa zwilfjdhrig,
steht filr den Augenblick allein im Gewimmel der "grossen Pause'.

"Castorp", spricht einer seiner ¥lassenkameraden ihn an; "hast Du
schon gehfrt, was wir heute zelchnen miissen,? Einen Teppichklopfer, =
ja, das und nichts anderes, Gott behiitel" [

Dar Knabe Hans schl#igt sich leicht sn Adie Stirn. "Zu albern", bemerkt
er, "ich habs meinen Bleistift vergessen.”

durch da 1

Dann wendet er sich um und E3EB«§I€‘ﬁEf§§£§g§§1rischer Sichperheit
auf’ elnen Jungen szu, der in erheblicher Entfernung an der Mauer lshnt.
Ein wenlg pgrdsser als Hans, scheint der andere einer htheren ¥Klasse zuge-
horig. Jedenfalls kennen die belden sich nicht. Denn als Hans den Hlteren
nun ansprieht,- ziemlieh atemlos, {ibrigens , und so, als h#nge vom Ver-
lauf dieser Unterhaltung Entscheidendes fiir ihn ab - zieht der Junge er=-
staunt die Brauen hoch, wobei er Hans aus sc¢hmalen und schriggestellten
Augen {lber slavisch breiten Backenknochen gelassejy mustert.

"Entachuldige", sagt Hans, "kannst Du m'r einen Bleistift kXekehm lei-

hen 7"

“gern"; Bagt der amiere, dessen leofNEs Varwymerung.- ﬂa#@rb -vepflomen

afseren, nein, gngandhﬁﬁﬁgfiﬂt H““t!ﬁmﬂ figt er

f-'r,‘-
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—
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"ppribislav Hippe." Denn wirft er die Decken von sich und begibt skeh
eilends hinilber auf Joachims Balkon.

"mdlichl", ruft er, "Endlich ist es mir klar gewordenl”

"Was ?", fragt Joachim verdutzt.

"in wen sie mich erinnert, = diese Russin, Du weisst doch, - es hat
mich vom ersten Tag an algriertl”

"Na, - und 7"

"an Pribislav’, sagt Yans; "Pribislav Fippe, - er gzing eine Klasse
iber uns."

"Und wieso", erkundigt Joachim sich verwundert, "kanntest Du ihn dann
berhaupt ?"

"Toh kannte ihn nicht", sagt Castorp; "ieh habe mir nur einmal elnen
Bleistift von ihm geliehen".

Mit wachsendem Frstaunen sehiittelt Joachim den Kopf.

"Nein, wartel" fYans will sich dem Vetter durchaus erkliren."Die Sache
war die", fihrt er fort, "dass ich diesen Fribislav seit langem bewund er-
te, ja, dass er mir fiber die Massen gefiel. Fs 1st ja sonderbar, wie stark

@.Q_ﬂ%%mﬂﬂ_ﬂ
so eln Gefithl sein kann,v= fast wie eine Art von Liebe, bloss, dass ich
natiirlich keine Ahnung hatte, was das ist. Nur sprechen wollte ich einmal
mit 1hm und seine Stimme hBren und spiter habe ich ihn villig vergessen---
Pribislav, - er sah ihr wirklich sehr #hnlich, dleser Russin, meine ich, =
auch seine Stimme wa?ﬁ%ia ihre, - ein klein btisschen heliser, wenn Du
weisst, was ich meine.”

Aber Joacnim welss dies offenbar nicht. "Na", bemerkt er nur, "jeden-
falls Win 1sh froh, dass Du die Sache A jetzt los bist."

"Ja = -« ", macht Hans, ohne die Stimme zu senken, und ganz zusammen-
hangslos figt er hinzu: "Teh hustete damals viel. Immerzu musst' ich zu
Heldekind."

Neuerdings mustert Joachim ihn erstaunt. Fs ist nieht zum ersten Mal

in diesen Tagen, dass er den Vetter sonderbar verindert figd findet.
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Die kleine Schwirmerei seiner Nachbarin fiir Madame Chauchat hat
Hans sich lHBngst gewthnt, fiir seine Zwackzxnﬂtzan. Da ihm seinerselts
nichts erwiinschter 1st, als {ilber dlese Dame zu reden und womBbpglich
Neulpgkelten ilber sie elnzuziehen, neckt er die sute Engelhardt hiufig
ihrer Schwtiche wegen, - ein Splel, das dile Geneckte {ibrigens klar durch=-
schaut. Doeh 1st der junge Deutsche ihr sehr sympathisch, und so geht
sie denn lmmer wieder errtitend ein auf seine scherzhaften Anziiglichkei-
ten.

"Nun sind Sie eifersiichtig, nicht wahr, well iech zufillig mit ihr zu-
sammengetroffen bin und ihr die Tir habe 6ffnen diirfen. Sie trigt keinen

Fhering, wie 1eh sshe, - atwas seltsam - oder neln 7 - bak skner filr elne

verheiratete Frau."

Nieht doch, meint TrHulein von Engelhardt. So genau diirfe man das bel
ihr nicht nehmen. Ein so reiszendes Geschipf, in der Eliite der Jahre, =
und durch die Krankheit schuldlos getrennt von ihrem Gatten... Vielleiecht
hat sie weder(Grund noch Lust, jeden Mann, dem sle die Hand gibt, ihre
eheliche Gebundenhelt fithlen zu lassen.

"Wie heisst sie elgentlich mit Vornamen 7", frapgt Hans.

¥riulein von Fngelherdt berichtet, dass Madame Chauchat Clawdia heilsse.

"Fremdartig", stellt Hans fest. Er spricht den Nsmen ein paarmal nach,
dabel zu Yadame Chauchat hinilberblickend und i1hn ‘hr gewissermassen an-
probiersnd. "Fremdartig und irgendwie lissig". Dann mBchte er Niheres
iiber fhren Gatten erfahren. Aber da welss seine Ti schnachbarin nichts
Genaues. Fr lebe in einem entlegenen russischen Gouvernement, in Daghestae
tistlich des Kaukasus. Nein, besucht habe er Frau rhauchat hier noch nie, =
weder jetzt, da sie schon Z dre! Monate anwesend ist, noch beil 1hren frilhe
ron ¥ssuzhanx Aufenthalten.

"Sie ist also nicht zum ersten Mal hier ?"

"Oh, nein, schon das dritte Mal. Zwischendurch 1st sie wleder wo an-
ders, in anderen Sanatorien, - nicht undenkbar, dass sie auch gelegentlich

bel ihrem Gatten vorspricht.”
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Ob sle ¥Xinder habe, will Hans dann wissen.

"Aber nein doch, was sosllte eine Frau wile sie auch mit Findern be-
ginnen 7 wWahrscheinlich ist es ihr streng untersagt, welche zu haben.”

Hans mBchte nun etwas {iber jenen Herm aus dem Dorf erfahren, von
dessen Visiten auf Madame CheauchatdZimmer Friulein Fngelhardt frither ein-
mal gesprochen hat.

In letzter Zelt habe man fihn nicht mehr in ihrer Gesellschaft beobach-
tet, man hire, er sel abgereist. Dagegen hﬂbéﬁbinh herumgesprochen, dass
sie tagtiglich eine ftunde in der Privatwohnung des FHofrats verbringe.
Doch, dies Geriicht treffe zwelfellos zu, denn Behrens dilettiere lelden-
schaftlich in %el, und Madame Chauchat diene ihm zur Zeit als Modell.

Sie sitze fiir 1hn = = =

Diese lNeuigkeit trifft Hansens aufgeregtes Herz wle ein Donnerschlag,

(Notabene weiter Seite liO naeh dem Striech)
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Inzwischen hat Hans Frau Chauchats Portrit auf sein Knie gestellt und

er betrachtet es in den Stuhl zuriickgelehnt, oine Zigarette zwlschen den

Lippen. "Bitte erzihlen Sie uns noch etwas mehr von der "aut, nicht gerade

von der Fetthaut, sondern von der Haut im allgemeinen, oder vielmehr insbe-

sondere von der sogenannten Gdnsehaut., Wie kommt dile eigentlich zustande 7
Und Behrens holt aus: er spricht vom System der Heuttalgdrilsen, deren

kleine organische Muskeln in Bewegung geraten, wenn pgewisse Nervenreize eine

solche Bewegung ausliisen. Das passiere zum Beispiel, wenn man sieh grusle, -
genau

und bBgndann gebe es dle Ginsehaut.

"was mich wundert", sagt Hans, "1st nur, dass man die beil den allerver-

sehiedensten Gelegenheiten bekommt.”
"Ja", sagt Behrens, "Reiz ist Reiz. Der Tnhalt des Reizes kilmnert den
Krper den Teufel was. Ob er angenehmer, oder unangenehmer Hatur ist, die
Talgdriisen richten siech eben auf.”

Hens, der sich wieder in das FBild auf seinen ¥nien versenkt, sagt nach
einer Pause: "Manchmal denke ich, 1ch hHtte geanz gut Arzt werden kinnen.”
Dann, liberraschend stilrmisech ausbrechend, ruft er: "Was ist der Kirper 7
Was 1st der Leib des Mensechen ? Woraus besteht er %"

" Aus Wasser”", antwortet hrens; " lumpige 25 Prozent des Firpers sind

Trockensubs tanz, gewihnliches

'@ibiiothek {



So begibt Hans sich in das Amtszimmer der Oberin, der er mittellt, er
habe sich Hrgerlicherwelse gerade jetzt vor der Abreise erkiltet: ob sie
nicht durch eine rasche Massnahme Abhilfe zu schaffen verm'chte 7

Friulein von Mylendonk schaut ihn aus entziindeten Augen m!asstraiisch
an. "Wir lieben solche FErk#ltungen nicht. Von Erkiltung sollte iberhaupt
nie ynd nirgends die Rede sein, mgeehrtes Menschenkind, das ist so edn
Schnickschnack von unten. Sie haben einen Katarrh der Luftwege, das sehe
fich Thnen an. Aber Katarrhe kommen nicht von der Kilte, sondern von einer
Infektion, fir die man aufnahmelustig war. nd es fragt siech nur, ob elne
umaschuldige Tnfektion vorliegt, oder eine weniger unschuldige; alles andere
ist Schnickschnack. Haben Sie sich gemessen 7"

Hans verneint.

"Warum nicht ?", fragt sie: "Wessen Sie sich etwa {iberhaupt nie %"

"Doeh, Frau Oberin. Wenn ich Fieber habe."

"Menschenskind, man misst siceh in erster Tinle, um zu sshen, ob man
Fieber hat. Und jetzt haben Sie Threr Meinung nach keins ?"

"Ich weiss nicht recht, Frau Oberin; ein blsschen heiss und frostipg bin
ich schon seit meiner Ankunft hier oben."

"Aha. Und wo heben Sie "hr Thermometer 7"

"Ieh habe keins bei mir, Frau Oberin. Wozu, ich bin ja nur zu Besuch

hier, ich bin gesund.” 7 . ] '

: d S‘;E '31‘-'6{ 1.»?3?5‘1.-”:’1‘-'-,!116"C ISI"d J)E‘L{;'d gf%p{ 'z .t

"Sechnickschnackl quan?&iaauhuhpggnuﬂauertlkihS;edgcsanﬁ ahndiftel hing,
olen scluanzew Jeden Lo XXXXXXXXXXXXX A /e (hn awm [a2e@ fHa'nsdy

Und Sehon kramt die Mylendonk in

ethis zum Yorschein zu bringen, ein schwarzes und ein rotes. "Dieses hier
kostet 3.50", sazt sie, "und das da fiinf Franken." Dabei zelpgt sie auf das

rote Etui. Hans wihlt das teurerel Billigend sagt die QEH En:“ﬂas ist was
|

fiirs Leben, wenn Sle ordentlich damit uagehen." Dyan- 8 ! sie nsusrdings in

{hre Tasche WNd holta& ein PHekehen hervor, das sie auf den Tisch stellta.

[
"Wird Thnen mBglicherweise gut tun", erklirthp sie. Es ¥ Formamint.
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"Das Neueste ist nun, dass ich etwas Temperatur habel", meldet Hans
seinem Vetter, infem er bei ihm eintritt.

"Du hast Dich gemessen ? Womit ?", ruft Joachim ersschrosken.

"Mit einem Thermometer"”, antwortet Fans; "dle Oberin hat mir eines ver-
kauft. Warum sie einen immerzu mit Menschenskind anredet, wissen die G tter.
Korrekt ist es nicht.” .

" fud uirat Du denn da reisen k¥nnen 7", fragt Joachim.

Hans zuekt die Achseln: "Teh habe ja nur 37,83, das ist schliesslich nichts|
Besonderes", meint er bescheiden. 1

Aber Joachim findet, sine solche Temperatur am hellen Vormittag, das sel

entschleden etwas Besonderes, und seiner Ansicht nach solle 9ans ohne Be-
fragung eines Arztes dle Relse nlcht antreten, = vor allem, da man zwel
Spezialisten im Hause habe.

"Schtn," sagt Hans, "wenn Du meinst, =~ gann Du es denn fiir unbedincg
ndtig hiltst..."

Am niichsten Tag hat Joachim ohnedies selne regelmiissige Untersuchung, und
so verabreden dle Vettern mit Fofrat Behrons, dem sile dle Angelegenheit im

Spelsesanl vortragen, dass Hans ganz einfach mitkommen soll.

Filr zehn Uhr sind die beiden ins Ordinationszimmer bestellt, Beim Frilh-
stilek filhlt fAans sich erstaunlicherweise viel besser als am Vortag. Mehrere
Male bllekt er zum grossen Tisch hinilber; dort hat Madsue Chauchat, nachdem
sle wie stets tiirenschlagend zu spit gekommen, den gewohntan Platz inne.

Er sienht ihren ¥opf sich belm Sprechen bewegen, er betrachtet die Rundung
ihres Nackens, die etwas schlaffe Haltung ithres Riickena - aber Frau Chauchat
ihrerseits dreht sich durchaus nicht nach ihm um.

Dle kurze Zelt, dle ihnen bis zur Untersuchung noch verbleibt, verbringen

die Vettern im Fonversations zimmer. Hans kommt
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Bel Tisch winkt Hans sogleich die Bedienerin heran. Er wilnsehe heute
kein Bler, erkl#rt er, heute nicht und ilberhaurnt nicht, = bis auf weiteres.
DPagegrn mchte er um ein Glas Milch gebeten haben.

Die Welsung, nichtssagend, wie sie fiir Unbeteilicte wihre, l¥ist bel seinen
Tischgenossen einen wahren Sturm von aufgeregten Fragen und Vermutungen aus.
Die rechte Hand erhoben, dimmt Fans den Sturm, wie ein Dirigent sein Or-
cfjester. Ja, sagt er schliesslich, es seil schon so, und man habe in ihm

m ehn
kelnen ”osnitantﬁﬁ}’#;élmehr einen Patienten, einen "Hiesigen" zu erblieken.

Da macht die =llgemeine Frregthelt einer etwas schaurigen Angeregtheit
und neckischen Schelmerei Fletz.

"Na, Sie sind mir Finer, - den Unschuldigen hat er gesplelt - So ein
Verstohlener und Verschmitzter - Fin ganz Heimlicher ist uns das..." So
kichern sle und drohen ihm mit dem Finger, wobeil sehr natiirlich Frau Stbhr

slch aufs ordindrste hervortut.

Aber diejenige, die durch eine mewisse Frage dte schon Abgesaptiﬂnter-
suchung semt ihren folgenschweren Resultaten herbelgsfilhrt hat, sis, mit der
flans dle neue Sachlage vor allem und aufs dringlichste 2§ besprechen wilnscht,
Blawdia Chauchat bleibt ausser Hirwelte.

Und withrend das "Frel-Exemplar" seines R8ntgenbildes, das man ihm, wile
verheissen, am Nachmittag ausgehiindigt, ihn -« gegen alle Vernunft - mit

Stélz und Freude erfiillt, lebt er im Grinde nur dem Augenblick entgegen, da

"Clawdia” Notiz nehmen wird von seinem status als ihr Co-Patient.

Das RUntgenbild in der Tnnentasche selner Jacke, welss or es nach dem
Diner so elnzurichten, dass einige seiner Tischgenossen ihm in die ¥onversa-
tionsriume folgen, wo, heute, wie jeden Abend, Geselligkeit herrseht. Nur
Joachim meidet neuerdings dlese Zusammenkiinf'te, oder vielmehr meidet er sie
selt gonau jenem Abend, an dem die hilbsche Marusja, durch Yerrn Albin und
selnen Revolver erschreckt, Zuflucht an selner Schulter sychte.

Ehe er sich aber dlesmal zuriickzieht, wendet er sich drinelich an Hans.,
Der, so sagt er, habe nun auch hier unten nichts mehr zu schaffen, Vielmehr

bedeute auch fiir 1hn die abendliche Liegekur jetzf eine Dianstpflgcht. der
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er sich nicht entziehen diirfe, wenn er denn schnell gesund werden und auf
der Werft seine Stellyns antreten wolle.

Er koune ja glelch, versichert Hans - nicht sehr glaubwlirdig. Die
Stellung im tbrigen, »x21aexXXBBEBXFHIBRERrOteitiunrsx® kann warten.

"Und Tna ?", fragt Joachim. Misse sie sich zleichfnlls in Geduld fassen,
nur weil fans die Hrztlichen Vorschriften vernachlissipge ?

Hans senkt den ¥opf. "Ina", wiederholt er; es klingt, als seil ein teurer,
fast vergessener Name ihm pltitzlich ins Gedichtnis zurilekserufen worden.
Und mehr fir sich selbst, als an Joachim gewendet, sprdcht er welter:
"Wile wird sie es aufnehmunen ? Und ’:?;ie es war, - gerade sle, - die darauf

bestand, dass ieh herauffilhre..."

"Kommst Du ?", fragt Joachim noch. Da aber fans keine Miene mscht, siech

vom Fleck zu rithren, begibt der Gute sich allein in die ILiegekur.
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Kaum ist er pgegangen, erscheint dis Gegellschaft vom Russentiach,
allen vorsn Madame CThauchat, die sich der kleinen Marusja angenommen
hat.

Bel HYansens Anbliek 1lHsst letztere ihre Afupen suchend im Raum herum-
géhen, dann wendet sie sich enttduscht 1hren Landsleuten zu. Madame
Chauchat aber, in angsregtem Gesprich mit einem der Russen, scheint Hans
fivrerhaupt nicht bemerkt zu haben.

Jetzt zieht er die Rintgensufnahme hervor und relent sie Herrn Ir.
Welsal, der das schwarze Plittchen mit melancholischem Ausdruck gegen dns
Lieht hilt.

So laut, dass er im ganzen Faum zu hBren 1st, erklirt nun 5ans die
Elngzelheiten selnes Tnnenkonterfels, und spricht fiber Triibungen, Strince
und ¥n¥tchen, die angeblich darasuf zu sehen sind, whhrend die Rintgenauf-
nahme von “and zu Hand geht.

Madame Chauchat tut noeh immer, nls hebe sie ihn nicht bemerkt, und
séyirﬁ Hans noeh lauter, indem er sich {iber "lésliche Gifte"” und sanderes,
was er von Behrens aufgeschnappt, aufs erregteste auslisst.

Sechliesslich bliekt elner der russischen Herren unangenehm beriihrt zu
Hans hintiber und sagt auf deutsch: "Hs 1st widerwirtipg laut hiert”

Madame Chauchat sisht ﬁuf, wirft einen kilhlen Blieck auf Hans und sagti,
ebenfalls auf deutseh: "Ja, nicht wahr, es ist unangenehm laut. Gehen wir
ins Nebengzimmner."

Hans bricht jihlings ab. Seine Niederlage bringt ihn um alle Fassung.
Oder 1ist sie am Fnde nicht so vernichtend, wie sie 1hm scheinen will ?
Viellelcht ist er nur zurechtmewlesen, niecht aber endgiiltig zuriickgewlesen
worden 7 Ja, sehr miiglicherwelise hat man 1h?'bm’eutﬁn wollen, dass so eln
kleiner feuchter Fleek nicht gar viel bedeute und dass grissere Liebes-
bewelse erwartet wiirden, solle man sich beeindruckt zeigen.

Die Hussen haben sich erhoben und folgen Madame Chauchat in den an-

liegenien Raum. Halboffenen ¥undes starrt Castorp der Gruppe nach.
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wire 1hm im ¥lachland wom¥glieh, was hast du was kannst du, sein ganzer
Lungenlappen zum Teufel gegangen.

"Ich bemerke, Ingenieur, dass Sie selbst das einschrinkende Wort Smm»
‘wombiglich' getrauchen”,

Er habe, sagt Hans, sich fehlerhaft auspgedrilcktsund hitte sich weit
besser des iortes "wahrscecheinlich" oder gar "sicherliech"” bedient. Penn
nicht nur habe dle Untersuchung einwandfrei eine "feuchte Stelle" nachge-
wilesen, - nein, auch vernarbte Stellen hittan sich in den Lungen gefunden,
und er sel also als Kind schon krank gewesen. lile put, daher, dass Behrens
den misslichen Sachverhalt in letzter Stunde noch aufgedeckt habe,

Diesen Gedankengang erkliért Settembrini fiir v8llig abwepgig. Da dle
Krankhel t, die er angeblich als ¥ind absolviert, vergangen sei, ganz ohne
dass 'lans sich damals in ein Lunrensanatorium begeben hiltte, - warum
sollte dle "feuchte Stelle", die man nunmehr bel thm susfindig gemacht,
nieht ebenso aitomatisch vernarben 7

"Das kann man nicht wissen)) - sagt Hans.

"Nein, das kann man nicht wissen. Auch das Gegenteil kann man nicht
wissen. nd solange man nichts wissen kann, haben wir als geistige Wesen
die Pflicht, tHtig zu bleiben und unserem orgsanischen, unserem tierischen
Teil, dem KOrper jdie Stirn zu bieten. Man hat auf seinem Fosten auszu-
harren, solangé man nicht mit Bestimmthelt weiss, dass man sich dadurch
gzerstiran wiirde."

"Auf welchem Fosten ?", fragt Hans.

"Sprachen Sie nicht von efnem Posten, einem praktischen Virkungsbereieh
im Sohiffsbau, in den Sie soeben elnzutreten gedachten 7"

"Oh, als Volont® ", sagt Hans achselzuckend. "Glauben Sie mir, man

braucht mich dort gar nieht. Und, offengestanden,
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Die junsen “enschen, die hier heraufkommen (und es sind fast immer junze
lenschen, die heraufkommen), verlieren allen Falt und alle Form, indem
sie sich den lHcherlichen "rethelten, die dle “rankheit ihnen bietet,
hingeben: Nach elinem hd ben Jahr haben sie keinen andern “edanken mehr
im Kopf als Temperatur und Flirt, und naech einem Jahr sind sie soweit,
dass sle nile wieder imstande sein werden, einen anderen zu fassen.”

Hier unterbricht - beinahe gebleterisch - Hans Castorp seinen Nentor.
"Einen Augenblickl", sagt er: "Aber es scheint mir dosch geboten, sehr

scharf{ zu unterscheiden zwischen der Form, die das Teben selber ist und

Jener anderen, die nichts mehr 1st, als sine leere und starre Hille, =
eln ¥orsett, gewissermassen, das einen K8rper noch aufrecht hilt, der,
im Grunde lHngst verfault und zerfallen, gzanz aussersténde wire, nus el-
genen Kriften zu funktionieren. Diese Form, aber, dlese "Lebensform"

ist wohl nachgerade die unsere, und wenn ich ihrer, -~ ich meine der "lLe-
bensform" der herrschenden ¥reise dort unten im Flachlandvorilbergehend
los und ledig bin, s0 kann ich das so traglsch nicht nehmen."

Aufmerksam und eher betrilbt als erziirnt, hat Settembrini diesen
Schwall iiber sich ergehen lassen. "Als Aelterer an Lebensjahren", sagt
er nun, "und als Frfahrener im Leben hier oben, misnte ich Thnen etnen
Vorsechlag machen: liohl #der iibel - ich fiirehte das Ueble ilberwlegt -
eind Sie nun jedenfalls dahin gekommen, eine l¥ngere %panne Zeit bel uns
verbringen zu miissen. Fiir elnen ungefestigten ‘enschen bedeutet das eine
grosse Gefahr." Obwohl es nicht das erste ¥al ist, dass der Ttaliener
von dieser Gefahr spricht, eracheint er dieamal deutlicher, will sagen

perstnlicher bewsgt. "Teh habe eine vewiasﬂ Zunaicpung zu Thnen gefasst,”
fihrt er fort, "und michte es nicht mitansehen milssen, dnss Sie hier

oben d¥® Zersetzung und Afldsung mnoralischer Natur erleben, wie so

viele Andere ihres Alters. Mit dem, was Sie da eben - erstaunlich scharf-
sinnig - iiber leere Hiillen und triigerische Korsetts Husserten, hat das,

wohlgemerkt, das geringste nicht zu tunl"”
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Die sonst manchmal etwas rhetoriseche Sprechwefse des Ttalieners
weicht nun ganz einem freundschaftlichewarmem Ton. Sein Vorschlag gehe
dahin, l#sst er hi'ren, dass Hans sich se'ner geistigen Filhrung anver-
trauen mtchte, dass sie im Gange pelagentlicher oder auch regelmissiger
Gespriiche gewlsse Themen von Bedeutuneg zu erdrtern beschltissen, sodass
er, Settembrini, Imstande sei, berichtigend auf Fans einzuwirken, wenn
die Gefahr verdﬁrblichaﬁﬁitiarunﬁen drohen sollte.

Pie bewegte und ernste Hedeweise des "umsnisten bleil bt nisht ohne
VWirkung auf Hana. Gerne versprisht er, siech Settembrinis ausserordentlich

liebenswiirdiges Angebot zunutze zu machen, und so endet diese nterhaltung

gwiaschen den beiden in einer Art von FPakt.
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Tags darauf - oder an irgend sinem der Tolgenden Tagme (mit der Zeit
My,@gﬁ So ;{31- 150

nehmen wir as'HIEEEEZ;nquﬂFhIB die dort oben" dles tun) - beobachten
wir den guten Joachim, wie er in seiner Balkonloge elnen Briefl schreibt.
Joaghim sieht sorgenvoll aus, - mehr,: zwischen seinem sanften Augen
haven sich zwel senkrechte Falten gebildet, da er - vor lauter Ernst-
haftigkeit und Konzentration - die Brauen zusammengezowen het. Aber
noch etwas ist uns auffilligean dem Guten. Tmuner wieder, nimlich, unter-
bricht er sich im Schreibesn, um einen scheuen Elick hiniiberzuwerfen,
zu Tansens 5alkon. ©s haftet seinem ganzen Trelben etwas fcheues, Ja
Aengstliches an, so, als firchte er, der Vetter m''chte thn dabel er-
tappen.

Joschim schreibt an Tna. Wir erfahren keineswegs alles, was er

schraibt, doch lisst er, bei geschlossenen Lippen, gelagentlich elne
Briefstelle laut werden, die im wohl besonders wichtig 1st, da sie -
was uns betrifft - firmlich aus ihm herausdringtyund sich vom Gedank-
lichen ins Akustische verwandelt.

"Du sollst Dieh niecht erschrecken", htren wir, "aber wissen sollst
Du, dass unser Hans sich nicht zum besten befindet. " Und wieder blickt
Joaechim hiniiber zu Hans. " Er 1st gar nieht sehr krank und sollte lingst
wieder daneim sein. Doeh fehlt es 1hm an Fntschlusskraft... Venn Du

kimest und nach dem Rechten stihest %T..."

X

(welter Beite 80)
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"Du m'f\'ﬂr'bofene Dince V frapgt sle spbttisch. Und, da er weg-

werfend lacht, filgt sie hinzu: "Nun ja, - es 1st niemand anwesend, der
Dieh stiren kinnte. Sogar eine Schlittenfahrt diirftest Du Dir augen-
blicklich wohl erlauben. Dein Vetter 1st fort."

"Ja, er ist gegangen. Fr wird sich pelegt haben."

"Er 1st sehr pgewissenhaft, sehr ehrbar, sehr deutsch, Dein Vetter."

"Du meinst pedsntisch 7 Wiltst Du uns Deutsche fiir pedantiseh 7"

Peinetm
"Wir sprechen von 5”‘ ‘'etter. Aber es 1st wehr! Thr seid etwas pe=-
rdnuans und
dantisch - etwas biirgerlich, ihr I'sutsche. Thr liebt ¥akm Disziplin mehr
als die Freiheit, das welss die ganze Welt. " Thre tatarischen Augen
sind voll sptttischer Hersusforderung, da sie dies sagt.

"Ich habe in letzter Zeit viel iiber die Freilhelt nachmgedachte Was man
80 allgemein als 'Frelhelt' bezelchnet, i1st vielleicht etwas viel pedan-
tischeres und viel blirgerlicheres als unsere Sehnsucht nach Ordnung -
nein 7"

"Sieh einer an, Du bist ja originell! Das ist gar nicht unamiisant,
was Du da sagst, Denkst Du dabel an Deinen Vetter 7"

"Lassen wir doeh meinen Vetter aus dem Spiele, - in einem pewissen
Sinne 1st Joachim mehr wert, als wir 4l le zusammen, = in ~inem bExvan
tapferen und soldatischen Sinne. Auf seine Art,jedenfalls, 1st er ge-
nauestens, wie er sein soll."

"lile er sein soll 7 Aber er ist doech sehr sehwer krank, Dein armer
Vetter, = soll er das sein,f Deinen aparten Ansichten nach %"

"ESechwer krank 7 Vioher welsst Du das 7", fragt Hans, in dessen Seele
derSchrecken {iber diese Nachricht in Widerstreit liegt mit dem eifersiich-
tigen Verdacht, der sofort in ihm aufsteigt.

"Man welse hier voneinander", a;;g; sie obenhin.

"Du hast es von Behrens 7"

"Vielleicht", sagt sie belustigt und, wie, um ihn zu quiilen, fAhrt sie

fort: "vielleicht hat er es mir erzihlt, ele er mir seine Bilder zeigte.,"

RO ibliothek
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PLpaopl/gntSesa - angelegbntlich legt sie dle Arme um ihn, und es
bleibt ihm niehts ilbrig, als ihr zu folagen, unsufhirliech ilber ihre
Schulter hinweg verzweirelt naeh Clawdia Musschau haltend.

MeTanzpartner wechseln dauernd - das Thermometer wird von "rau
Stihr abwellst, die bisher mit ihrem Besen pgatanzt hat; jetzt niitzt sie
jenen, um ihre Rivalin "hinwegzufegen" und Hens gefangen z. nehnen.

AL T IAG
Aber auch sle muss bald einer anderen welchen: éne ¥y “leafald,
deren Frack so prall iiber den Hllften sitzt, dass er zu bersten droht.
Und es zelgt sich, dass heuta abend dle Kleefeld kelnerlel Spass ver-
steht, will sagen, dass sie dumpf entschlossen 1st, den Spass hinslcht=-
lich Castorps auf jeden erdenklichen H¥hepunkt zu treiben. Nicht nur
schniegt sle sich aufs unziemlichste 2;: ihn hinelin, sie versteht es
auch noch den,4 durch seine Umschau nach Clawdia stindig t gelenkten
Hans zum Ausgang hinzudriincen, wobel sle, 2zu seinem FEntsetzen, immerfort
ihre Zimmernummer in sein Ohr zischelt.

Ohnecdles 1im Begriff, sich der firchterlichen Fleefeld zu entledigen,
sieht Castorp unvermittelt und ;gx ndechater NWNHhe Clawdla Chauchat mit
dem kresidegesichtigen Plerrot tanzen, - und schleunipgst list er sich
von selner Fartnerin, um Clawdia der Maske mit dem traurigsn Gesieht
frmlich zu sntreissen.

Hun h#lt er sie wieder in seinen Armen, aber er kann sich des Glilcks
nicht mehr freuen.

"Uas war doch ein Scherz vorhin, nicht wahr ?°
'Nias
"Dass Du abreist...”

"oh das", sagt sle, "nein, das wahr durchaus mein Frnst. Ich relse.

"Wann 7"

rl"ﬂlt f-’.‘-".[‘t—-”

"Nach Daghestan

"Du weisst viel, - zu viel iiber mich", sagt sie. Dann entzieht sle sich
ihm, bleibt stehen und erklirt: "Genug getanzt, - es ist nicht mehr amii-
sant, das Tanzen."

PSP bibliothels /




|
Miinchner Stadti NI 4

e

”-’f"




e

y - 311
3 ] 1, "
3 v . 3 ] 1 5 . .
1 A .
Y 4 |
i .
I & > fag |
: ! . o ¥ I~ 1
3 : 1 & g
- — ]
1 n '
. - ’ e d n I 1
i I} = o
1 3} ¥ 8

3 i la o w
+ 1 -
1 i v - 3
) | *ht,
= - - 3 1 | ]
i ] 3 4
.
- ¥ £ - 3
r e 1 1 -4 1 .1
]
i F
- | ]
“ 9 s 81 i » -
| . ’ L Y
¥ v 1 !
1 y & n A i . i
o - .
1 L 9 A iy - |
= g - = 1 3 s . - = g
L . 1 $ I

Miinchner Staddgiye ¢

»
5
] »
1
idy




- 108 =

mehrklingt es recht sonderbar und nieht recht i{iberzeugend, wenn Du redest,

wie Setteabrini.”

"Settembrinit", ruft sie; "D1d micl Fr ist eiln ‘rinziplenreiter,
Dein Settembrini und ein Fedant und nicht miinschlich, - nela, durchaus
niehtl Denn er hat sich ein Frinzip gemacht aus der Minschlichkeit, =-
sogar aus ihrl Das aber vertrigt site nicht. Sle will frei sein und sieh
verstetmen, wie es lhr passt und nicht gafanpgen sitzen in irgend einem
Gehirn, irgend einem dummen italienischen ¥opfi"

"Na, hire mal”, ruft Hans, und da or es ganz lalse nur rufen darf,
stisst er ilberdies kriegerisch ainef threr nelzverbrimten Pantiffelchen
unters Bett: "Dass er dumm 1st, kannst Du nun wirkliech niecht sagen."

"MAnschlich dumm”, beharrt sile; "aber er meht uns nichts an, Dieu
nercl und gehtrt lberhsupt nieht in unser ‘esprich.”

"Oh", maeht Hana, - "wir fiihren ein Gespridech, - des ist mir bisher
entzangen.”

"Hans!¥ Bs 1at zum ersten Mal, dass 91éqhn peradeswess belim Vornamen
nennt, ohne dle Anrede ins Biminutiv zu versetzen oder sle durch ein
zdrtlich-ironisches Selwort zu entwerten. "Ieh werde Dir etwas sagen”,
fAhrt sie fort, "etwas Frnstes und “#nschliches und etwasa, dasa Dich
freuen sollte, auch wenn es ein bissehen weh tut filr den Aurenblick:
Ieh habe Dieh verspottet, da unten, wegen Deiner Schiichternheit und weil
as Dleh soviel gekostet hat, endliech zu mlr zu komnen, - soviele Monate
und soviel - wie nennt Thr das ? - Ueberwindunes, gleaube ich, - also,
soviel Uelmrwindunpg. Auch, dass Deine Langsemkeit nich gelrgert hat, -

» ganz selten nur, - hebe ich Dir zu verstshen gegeben, ® nicht
ganzg aufrichticer Weise. Fa 1st wahr, Du hast mich ein wenig nervis ge-
macht, ein wenig ungeduldig. Doech hiitte ja ich slles Hndern kinnen,
und lHngat wiren wir zusammen pewesen, wie heute, hitte ich nur :ewollt..t
Hans st¥hnt. "Casp ist wahrl”, st®hnt er, "fiUrehterlich wahr!l"
f1e {berhtrt das. "Ja", fHhrt sle fort. "leisst Du aber, warum ich

nicht wollte "

or S i;ﬁ)ibliuthek, | DFG
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Sle wartet. Hans lisst den verstirten Sllck ilber 1hr Gesicht wandern, =
hinaul und hinanter und wileder hinauf. Wwas er aber findet, ist nichts,
als dieser zusamdenpenomaene Ernst, zu dem die lHssige Gellebte sich so
plbtzlich gesammelt hat.

"Ieh wollte nicht", sagt sie sechliesslish, "we!l Du mir zu schade
warst. llein, steh jetzt nicht auf, bleib' sitzen wie ein braver Junge
und hire sehr genau 2z2u."

lans, der aufgefalren war, gehorcht. Vie hypnotisiert starrt er auf
ihren Hund, in inre schmalen Augen und wiedeyr auf ihren’ 'und.
"I hast mir gefrllen”, sapt sie, - "beinah von Anfsng &n. Und dann
nast Du mieh gerilhrt in Deiner FHilflosigkeit, und die geriihrte Zunei-
gang, dis ich fiir Dich hatte und die lmmer stirker geworden ist, - sie

- : L o b f
nat mich davon abgehalten, Dir etwas zu tun. Denn 1ch hitte Dir 'etwas

getﬂnL wenn ich Uir irgend geholfen, Dich im geringsten ermutigt hitte.

Das wHre selnrr alsch gewesen, Hans, eine falsche "Snschlichkelt, « nicht
go falsch wie die bewusste italienische, aber falsch, auch sie."

"Clawdial" Hans 1st nun doch aufgesnrungen, hat das kleidsame Plaid
abgaworfan und steht 1hr in einiger Entfernung regeniiber, -~ am Fussende
des Bettea. "Mein Gott, Clawdia! Sieben Monatel Und Tu hast mich, - 1ch
meine, ich war Dir sympathisch, = nein, untertrich mich jetzt ni~nhtl
Jainadies will iceh fast gar nichts saren und iiberhsunt keine Worte machen.
Nur wissen sollst Du, dass ie¢h bel Dir bleibe, wohin Du such fEhrst, -
doch, auch nach Russland, in das Gouvernement hinter dem Kaukasus. Dort
will 1ieh warten, bis Du aslles abgewlckelt hest, Deine Affiren und den
Besuch bel Deilnea ... be!l dem Herrn, von dem Iu nicat peschieden blat,
well er Lelner Frelheit kelne Orenzen se_£zen kann, - Delner grenzenlosen
"reilhd t von EKrankheitswegzen..."

lomentwelse geht der Atem ihm aus.

"Wozu stréiten 7", fragt ale mit unpewchnter Sanftheit und erhebt sieh

ihrerseits. "lNoch bla i1ch schliesslich nicht abgerelst, ja, der Reise-
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termin steht nicht einmal fest... Da, schau, es wird Tag."

Und fast miltterlich legt sie 1hm den Arm um die Schultern und zieht
ihn zum Fenster. Von den Hergsn draussen 1st im “-rgennebel nur hier
und da eine Gipfelluppe zu seshen: elns ¥elswand tritt Jdhlings hervor
und wieder zuriick; aher das Sohwerghorn 1at sichtbar - mit selner Frone
aus ewisem Sehnee.

"Lort oben", sagt fans, "muss es schtn seinjmn jestiitisch und friede-
voll denk' ich es mir, und der Schnee ist ewig - awlg, wie der Tod..."

Das sind Stimmungen”, sagt die Frau sn seiner Seite, "dle xam nicht

zu D'y passen. 'Usr Todl' Was hast Du mit 1hm zu schaffen ? Du bist gar
nicht sehr krank, - beinahe gar niecht lkrank und ktnntest linzst daheim
sein in Deliner gelliebten Ordnung und Tich niltzlich machen auf Deiner
Werft."

Hans zuckt die Schultern, um die noch immer ihr Arm llegt. "Geh",
sagt er, - "als ob Du es nicht besser wilsstest! Teh bin kein Soldat wie
mein Vetter und passe in keinmx Daheim und in keine Ordnung. Wahrschein-
lich hab' 1ch nie dorthin gepasst, aber jetzt ist es endgzilltig aus damit."

Clawdie 18st sich von ihm. "Nichts ist aus”, sagt sie, ohne 1hn angzu-
sehen. "Aber D-in armer, braver Vetter, = er 1st unendlich viel krinaker
als lu und beinahe slcher wird er sterben, wenn er versucht, dort unten
Soldat z: sein."

"Sterben...", tonlos wiederholt Hans das Wort. "Sterben', sagt er
nochmals,- "etwas Furchtbares, nicht wanr ? Sondarbsr nur, dmsss ich es
heute ganz so furchtbar nicht finde. Wenn es wehr 1at, dass mein puter,
1ieber Joachim vielleieht sterben muss, dann i1st =sein 7ustand dam meinen
Nidl ar
Wistlet. (ihnlieh. Tin Sterbender und ein Liebender: wo ist da der pewaltige
ntersshisd 7 Tod und Liebe - sind sie denn nieht im Crunde ein und das-
selbe 7"

"Doch kaum", sagt Clawdia; "all des ist Philosophie und sehr deutsech

und nicht mfinsshlich. Geh jetzt, mein Kleiner, - oder willst Du, dass

e 8 bibliothek
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dhrend Hans selnegacke vom Stuhl niamt, entfdllt ihr deas Rintgen-
blld, das er bel sich getragen, seit man es ihm ausgehindigt.

*Der Anblick des FPlHttehens brinst ihn auf einen Zinfall.

"Ieh gehe’', tellt er mit, "aber nicht she Du mir einen Wunsch er-
fiillt hast, zum Dank - 1ch meine,wzum Dank dafiir, dass ich gehe."

ragend zleht Clawdia die Brauen hoch.
chenk'! mir Dein Tnnenportrit", sagt Hans, - "und nimm das Meine
zum Tausch. Da ist aal"”
*Und bittend streckt er ihr die schwirzlieche Aufnahme entgegene.
a lidchelt nlcht, holt vielaenr sogleich ein “ouvert aus elner
e

Schublade und entnimut ihm das Gewfinachte. Dar Tauseh indet atatt.

Gut, erklirt Hans, indem er das Plittenen sorgsam in dor Tnnentasche

selner Jacke verwzhrt. %?es Bild sei echt, - achter sopar, als die
/

o

Haut auf jenem berithmten Portrit. Dann wendet er sich zum Gehen. DBooix
bk > oRooxix b xooohx axdoxandondix i aaoasninncnex xadbonnoaniadi
' KA XA MR R HEK XX K XN X X PRI DT 250 MK KRN XXk 2 b e ez’

Doesh Clawdia zieht ihn nochmals an sich. "ind vergzliss niecht", fliistert
Stutz's
]

le mit einer Tnstidndigkeit, die den jungen Castorp wohl ﬁﬂﬁﬁﬁﬁ@iih

M achen

hitte ] nilgsen, wire er etwass weniger selleg und benomnen gewesen,
"bitte, vergiss nicht, dass Du mir lieb bistl”
—— ,___.-'._._- —— e S, el e ———

Belm ersten Friihstiick filrchtete “ans, Jedermann werde ihm seln Gliek
von Weltem ansehen. Da aher Clawdla zu spit kam, - wieder einmal -,
nahm seine ilberniichtise Miene sehr schnell einen rein wartenden Aus-
druck an. Wann endlich wiirde die Tiir schmetternd ins Schloss fallen 7

Sie fiel gar nicht ins Schloss. Madame Chauchat kam nlcht zum Frih-
stiiek, - verstindlicher und verstindiger Weise. Har men nicant eben erst

auseinandergegangen, und schien es nicht geboten, dass dle schine Eran-

1 . Fal M ."
ke sich B eln pasr Stunden Schlafes WPhEHSAF 49 Nan h AC
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Nach dem Prilhstiiek hHtten, "normaler" Weise, dle Vettern gemelnsam
die Morgenpromenade angetreten. Hans aber erkliirte dem puten Joachim,
er sel reichlich verkatert von der festrigen "estlichkeit; auch sel sei-
ne Temperatur anlcht die rewohnte, nur leicit erhthie, vielmehr messe er
17,7 (und dies tat er wtrklfchﬁ, weshalb er denn lieber zu Hause bleiben
und sich eim bisschen schonen wolle. Glaubte Joachim dieser ErkliArung 7
Wenn er es nieht tat, so liess er slech jedenfalls nichts anmerken. Mit
einem froundlichen "aschon put" trennte er sieh von "ans und setzte sich
in Bewegung.

faum aber war der Brave um die erste Wegsehleife verschwunden, als
Castorp selnerseits den "Sonnenhof" verl 1ess und sich ellends - Richtung

erstent
Dorf - in Trab setzte. Unten angelangt, mpfkamd er !m teuersten Blumen-

geschiift des Ortes finfundzwanzig langstielize rote Fosen, E;ii;igh;in
Rechnung, fiigtg den herrlichen Flumen ein ¥irtchen bel und adressierty
die Sendung an Madame Chaue'mt, = ein Vorgehen, das der Blumenhindler
so erfreulich, wle einleuchtend findet. Dann jedoch beginnt der Funde
sich wenlger einleuchtend zu betrapen. Zwar wiinsche er, l#Hsst er wissen,
das Bouquet auf der Stelle mitzunehmen, doch wolle er as keinesfalls
selber tragen. Zur schleunigen Befrderung seines Tinkaufs solle man
ihm gefdlligst elnen Laufburschan mitgeben, mit dem er Schritt halten
werde auf dem Weg zum "Sonnenhof".

E%e ;ﬂ egehren, verwunderlieh, wle es ist, wird nachgegeben, und Hans

3 s » »

tritt mit seinem Trabanten die Wanderung an. Auf halber “ihe entlohnt er
den Burachen - lberreichlich, wie sich dies unter den gegebenen Tmstén-
den versteht, und schirft ihm ein, sich, erstens, von jetzt & ein paar
hundert Meter vor ihm, Hans, zu halten, zweitens aber dl1e Fosen beinm
Fortier abzugeben, ohne sich nach i{hm umzusehen und ohne narjen zu lassen,
dass er lhn kenne, wenn er gleich darauf die Halle betrate. Der Junge
f nickt blde und bepinnt zu tun, wie !hm geheisssan.
In sein Zimmer zuriickgekehrt, verleg it Castorp sich neuerdings aufs

#arten. Joachim ist noch nicht heimgekehrt, und so mag Feas vorlidufig
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zwischen Tiir und Balkon hin- und herrennen, immer wileder hin und her
wie ein gefancener Liwe .

Joachim kommt, sehant flilchtig zu Fans hine!ln und begibt s1ah in die
Liegekur.

Lingst, ach, léngst het Clawdia dié?asnn erhalten und das Firtehen
g=lesen, auf dem, taktvoll ung zuriickhaltend, der S~ender niehts gesact
hat als: "Guten “opgen, wann ders fieh koamen ?"

M2 immerhin sein, sagt siech der fiebrig wartende, dass sie Walsung
gegeben hat, man mBchte sle nieht stiren. Oder aber sie hat ihm fhrer-
selts ein Ertefchan @eschickt, und dleser TZlpel von elnem Concierge
lHsst sich Zeit damit. Ohne den LAft zu bemihen, der 1hm zu langsam 1st,
rennt Hans hinunter zum Coneclerpge.

Eine Botsehaft fM!r Herrn Castorp ? Netn, eine solche wire promptest
ausgerl chtet oder @ geliefert worden, hitte sie vorgelegen. Ste liegt
aber nicht vor, man bedauert.

Ub Madame Chauchat seine Blumen erhalten hat, mag Fans ni~ht fragen;
er aag dles so wenig, wie er es iber sich gebrscht hitte, cdle Fosen selbst
fiir sie abzugeben, - eine fandlungsweise, die ihm abgeschmackt vorge-
kommen wHre, - so, als wollte er seine Nacht mit Clawdia in die Zeltung
setzen, die der "Sonnenhof" wiichentlich fiir die Patlentenschaft heraus-
bringt.

Sle schlift! Dieser Trostgzedanke bleibt thm. Und selbst, wenn ein Pape
ihr den Strauss aufs Zimmner gebracht und sie demit geweckt hitte: was
knnte wahrscheinlicher seln, als dass sle zurilickgefunden hiitte in den
Sehlaf, kaum, dass die Tur sich hinter dem Junren schloss ¢

'nd Castorp wartet. Um Joackim regeniiber nicht gar zu suffillipg zu
werden, legt er sieh sogar auf den Balkon. Den Bliek auf cen ewigen
Schnee der Sechwarzhornkrone gerichtet, denkt er niehts, als "Clawdia.,.,."
und "nicht mehr lange, nein, bitte, nicht mehr lancl"”

Dann wird Schellengeliute verneimbar und der grosse zwalspinnige

Schlitten des "Sonnenhors” bewegt sich, aus den Stallungen und Wagen-

- DFG
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sehuppen kommend, unten, an der Lincsfront desfiauses entlang und links
hinauf, der "Auffahrt” zu.

"Ein deépart"”, denkt Hans interesselos, - "elne Abreise, - wer mag
es sein 7"

Und pldtzlich erfillt eisipger Schrecken sein Werz., "UnmbBgliehl” denkt
er zwar, trotzdem aber stiirzt er vom Balkon ins Zimmer und von dort auf
den Treppenabsatz, unter dessen Fenster dle "Auffehrt" liegt.

Er sterrt, er taumelt. Es 1st Clawdim, dle abreist, = der klelne

Juchtenkoffer, den sie Eriixk perstinlich mit sich filhrt, lisst keinen

Zweifel zu. it ihr ist Marusjas Grosstante, nebst dieser selbst. Offen-
bar begleiten die beiden ihre scheidende Convatriotin zum Balmhof. Viel
Jepdek wird aufgeladen, = natiirlish hat Clawdia viel Gepiick. Fin Herr,
den Fans zuniichst nur von hinten gesshen; i1st seltsamerweise dem Fersonal
beim Aufladen behilflich. Jetzt wendet er sich um, und es zelgt sichy
dass es lerr VWehsal ist, der sich da mit Clawdias Hoffern su schaffen
macht, ohne dass dlese ihm Ubrigens die geringste Aufmerksamkeit schenk-
te. Zu ihrem weiten ilerzmantel mit dem proassen, runden, saufgeschlagenen
Kragen trigt sie eine Miltze vom pleichen “ell. Hie noch meint Castorp
sle dermassen schtn gesehen zu haben. Blass und empfindlich, wie eine
exotische Blume, steht ihr Gesicht ilber dem welchen Fund des Kragens,
wihrend ihr Haar, muor sehr teilweise badeckt von der klainen, schrig

in die Stirn pezogenen Mitze, kuvfern leuchtet, - dle elnzire schimmern-
de Farbwirlung inmitten des dunklen Breuns der Pelgze, Decken und Pfer-
de und des Schnees ringssum.

Castorr will sehrelen, - rleich wird er daa Fenster “ffnen und gellend
schreien, - oder nein, er wird hinunterrasen, immer vier Stufen auf
elnmal nehmend, und wird ...

Da ruft Clawdia nosh etwas ins Haus hinein, irgend eine spiéte Anord-
nung, und ehe dieser dort drinnen i Folge geleistet werden kann, 1st

Herr Wehsal im Portal versachwunden, um beinshe sofort wileder beinm
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ich nutze die erste natiirliche Gelegenheit und wiederhole Ihnen wirt-
lich, was man mir fir Sie sufgetragen.”

"Zine Fotschaft 7", fragt Hans, und schon steigt dasBlut ihm zu
Fopfe.

"Sie gagon es", nickt Herr Naphta. "Und zwar bin ich mir nicht gansz
klar idber das Vorzeishen des mir fufgetragenen, - dssvhaksstj kshxwaksx
atehizxopxStexesxpaxkkixxnaxtex 1ch meine, ob ss MNir Sile positiv oder
negativ zu werten seln wird, - pgesetzt, es hiitte irgendwelchen Verty in
fihren Augen see'

Hans, die hellen Frauen zusammenge-oren, wartét-

"¥ine Dame”, sagt Narhta schliessliech, - "uns beiden bekannt, - kurs,

Madnme Chauechat bat mich am Yorgen ihrer Alreise, Thnen auszuriehten,

dass sie Inhretwegen diese Abreise vorverlegt und uns frither verlassen
hebe, nls urspriinglich beabs!ehtist. Das war alles, Und, wie angekiin-
digt, habte ich mich striet an den Wortlaut der ioftsehaft gehalten.”
"An Yorgen ihrer Abreise 7" Hansens Stimme klinzt heiser; "aber ha-
ben Sie sie denn, - bitte verzeihen Sle mir die Frape - waren Sle denn

im "Sonnenhof" an jenea Morgen 17" zieht |

(sich lichelnd ver-

Raphta 1lHehelt, aber es ist nur der schmale Vund, der Gﬁﬁz??umg wih=-
rend die Augen hinter den dlcken, scharfgesenliffenen Glisern i4ren kon=
zentriert beobachtenden =14ck belibehalten.

" ; " !
iir leben", sagt er dann, "in ainer soeenannten Neuzelt, zu deren

glinzondsten Frrungenschaften das Telephon zu rechnen 1st. Madame

winsohten mir Adleu za sagen, sie tat es telephoniseh und liess die er-

wihnte Botschaft miteinfliessen. Gut, - 12h habe mich ihrer sntledigt

und darf Sie nicht lfinger aufhalten, mein lieber Herr Castorp."
Aufhalten ? dachte FHans; ¥eln Gott, wenn er doch #w bleiben wollte,

oder wenn ich mich ihm schicklicherweise snschliessen k¥nntel

wihrend aber freilich weder dle eine noch die andare Alternative Ba

: schien
Angrrpkiek realisierbar wam, wurde dem Juncen Castorp, im nichsten~Aigen-
d{. nw.ﬁ;
blick bereits, MM& eine gewlsse ——— —  — —————— »
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Castorps Ankunft .

Tag Du , nu steig nur aus !
Hausdiener =Kriegaveter: i

\ber Du siehst gesund aus , - kommst gleiech mit rumter .
Sechs Monate mindestens noch .

2e

Erste Pabbt zum Sonnechbff,.

Klérung der Urtlichkeit « Sanatoriumsanlage .

Exposition : ILeben unten und oben , Castorps und Joachims Exiséan

Kmampfhaftes TLachen (Léichen vonxler Schatzalp )

Be

Castorps Zimmer .

Amerikanerin in seinem Bett gestern gestorben . Ausgeriuehrt,
Zentralheizung . (nur wenns schneit )Cagtorp friert .

lancini Zigarren ausgepackt .

Erster lorgen (im

Rugssenehepaar .

Friihstiick . Krokowski vom Balkon .{("Ich bin gesund")

Castorp holt Joachim zum Spaziergang . Tieberthermometer.
Die andern Kranken ringsum ., Castorp mit Hut .

Se

noch erster Morgen ( Spaziergang . )

4&,1..1 uo T 4 8 T
Sie %fef*en &af ruusigxﬁéeﬂhegﬂéf sbpe¥yeBich mit Dame , Klee-
feld mit Pneumothorax.

Erstes ! iittagessen

Neuer Patient ( der schon entlassen war , unten gich nicht zu-
recht findet . )

Miinchner StadtlS ) 01 ¥



4 Der, gespnde Patien d wiede 1 g
TMir knallt : Chauchat. (fﬁeimal ) ent , der wiedergekommen ist.

Settembrini wird vorgestellt . Sein Rat , recht schnell wieder
abzureisen ,

Behrens Auftritt . XKur mitmachen ! Animiseh , Untersuchung im
Stehen .
Te

astorp lernt die Kur .

Behrens vom Nebenbalkon ., Als Castorp antwortet ,

wieder weg .

8.

Abend im Speisesaal (Chauchat-~ Behrmms-Exposition .

Abend : L )
)

{ Thema aug Settembrinis Mund

Engelhardft iiber Chauchat .

Settembrini,(Portfiihrung :Was haben Sie damit gemeint :wexgmirex)
scheell wieder abreisen ? - Verlottertes Pack . Sie sind gesumd .
Sie haben Aufgaben zu erfiillen ,

3 " %%:h"einen andern Grund hat", am
Castorp erfidhrt , dass Behrens ma¥% .pussentisch zu sitzen .

Heues Klatschthema : Das "®mch",

Castorp macht Clawdias Zimmernummer ausfindig .

9-

Auf geinemagglkon

8r schaut hinunter zu ihr , Legt sich , Triumt ,

l0.

Einkauf im Ort .

Mit Joachim im Taden, wo Albin seinen Revolver kauft .
Settembrini draussen,Zeitungen Xmmmuix gekauft .

Castorp kauft FPeldstecher . Settembrini lobt das als Healid
tédtssinn . (Villeicht erst hier die Fortfilhrung von "Reisen
Sieab ! ®




1l.

seinem Balkon ; schaut zur Chauchat hinunter .
rihrt sich nicht . Castorp schickt Joachim

wartet auf dem Korridor auf Clawdis .

Behrens geht zum sterbenden

irt die Suaerstoff-
flaschen .,

Der grosse bdeutsame
ahmt . Merkt nicht
ihr nach

astorp nach-
’

Bpeisesaal .

—

Castorp fingt die ab

Castorp fragt Engelhardt , wer Marusja ist, Bemerkung ifiber sie

o i > =
Joachims Erschrceken

L2

Ins Gesellschaftszummer S8ttembrini -Castorp(iiber das Essen )
Albin&Scene ,

Marusja zu Joachim , der ungeschiekt mit ihr ist

Castorp von Settembrini zuriickgehalten. (Zwergin nimmt Albin

- -

)A€ 80 )

13.

Sonntagsvormittagskonzert .

Tous les deux.

14.

(Ehemalige Nagenbluten-Secene )
s =1 o

Castorp abreisebereit . Joachim beneidet ihn .
Castorp sehr erklétet , hat Schnupfen,sichtbar,
Er erfdhrt , dass siZmtliche Damen bei Krokowski im Vortrasg sind.

Genlert sich , Geht

Miinchner Stadtl NI ¥



Xax
Joachim zu Castorp ins Zimmer . "Das Neueste ist nun , dass ich
FPheber habe « " = Unter diesen Umstinden lieber nicht reisen , erst

Behrens Untersuchung abwarten .

Xfix 15

Castorp wird zu Behrens bestellt . (Bueh S. 208)

e
Néchster Mittag bei Tisch .

Grosse '"herrschangg , als er kein Khdmbacher trinkt .
Um 2 Uhr Blick wvon Clawdia .

xfe.  17.

Rntgenscene .

Ich sgehe Deln Herz .

Castorp wird durchleuchtet .
Krokowski "gratuliert".

Chauchat nach ihnen hinein . Nichts 2zu merken, wieso sie won seiner
Untersuchung wusste .

18.

Drei Wochen Krankenlager .

Ewigkeitssuppe .
attembrini . "Zauberberg". Warum reisen S i e nicht ab 7 =
myir haben alle unsern Zauberberg in uns . "

19

Drei Wochen voriiber . Wiedererscheinen ‘m Speisesaal .

Castorp richtet es ein, dass er Chauchat die Tir aufhilt .
Pranzisischer "Dialog ".(Wars richtig so ? )

Preundaechaftliche Begriissung .

Paux pas des Neuangekommenen (Rasmussen ) , von einem Gestorbenen
za reden , Stihr empirt . ;

tastorp fragt Engelhardt , was wirklich Heues passiert ist ?-
Behrens malt Chauchat .

Mbibliothel /



Castorp stellt Behrens , bittet, Malereien ansehen zu
- '-e'lrcns getzt sich wieder zur Chauchat .

20,

Scene in Behrens Ville

1atomie der Haut

nalve
a I.e' e

dass er erkennt :

(rokowski seinen Mantel als Dominoumgehingt.,

nfrau , Hexenbesen .
Erankheisssymbole .

uct

irungen an Settembrini
'Bifersucht do

Verabredung

jettembrinl einsam .

Miinchner StadtiTiNIDIT 4
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24.

Abreise Chauchat .

Nordfenster . Blick von Wehsal . Sildfenster .
Réntgenbild an die Brust gedriickt » (in seli

25

Gereiztheit und Depression

: annte ”1tuuulrn gwischen den Vettern, Joachim nimmt ihm
Hﬂuchlt #ibel . Joachim nahe daran auszubrechen .

Auszug Settembrinis .

Avmaseliger Auszug Settembrinis . Castorp will gich mit ihm versihne

u
‘ettembrini schneidet ihn ,

Castorp und Joachim treffen Settembrini nicht zuhause an , kommen
an Naphtas Wohnung vorbei, der sie zu gich "”‘t .
Jeine Wohnung .Staunen JMaria-Skulptur in der Ecke .

tembrini hinzu , Versthnung nit Castorp . “p.“hun zu Naphta.
T"m fangage o (Oder erst in welterer Secene oben bei Settepbrini),

Joachim Castorp Spannung

Castorp spricht franzdsisch , - will dfter zu dem interessanten
Naphta gehen . Joachim innerlich nngowidert tWas heisst das !

-~ Kliiger werden . - Ich dan”f , Du willst gesund werden ?
(Relativ offenes Gesprich fiber die Unmijl ichiktt , sich mit tu-

'. _ll!
berkulisen Prauen einzulassen, )

29.

Untersuchung und Jihzorn.
Despression, schlechte Laune , M1t Krokowski Gesprich : 2 Leute
relegleren, - .
S - : & kit
Dahinein Joachim . Jihzorn-Ausbruch ., Ihr alle beide (Buch),

Miinchner Stadtl NI ¥



Bahnhof . _Abschied

-

Abschied Joachim Ca

Frau Stihr dabel .

Tienappels Besuch .

geiner

.'""L‘DI"eiSEE -

stumpfeinn ,

Miinchner StadtTS 1) 7.

storp

Ankunft

%0,

Bahnhof .

zu der Castorps

Parallele ale er Behrens vorgestellt wird
sprechen, ehe er sichs versieht § ist er
Tischgespriche Frau Redisech . Verwesung

o
-]
L]

:+ Er will
Patient .

.




Joachims Tod.

43,

Romantilk,

Romantische Schallplatte , an der Settembrini C. klarmacht : Gerade
dag nicht ! Tun, nicht fiithlen , an einander und fi'r einander
handeln, « (Ich hatt einen Kameraden ) Sie kinnten ihn

Jetzt vielleiecht noch haben , wenn Sie ihn nicht hdtten gehen
lassen .

Miinchner Stadtl N ¥




ealce.

Joachim erschei

nt Cgstorp . Castorp "herrisch", briecht adb .

45« =47
Ski tour
Lebensgefahr Vorher gewarnt . Sichtbare Willensanstrenung , sich
gegen das Einfrieren sus der Versunkenheit hochzuarbeiten .
48,
Peeperkorn .
Behrens : Das Kitzchen kommt wieder .
Bestédtigung und Getuschel der andern ,
49,
SOpksesaal
In Erwartung von Mdme. Chauchat .
Tiir schligt nicht , Peeperkorn fingt sie auf .
Emerentia .
Malayischer Diener , der den Kaffee vorbereiten soll .
Aunfmerken von jedem , an den sich Peeperkorn wendet .
(Aussuchen , wer von den alten Patienten noch da ist . St8hr
auf jeden Pall )
D0,
Pargllele 2zud en andern Gisten :Behrens will auch Peeperkorn
chnell im Stehen untersuchen , Fiihlt Hemmung, lisst es . (Unter-
ktinlg gegeniber dem richtigen )
Castce or] abel , beobachtet es . C: Spannung der Tifersucht
Q_Oi brv Rehremms Peeperkron ,aber beeindruckt , Behrens:Herrsch-
chtiger Mann . Castorp : Verwischt , aber Format .
Behrens teilt alles fiber Peeperkorn mit :Malignes Tropenfieber,
Alkoholdsche Verschleimung .




Clawdia (am abend ) -Castorpr . Gesellschaftszi mer :Und
Vetter , lMonsieur ? ir duzt sie

Erweitert nach Peeperkorns Dazukommen zum allgemeinen
Castorr holt die andern Giste zusammen

\J
N

ches Test .

. I] rhltedit Peenerl na 1bherwil+ticend

I L LCHAELTU »;Cj"._.I‘-J.: 118 Dexrwa.l L;].,._,C.'.--.- ®
Castorp stark beeindruckt .

Peeperkorn betrunken .

Alarm : Behrens naht in Sewaltmérschen

Castorp hilft , ihn auf seln=m Zimnmer bringen .
iggen Sie meine Begleiterin auf die Stirm !

Miinchner Stadtiiyre 0 d
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DER ZAUB 8RB ARG

(Nr. 1 - 18 bleibt, wie Ziricher Manuskript,(schrige Typen)
(mit Ausnahme letster Satz Settembrini, der wie folgt ge-)
(dndert ist)
—~Letster Satz Nr, 18:
Setgémhrini ist ggﬂ:,xorntp. Heftige Aversion gegen Clawd ig.
Zorn auch “b&r dte schudrmerische Art von Castorps Liebe, und
wie er sich ybd\hcwpt nicht bemiiht, sie zu verbergen.
Setzambr;ﬂ? zeigt ihm ¢ Post, die gr bekommen hat. Tragikomisch
-

8¢ in Bémiihen, als kranker n vom Zauberberg aus an der geistigen

Reyolution der Welt mitzuarbe itén,

18,
Auch im Zauberberg wird "Fasching” gefeiert. AKine zugleich etwas
krampfhafte und gigellose Lustigkeit, Tanszen ist selbstverstind-
lich verboten, -~ um hald zehn muss das "Fest” zuende sein., Aber
der Reiz des Faschings (sich verwandeln zu dirfen und die all=
tdglichen Gesellechaftesgesetze aufxﬁheben), wird voll ausgekostet,

Alles duzt sich.

Lebende Bilder werden gestellt. &Svtl, @Gegenschnitt: Das leben

in der Kiiche

Groteske Masken tauchen ayf. Jemand stellt ein grosses Fieber-
thermometer dar. Frau Stohr kommt als hexenhafte Aufwaschfrau

mit Hexenbesen, - Behrens hat sich einen Fez ayfgesetzt, Krokows-
ki hat sich seinen dunklen Arstemantel als Domino umgehéngt.

Béhrens teilt mit Schopfloffel Punsch aus,

Settembrini kommentiert diese "Walpurgisnacht®, deren Haupt-
spanngng zwischen Castorp, Clawdia und Setitembrini liegt, der voll

Zorn sieht, wile s2in"Z0gling™ sich geradesu einem Rausch von

S b liochek




C&Hi{ i

- 2 -

Gewagtheit und Abenieuerlichkeit hingibt. Castorp duszt Seticme
brini, &Setiembrinii verbittet sich dies. Castorp: "Aber warum?
Dies ist die Nacht des Dus, und agusserdem duze ich Dich gern,

Wir sind jetzt schon sicben Monate hier oben be isammin,” Setteme
brini: "Das sind Faxen”., (Settembrini ahnt, wozu diese "Faxen”
schliesslich fiihren werden.,)

Lg kommt zu der Szene, in der sich Castorp von Clawdia den Blei-
dtift leiht, Setiembrini versucht mit Heftigkeit, ihn abzuhalten,

Castorp schiittelt ihn ab. Setiembrini erkennt, dass er geschlagen

n
~

ist und verldsst mit einer fast verszuwe ijeiten‘ﬁ‘nﬂ das Gesell-
schaftszimmer,
Die Arzte sind fort und Joachim hat sich ihnen angeschlossen., £s

wird getangt, - mit Postierung von "Spihern” an den Tiiren,

Marusja sieht sich nach Joachim um, fragt Casiorp, wo er sei.
"*Yermutlich im Dienst, in der Liegekur”, sagt Castorp. Marusja

zieht sich enttduscht zurick. Clawdia erkldrt Castorp, dass sein

Vetter sehr krank sei und vielleicht sterben werde, wenn €r vér—
sucht im Flachland zu leben, Castorp scheint daran weniger inte-
ressiert, als an der Tatsache, dass sie dies we iss, Woher weiss
sie es? Von Behrens? Ja, von Behrens., (Br ist ¢ ifersiichtig ayf
Behrens) Castorp:”sr hat Dich gemalt?” Clawdia: Sie sind glinzend
informiert”, Castorp: "Hat Behrens Dein Innenportrait gemacht?”
Clawdia: "Natiirlich”. Castorp: "Mein Gott, haslDu es bei Dir?”
Clawdia: "Nein, oben auf me inem Zimmer”, Castorp: "Auf Deinem

Eimmer, ayl dem Du auch immer den Herrn aus dem DorS empfingst.”
c& ‘%;;/445 Ars allee, A et

mﬁan.-’ Castorp ereifert sich

und gerdt immer tiefer in s2ine Liebeserklédrung hinein., Clawdia

macht die Sache offenbar Freude. Zum Schluss liegt Castorp vor

Clawdia auf den Knien, 24{-'23‘-{:'4-5 selzt Si'e s ke,
_Rfl/fkfhw{._,w ﬂu;r[ Sadl .'E:m-.’, o Solte |'a ’hwﬁ"“ Vir(es56n

lLU-L ’6&4 %Cf"._}-ﬂ .-J: —meT" "kaf-bdd-* y i \‘)... i IV-,TH.-—.
. chn Mgt

Sofhibliothek /
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ﬁ?rwc{{i:_gpiirt Castorpe—starke ;eéenscﬁaf@_'_&tr-vﬁ'fﬁ;si- dae —

—_— %
Fest, Ju Porigehe

ithrer Brmahnung a as "p, er mdge nicht vergessen, ihr den
'/" ""'-\_H‘

Bleistift zuri guﬁringen,ﬁuxggifiifi? wir eindeutiyg, dass sie

ihm eiric Liebes?pﬁﬁf'gewaﬁren wirde —

Sinsam bleibt Setiembrini ibrig. £Er sagt zur Mylendonk, éer

'f&tiifgiﬁ;ﬂﬁnzﬁrﬁ?}Hf&nnﬁapdﬂrke}mdaqﬁu Aus

habe sich dberzeyt es sel fiur ikn doch wohl richtiger, wenn er

, ive D Lim ) Wt 4
,§ﬁ‘¢+ﬂe—h#41494re P?nato& tighéua*h't'

%
Am ndchsten Morgen reist Clawdia adb., Wie Castorp mit ihr ver-
abredet hatte, verabschieden sie sich nicht vonzinander vor den
anderen @Gidsten, Sie vermeidet jeden Blick ayl das Fenster oben

an der Nordseite, zur Strasse hin, an dem Castorp mit traurigem

Gesicht steht,




Der Abschied wickelt sich mit viel Umarmungen und Kiissere imn der

Russen ab., £Hinige vom guten Russentisch begleiten Clawdia an

die Bahn.

Der Wagen fihrt weg, Castorp geht von der Nordse ite dds Hauses
zur Siidseite ayf seinen Balkon und sieht durch seinen Feldstecher —
den Wagen noch einmal in einer Wegbiegung vorbe {fahren. A&r

stiirzt zuriick in sein Zimmer und presst das Innenporirait von

Clawdia an die Lippen,

?{".‘

Schneewetter bricht herein. Uberall liegt der Schnee, Alles ist

zugedeckt, Wo man hinschaut, nichts als das unendl iche Weiss,

&inige Patienten setzen sich bunte Brillen ayl, um wenigstens
einmal eine andere Farbe zu sehen, @

And, “@vischen Joachim und Castorp kommt ¢ ine stirkere Spannung auf.
| E4Clts, dpt \Tyn ol &e % .

Joachim nimmt seinem Vetter tibel, dass e¢r sich in seiner Ne igung

zu Clawdia 8o wenig beherrschte.

Wir merken Joachim an, dass er nahe daran ist, iberhaupt aus dem
[S{' e secdn ai'schién, B en, Gria,
Zauberberg auszubrechen, EndsclCitscer Aie /% 142, az.‘_-.-{,(ﬂ kel ey,

hé€osven, [Efne Ly, RAaa S d'Gr .2
Als Castorp seine wochentliche Injekiion bekommt, mExX weist

Behrens ihn auf die grosse Gefahr hin, in die sich Joachim begeben
wirde, wenn er jetst abreist., Castorp lenkt ab, indem er von
Clawdias "wilder” Abre ise spricht, die ein schlechtes Be ispiel

Jir Joachim war. (Weiteres Gesprich: Behrens kommt immer wieder
awf Joachim, Castorp immer wieder auf Clawdia zuriick. Gesprich
schliesst mit direktem Ayftrag Behrens'’ an Castorp, Joachim ¢ in-

dringlich zu warnen,)

@

Die H'Z‘Q”H’L"ﬁ'&dﬁ nithle, Alty Hedt) Vil anreekeld Lo, e,

Cm'gg,p, Schrige |, (n o149 j&?ﬁ-'z_fﬁﬁﬁ! bitrd e afa_i-f'?’r?;&’d:,."w..f..__.-i,_,z({ ’

/haz, Schne ¢ f.';-t":f-'ilrﬂ{é’q_ Sthnéys &, ée-ﬁahoﬁf_d( A ""hgcaa'fa’ﬁ.r_*.%
§‘h6£¢k£| fczﬁfﬂ gz.ﬁu.‘a/’ﬂ éﬁféc‘i.S{I_ Si'ch b :-r{'ﬂ .‘.‘.c_ﬁf.o.-'n'-;_'-i..f'c"'l ¢ "r(‘"
S'.{é;;"uy({.\*./i", T lnaty ki dlac, Jlebey, bein ot e, :

ner Stad TTTTY
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8.

Setitembrini zieht aus. £Ks ist ein riihrender und séwas armsel iger
Auszug mit vielen Manuskripten und Biichern und ke inerdei—-

Emondinen™ RETUIS Tt

zwmf:\'b‘;m"» Vﬁ‘n;fnfff
Castorp méchte Settembrivi|@in paar Dinge

8agens. Aber Settembriniwm
Knhe rd'eead Venddenl en Aas

ihm-geradsu schneidet, 26: Setmalor)ate

Castorp will (mit Joachim) Settembrini besuchen, um A Liledar
Uke olesea, *w‘,r,.,fﬁ._uf Yo & (& o

YeTEONRI (Cher—su—stimme e zw_féhsﬁr\m,_,c'hf .

treffen ihn t zuhause an. Als sie an Naphtas Wohnung vorS

(Sett iiper l’kn}, 14dt Naphta sie ein, zu ¢inem Ge-
rich zu ihm zu komm‘n. Zéff-’zﬂf'(ﬁm l

~Castorp (uni-Joachim. eieht- 8ye sprochenzm
» dass Ir'aphta .Mﬁu "Seidenkabinett”™ wehnt,

Weinrote, purpu -

Wiederwil

tds, Gobeline, Mahagoni Biicherregale., &Kine

im Aus@ruc bersteigeénte Pileta-Gruppe in ¢ inem Winkel mit dicken

"

Tlr/aybe(ge ronnenen Blutes,

ebenso fasziniert wie von seiner Wohnung. (Das Dunkel-Fanat ische,

Castorp ist von Naphtas Persinlichkeit

gleichsam gewalttdtig=-Rel igibse in Naphta wird in kurzem, gespane
ntem Gesprdch zwischen ihm, Castorp und Joachim deutlich, wobei
sich Joachim abgestossen filhlt, - widhrend Castorp wie immer
bildungseifrig und interessiert ist,)

Nach Hause kommend tritt Setembrini bei Naphta ein und su seinem
Schrecken findet er seinen Zégling in Naphtas Wohnung. Da er
Castorp in den Krallen scines Widersachers sieht, bezwingt er
seinen @Groll ayf ihn und spricht ihn freundlich an. Da aber

| Castorp sofort etwas wiederholt, was er von Naphta gehdrt hat,
wird Settembrini streitbar, &s kommt zu sehr eérnsten Spannungen
zwischen Settembrini und Naphta, die teils noch in Anwesenhe it

der beiden Besucher auf der Diskussionsebene ausgetragen werden

coy mibliothﬂk |



| sseRssn Ry

Al dim 72“"/‘)42' wirlpiegs - 2n Sellnmii
Dkb&m‘-“l‘?f.lr é"?, }i I.:‘, ‘r‘t.'fv'wj ,x.(,,{ g‘.‘.’.. /i/JJ
sy i
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(wobei wir den @Gegensatz der beiden auf Castorp einwirkenden
Lebensanschauungen - Settembrinis: 'Denke und handle', Naphtas:
'Glaube und diene’ klar und firs Publikum ¢inleuchiend vorgefihrt
be kommen), - und die sich nach ihrem FWeggapg zwischen den be iden
Viéntan.sd,; & aas]
Mentoren zu einem Streit zuspitzen, Setr.embrinz jﬂ-&ert/ﬂaphta,

di egjmgen Menschen (Castorp) ihm,

[y BN ..._.J: d Fr & A‘ﬁ’lﬁ:t&l:’{ Si'ed, ) GG u"'“f.ff e, ,f,f‘_,.
-

mm—ﬂ uberlaaa ap ta erklart, daaa das nicht in

s€einem Bel ieben stehe

e der Religion, wie er sie auffasse,

EUu gehorche 48 kommt zu qiner Art Kampfansage zwischen den

ZN‘?"”"(‘&"" / J

Castorp ist ayf dem Nachhauseweg mit Joachim sehr angeregt und

Jreut sich darauf, Naphta des O5fteren zu besuchen., -br—exrhoffi

sieh-davon.eine hedeutende Fir tduige~ Joachim,
e 22 das [ twde Se4n awn € Nerwer (Coan.fae 52
M 4 frapt, was er sich uon

S (%25t e ben s, r:ﬂu-df-c N ded % % &
Mm Caatorp *Ich plaube, Al R SALL

(Jr| Ja 511(’{ 4"-.:_1'5;‘
kliger werden dﬂ&ﬂﬂh—ﬂ' - Joachim: "Ich dachte, z!-wtti:h (4

LR
g e s und ywerdenl®

A
\

icherwe ise hdlt im Anschluss daran
Joachim demjf_f_g_gg:fv'cﬁ', dass unter allen Umstidnden verderblich

sei mit kranken Frauen eingul

Die monatliche Kontrolluntersuchung bei Behrens ist fir Joachim
und Castorp fdilig, Behrens ist sehr schlechter Laune., &r hat
s2ine depressive Strihne, Ausserdem hat er mit Krokowski die eewr
unangenehme .i'ntac idung treffen missen, dass -:éu-i Patjnten

Q\Gi\‘.‘a‘-‘:i {'-:‘J a) "1-3{?11 ﬂ;fﬁanh'dlf‘iJ\H-"'- '\c'h
deren

~gefahrdenwirde; relegiert werden milssen.
e.€q clewe Calal ~2,'< 'S'g"}':’-
In diese %‘4 Stimmung hinein Joachims kurunpm; €y |

ba b > B8 Z&SCe :
Wﬁ-ﬂnﬂmeac osaen-ﬂ, W—Hmm-w

. ,_/

i
2/l bake—

"% bibliothel/ DFG
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22 o ) tm : - -
} "'f}'h':' j{{ 'A; "‘i‘\ 'Nr-ur" e l'lp by § & | “ Py, #1{’?'.’1! | e

L.Z.-l-' 42(1 -t"r tf“l =l:l 2t | Hff_.‘#“ 'J}J c__-‘/ Bay Lt ”ﬂ( 5‘27%-&“25‘“5(‘.'4
Behren d nsanfall, cntlisst Joachim aus dem /

d—l‘\. Ja‘j!{lh'\ --'fsl" \)“J-n_‘f‘ﬂ"l i “‘_l”f‘_i‘;:‘ﬁ \

: JG”-WRM“.M%Mt

Lir_gleichfelie—reieofitigems [ I Ouale, | J
W o 1 , Y Ba— T . - P B.308 P AP -+
Gslbe Dring . ; = : in p
?ﬂndaggg,—;:a;;gzﬁ?ﬁuu:-~4e%—d4c-Spannqu—&qjiaﬁﬁnim. Castorp §
p— 'h;
Jindet nicht den Weg, seing gu Ubérwinden und den ihm von 2
Behrens gegeb Aqftmg a? szu,fukren. 'Jl-uqh ein gewisser .
R L4 0.38 ‘S-

D "] ! ¥ et h indert ihn da?"an. 51}
&ﬁi 2 qL‘ ¢, Qc%ﬁhf+..ﬁu mv-ﬁuxhrwrclslﬁh .5 ﬁﬂﬁf PINL.
ﬂ‘]'aC-f-lf‘a'. mtl‘;'éf M\‘|AL|.M & %S' (ﬂ"'-f‘l DRy Ty 7“&{"((14!-'
%rp und Joachim nehmen vaminander Absc ied a‘g' dem Bahnkoj.
.b_e_a.ﬂm ATy

__sehr—zuriCRNOlIteEndw Umso rihrender wirken Joachims Versuche,

Castorp davor zu bewahren, dass er dem Zauberberg weiter verfillt.

./

&8s kommt =zu ¢inigen wenigen Sdtzen.,K Aber die leitzien Worie Joa-
chims, mit denen er seinem Vetier”®in dringlicher Angst” dile -Hamt

g'uq £2m U &y e,
Hand driickt, Castorp ayfs tiefste: "Hans, - komm

bald nachl!™

Noch lange steht Castorp "zerwiihlten Herzens” allein und schaut
dem Zug nach, ehe er mit pldtzlichem Entschluss den Weg zum
Damenschne ider Lukacek ¢inschldgt. Heimlich vergewissert e¢r sich,

dass Settembrini thn nicht sieht, und tritt schnell bei Naphta ein,

(Um die Verschlossenhz it der Vettern fir das Publikum wirksamer

zu kontrastieren, konnte Frau Stohr bei derser Abschiedsszeéne

dabei sein.)

Adelifldal-CRT

L U lo S8

ritt er schnell bei Nap Naphta: "Ich habe

Sie erwartet”, Grosses Arstaunen von Chatorp. "Ich komme vom

Unol oot @5 @nch Dbnews Yellgn €ncehén Tha
Bahnhof!". Naphta: "&ben. j’vé:':!‘krw-gvrrém x}!

haben rech:l hier zu bleiben, Der Aufenthalt bel uns ist die

; mlb liothek
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Getye, L I 2 “";“’LJL;‘&_L f éé.. o Dt 4 e
Hollee. wothé i ,
9 ) 4 I s y e '.- —
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Chance Ihres Lebens, JIch bin unbescheiden genug, hinzuzyfigen:

ich bin die Chance Ihres Yebens.” Naphta macht ihm das Angebot,
ihn geistig zu schulen, erzdhlt ihm von einer gehe imen Organisation,
deren Mitgl ied er sei und der spditer auch Castorp diened amngehdren
kénne, Den Sinn seines Lebena}{ den er zweifellos bisher noch

nicht gefunden habe, werde er dort finden.

Mit dem Vorbehaltit, sich einstweilen noch nicht festlegen zu
brauchen, bedankt sich €astorp fir das Anyebat, vonmdem e Tr—pérne-
Gebrauch michen wirds  Adc, n als Selin Cocker, ol Kcan, -

“ZZi "_‘f; -"’Z #
IO

Auf Joachims Bericht hin, kommt Castorps Vormund und Onkel - der
Konsul Tienappel - persdnlich ayf den Zauberberg, um wie er
me int, mit ein paar e¢nergisch-auffordernden Worten Castorp zur

Riickkehr in seinen Beruf zu veranlassen,

£ i
0(&7_/%31: .:(_,Q-:, y FembCangl s t_,g;.‘.{q_,n.,jt..;.,cﬂ/{ yEo% &'se
i’tr arisben in humoristischer Variante, wie seitgtetmsv D

erter Mesnc » “demBawder-

_herg-sw-verfaiien, — Wir sehen = in lustiger Abwandlung - die
gleichen Reaktionen ayf die erste Begegnung mit dem Pat ientenkreis, I

wie damals bei Castorps Ankunjft.

Auch zu ihm sagt Bahrens, ob er nicht den Besuch benuizen wolle,
sich gesundheitlich ¢in bisschen durch Mitmachen der Kur zu erd

holen, 4&he sichs Tienappel versieht, ist er, der mit Behrens nur!

Und auf ¢ine groteske Art findet Tienappel sogar auch ¢ ine fnt-

iiber Castorp sprechen wollte, selbst Patient, t
sprechung =u C‘aetorps Liebe zu Clawdia, BV \]
J'

'6'-1\( L5 14m O

€ etre—Netfpungy |
m«;en bliche,

#u Frau Redisch d-r;'Frau mit den 'Ife ibesbril
rad @ le 4vedl viel "m< én

\fﬂ“@““l seelnl /2 efaln SRL) Hom 26uhal ey 30 0 e,

S imibliothe_k, |



Dann aber erfolgt eine Abweichung von Castorps Veérhalten,

Als Tienappel erfihrt, dass hinter der dusserlich so ge.sunden

fl-"rdl.d"
Brust von Frawu Redisch ebenfalls "die Krankhe it” Mr

FHapt, - und als vollends Beheens bei Tisch einen ausfilhrl ichen

Pordta 5 -hu-r.-"-"‘l"‘f:.' 2 Al |
Vortrag iiber die Vorginge bei der Verwésu alt, dte—unealls

- = wird Tienappel von ¢ iner

~plétzritohen panischen Angsi erfasst. LT —paewt—ohme—irgend
; A»c :{:G'A-.—f_ ,

o
il S )ﬂ‘/
Nun folgt in Montage-Art emefé'y'e vonkﬁzenen, die das Bnirinnen

der Zeit zum Ausdruck bringen,

& pn ada.

Diege Szenen sollen ineinander

blenden, und eingelne Geschehnisse gleichsam impressionisiisch

nur anrihren.

énen: Castorp wird nach seinem Alter

gefrag ch nicht nur besinnen, sondern ist nicht

einmal siche pb seine Bercchnung stimmt, Dies beunruhigt ihn

. yae oa ~5
sehr, A&r genht zulr, Krokowski und fragt, wwmm
sa,

Krokowski lidchelt, Das sgei iblich

€r oben und gehdre dazu. \
774
—I’i,se:""’%‘? -

fonate sind in diesemZeitnebel”™ vergangen, -

Als wir wieder in
die richtige Zeitfolge eintreten, - kommt Joachim aus dem Flach-

land gzurick, von seiner Mutter begleitet, Sein Gesundheitszustand

gibt z2u tiefer Besorgnis Anlass, Behrens ist sofort wieddr gans

und gar Jir ihn da.

D ibliothok
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Die beiden Vettern lachen am ersten Abend mite inanier, - sie

vergessen den Srnst der Situation so weit, dass die Mutter unter

dieger Heiterkeit leidet,.

Joachim hat eine merkwiirdige Srscheinung, er verschluckt sich

Ofter beim Lssen und kann €s nur durch grisste Vorsicht vermeiden,

—
' MNaphta und Settembrini - 2,
{Castorp geht zu nd Settembr | _)

e —

e ——

¥ ibliothok
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. uari n lUntersuchung:
cqw A ‘}"“C(.s.{ -rt-;‘r&h_. '] '/f_'.. ,",:...cﬁ' f-li'.'.d-

"Bagen Sie mal, geehrtes Henachenkind, verschlucken Sie sich

2L,

Ofter?” - Wir spiren hinter ihrer FPrage die Unheimlichke it
B
dieses Symptoms,

ZC& “L‘{-ﬁ"‘/ (-_"C .k. “_?L‘ f\‘r“ﬁ“-"(w L, o i-"'-_.-:"f:—'l-"-- ‘;’ Ri1d s
ﬂ,_,.:j(,“ .’-L:' Joachim ser Bettruke-

Rat—er ﬁgz letzten

Hadl Seh eltcer 3N . _Dmtl-v Cas selen, 072
Abend &aaprdch mit Harusja.
Ioe den sazal S0 ‘{r{!‘ﬂ‘- Z 4 c-nf-"-n 2\'T5 @R hg /MWV'-?
-:‘: e~mi-t
.-4‘
%ﬁa—
Trnarir-

um-ﬁc&mz efer &rschutterunp
7

L, N 1% dh‘_’l—gf""‘ /
(Castorp wendet sich schnell weg),Ydass Joachim ein Todgewe ihter
f&to -

Castorp stellt Behrens, der ihm stindig auswe icht, um nicht das

Todesurteil tiber Joachim aussprechen zu miissen, Castorp erfdinrt,

dass Joachim Kehlkopfiuberkulose hat., (Line bedeutende Szene

JUr Behrens, dessen wirkliche tiefe Scheu vor dem Tode und allem,

was damilt zusammenhingt, deutlich wird, die er mit seiner mart i

alischen Art verdringt,)

| Joachim stirbt, Sein letmtes Wort: "Man darf nicht vergessen,

meinen Urlaub verlingern zu lassen”,

2(¢ / uead@j

Hit heltten, dra, of\—c i }Wrmgq“ Y m‘-ﬂ.ﬁ(&: :.AL‘M#—Q.E\
Jeizi foilpt-ein-zweitern T
Ly en,

eil-dexr-liontag

AT Bt PP S )

vé-rdent-ivontywlndy Unterhaltungsgegenstinde fiir die Patienten
(besonders die Anschaffung ¢ines Grammophons mit grossem Schalle
trichter, eine neue &rfindung), - Wechsel der Jahreszeiten ilber

dem.gleichen Geschehen, - das im Frihling nicht anders ist als

im Finter.

\.\/Lg:'civc. (2ene \ By !qé.f;'!, ’_7
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ko wie bei der vorherigen Montage die Bilderfolge sich themat isch
\ »
gy der S:eggxﬁuaptt;te, in der Castorp sein Alter nicht mehr
'.\ _./.
we'\iss (wobmit die "vernebelte Szenenfiihrung” wieder in konkrete

Handlung e inmiiniet), - so miindet jetzt das "Zeitverstre ichen” ein

z‘

Castorp hort mit grosser Qefiihls-Hingabe ¢ine Schallplatte, die

n.

er vor allen anderen liebt: "Ich hatt' ¢ inen Kameraden”, £Ks ist
das Lied, das ihn mit Joachim verdbindet. &r war sein XKamerad,
und eben dies Lied wurde unten im Flachland bei seinem Begribnis
gespielt, als se¢ine Kameraden ihre Salutschiisse iiber das Grab

Jeuerten.

S (¢4 Sesecey )
Dies sagti Castorp Settembrini, der-iunysum omi—tekduell zu ihn"mvf—

e Rennsn

tembrini einen le¢tzten Versuch, ihn aus dieser

ungesu ingabe ins Leben und in die Aufgabe des tat-

dftigen Tuns zu erweckers . S@[/e%% ﬁ{?maé,/
M 7 bovuni— , =

lUnd-diesmal-haban-ss-inelorte ¢ ine—biofe—Wirkwny, “SFttontripis

"Sie kionnten diesen Kameraden vielleicht jetzt noch haben, wenn

Sie sich nicht damit begniigt hitten, iiber seinen Entschluss
traurug zu sgein, - sondern wenn Sie g e hand e 1l t hitten, =
Und jetzt versiindigen Sie sich wieder an Ihrem eigenen Leben, wenn
Sie gich diesem unfruchtbaren Trauergefiinhl hingeben!”

5

—
Castorp hat aus Settembrinis Worten nur die Anklage he rausge hért,
dass er e¢ine Schuld an Joachims Tod ayf sich geladen hat, - Das

trifft ihn zutiefst. - 4&Lr hort, dass ayl der okkultistischen

S imibliothe_k, |
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Sitgung bei Krokowski ein Medium, das die erstaunlichsten
Leistungen gezeigt hat, nunmehr Gestorbene zu einer Aussprache
mit den Lebenden heraufrufen wirds - Ohne recht zu wissen, was
er tut, geht Castorp in die Sitzung, Ks ist der Hohepurki seines

Getriebenwerdens von Gefiihlen, statt realen Anpackens des Lebens,

~Dag-Sime=FTe a8 Anuere~nochwaighs ~&r selbst macht den Vor-

schlag, als die Beryfungen der Toten nicht so recht funkiionieren,
zur Lrhdhung der Stimmung vielleijcht mit ¢ iner Schallplatte nach—
zuhelfen, - er hdlt die Platte "Ich Hatt' ¢ inen Kameraden” fiir
sehr geeignet dazu. - (Br sagt nicht, an welchen Toten er dabei
denkt.) Die Platte ist durch einen erstaunlichen Zufall bereits
im Zimmer, = B&s kommt zu der Brscheinung, dje mum (€t eNCECHE i-
cafs HCfsle Cnscharily, ]
vender—¥emdepunkt—derpansen-andlung) Castorp wirkltThrsus. ’
-Aufuachenctringts Br soll Joachim ansprechen. Statt dessen
steht er ayf, #ﬂﬂiﬁ‘(daa Licht an, sodass der ganze Spuk versinkt,
Jordert®mit e iner briisk herrischen Kopfbewegung®den Schliissel von
Krokowski und geht hinaus{ wobei es offen bleibt, ob zx Joachim

wirklich erscheint, oder ob nur Castorp die £rscheinung wahrnimmt) .

5

Castorp verlangt es in die reine Luft der Berge. ®rGIiIT stch
Picilel Gelte ol &t
selbsi - bestiligeny-Aasser-iebending--isl, Br -helt~s>¥tne Skier,

4_1“?.._ sl ,
-zu-a.&mm im DorS aufbewehri (weddnSkilaufen fir alle

Meatn yara, L 14 P
Patienten gtreng yerbo en +st). ﬁ—ﬂtf%m%u

¢ ~er—immer-hoher,
aecbbed €5 /e ([ ~ et

F

. “::d—ﬂﬂ 2, 4 2 t- S " } 5 -
2 C(/Ll'jvﬁ, & it Mo Jpr-;,,‘,ff ALl s o= “.‘/f R T ":"@_;
zwingt ihn, an einer Hitte auszuruhen und absu—

A ___i% tﬂmtaz ol Ll
d < 6&‘\ L4 R 524 ?:1 ﬁ;: ist miide, A&r setzit sich,

anpelehnt an die Wand der Hiitte, Die verlockende Benommenhe it,

das BSinschldfernde des beginnenden Brfrierens iilerkommt ihn.

er St :.mibliothek i




Srst im letzien Moment gelingt es ihm mit einer grossen Willens-

ansirengung, sich ins Leben zurickzurufen.

E)hem
Ayf dem Riickweg kommt er-wieder annﬁm Genaft vo bei.-dma-u

vé-ine—kleine-Netla—eTHZURTNreT,~ Lr fiihlit die Gesundhe it und
R AuE Leten-steilt,

Kraft dieser Leute, d
Mmﬂmﬁmﬁ'é‘?mqmelten Zu

ie hen.

Sf'rnuu‘.«fré‘{:ﬂv"“.' Aler L6t & 4 L,
P % il
z__,_l PY .-’" L. ff:__‘. E-_)‘(.. -5 f"‘; \L-- _\‘l T §N A% ':-\.,‘ /
49. S —

erade an thm borbel ayl dem
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DER ZAUBERBERG IV 7 71,4 19, Pebruar 1957

I /I ; .Jf. R ’
WA g f |" 1 f = =
e ﬂl J ) .". —-— ("-} ?:L_ r___" £,

Ehe Hans Castorp erfuhr, dass es in der Wélt/efnen
Zauberberg gibe, hatte er ein v6llig normales, geziigeltes
und von seinen nﬁherenahnd weiteren Bekannten mit Anerkennung
verfolgtes Leben gefﬁhrt:\ Es war das vorgezeichnete Leben
innerhalb einer angverknﬂp%ten Gesellschaftsklasse, die sich
im Bewusstsein ihres bis dahin von keiner Seite angezweifelten
Herrschaftsanspruches in eng &hgrenzten Spielraum bewegte.
Das offen eingestandene Ideal dieser Klasse, fler filhrenden
Familien der Hansestadt Hamburg,'ﬁrqssknufleut Schiffsbauer,

Baiers, jener Patrizier, die als “Senatoran" den alten Stadt-

Bi&&f’iﬁ'@fﬁg;fxrt paternalistischer'bgmokratie regierten, war
das viktorianische England, in dem Ka fleute, Industrielle,

Finanziers sich zu einer neuartigen vornehmen Aristokratie des

Geldes formiert hatten. S

Dieses Idealbild wies freilch zu Anfang ighs;s Jahrhundertg
bereits eine ganze Reihe von Rissen und Spriingen éhf Nicht
nur deshﬁib?—we;xiiisJiémer hther emporstrebende Wilhelmi-
nische Reich eine zunehmend aggressive Stellung gegen das
bewunderte England bezse, ségkggn auch weil die ehrwiirdigen
Fundamente des Egzgfylichen Lebensideals, iiberhaupt und im
weitesten Sinne{fvon der neuheranbrechenden Zeit in Frage
gestellt ersehiemen, Die "ehernen Bande der Tradition" waren
zwar noch stark genug, dusserlich die Lebensweise und die
Tatigkeitsformen der heranwachsenden Generation zu bestimmen,

Aber weniljer und weniger begriff diese Generation den Sinn

der geheiligten Uberlieferung, mehr und mehr wurde in ihr

. .-_‘_,. ay

die zersetzende Frage des Wozu lebendig.
+— Hans Castorp wiire allerdings eine sole
die Lippen gekommen. Seinem gelassenen und fa st etwas schlif-

rigen Temp;;amant ﬁﬂ#h snhipn-ﬁ“ﬁ jede Ari T?fﬂf?flqhnung,
n Ge a‘lt—eim Z'eifals\-'mxmﬁmmgﬁ!:_mn‘.

V‘ﬂ%§[; £¥£ Ztéf‘?iiﬁii‘jungﬁu‘ﬁabenu genau das getan, was in
seinen Kreisen erwartet wurde, und was Konsul Tienappel, sein
und Vormund, der ihn nach dem friihen Tode beider
Eltern bei sich aufgenommen und aufgezogen hatte, fiir ihn
plante, ohne die Giiltigkeit der dabei maBgeblichen Grund sitze
in Frage zu ziehen. So hatte er, bei dem keinerlei besondere




zauberberg exposé 2042457 -2 -

Vorlidbe fiir einen bestimmten Beruf zutagegetreten war, den
Vorschlag des Grossonkels, sich dem Ingenieurstudium zu
widmen, gzwar ohne Begeisterung, aber mit Dankbarkeit hinge-
nommen, dy ein enger Freund der Familie, der Geheimrat Wilms,
sich bereit erklirt - -heatte, den jungen Castorp in der bedeu =
tenden Schiffsbauwerft Tunder & Wilms, eine der grissten
Degutschlands, aufzunehmen., Mit der gle ichen Selbstverstind-
lichkeit hatte er ein weiteres Projekt Onkel Tienappels akzep-
tiert, ndmlich dessen GroBnichte Ina, mit der Hans Castorp
seit friihester Kindheit nah befreundet war, zur Frau zu

nehmen,

X

Diese beiden derart von langer Hand vorbereiteten
Schritte ins Leben, der in den Beruf und der in die Ehe,
werden nun plotzlich akut, als Hans Castorp nach dem auswirts
bestandenen Ingsnieurq;ﬁmen in das heimatliche Hamburg
zuriickkehrt.

",..und so erhebe ich denn das Glas und wir wollen trinken
auf das Gliick und Wohlergehen der beiden Verlobten und auf die

Zukunft unseres jungen Verwsndten und Preundes, dessen Titig-

keit seiner Firma und unserer Stadt zum Segen gereichen mige."

. Die Tafelnden, sédmtlich Mitglieder und engere Freunde der
Familie, die Konsul Tienappe}] anldsslich Hans Castorps bestan-
dene;\]' I"Jata.u:wex:qs und seiner Verlobung mit Ina zu einer kleinen
Feier geladen hatte, erheben sich mach diesen Worten des
Hausherrn und strecken die gefiillten Sektglidser dem jungen
Mann entgegen.

Nach dem Diner begibt sich die Gesellschaff in den Salon,
der die vornehme Behaglichkeit und den alterworbenen Wohlstand
der Hamburger Patrizierhduser atmet. In kleinen Gruppen
stehen die Herren, denen der Diener auf einem silbernen Tablett
Likdre und Zigarren reicht. Die Unterhaltung dreht sich um

Politik, umdie Marokko-Krise, die der Kaiser verursacht hatte,

#8bibliothek
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damit das Reich endlich seinen gerechten Anteil am kolonialen
Hejchtum Afrikas erhalte, und vorallem natiirlich um das
Geschdft, an dem diese fithrenden Biirger der bliihenden Ham dels-

und Hafenstadt alle in irgendeiner Weise beteiligt sind, um
Frachttarife, Vertragsabschliisse, Finanztransaktionen und die
Birse. Von Zeit zu Zeit wirft man einen Blick in die Richtung
Hans Castorps, der mit seiner Verlobten im Gespridch steht.

Ina, die Nichte des Hausherrm, ein schlankes blondes
Méddchen, von ausgesprochener wenn auch etwas kiihler und ver-
haltener Schionheit, wirkt im Abendkleid besonders reizvoll,
Man ist sich dariiber einig, dass niemand besser fiir sein Miindel
hétte sorgen kénnen, als Konsul Tienappel; der Onkel von
Hansens seliger Mutter, der ihm nicht nur eine so aussichts-
reiche Stellung in der Werft verschafft hat}@, sondern auch
diese iiberaus giinstige Verbindung mit seiner Grossnichte Ina
arrangierte. Denn schliesslich sei Castorp ja nicht allzu
vermégend — nach der Ligquidation des viterlichen Geschiftes
sei nicht einmal so viel iibrig geblieben, dass er mx imstande
‘ii&% von seinen Zinsen zu leben - um standesgemidss auftreten
zu konnen, miisse er schon krédftig dazuverdienen und richtig
arbeiten!

Bann begibt sich der eine und andere hiniiber zu Castorp,
um ihm ein paar freundliche Worte jovialen Scherzes zu sagen.
"Na, nun beginnt ja wohl der Ernst des Lebens! " = "Jetzt
heisst es, die Armel hochkrempeln und sich tiichtig ins Zeug
legen!" — "Mit der FPreiheit ist es nun aus!?2 - und was der-
gleichen Banalitdten mehr sind.

Der solchermaBen Angeredete nimmt diese Kundgebungen ver-
wandtschaftlicher Teilnahme mit wohlerzogener aber etwas
unbeteiligter Freundlichkeit hin. Aus einer anderen Edce des
Zimmers beobachtet qﬁ sein Vormund.

Im Gesprich mit Dr, Heidekind, dem Hausarzt der Familie,
gibt er seiner Verwunderung dariiber Ausdruck, dass der im
Mittelpunkt der Festlichkeit Stehende nicht die Freude und den

Enthusiasmus zeige, den man von ihm erwarten diirfte. "Was ist

nur los mit den jungen TLeuten heutzutage? Man rdumt ihnem die
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Damit—habe—esKeine solche ELTP ‘meint Hans;_gﬁﬁiﬁjaqzﬂlm
e
hg:kla;i,;duqﬂ'&fﬁﬁ'ngit1u—&14L2311 fiir den sagsszdnaetan of
(“r“ _,(.‘v'u!'_“ .
/ME’- nspaziergang” ses,
L

| _;._ A-—; iy - I
{ 3 snen VYerstoss, g = P P 2
sehridbteeir st : 'f{}“¢;7 F &J _4{ P £

""‘..\‘_-

| [ | Sl =
Im Hinausgehen bemerkt Hans zu Joachim: "Du sprlchst ja

von Behrens, iﬁ—-g-’b——mé&:?rn militdrischer ‘L"-’)?:.‘ge-se-’crz'lse)"1 e, "' F\-‘i\
"Nun ja, er ist der Chefarzit", antwortet Joachim, "was ist
da der Unterschied? Militér oder nicht Militid=z, man muss seinej
p-fﬁ’» 9d +umn Lowiaiads oralasn o™t
. , wenn man ygesund werden will," *P k#me man
hier oben hin, bei diesem Leben von Herumliegen und Bequemlich
keit und Nichtstun, wenn man keinen ngggggﬁzbuﬂﬂﬂg;fe? Wenn

Behrens nicht hinterher wire, 2a%% es hier iiberhaupt keine

. Zuchd I Ordnung. _

-

"Nad, meint Hans, "mit der Zucht scheint es aber;gicﬁ{ 50
weit her 2w _sejn, nach allem, was ich hisher‘ngE%£ und beo-
bachtet habe. Frau Stdhr habe ja gergdcfﬁ“hnarstrﬁubende
Dinge berichtet.

"Manchmal wu i michselber, dass Behrens nicht da-

gegen einschreitet\', sagé Joachim, Aber wenn Hans lénger hier

sein wiirde, wiirde e¥~das schon verstéhen, dass Behrens ein Auge
zudriicke: vielg-Patignten seien ja jahrelahg hier, darunter
manche Unhgilbare, WAe konne man es ihnen da iibeln, dass
sie siph gehenlassen un§ sich gewisse Freiheiten nakmen, die
im_fTeben & unten natiirld¢h ganz unverzeihlich wiren,

Inzwischen haben die heiden das Sanatorium verlassen und

befinden sich auf éemrF g borf—hrimmber, Wihrend
Joachim, wie schon am Vortage huf dem Bahnhof, barhiuptig ist,
trigt Hans ausser Stock und Palefot den gewohnten steifen eng-
lischen Hut, Bald bemerkt er, dasX er der Elﬂ“lge ist,
hier bedeckten Hauptes einherwandelt), :aréfi%ﬂfﬁééiﬁééiac elne

C}ﬁ!' Menge Leute, Patienten des Sonnenhofes und %pf’anderg&iSanato—

/4JL. rien, die um diese Zeit ihre #rztlich verordnete Morgenpromenade

2 . Ay b
b effr P gee. S

figeren Gisten beiderlei Geschlechts ‘kemmi—
<ibnen—ewtgegen, die sich sehr zu amiisieren scheinen, Als sie

machen,.

Sofhibliothek /




Nun sitzt Hans Castorp allein im gepolsterten Abteil der

schmalspurigen Bergbahn, die nach Davos fiihrt. Auf dem Klapptisch-
chen liegt seine Reiselektiire, ein broschiertes Buch namens 'Ocean
Steamships?, in welchem das von Ina geschenkte Crayon als Lese-

. zeichen steckt. Er hatte bis vor kurzem eifrig darin gelesen und
Angperkungen gemacht, war aber dann mehr und mehr von der wilden
Berglandschaft, die sich seinen Blicken durch das Fenster darbot,
abgelenkt worden, bis er es schliesslich ganz beiseitelegte. 1In
den letzten Minuten war eine markante Berggestalt aufgetaucht, eine

schlanke Pyramide, deren schwirzlicher Fels in eigentiimlichem

Gegensatz zu dem Schneeweiss einer Firnkuppe stand, die sie gleich=-
sam kronte, Dieser Anblick fesselt ihn so, dass er bei einem Halt
des Zuges gar nicht bemerkt, dass er bereits sein Ziel erreicht hat,
Erst als sein Vetter Joachim plétzlich vor dem Fenster steht und ihn
begriisst, rafft er hastig seine Sachen zusammen und verldsst den

Zug1 khahgi bemerkt er nicht, dass das silberne Crayon aus dem
Buch geglifian jat, 7 I H aniym 2 Da cfd dod
. [ "o - 4
Hian '.f{.

(i
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cemr—denw Vettern vortifgrkommen, geht eine der hiibschen jungen
Damen , anscheinend mit Absicht, nahe an Hans heran, wobei sie
ein ganz eigenartiges Pfeifen ertinen ldsst, das sie offen—
sichtlich nicht mit dem Munde hervorbringt, denn den hdlt sie

fest geschlossen. Es pfeift aus ihr, es dringt unbegreiflicher-

weise aus ihrer Brust hervor, rauh, scharf und doch hohl,

Hans steht starr und blickt ihnen dann mit perplexem

L

Ausdruck nach., Es muss wohl ein abgekartetes Spiel gewesen

1 g
sein, denn er sieht an den Riicken der Davongehenden, dass sie
heftig lachen und schliesslich blicken sie sich alle nach ihm
um,

Joachim erkldért ihm nun, dgss die h1b¢chr 1ung3 que,
& — besa i¢;- New, & g Y.
FRAULEIN KLEEFEID, sich des ofteren den Spass m\nﬁe, mit ihrem

Pneumothorax (Einfiih: rung von Luft,in den, BlustP Ilrium mittels
o -l F 4 &7 L 1{__;(::%

Hohlnadel) zu pfeifen, ein Trlckj den nur sie behclrsche und
auf den sie nicht wenig stolz sei,
Hans kann es nicht begreifen, dass Kranke so iibermiitig
und ausgelassen sein ktnnen und solche iltfvon Scherzen machen,
b —Bas—ist—es—ja;—wariiber wzr_gﬁ:adéfzpraphfnﬂ; sagt Joachim —

’j& sind Schwerkranke, sie haben den Gedanken aufgegeben, wieder

zuriickzukehren ins biirgerliche Lebdn, vielleicht miissen sie bald
sterben. Warum sollen sie da ernste Gesichter schneiden. Iech
denke manchmal: Krankheit und Sterben sind eigentlich nicht
ernst, sie sind mehr so eine Art von Bummelei; Ernst gibt es
genau genommen nur im Leben da unten, Deshalb muss uns ereiner,
der nicht so krank ist und bald dorthin zuriickkehren wird , auf
Selbstdisziplim halten. Man muss sich fernhalten von diesen
Leuten und darf sich von ihrer Haltlosigkeit nicht anstecken
lassen. Es hat ja auch keinen Zweck, Freundschaften mit
Menschen zu schliessen, die nicht in den eigenen Lebenskreis

passen,"

P8 bibliothek
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Es habe damit absolut keine
Eile, dies kin ut noch am Nachmittag erledigt werdenp
i ---‘--‘-
u—v:ti’ltt"', meint Joachims
"a.hrend sie a&zu dritt wandelnd den Riickweg -tns—Sama="
4opdwm antreten, lobt Settembrini Hans Castorps Entschluss,

gor?™ }‘-un—d-e-rt—:n-etn—ﬂa-t-al_ﬂ.bar-ma.mleh. Die Atmosphédre in diesem

Héllenpalast sei jungen unschuldigen Seelen nlclg, zutrdgliche.
Habe er W% den Héllenfiirsten selber,.kennengele:*nt?
"Den Hollenfiirsten? Wer ist denn das?"fragt Ham s ange-
regt und belustigt.
“"Nun, der Triéger der obersten Gewalt in unserem Schatten-
. reich, der Herr iiber Leben und Tod.all derer , die sich ihm
anvertraut haben, - Herr Hofrat Behrens."
Als Hans sagt, dass er?dq;:s?en Herrn noch nicht kennenge—
lgxat hs.be,\ aber bereits so viel von ihm gehort hitbe, dass er

auf die Bekanntschaft sehr neugierig sei, warnt Settembrini

eindringlich vor einer solchen Begegnung.
2

- Dar Hoj‘.’rat seijein wa:hr!‘r sagt er; er lege
ach
es ge-rad-e-z'tr darauf an, Seelen zu fangen fiir sein Furatentmn.

sicher Vi 5
Dabei konne man nie/wissen, ob er es nicht : g =

auf die Brieftaschen seiner Opfer abgesehen habe. Mit bos-
haftem Witz ergeht er sich daraufhin iiber die Methoden, die
’ von den verschiedenen Sanatoriumsleitern in Davos angewendet
werden, die ihnen ausgelieferten Patienten zu méglichst langem
Aufenthalt zu verleiten und sie dabei finanziell auszupressen.
Eine bliihende Industri habe sich hier oben auf dem Fundament

menschlichen Leidens entwickelt.
Ob das michl ¢y if%mg oggémg
S@:.é*’”é'\ “?‘5'“ ﬂ"‘»‘f /‘ Caslmf, amnsiet,

| a
1 At [.4_ e
| Set v bostatl, Posles !

-'@ibliothek
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Als Hans seinen Platz einnimmt, ldchelt ihm eine hiibsche

jupge Dame vom benachbarten Tisch zu: Es ist Prédulein Kleefeld,
die ihm auf dem Sp&;iargang mit dem Pneumothorax zugepfiffen
hatPe. Hans, den dieses offen zur Schau gestellte Interesse
vonseiten einer Dame etwas verwirrt, antwortet durch ein
gemessenes Kopfnickeﬁ. Gleichzeitg sieht er, wie nicht weit
vom Platz der Kleefela ein junger Mann ganz offen die Wange
einer attraktiven Blo::li..dine streichelt, die ihrerseits seine
Hand an den Mund drﬁck% und die Innenfliche kiisst,

Man isst allerseits mit Lowenappetit, dem zuzusehen wohl
éin Vergniigen sein wﬁrdF, wenn er nicht gleichzeitig afif irgend-
eine Weise unheimlich w#rkte. In der Tat findet Castorp das
Mittagessen sowohl meisﬂerhaft zubereitet, wie a;Eh im hochsten
Grade ausgiebig, was er hoachim gegeniiber mit Jebender Aner-
kennung ausspricht. F

Als der Fisch aufgetragen wird, nimmt Frau StGhr dies zum
Anlass, sich iiber die Errungenschaften ihrer Kochkiinste aus-
zulassen., Sie kinne, behauptet sie, 29 verschiedene Fisch-
saucen herstellen, jede grundverschieden von der anderen.

Wiahrend sie den ganzen Tisch mit dieser Erzdhlung lang-
weilt, ertdnt pldtzlich wieder das Schmettern um Klirren der
ins Schloss geworfenen Glastiir. Erbittert zuckt Hans zusammen.
Indem er halblaut murmelt "Ich muss es wissen", wendet er sich
diesmal in zornigem Eife s damit ihm der Urheber dieser
unmanierlichen Stdring nicht wieder entwische.

Es ist dieselbe junge Dame, die schon beim Friihstiick
zu spdt kam und die Tiir hinter sich zugeworfen hatte, Hans
sieht sie nur im Prof*il, wie sie, ohne Laut, was zu dem Lirm
ihres Eintrittes in wunderlichem Gegensatz steht, eigentiimlich
schleichend und etwas vorgescho#enen Kopfes zum dusserstien
Tische links geht, wobei sie die eine Hand in der Tasche ihrer
engfanliegenden Wolljacke hidlt, die andere aber, das rotliche
Haar stiitzend und ordnend, zum Hinterkopfe fiihrt . Hans vermag
es nicht, sich abzuwenden, An 1ﬁ em Platze angekommen, wendet
sie, noch immer die Hand am Haar, \den Kopf iiber die Schulter
und iiberblickt das Publikum. Einen Augenblick sieht Ham s ihre
Augen, merkwiirdig schrigstehende schmale Augen, iiber breiten

Backenknochen.
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Wie gchﬂnf‘.’r starrt Hans noch immer in ihre Richtung,

als sie sich schon, mit dem Riicken zu ihm, niedergesetzt hat

Mm‘_:_mli_,::_\"Jf halblauter Stimme irgendetwas Unverstdind-

liches vor sich ;??T““

Seine Nachbarin, Friduleim von Engelhart, die den Vorgang

will wissen, was er gesagt habe,

beobachtet hat, ’ I g

Y
Erst jetz¥ wendkt sich Hans zum Tisch zuriick., Es sei

merkwiirdig, Ty, jene Dame erinnere ihn an irgendetwas un
:

Vi Ve o G2 : :
i r‘gonr‘.*-.'sn._/ ‘?,-3(-2 g 24\ lé'-if\'_' ‘.;;1' OL  diy Sl 24

=1

—a—t+ad MADAME CH ";TTGH.‘-.:I‘, sert—Primieirror—ESnrrr ety
Nein, keine Franzisin, -ﬁm—\!?r*—:mn’( v

viase *\3 e nicht. Er

oder—mi™ zZusammen zu sein,
wendet sich noch einmal um, um wenigstens ihr

Profil zu sehen. \

"Bie sollte die Tiir ordentiich zumachen", sagt er dann
streng . "Das ist doch: eine abskeeuliche Ubmanier, dieses
Tiirenwerfen", R

Das tue sie leider immer, sagt Fridulein von Engelhart
entschuldigend. Sie sei ein wenig ld@ssig in ihrem Bene hmen,
aber es Qidgéi ihr deeh ausgezeichne&. Sie—tsteine-entm
zitekende Fraws Kein Wunder, dass sia immer von einer Menge
genau weiss, wie sie mit

Russen umlagert ist, von denen man ni
ihnen steht, Sie erhidlt iibrigens auc dufig Besuch auf ihrem
Zimmer von einem Patienten aus dem Dor

Hans muss das Besteck weglegen und fiahrt sich iiber die
Stirn. Wie-der hat er eine Aufwall

Gesichtshitze, unter der er hier obe

dieser befremdlichen
leidet. Auch Herzklopfen
stellt sich in bedrdngender Weise ein. Er fiahrt sich mit
zwei Fingern in den Kragen. Joachim blickt verwundert zu
ihm hin.

"Ja ja", sagt Hans achliessliéh, "iech habe es schon
Bemerkt, dass manche Kranke sich hier oben eine sehr freiheit-
liche Lebensfiihrung zu eigen m&chﬁn. Besonders die Leute aus
dem Osten scheinen sigh da hervorzutun."

Fratulein von En irt muss es achselzuckend und errctend

zugeben.

e Ty
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"Sehr netter Mann", sagt Hans, der Joachim durch dessen
Zimmer auf den Balkon folgt, wo dieser die Vorbereitungen zur
Liegekur trifft. Nach Settembrinis Schilderungen habe er sich
Behrens ganz anders vorgestellt. Man kidnne auch nicht be-

i

d ™

haupten, dass er es auf seime "Brieftasche" abgesehen habe,

im Gegenteil, habe er doch sdriickl l“h erklirt, dass er seinen
Rnt "ohne Bernohnnn?” ertniln. "Leb—al:rz %UH—FT?T‘FET“ =
onde néy oty L Latoprgrlg e A
'&fh}a¢h-vnrnﬂhﬁﬁﬁ oS Zu-machen vhe er «ar+t ‘mich ganz

"{IJ{

nach deiner Lebensweise richten - - schaden kiann 88" ja nichtj/
Und dass ich im Vergleich mit euch hier oben férmlich griin
aussehe, ist mir auch schon aufgefallen,."

Da erinnert Joachim ihn daran, dass er doch ins Hotel
umziehen wollte, und dass er nun besser, damit es nicht wieder
zu spitg wiirde, allein in den Ort hinunterginge, um ein
Zimmerzu belegen.

Aber Hans fiihlt sich plotzlich furchtbar miide und abge-
Y B

A

spannt, Aweh 8T m{chiﬁ sich hinlegen und ruhen, "Und weisst

du, wenn ich deine Kur mitmachen so0ll, dann ist es ja viel

praktischer, ich bleibe hier, Ich lasse die Sache mit dem

Hotel!" sagt er entschieden und bekrédftigend. Dann fiigt er

Hbor’egenﬂ hinzu: "Herr Settembrini wird diesen Entschluss
lerdings nicht billigen, er scheint die Atmosphidre hier

1 fiir gefdhrlich zu halten -~ - Und ich muss zugeben, dass

viele Leute sich hier gehen zu lassen scheinen und dass es

>in bisschen frei zugeht hier oben -~ ~ Aber ich hospitiere

ja nur drei Wochen ~ da kann mir das nichts schaden. Und

f

ausserdem finde iech es auweh sehr interessant."”

>
lichtet Hans bei, Schliesslich seien sie
dere

m Holz als vieledPatienten, die doch eine

- She ix
Gesellschaft darstellten, Bei éiﬂ;n%knnne

dern, wenn sie sich nicht zusammenniéhmen und

Joachim p A

J
auch aus ander
recht gemischt
es nicht wverwu
sich gehen liesisen. "Man muss sich schon ungeheuer zusammen—
reissen und Dispziplin bewahren und darf sich mit diesen

Leuten gar nichf erst einlassen, wenn man es mit der Kur zu

etwas bringen will.", meint er abschliessend.
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oben, sein Fall sei unheilbar, Hofrat Behrens é%be sich gar

zauberberg exposé lo.4.57 - 34 -

"Ich danke sehr, ganz vorschriftsmissig", antwortet
Hans und berichtet, dass er sich entschlossen habe, im Sana-
torium zu bleiben und fiir die drei Wochen einmal Joachims
Lebensweise mitzumachen und sich so griindlieh zu erholen.

"So so so, ei ei ei", sagt Settembrini mit ironischem
Léicheln. "Und finden Sie sie kurzweilig, diese Lebensweise?"

"Kurzweilig und langweilig, das ist zuweilen schwer zu
unterscheiden., Gelangweilt habe ich mich gewiss nicht -
man bekommt hier so viel Neues und Merkwiirdiges zu sehen..,
Past kommt es mir vor, als ob ich nicht erst einen Tag son-
dern schon lingere Zeit hier widre, geradezu als ob ich schon
alter und kliiger geworden widre."

"Kliiger auch", sagt Settembrini, indem er die Brauen hoch-
zieht.

Wihrend dieses Gesprichs sind die Vettern aufgestanden
und haben sich in die nebenanliegenden Konversationsraume
begeben, Hier werden sie durch einen schrecklichen Vorfall
unterbrochen,

Zwischen angeregt plaudernden Gruppen von Patienten zieht

plétzlich ein Herr von fahrigem und exaltiertem Wesen,=-sein

Name ist ALBIN,-einen Revolver aus der Tasche und erklirt mit

o adhn O B f!\"ﬂ

schriller Stimme, dass er sich umbringen warde.

Sein Leben-seéi-sinnlos geworden. Drei Jahre se§ er sehon hler

o cf(i”-' [

keine Miihe mehr, dies zu verbergen. Er habe es satt und
spiele nicht mehr mit., Da er allein in seinem Zlmmqr die Ent-—
schlusskraft nicht aufbringen kotnne, werde er*g;;éﬂgéhisg;
machen, im Beisein aller und gestdrkt durch ihre Anwesenheit,
Allgemeines Geschrei folgt dlesen Worten. Verschiedene
Lobh CLa e

Damen flehen ihn an,jéon dén—?brhaben abzustehen, Jemand

schluchzt heftig. Aber niemand tut etwas, niemand hindert

AL Z b
den Herrn d&ran, mit .seinem Revolver herumsufuchteln und
G Pam L S .
hysterische und_plan&ose~¥ar%e~he;vﬁrzuapru&a&n Im Gegenteil,
ﬁf’('tl ; Eaneyilic

es scheint fast, als geniesse
Di

man 1a-E::ngnng_&er zene
/

schine Marusja lduft plétzlich auf Jdachim zu, dringt

sich schudgsuchend in seinen Arm und ruft aufgeregt: "Helfen
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A A A 5T
/

eben, dass sie lebendiger sind, als

gesteigerter Intensitd
wir da unten imElfichland - — sie sind nicht von all dem

konventionellen Zwang und &eﬁ”ﬂﬁsehringgpgen der Gesellschaft

eingeeingt, sie leben unmittelbar, so wie ich miemals zu
#n im Stande war, wie ich es nie gesehen habe."

Hans Castorp spricht wie ein Betrunkenmer - g% kann mmmiigxx
_é8 das Glas Kulmbacher sein, das diese starke Wirkumng her-
vnrbringt?- wie ein Betrunkener spricht er, der seipmer Hem-
mungen ledig, sich etwas von der Seele redet, das ihn schon
lange bedriickt.

"Sie haben seltsame Auffassungen iiber Wesen und Sinn
des Lebens, Ingenieur. Nach den WertmaBstdben unserer west-
lichen Zivilisation,zumindest,;wird das wahre Leben durch
Tat und Leistung-éekennzeichnet4/nicht aber durch MiiBiggang
und GenuBsacht." Ml ay iy i
"Sie sprechen von Tat und -ELeistung, Herr Settembrini,
aber ich habe sie nicht‘ge@unden bei uns da unten im Flach-

. 4 A
land, zwischen dlesen n, die nichts anderes im Sinn

Y A f ™ ] .48 ¥ Ris "L_'_p‘ € i
haben, als Geldverdienen und Vorwirtsiommen." 3
Settembrini blickt Hans aufmerksam und nachdenklich an, |

dann sagt er: "Wollen Sie mir die Frage erlauben: wie alt
sind Sie eigentlich?"

Und da tritt das Erstaunliche ein - trotz heftiger ver-
zweifelter Anstrengungen kann Hans sich nicht darauf besinnen,
wie alt er ist. Er bittet Settembrini ihm entschuldigen zu

wollen, er fithle sich so iiberaus merkwiirdig, wie-in-cinem

Traum, aus—dem er,gegen Seimenr—eigenen-Wiltlen, nicht auf=—- .

v
“wachen kinne. Nielleicht habe er Fieber, ér sei so heiss im

Gesicht und seine Fiisse seien kalt - "Es muss das Bier sein,
aber ich hatte nur ein Glas, - das Bier kann es nicht sein.V ."
— Er wird konfus und verwirrt sich.

Da mahnt ihn Settembrini scharf: "Ingenieur} Bitte nehmen
Sie sich zusammen! Und nun gestatte ich mir, einen Vorschlag
zu machen: Da der Aufenthalt hier Ihnen nicht zutridglich zu

sein scheint, da Sie sich kiorperlich, und wenn mich nicht

alles tduscht, auch seelisch nicht wohl_pefinden bei uns,- wie
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wire es da, wenn Sie daruaf verzichteten, hier dlter zu
werden, kurz, wenn Sie jetzt sofort auf Ihr Zimmer gingen,
ihre Sachen packten und den nachsten Schnellzug zuriick nach

Hamburg mehmemr—wirden:" rr“ﬂ”'”‘&% P

"Ich soll abreisen?" fragt Hans..."Wo ich gerade erst

angekommen bin 2"

In diesem Augenbliek erscheint wieder Mdame Chauchat in
der Tiir und geht an ihnen voriiber in Richtung der Eingangs-—
halle. Wieder bleiben momentweise ihref seltsam schrigstehen-
den Augen auf Hans haften, wiederum wendet sie den Blick ab,
als ob sie ihn noch nie gesehen habe.

"Woran erinnern sie mich nur =", sagt Hans halblaut.

"Was? Wer?" fragt Settembrini »uxxxggy streng.

"Die Augen — — ich meine, diese Dame vom russischen
Tisch", sagt Hans., Dann fahrt er unvermittelt und eindring-
lich fort: "Nein, gleich die Flinte ins Korm werfen, nur weil
ich mich nicht am ersten Tagﬂgﬁklimatisieren kann, weil ich
ein bisschen verwirrt und heiss bin - - da miisste ich mich ja
schémen, ja geradezu feig wiirde ich mir vorkommen. Und ausser-
dem ginge es gegen alle Vernunft - bitte sagen Sie ee selbst - "
Er fiihrt die Hand zur Stirn - "Aber ich fiilhle mich wirklich
schlecht und schwindlig. Gestatten Sie mir, mich zuriickzu-

ziehen, ich muss mich zu Bett legen."
Nach einem Hédndedruck verlidsst er wankenden Schrittes
den Raum und begibt sich im Lift hinauf in sein Zimmer, wo
er sich unversziiglich entkleidet und zu Bett legt.
Damit endet der erste Tag, den Hans Castorp im internatio-

nalen Sanatorium Sonnenhof verbringt.

§ Evtl., Einschiebu Ehe er sein Zimmer betritt, sieht er

,den Geistlichen b&i dem sterbenden Rittmeister.
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AxxekEoxerki XY XEXXARLXHRN XANXERLXEN T LX XX RXLUE xRN
aRdxxxdmrxsuxExpexsitt X ndnndnnxpriragxrenxixsxKenkensks
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Bei diesen Vortrdgen handelt es sich um eine Reihe

zusammenhingender Kollegien, einen populdrwissenschaftlichen
Kursus, unter dem Generaltitel "Die Liebe als Krankheitbil-

dende Macht". : A
: L’-xi'ﬁ &N\ & 'I/‘,\ ‘4 .,(.‘_ e X o 4 __,‘_,_/_
Wie Joachim sagt, sei es nicht zulass1g, wiirde es-

-mindestenshéchst ungern—gesehen; dass man sich davon
ausschltsse — — es gelte als erstaunliche Frechheit, dass
Settembrini die Vortridge nicht nur niemals besuche, sondarn
sich auch in den abschitzigsten Ausserungen dariiber ergraéa.
Was Hans s sy SO “Séﬁéfﬁan es ihm allerdings Yene:
aicht veriibeln, wenn er nicht hinginge, da er am Tages des
nichsten Vortrages ja schon abgereist sein wiirde.

Hans stimmt zuj er~£ﬂ£§g die Zeit des Vortrages sehr—

gud dazu nutzen, s&th—xanchrelhzlmmer Gu—begebﬁﬁ?ﬁﬁﬁ”ﬁbrtﬂn
B bo= Dt 2, :'_)n-f"

Jna_gui41h:&n-3r1ef zu -antworten und daa schon bereitls iibers

filligen ausfiihrlichen Bericht iiber seinen Aufenthalt hier

oben abzufassen.

X

Die tu:&nn ?ettarn besteigen den Lift. Auf der Fahrt

hinab w1rd-ap im ersten Stock plotzlich angehalten, die Tiir

offnet sich, ein Herr und eine Dame steigen ein,

Hans Castorps sowieso beschleunigte Herztdtigkeit ver-
st#rkt sich in fast unertrdglichem Masse, als er Madame
Chauchat vor sich sieht.

Joachim zieht die P Absitze zusammen und griisst mit
sinne steifer Verbeugung, fie Madame Chauchat mit einer
verbindlichen Neigung des/ Kopfes erwidert, wadhrend der Herr -
er ist offensichtlich Rysse = mit sehr starkem slavischem
Accent 'guten Tag sagt

. Hans will JeachimsBeispil Folpeteisien —und sich
é%é%%%i#%lverneigen, aber in dem engen Geviert des Fahr-
korbes ist er der vor ihm stehenden Madame Chachat so hahe,

__@ibliuthek
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dass er diese Bewegung nicht ausfuhren kann, ohne sie zu

beriihren, Im iibrigen nimmt sie wihrend der kurzean Fahrt,

die Hans wie eine Ewigkeit anmutet, keinerlei Notiz von ihm,

Ripxxeriat
Sie weniet vielmehr den Kopf ihrem Bekannten zu und
achen
macht/mit ihrer angenehm belegten aber eine kleine Schirfe

auf
enthaltenden Stimme Xikxhmimd eine Bemerkung xm Russisch,

Sie trigt eine am Halse ausgeschnittene Chiffonbluse,
dariiber einen langen, leichten, gehikelten Shawl, der die
Schultern bedelict, die Arme aber freiliisst, Der diskrete
Duft eines stisslich=herben Parfums steigt zu lans empor,
FxxRxxkxxxpxxnxekexeexyxdurzixseied ikekxnanxg xnx XX tnxt
. TRXR e canpxaxxEpairnxaaxyxun xRy xkeskewskixxXuxrxx
EEXXkBENRNRX

Im Parterre angekommen, fliistert Hans Joachim zu:
¥ixxkxiiw "Hast du verstanden, was sie gesagt hat?"

Erst blickt Joachi {EP_ . Nezn nicht so genan

i fgfﬁ]?r‘k _, ,’(. : i_ ;

offengesﬁfn n habe er

.l;-C.f_ l‘-‘:‘ '-_.6-{_h

dem Russen und Madame Chauchat in der
Richtung des Speisesaals, ®SXBRpXKEBREENBPIIICTRNERLERCLELELL
£ansdaks Von allen Se1ten ndghern sich Géstegruppen, die sich
zu einem durch dld'éﬂr'des Vartragsa;nles fliessenden
Strom vereinigen.

. Pliotzlich dreht sich Madame Chauchat um, wie wenn sie
sehen wollte, ob die Vettern ihr folgen. Dabei umspielt
ein leises Lidcheln ihren Mund. Gleich wendet sie sich
wleder}h::ﬂgenuﬁbpfgvorschlebend, lautlos, eigentiimlich
schleichend gaixkxxikx weiter.

In ddr Mitte der Halle angekommen, zeigt Joachim auf
die Eingangstiir des Schreibzimmers: "Ich hole dich ab, wenn
der Vortrag zuende ist. Vergiss nicht, Ina vomn mir zu
griissen."

Hans separiert sich von dem Strom der Patienten und
nimmt in dem leeren Schreibzimmer an einem der Tis chechen
Platz. Er legt Briefpapier vor sich hin und taucht die
Feder in die Tinbe, Durch die offene Tiir zur Halle nimmt

er wahr, wie sich der Zustrom der Horer allmihlich lichtet,

$Mibliochek



zauberberg exposé 13.4,.57 - 46 =

Joachim erinnert sich nicht.
habe mir nédmlich auf dem Schulhof einmal einen
ihm geliehen - - Eigentlich miisstest du diech an
ibn erinne Er hatte seltsam schrigstehende Augen und
breite Backe ochen - "

Aber Joadhim kann sich nicht erinnern und versteht
auch nicht, warum Hans soviel davon hermacht,
"Weil mir dyrch diesen Traum plotzlich klar geworden

ist, dass dieser Hippe eine grosse Ahnlichkeit hatte mit ..."

er zigert fortzufahkren.
"Nun?", fragt Joechim.
",.omit dieser Dame vom Rélssentisch, dieser Madame
Chauchat, Die ganze Zelt erinnerten mich ihre Augem und
ihre Stimme an jemanden, ich wusste nur nicht an wen, Ich
hatte auch den Hippe ganz ¥vergessen, Erst jetzt im Traum
ist mir das alles wieder in\den Sinn gekommen: Ich bewun-
derte diesen Jungen ndmlich,\ohne ihn iiberhaupt zu kennen.
Ich sah in immer nur au#f von Weitem auf dem Schulhof, er
war ja in einer htheren Klasse, Ich traute mich nicht, ihn
auzusprechen, bis ich ihn eineé Tages in einer Pause um

einen Bleistift bat... Jetzt ist mir plotzlich, als ob es

gestern gewesen wire — es war s¢ eine Bewunderung wie man
sie als Tertianer hat — - sonde ba;}.wie stark so ein Gefiihl
sein kann, man konnte fast sage ,f;ine Art von Liebe -
natiirlich nicht wie die Liebe ejhes Erwachsenen zu einer
Frau - aber so ein Gefiihl k Fuch sehr stark sein..."
Joachim blickt den Vett 6llig befremdet an, Er
versteht weder den Inhalt dfesed Gestindnisses5 noch die
Tatsache, dass der sonst kiihlle und zuriickhaltende Hans

es iiberhaupt macht.

ig zu Dr, Heideking, weil

ohne
S Xxmeetex Zusammenhang.

es ist nicht das erste Mal,
en

"eeeoich ging damal
ich immer Husten hatte]
Joachim schiittely den Kopf;

dass sein Vetter ihmjfin diesen riatselhaft verindert
ert er darwy, dass es Zeit 59?, sich fiir

Nicht ohne Strenge er-

scheint, Dann eri
das Mittagsmahl fe

sucht er Hans, sic
wie es—le tzthin ©

ig zu mach

dieses Mal nicht wieder zu verspidten,

er derFall gewesen Wire.- gjg_{aiiﬂ

£ dﬁ??\] X
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y
Durch das urspriingliche Gespriéch iiber das Tirr enschlagen
in Gang gekommen, hat siel zwischen ded beiden die Gewohn—
o

~ Unterhaltungen
heit herausgebildet; allerhand jxwxxixie %ber Madame Chauchat

zu fiihren, Derin die alte Jungfgr"schwirmt fiir Madame Chauchat
und Eang;uﬁ/;zi:;esse ist ih;sﬁicht entgangen, obgleich er
%jiﬁpfgﬁlliges Unbeteiligtséin heuvehedbt, 2& Jow.lof, .

"Sie trédgt keinen ‘;ing, wie ich sehe, dabei ist sie
doch eine verheirate}é Frau, haben Sie mir gesagt?"

Fridulein von Eﬁgelhart meint, das diirfe man bei ihr
nicht so genau yéﬁmen. Vielleicht finde sie es spieBbiirger—
lich, einen Eh%ing zu tragen.,.. Die russischen Frauen
hitten alle” etwas so Freies und Grossziigiges in ihrem Wesen,
Eine so peizende Frau, in der Bliite ihxex der Jahre...
Wahrscheinlich habe sie weder Grund noch Lust, jeden Mann,
dem Ssie die Hand gibt, ihre eheliche Gebundenheit fiihlen
zZu 1a33&n.

"Wie heisst sie eigentlich mit Vornamen?" fragt Hans.

Friulein von Engelhart berichtet, dass Madame Chauchat . -
Clawdia heisse,

"Fremdartig", stellt Hans fest. Er spricht den Namen ein
paarmal nach, dabei zu Madame Chauchat hiniiberblickend und ihn
ihr gewissermassen anprobierend. "Fremdartig und irgend wie .

léssig". Dann miochte er Niheres iiber ihren Gatten erfahren;.j”'i'
Aber da weiss seine Tisclmachbarin nichts genaues, BEp :

lebe in einem entlegenen russischen Gouvernement, in 'ﬂzlﬁ
Daghestan, Sstlich vom Kaukasus. Er hébte Frau Chauchat noch
niemals besucht, weder jetzt, da sie schon drei Monate an-
wesend ist, noch bei ihren friiheren Besuchen.

"Sie ist also nicht zum erstemn Mal hier?"

"Oh nein, schon das dritte Mal. Zwischendurch ist sie
wieder woanders, in anderen Sanatorien - - vielleicht besufcht
sie ihren Mann auch hie und da." edenfalls kinne man wohl
sagen, dass sie getrennt lebeh,

"Nun ja, da sie krank ist... Ob sie deme Kinder habe,
will Hans dann wissen.

"Aber nein doch, was sollte eine Frau wie sie auch mit
Kindern beginnen. Wahrscheinlich ist es ihr streng xmxrhstmny
untersagt, welche zu haben,"

Han s mochte nun etwas iiber jenen Herrn aus dem Daor £
erfahren, von dessen Besuchen ihm Fridulein von Engelhart
berichtet hatte.

In letzter Zeit habe man ihn nicht mehr in ihrer Ge-
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TMAusg Zufall“, sagt Hans "Mehr oder weniger wohl
infolge von §usseren. Umstanden"

"Na, also von der Haut " Behrens erkldrt nun, dass
die Haut weites mehr sei, als einfach die Hiille eines
Lebewesens., Vielmehr konnte man sie als Aussenhirn des
menschlichen Kérpers bezeich#en, denn sie sei ganz des-
selben Ursprungs wie der Apparat der Sinnesorgane und des
Nervensystems. Die niederen’Tiere schmecken und riechen
mit der Haut, miisse man sich!vorstellen, die haben iiberhaupt
nur eine Hautsinnlichkeit. Und auch beim Menschen sei
noch viel davon vorhanden. }Es gibe ja so etwas wie eine
Hautsympathie und Hautantlipathie.

Er holt nun ein Buch Lus seinr Bibliothek und zeig
den Vettern Abbildungen dex¥ mikroskopischen Hautstruktur:
die Tastapparate der Korperhdirchen, die eine Anndherung
schon spiiren lassen, bevor] die Haut selbst sie beriihrt.

Er spricht vom System der Ham tdalgdriisen, die die Haut-
schmiere absondern und ausserdem kleine organische Muskeln
haben, die die Driisen aufrichten konnen, sodass sich einem
die Haare auf dem Kopf und die Hdrchen am Leibe strauben
ktnnen, wenn gewisse Nervenreize sie in BewegunF setzen,

Das passiere zum Beispiel wenn man sich grusele, dann-

b |

— W

0h, das kenne-ieh";—sagt Hans, Etchh'/'b ekomme sogET
A fAais
sehr oft Bdinse t. !/ Was mich wundeértjist nur, dass —r

sie bei éﬁ verschledaﬂgn Gelegenheiten bekomme,"

"Ja", sagt Behrens,"Reiz ist Reiz. Der Inhalt des
Reizes kiimmert den Korper den Teufel was. Ob er angenehmgr,
oder unangenehmer Natur ist, die Talgdriisen richten sich
eben auf.,"

Hans, der sich wieder in das Bild auf seln;n an%&
o3a G $ ek hutte
gut Arzt werden kinnen", Auf einmal ruft er stiirmisch
ausbrechend: "Was ist der Korper! —Was ist das FPleischt—

Was ist der Leib des Menschen! Woraus besteht er?"

versenkt, sagt nach einer Pause:

"Aus Wasser", antwortet Behrens, ” Nur fiinfundzwanzig

Prozent des Korpers sind Trockensubstanz, gewGhnliches

mibﬁothek
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!\J Efn%ii; So begibti&iEﬁIggﬁs\in das Amtszimmer der Oberin, der
/Y~ er mitteilt, er habe sich drgerlicherwikise gerade jetzt wor
hff ]} der Abreise erkdltet, wmd—die—s 1 Bix Ra¥ WEECT, wie er

p \ 7\ durch eine rasche MaBnahme Abhilféjﬁchaffen-kﬁnnﬁv— I
Ej“j' Frdulein von Mylendonk, bina_Ein:;iger%a-hﬁmmﬂr%iehen—h-‘
s ~Wuchses, ohne Formen, schaut ihn aus ThFen entziindeten Augen ,

an deren einem EiB_ﬁﬁIﬁiﬂﬂk&%ﬂ“ﬁ&*ﬂiT miBtranisch an, "Wir

lieben solche Erkaltungenipicht. ¥irr-sotitemrttberhaupb-nicht

Bollle. L¥opn t bl Ly it b o Bt doe (Casla
%6; Erkiltung wedern, geehrtes Menschenkznd, ‘das ist so ein

f
L
A

Schnickschnack von unten, Sie haben einen Katarrh der Luft-
wege, das sehe ich Ihnen an, Aber Katarrhe kommen nicht wvon
der Kilte, sondern von einer Infektion, fiir die man aufnahme—
. lustig war. Und es fragt sich nur, ob eine unschuldige
Infektion vorliegt, oder eine weniger unschuldige, alles
indens gt ol e P S it B b 00 TR 2SRl
Hans wverneint.

"Wieso nicht?" fragt, die Uberln, Messemr—8Y% sich iiber-
_haupb-miET" Fecs e ";#C_.»i e qlff%;z_F
e! S W L& 'L—-q."'p.-—-'t
"Ich bin ja nur zu Besu§h hier, ich bin gesund.'

"Schn1ck5chnacﬁﬁ khmmen Sie zu mir, weil Sie gesund

sind? Wo haben Sie Ihr Thermometer?"

Hans muss zugeben, dass er keines besitzt,
Sofort legt die Oberin zwei Lederetuis vor ihm hin:
. "Dieseg hier kostet drei Franken fiinfzig und diesef hier
fiinf Franken",
Hans wiahlt das teuere.
Billigend sagt die Oberim: "Das ist was fiir's Leben,

wenn Sie ordentlich damit umgehen."

X
giu#ﬁ

"Das neuest ist nun, dass ich, Temperatur habe!" meldet
Hans seinem Vetter, in_dem er bei ihm eintritt.

"Du hast dich gemesstﬂ{womit? "ruft Joachim erschrocken,

"Setbsiversiindiich ﬂﬁt einem Thermometer", antwortet

! . : : L. v 2.3

Hans, "die Oberin hat mir eines verkauft., Warum sie einem
'Menschenskind'! anredet, das weiss ich nicht. Korrekt ist

es nicht."

3 ._mibliothﬁk
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"Ja wirst du denn da reisen kinnen?" fragt Joachim.
Ll 4, Hans zuckt die Achseln: "Ich habe ja nur 37,8, das
S _"’/‘_”r-_“h\“ ¢ " 2 : 1 < f -”.—' =
BT ist #& nichts Besonderes", meint er se—ebenhinsy o Fchd @ a
Aber Joachim findet, dass eine solche Temperatur schon

am Vormittag doch etwas Besonderes sei und dass es nicht

ratsam erschiffne, wenn Hans ohne Befragung eines Arztes
? g

die Reise antrete. ¢ ' . man zwei Spezialisten
s R T Ll
rLijg,,fflm Haus wmd—da wire es doch licherlich, @#es nicht auszU=—
- nudrens” élfj’ﬁfﬁét+ 24 &= .
"Schén", sagt Hans, "wenn du meinst, wenn du es fiir
unbedingt nttig hiltst..." T "}}¢,K b, O 2 e e
ﬂﬂ*&utthﬂm/ﬂm nichsten fagwgnmxgss Seine regelmidssige
. 54 £ ienz,
. Untersuahunurhﬂ'b}rmabrﬂden s.a..op mit Hofrat Behrens, den sie

im Speisesaal daraufhin ansprechen, dass Hans sich mitein—
finddn solle.

"Er wird ja weiter auch nicht viel tumn ktnnen, als mir
Brusttee, oder sowas verschreiben", sagt Hans zu Joachim
im Hinausgehen, "Aber es ist ja auch interessant fur mich,
vor der Abreise zu sehen, wie so eine Untersuchung vor IxE
geht,

X

1 ¥h-LR
bestellt., Beim Priihstiick, das sie wie sanat im Speisesaal

einnehmen, fuhlt:51cy Hans\ersteunlicherweise viel besser
als amqurtagﬁi Mehrer Male blickt er zum Russentisch hin-

v bl
iiber, mmdem Frau bhauchat s-h, nachdem sie wie rm;ii zZu

P4 3 > li-_\ AL fta

lassen, Platz genommen hat., Er sieht ihren Kopf sich beim

. Fiir zehn Uhr sind die Vettern ins Ordinationszimmer

Sprechen bewegen, er betrachtet die Rundung ihres Nackens,
die schlaffe Haltung ihres Riickens ~ aber Frau Chauchat
ihrerseits dreht sich keinmal nach ihm um,

Die kurze bis zur Untersuchung noch werbleibende Zeit

verbringen die Vettern im Konversationszimmer. Hans kommt

:""--'@ibliothek |



zauberberg expos & 27 o457 - 63 -

-

zuriickkannst, um zu heirate'/hnd mit deiner Arbeit anzufangen,"
Hans versucht, ih@“zu beruhigen; es sei nach allem, was

Behrens sagte, offy s:vl+‘ich, dass diese Krankheit schon

infoéﬁ;‘der rechtzeztlge% Eazgecknng

lange in ihm ste’cke,
be gbe er die Erd:ste Cha.ngeI sich rgach gn Erﬁnglig

Fiir Ina freilich

KLy N s X YsRXHEf rat X rE E R XS EHEN X NEFREHXNATFX TR L
EramxNrehmittagxsintFryisxsnpiardxyxsinnsxRintgenbiidss
ausgshindigtyocErorersnkrixssxinxssinsexBrksftaznisy

{
Bei seinen Tischgenossen ldst die Nachricht, dass er aus

em Status des Hospitanten in den des Patienten, eines

a, Sie sind mir einer —— Den Unschuldigen hat er
gespiel¥y —— So ein Verstohlener —- Se ein Heimlichtuergd -

Sie neck ihn und kichern und drohen ihm mit dem Finger, wo-

Hans :
. ben hat, der #x diege “ntwicklung mitzuteilen das aller-

grisste Bediirfnis empfindet, sie bleibt ausser Horweite.

Er weiss nicht, wie er ed ihr bei bringen kann, dass er nun
ﬂ;&f niecht melr "zu Besuch" hier™ist, sondern dass ihm vom Hofrat

eine enstweilen noch unbeschrinkte Anrahl von Monaten zudik-

tiert worden 15:‘&;.[r a‘ S [ KRAL 2 Mt Wan,

ﬁ al St dead\ 2veFellos "o Py ]
Wie es Hans versprochen worden war, erhilt

am Nachmittag \
er/ein"Freiexemplar" seines Rontgénblldes ausgehindigt. Er

verwahrt es in seiner Brleftas::he.H

Anldsslich der gewohnten Uhte%haltung nach dem Abend-
essen in den Konversationsrdumen weliss er es einzurichten, @
dass ihm einige seiner Tischgenossek dorthin folgen, Seit
jenem Abend, an dem die liebliche Ma;psja sich durch Herrnm
Albins Revolver erschreckt halb ohnmﬂd@tiicﬁganachlms Ar¢me
geworfen hatte, meidet dieser die aben Jon Zusammenkiinfte.

er
Er stellt Hans vor, dass &xxxxx ja nun hicht mehr zum Ver-

W bibliochels /
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\

Qhﬁgen hier weile, dass vielmehr &f’TE;;:Lur jetzt auch Ffiir
ihn €4
fiillen

konnen

ie er mit allem Eifer er-
moglichst schnell nach Hans zuriickkehren zu

er Hans auf seiner Absicht besteht, geht Joachim

ein hinauf,

Kaum ist er geangen, erscheint die Gesellschaft vom
Russentisch, allen voran Madame Chauchat und sksxssknsnds
Marusja.

Bei Hansens Anblick ldsst letztere ihre Aufen suchend
im Raum herumgehen, dann wendet sie sich enttduscht ihren
Lands!eut?n zurﬂﬁ

<Madame Chauchat aber, in angeregtem Gesprich mit einem

der Russen, scheint Hans iiberhaupt nicht bemerkt zu haben .

Jetzt zieht er die Rontgenaufnahme aus seiner Brief-
tasche und reicht sie Herrn Dr. Wehsal, der sie mit melan-
cholischem Ausdruck gegen das iicht hilt,

Mit so erhobener Stimme, dass sie im ganzen Raum vernehm-—
lich ist, erklirt Hans die Einzelheiten seines Innenkonterfeis,
spricht iiber darauf sichtbare JTriibungen, iiber Stringe und
Knotchen, wihrend das Rontgenbild von Hand zu Hand geht,

Madame Chauchat Scﬁ;iﬁ?;%%?.iﬁyfr noch nicht bemerkt zu

2L IV VG AV n
fﬁ, hf&ﬁ;;und so spricht Hans noch lauter, fndem er

f{\_\ L s : .
; iiber dfe "loslichep Gifte" und Anderes, was er wem
e . i 2,
. Bt"!l"l'l‘_"el"ls h‘vrm:., s CLILY B‘_,u-l. . :;Jht_ !‘/-"- w%%.
Schliesslich blickt einer der russischen Herren unange—

nehm beriihrt zu Hans hiniiber und sagt auf Deutsch: "Es ist
1 Y A
Vil

1 2 - A 1. . "
gemen TS oree-eRgllme T,

Madame Chaucht sieht auf, sie wirft einen kiihlen Blick

1aut hierf

auf Hans und sagt, ebenfalls auf Yeutsch: "Ja, es ist laut,
niohi—watrtt— &:‘}__ any v N e TV A

Han
zu sein,

leicht, midh zu gewinnen -~ ein kleiner feuchter Fleck, und

wird dunkelrot; es schien ein vernichtender Blick
e

T e

ls ob sie sagen wollte: 1G1abst dud, es ist so

gleich bin h dein? Nein, mein Junge, da wirst du schon
grossere Liebgsbeweise zu erbringen haben'

Die RusseM erheben sich und folgen Madame Chauchat in dss
danebenliegende Nchreibzimmer.-

f:ﬁiedg;%eschla en Elicﬁ,Huns ihr nach,
A e
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wire ihm im Flachland womdglich, was hast &l was kannstdu,
sein ganzer Lungenlappen zum Teufel gegangen.

"Ich bemerke, Ingenieur, dass Sie selbst das einschrin-
kende Wort 'womidglich' gebrauchen.,"

Hanqbgiiggk 'lass er sich besser des Wortes twahr-
scheinlich! oder gar 'sicherlich' hiétte bedienen sollen,

~Senn die Yntersuchung habe einwandfrei ergeben, dass sich

vexnarbte Stellen in SGiﬁén-Luﬁéén befdnden, dass er also

schomin seiner Kindheit krank gewesen sei. Und nun sei die

Krankhei%_eben wiederum ausgebrochen und er konne Behrens nur

dankbar sei dass er dies entdeckt habe.

"Bei einem Ingenieur und Mathematiker hiitte ich mehr
Logik erwartet”, h;; kt Settembrini. "Sie sagen, dass Sie
e Stelle gehabt kedben, die von

selbst,; ohne #rztliche Behapdlung und ohne Aufenthalt in

schon friiher eine feuc!
einem Lungensanatorium verheilf ist. Warum sollte das gleiche

nicht auch diesmal pﬂqchehen konoepn? Waren Sie nicht hier

die Stelle™ : ;
herauf gekommen, dann wire/ = vielldjcht ebenso wie seiner-
zeit werheilt und Sie hdtten in Ihreii;ﬁtgsstadt der Tdtigkeit,
zu der Sie berufen sind, nachgehen konnen, bhge je an ihre
N

Lunge zu denken," ~
i ———

"Das kann man nicht wissen", sagt Hans uhweh;Bni. ARAX

"Nein, das kann man nicht wissen. Auch das Gegentei 1 kann
man nicht wissen, Und solange man nichts wissen kann, haben wir
als galst1ge Wesen die Pflicht, tdtig zu bleiben und unserem
organischen, unserem tierischen Teil, dem Kiérper die Stirn zu

4!]1?1:', Fa =

{" .
bieten. Man muss auf seinem Posten ausharren, beés -man mit Bo—

stimmtheit weiss , dass man sich dadureh zerstiren wiirde."

"Auf welchem Posten?" fragt Hans,

"Sprachen Sie nicht von einem Posten, einem praktischen
Wirkungsbereich im Schif fsbau, in den Sie soeben eimnzutreten
gedachten?"

"Oh, als Volontdr", sagt Hans achselzuckend. "Glauben

Sie mir, man braucht mich dort gar nicht. Und, offengestanden,




1T Alterer an Lebensjahren und als

Erfahrenerer i
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Strudel gerissen - angelegentlich legt sie die Arme um ihnm,
und es bleibt ihm nichts iibrig, als ihr zu folgen, unaufhtrlich
iiber fim ihre Schulter hinweg verzweifelt nach Clawdia
Ausschau haltend.
Die Tanzpartner wechseln dauernd - Das Thermomatﬁhr
1 wird von Frau Stohr abgelidst, die bisher mit ihrem Besen
| getanzt hat, den sie jetzt dazu benutzt, ihre Rivalin "hin-

f

wegzufegen", um Hans gefangenzunehmen. Aber auch sie muss
(Evtl/statt] S ok e

Kleefild die Wieder einer Anderen weichen: Frdulein Kleefeld, deren Frack

Russin von so prall iiber den Hiiften sitzt, dass er zu bersten droht.
nebenan, die k )
ihm gratuliert, Dann sieht Hans Madame Chauchat direkt neben sich mit dem

dass/ er yeute kreidegesichtigen Pierrot tanzen - schnell tauscht er seine

ehr Gliick ; ;
.:?e als Partnerin aus, Clawdia der Maske mit dem traurigen Gesicht

bgi der formlich entreissend.
Geburts- ; - ) -
tagsfeier) Nun hédlt er sie wieder in seinen Armen, aber er kann
; gsich des Gliicks nicht mehr freuen.
"Das war doch eim Scherz vorhin, nicht wahr?"
Clawdia scheint nicht zu verstehen. "Was? "
"Dass du abreist".

"Oh", sagt sie, "das war mein vollkommener Ernst. Ich

reise."
"Wann?"
"In wenigen Tagem';— ;S,(;’A_*
"Wohin?"
* "Sebr weit fort",

"Nach Daghestan?"
"Du scheinst sehr gut unterrichtet zu sein iibermich",
sagt sie., Dann entzieht sie sich ihm, blalbt qtehan und

of = 2
sagt: "Ich-habe eigentlich ﬁbnug getanzt xes ist nid:t mehr
amiisant,"

®Wbibliothel /
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Unten im Dorf begibt er sich in einen Blumenladen. Er
lisst sich Rosen zeigen und gibt den Auftrag, einen Strauss
Rexx roter Zentifolien sofort ins Sanatorium Sonnenhof zu
schicken. Dazu schreibt er eine Karte, auf der er den
Empfinger bittet, ihm mitzuteilen, wann und wo man sich im
Laufe des Tages sehen konne; er wiirde den ganzen Tag -%ug
im Hause

bleiben und #s»% auf eine Nachricht warten.

Nach der Erledigung dieses Geschiftes tritt er den

Riickweg an und begibt sich in die Liegekur.

X

Der nachmittidgliche Abschnitt der Liegekur ist schon
vorgeschritten, aber Hans hat die sehnlichst erwartete Nach-
richt noch nicht eshalten. Wihrend ihm sonst die vorge-
schriebenen Liegestunden wie Minuten davonglitten, zdhlt
Hans heute jede Viertelstunde, die ihm schier endlos vor-
kommt. Er ist zu unruhig, um das Ende der Liegeperiode ab-
zuwarten. Er erhebt sich und geht zum Portier hinunter.

Habe jemand eine Nachricht fiir ihn hinterlassen?

Der Portier verneint.

Hans ersucht ihn, sofort einen Pagen auf sein Zimmer zu
senden, falls dies geschahe.

Er kehrt auf sein Zimmer zuriick und geht unruhig auf
der kleinen Veranda hin und her.

Von nebenan kommt Joachims Stimme: "Was ist denn mit
dir? Du rennst ja hin und her wie ein Raubtier im Kdafig!"

Hans legt sich wieder auf den Liegestuhl. Da hdort er
von unten Schellengeldiute, Lachen und Stimmengewirr. Es
sind offensichtlich russische Stimmen.

Er steht auf und beugt sich iiber das Geldnder.,

Links von der Terrasse, dort, wo der Haupteingang sich

nehmen
befindet, sieht er zwei Schlitten stehen. In dem einen nimmt

Clawdia und drei Herren Platz, unter ihnen der Gutsbesitzer
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und der Herr aus dem Dorf, ASAXEISXESEXESFXGEPARTETEFEREIEE
sxxkaxkichxbageiixxtn, in dem anderen das-E&ggg::kziﬁgkin'
NxzxanxxNxzhkhxxny Marusja und der Jiingling, der am letzten
Abend zum Tanz spielte und einige Andere winken ihnen nach,
als sie abfahren,

Plotzlich bemerkt Hans, dass auch Herr Dr. Wehsal dort
unten steht, der den Aufbruch zum Ausflug beobachtet hat
und jetzt dauernd zu ihm heraufblickt.

Es hdlt Hans nicht lénger im Zimmer. Er geht hinunter
zum Portier und fragt ihn, wohin die Herrschaften gefahren
sind. Der Portier weiss es nicht.

Aber Dr. Wehsal, der inzwischen von draussen in die
Halle gekommen ist und der Hansens Frage gehirt hat, tritt
an ihn heran und sagt leise und mit unterwiirfiger Vertrau-
lichkeit, dass er es wisse. Er habe die Weisung an den
Kutscher gehidrt, die Herrschaften seiné zum 'Jigerhof!
gefahren.

Hans ist peinlich beriihrt, sich auf diese Weise ertappt
zu sehen, Abwasend und fast unfreundlich dankt er fiir die
unerbetene Mitteilung und, den Unbeteiligten spielend,
schlendert er hinaus auf den Vorplatz.

Erst als er sich vergewissert hat, dass er nicht mehr

beobachtet wird, beschleunigt er seine Schritte.

X

Ziemlich atemlos kommt Hans einen Waldweg herauf an
eine Lichtung vor einer Felswand, auf der das alte Wi: tshaus
steht, Vor dem Eingang warten zwei Schlitten.

Zogernd geht er zur Seitenwand des Hauses und versucht,
durch ein Fenster ins Innere zu spihen. Da hirt er russich-
sprechende Stimmen von der auf der Talseite dem Wirtshaus
vorgebauten Terrase. Langsam gbht er an die Ecke des Hauses.
Unter dem weitvorspringenden Dach steht ein Tisch, an dem

sitzen
die Ausfliigle¥, zu denen sich anscheinend weitere Teilnehmem

RMbibliothels /
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aus dem Dorf gesellt haben, sckbmsex und iiberrascht auf Hans
schauen, der wie angewurzelt stehen geblieben ist.

Die Unterhaltung verstummt. Clawdia sieht mit einer Um-
mutsfalte auf der Stirm zu Hans hin., Schliesslich griissen
die Herren ihn férmlich. Einen Moment steht Hans unschliissig
wie er sich verhalten soll, dann verbeugt er sich und will
sich gerade wieder zuriickziehen, als 3 neEImmsSNASR auf-
steht, auf ihn zukommt und,mit demonstrativen Freundschafts-
bezeugungen ihm auf die Schulter schlagend, ihn einlddt, doch
Platz zu nehmen,

Hans erklért, er wolle die Herrschaften nicht stitren,
aber der Husse, dessen Gattin Hans jetzt ebenfalls ermutigt,
besteht darauf, dass er bleibe. Schon riickt er einen Stuhl
an die Tischecke neben Clawdia und winkt ihn heran.

Nun bittet auch Clawdia ihn, Platz zu nehmen, indem sie
ihm mit gesellschaftlicher H6flichkeit die Hand reicht, aber
ihre Miene bleibt eisig.

Herr Tiomkin, ihm nicht sehr taktvoll zuzwinkernd,
schligt ihm abermals auf den Riicken und driickt ihn auf den
Stuhl neben Clawdia nieder. Dann begibt er sihh an die ent -
gegengesetzte Tischecke und nimmt wieder neben seinmer Gattin
Platz,

Clawdia stellt Hans nun dem neben ihmsitzenden Herrn
vor: es ist jener kleine bebrillte Mann, der den Vettern durch
seine eigentiimlich scharfe Hidsslichkeit aufgefallen war, als
er eines Sonntags ins Sanatorium kam, um Herrn Settembrini
abzuholen, Er heisst Professor Naphta, ::;h-er erinnert
sich an jenen Sonntag auf der Terrasse, als er Hans am Tisch
mit Herrn Settembrini sitzen sah. Er sei mit Herrn Settembrini
schon lingere Zeit gut bekannt und habe ihn auch schon von
Hans sprechen horen.

Auch dem Herrn aus dem Dorf, der zu Clawdias Linken sitzt,
wird Hans vorgestellt, Dieser erkundigt siech in verbindlichem

Konversationston in sehr gebrochenem Deutsch, wie Hans der

Fasching bekommen sei,
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Herr Tiomkin hat inzwischen einen Schnaps fiir Hans be-
stellt und trinkt ihm nun vom anderen Tischende aus zu,

indem er ihn als seinen guten und hilfsbereiten Nachbarn

I und Bruder anspricht.

Clawgi; Eegﬁiﬁrt Eit eanem beiregﬂeten Bl%gk apf diese

Igti“itﬁtﬁﬂi rend Her N%l

dicken Brillenglidser betracﬁtet.
mtxxaxunIxuutxﬁu&nx:xx&tkﬂkxxn:;ﬁ:xtx

Hoflichkeitshalber wird das Gespridch iiber den Faschings—
abend Hams xx zuliebe weitergefiihrt, holprig und in miihsamem

Deutsch. Bald aber wird das Reden in der fremden Sprache den

Russen listig. Clawdia ist die erste, die wieder zu ihrer

. Muttersprache iibergeht, die auch Herr Naphta zu beherrschen
scheint, und bald spricht der ganze Tisch nur noch russisch.
In tiefer Belommenheit muss Hans zusehen, wie Clawdia
seine Anwesenheit vollig ignoriert, wie sie mit Allen lacht
und plaudert. Der Herr aus dem Dorf scheint sehr spassig zu
sein, denn immer wieder schiittet sich Clawdia vor Lachen aus,
wenn er etwas sagt.
Schliesslich wird die Situation fiir Hans unertriglich.
Er erhebt sich und sagt, dass es ihm leid tue, dass er aber
jetzt gehen miisse.
Mit formgewandter Liebenswiirdigkeit erkldrt Clawdia,
ddass sie dies bedaure, aber natiirlich, wenn er gehen miisse,
. so wolle man ihn nicht halten, Sie fragt, ob er Gfter hier

heraufkomme und sich in der Gegend auskenne.

Hans erwidert, dass er rein zufiéllig und unabsichtlich
auf einem Spaziergang hierhergeratem sei.

Clawdia will wissen, welchen Weg er gekommen ist, und
als er diesen beschreibt, sagt sie, dass sie ihm einen kiirzeren
zeigen wiirde.

Sie steht auf und geht mit ihm ein paar Schritte zum
Platz vor dem Wirtshaus. Sobald sie ausser Sichtweitef der
Gesellschaft sind, bleibt sie stehen.

_@iblioth_ek_. :'
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Ihre Kirgisenaugen haben einen gefidhrlichen Ausdruck
angenommen: "Was nehmen Sie sich heraus, mskmxNsxxy mir
hier nachzuschniiffeln!"

Hans ist fassungslos iiber diesen unerwarteten Ton:
"Aber Clawdia,.. ich bitte dich! Wie..."

"Ieh habe Ihnen schon einmal gesagt, dass ich nichts

so hasse, wie Spionieren!"

Bestiirzt sucht Hans nach Worten: "Spionieren? — Um
Gotteswillen! Du wverstehst das falsch - ich musste dich
doch sehen, das ist doch selbstverstdndlich!" ingen

"Selbstverstindlich" - wiederholt sie und ihre Rkkaixax

‘. funkeln - "Bitte achten Sie auf Ihre Worte, mein Herr!

Egiiﬁgikiiiiiiiiﬁht sich hichstens, dass man nicht derart
abscheuliche Situationen herbeifiihrt, wie Sie es eben getan
haben!"

"Aber Clawdia, das war doch nicht meine Absicht -

warum hast du mir nicht geantwortet auf meine Karte? Ich
wartete doch -~ ich hatte doch wohl ein Recht, mm zu
erwvarten,.”

Als Clawdia das Wort 'Recht' hort, duckt sie sich wund

schiebt den Kopf vor, wie eine Katze, die zum Sprung ansetzt,

fiéhrt ihm in die Rede und sagt mit schneidender Verachtung}
"Das hatte ich allerdings zu befiirchten, dass Sie sich

. Rechte anmafBlen wiirden! Aber wenn Sie es nicht von selber
wissen, will ich Sie aufkliren, dass Sie sich da in einem
hchst fatalen Irrtum befinden: Eine Faschingsstunde
begriindet keinerlei Rechte irgendwelcher Art!"

Hans ist bei diesen Worten dunkelrot geworden. Seine
Haltung straf%ﬁ Bi&? er richtet sich lewedk auf, dann ver-
beugt er sich %k« vor Madame Chauchat: "Ich bedaure
ausserordentlich, zu diesem peinlichen MiBverstdndnis An-
lass gegeben zu haben,"

Madame Chauchat wendet sich schroff ab und geht. imm
Auch Hans macht sich ohne Verzug auf den Weg.

X
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Die folgenden Tage vergehen, ohne dass Hans und
Clawdia sich sprechen oder miteinander in Beriihrung treten.
Bei den unvermeidlichen Gelegenheiten zufdilligen Zusammen-
treffens, beim Betreten oder Verlassen des Speisesaals,
oder in den offentlichen Rédumen - Zufidlligkeiten, die
iibrigens beide zu vermeiden suchen - griissen sie sich zwar,
aber nur in einer Weise, die der Form Geniige tut.

Uberhaupt sind dieser Tage Hans Castorp's meSchliche
Beziehungen gespannter Art. Auch mit seinem Freund und
Meister Settembrini ist er, seitdem dieser die Faschings-
belustigung im Arger verliess, nicht mehr zu den gewohnten
Zwiesprachen zusammengekommen, Auch mit ihm tauscht er
htfliche Griisse, aber, wie auf gemeinsame Verabredung hin,
werden Miéglichkeiten des Zusammenseins mit Umsicht gemieden,

Am schmerzlichsten aber - wenn Hansens gestirter see-
lischer Zustand solche Unterscheidungen iiberhaupt zuliesse -
ist es fiir ihn, dass sich auch zwischen dem guten Joachim
und ihm eine Entfremdung eingestellt hat. Ohne dass irgend-
welche Bemerkungen oder Worte gefallen wiren, empfindet
Hans 35:.iﬁI3ﬁiSx¥i323iiiﬁﬁﬂﬂi:-nxa::xzasxuuax Wie zuvor,
treten die beiden zwar als Unzertrennliche auf, wie zuvor
betreiben sie gemeinsam die Obliegenheiten der Kur, aber
die chnehin vorhandene Scheu, zueinander von persénlichen
Dingen zu sprechen, hat sich nun zu ausgesprochener und
geradezu quédlender Zuriickhaltung gesteigert.

Etwa eine Woche ist auf diese Weise vergangen, als
der Gong zum Abendessen ruft, und als Hans bei EEEﬁiﬁgz:::n-
eintritt, um mit ihm zusammen hinunter zu gehen. In letzter
Zeit legt Hans besonderen Wert darauf, anldsslich der Mahl-
zeiten nicht unter die Nachziigler zu geraten,

Als die Vettern im Lift sind, wird dieser auf der
ersten Etage angehalten.

In der Tiir steht Clawdia.

Joachim triff sofort zuriick, um dem hinzugekommenen

Passagier Platz zu machen, Er zieht die Hdken zusammen

und verbeugt sich.
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Hans folgt seinem Beispiel, wobei er es dem soldatischen
Sabioe an Balbung Wit Bieithet/ savortih

Clawdia hat einen Brief in der Hand, mit dem sie vor
sich hin-und herfichelt. "Hat einer der Herren vielleicht
eine Briefmarke?- Ich fiirchte, der Concierge ist schon
fort", sagt sie.

Beide bedauern, sie hidtten keine.

"fie? - Keine?" fragt sie, dann wendet sie sich
direkt an Hans: "Sie auch nicht? - - Das ist Pech!
Nicht in Bereitschaft einer Dame gefillig zu sein? Das
enttduscht mich."

Da sie unten angekommen sind, Gffnet sie die Tiir.
Im Hinausgehen blickt sie Hans iiber die Schulter an und
sagt mit schalkhaftem Licheln: "Prézis und zuverldssig
solltet Ihr doch sein., Ich habe mir eingebildet, Sie
hétten in einem Fach Ihrer Brieftasche kleine zusammenge-
legte Bogen von allen Sorten, nach der Wertstaffel ge-
ordnet!"

Inzwischen ist Hans vorgetreten, um ihr die Tiir zu
halten.

Clawdia entfernt sich rasch, aber im Davongehen schaut

sich ach Han
sie/noch einmal/gnxilk, dabei lichelt sie ihr mysterids
£
asiatisches Lédchelm, weich, 53;235235: und vieldeutig.

Hans fiihlt sich taumelig und benommen, als er neben
dem aufrecht éinherschreitenden Joachim zum Speisesaal
geht.

Joachim geht mit zusammengezogenen Brauen; es ist

offensichtlich, dass ihm der ganze Vorgang miSfallen hat.

Aber zu seinem Vetter sagt er kein VWort.
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Das Sanatorium ragt massig und dunkel in die Nacht, die
heiteren Lichtchen der Liegebalkons sind léngst erloschen,
aber Hans steht immer noch draussen, Er hat sich die Decken
iiber die Schultern geworfen, steht an der Briistung seiner
Veranda und starrt auf das monderhellte Gebirge. Er scheint
mit einem Entschluss zu ringen. Einige Male ist er dabei,
sich umzuwenden, aber dann verharrt er wieder und blickt
hinaus in die Winternacht.

Plotzlich wirft er mit einer gewalttdtigen Gebdrde die Decisy
von sich, Er geht durch sein Zimmer, 6ffmet die Tiir, nach -
dem er sich vergewissert hat, dass niemand im Korfidor ist,
wchliesst er sie hinter sich, Raschen Schrittes geht er
zur Nebentreppe, die ihn in das darunterliegende erste Stock-
werk bringt.

Auf dem Korridor tritt plotzlich die Oberschwester,

Frl. von Mylendonk, aus einem Zimmer. Verwundert sieht sie

ihn an,

Hans murmelt, dass er sich wohl im Stockwerk geirrt habe.

Fridulein von Mylendonk sagt: "Falls Sie in 3 h r
Zimmer wollen, haben Sie sich allerdings geirrt".

Er geht die Haupttreppe hinauf, wartet eine Weile, dann
kommt er vorsichtig wieder herunter: die Oberschwester ist
verschwunden,

. Dann geht er zu Clawdias Tiir, Sie ist verschlossen.
Leise klopft er. Es bleibt aber still. Er klopft wieder,
diesmal stiédrker. e e geht plotzl1ch die Tiir auf.

RiwxPiixxguht In der Uffnung steht Clawdia, m eineni
Pelz iiber dem Nachthemd xbwigdxx. Sie sagt: "Ich war nicht
sicher, ob es geklopft hat, ich war draussen auf dem Balkon",

und ldsst Hans eintreten. s
rdtlichem
Im Zimmer brennt nur mit schwachem/Schimmer die Nach t—

tischlampe, die jedoch von dem Mondlicht iiberstrahlt wird,
das von den Schneebergen hereinflutet.
"Du warst draussen -", sagt Hans, "ich auch",

"Es ist kalt und hell und einsam draussen", sagt sie

®bibliothek/
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und geht wieder auf den Balkon . Hans folgt ihr. Sie
stehen beide an der Briistung, eine Weile schweigen sie,
dann sagt er: "Ich dachte, du wiirdest bUse sein, dass ich
gekommen bin - " .

Sie blickt ihn aufmerksam an, dann sagt sie mit einem
kleinen Licheln, das Erstaunen aber auch etwas Befriedigung
zu enthalten scheint: "Ich hitte nicht gedacht, dass du:
kommen wiirdest".

"Ich musste kommen", sagt Hans.

Da streicht sie ihm zértlich iibers Haar: "Du hdttest
nicht kommen sollen."

. Bxxxkairkxxksm Mit einer leidenschaftlichen Gebiirde zieht

er siean sich und kiisst sie ...

X

"Du héittest nicht kommen sollen", sagt Clawdia zu
Hans, der bei ihr am Bett sitzt, - Draussen didmmert es.
"Wie kannst du das sagen!" antwortet er.
Sie nimmt seire Hand und streichelt sie zidrtlich. "Nun
muss ich schneller abreisen, als ich eigentlich wollte. =
Ich werde am Nachmittag fahren."
Verzweifelt sagt Hans: "Das versteh ich nicht.”
. "Doch, du verstehst es. Ich weiss, du verstehsi es
genau,"
Verloren sagt er: "Wohin willst du fahren?"
Mit einem halb zirtlichen halb wehmutsvollen Lécheln
sagt sie: "Was H@ndert das?"
"Ngch Daghestan - ?"
"Nimm an, nach Daghestan."
"Aber dann,wie lange
"Zu deinem Mann", sagt er,
bleibst du dort?"
Mit sanftem Spott sagt sie: "Ich habe keinen Fahrplan."

Hans beschwort sie, ihn sie begleiten zu lassen auf

der langen Reise iiber den Kaukasus, er werde sie erwartemn,
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wo immer sie wolle. Welchen Ort sie unfahrplanmidssig auch
immer als ihren nichsten Aufenthalt wdhlen werde, dorthin
wiirde er kommen, um sich nie mehr von ihr zu trennem. Er
iiberstiirzt sich in Vorschligen, Anerbietungen, Entwiirfen aller

Art - alles, seine Existenz, sein Leben, alles was er hat,

wolle er dransetzen, um mit ihr zusammen 2zu sein.

"Du sprichst noch immer im Traum", sagt sie liebevoll,
Er miisse aufwachen und begreifen, dass derartige Pléne ganz
und gar unwirkliich, abwegig und undurchfiihrbar seien. Sie
spricht vom Unterschied ihres Alters, ihrer Herkunft, ihres
Charakters, — vom Unterschied aber auch ihres K;}Ekgi%?a.

. Die hichsten Autoritdten hidtten ja verkiindet, dass die

kleine feuchte Stelle im Ausheilen begriffen sei und dass
einer Heirat und vielen Kindern nichts im Wege stehe.
Exmxhannidekxinxfxxty

"Ich werde jetzt abfeisen, dann wirst du etwas traurig

sein und dann wird dein Behrens dich bald entlassen und du

wirst zuriickkehren in deiﬁe Heimat und deine geliebte Ordnung."
Hans blickt starr vor sich nieder und schiittelt lange

den Kopf, dann schaut er Clawdia wieder an und sagt: "Ich

bin kein Soldat, wie mein Vetter, - ich gehdre in keine

Heimat und in keine Ordnung. Er hat das eine grosse Ziel im

Leben: seinen Dienst zu tun.," Er sagt es mit einem Anflug

. von Neid in der Stimme.

"Der arme Teufel! - Er ist viel kridnker, als er es

weiss."

"Wieso - was sagst du da? - Du erschreckst mich !"

"Es ist sehr mdglich, dass er sterben muss, wenn er
wirklich versucht, da unten Soldat zu sein."

"Dass er sterben muss - ", wiederholt Hans tonlos.
"Der Tod. Ein furchtbares Wort, nicht wahr? Aber es ist

merkwiirdig, es macht mir heute keinen solchen Eindruck, dies

Wort." Hans erhebt sich und geht weitersprechend im Zimmer
auf und ab. "Das war eben nur eine herktmmliche Redensart,
wie ich sagte, du¢ erschreckst mich. Der Gedanke an den

Tod erschreckt mich nicht, er lédsst mich ganz ruhig. Ich

®Wbibliothek/
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habe kein Mitleid = weder mit meinem guten Joachim, noch
mit mir selbst, wenn ich hiore, dass er sterbem wird. Wenn
i:: wahr ist, dann ist sein Zustand dem meinigen sehr dhn-
lich und ich finde ihn nicht besonders ergreifend., Er ist
ein Sterbender und ich, ich bin ein Liebender. Da ist es:
Liebe und Tod -~ die zwei Dinge sinmd im Grunde ein und

dasselbe, (Noch zu erkliren und auszufiihren)

Er ist jetzt am Penster stehengeblieben und blickt

hinaus aufs Gebirge. Es hat sich bewtlkt, im Laufe der

sehwamdexy Nur Sticke davon, eine Gipfelkuppe, eine Felsnase,
treten plotzlich hervor, um wiederf:g:hgf?t :&a&grden.

"Man wird umfangen von der Natur.= - in einer einzigen,
grossen, endgiiltigen Umarmung... Wie der ewige Schnee dort
oben, ist der Tod - majestdtisch und friedevoll - - Weisst
du, ich mSchte immer einmal dort hinaufgehen, zu dem ewigen
Schnee -~ auf den Gletscher am Schwarzhorn -"

Jetzt hort man auf dem Korridor Schritte, Tiirengehen -
die Anstalt beginnt das Leben des Tages.

"Immer will er durchgehen und ausbrechen, mein lieber,
ordnungsliebender Bourgeois mit der kleinen feuchten Stelle",
sagt sie ldchelnd.

Hans wendet sich vom Fenster ab und kommt zurlick ans
Bett. "Ich weiss, Clawdia, du denkst, der BoTugeois ist
stirker in mir, als das andere - aber du wirst es sehen,
ich fahre nicht zuriick fins Flachland., Ich bleibe hier und
warte bis du wiederkommst."

"Das kann lange dauern - ="

"Kurz oder lang - ich werde hier sein,"
"Das wirst du nicht - das darfst du niecht! Du wirst

léngst fort sein — wenn ich iiberhaupt zuriickkomme."
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"Uberhaupt?" fragt er .

"Nun ja, friiher oder spﬁ}ter, aber es kann sehr spit
sein.," Sie richteét sich auf und zieht ihn am zu sich.
"Komm, es ist Zeit, du musst gehen. Wir wollen uns hier
lebewohl sagen. Wir wollen uns nicht mehr sehen, da unten

unter den Menschen,"

Zum Abschied bittet sich Hans ein Bild von ihr aus.
Sie steht auf, geht an ein Fach, kramt unter ihren ziemlich
unordentlichen Sachen und holt eim Couvert heraus. ®iwxgiiob-
EXINsyxuexysiixniehxeinesxansynekneny Es enthdlt einige
Fotografien, dazwischen liegen auch ein paar Rintgenaufnahmen.
@ Keine der Potografien gefillt Hans — sie SESE nicht lobens-

wahr, geben nur ein einseitiges, ein zufillig momentanes

d ! ht —--er bi +
Abbild. Aber das Innenportrait,nm::::;liiglgl:xaaaxgiiixih:
¥zzwmoriederixxixxhitietcoesxxsitix

es sich aus, : -
augxx Lachend und mit ge-—

riihrtem mmsisxbedwstigtsiixKopfschiitteln gewihrt sie ihrem ver-—
riickten Deutschen die Bitte.

Hans verwahrt das Diapositiv in seiner Brieftasche
neben seinem eigenen.

Noch einmal umarmen sie sich, Dann 6ffnet er die Tiir,
dreht sich um und sagt ldchelnd aber mit Bestimmtheit:
"Ich warte auf dieh - ",

Leise schliesst sie die Tiir hinter ihm,

Er geht den Korridor entlang bis zur Nebentreppe. Hier
ist eine Putzfrau dabei, sauber zu machen. Auf seinem
eigenen Stockwerk, auf dem Wege zu seinem Zimmer, kommt er an
einer Tﬁ;egggbei, vor der ein Krankenwidrter sich mit verschie-
denem Xbbexoeaidaixmx zu schaffen macht. Eine grosse Flasche steht
neben der Tiir am Boden, die die Aufschrift 'Formalin' trigt.

Jetzt Gffmet sich die Tiir, Hans muss stehen bleiben,

denn zwei Minner treten riickwidrtsgehend in den Korridor, etwas
Schweres Haltend., Es ist ein Sarg. Vier Midnner tragen ihn
und bringen ihn zum Fahrstuhl. Der Mann mit dem Formalin

nimmt seine Utensilien auf und begibt sich in das Zimmer.

$Wbibliothek/
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Als Hans in sein eigenes Zimmer kommt, geht er ans
Penster. Er blickt hinaus. Die Berge sind nun ganz wvon
Wolken eingehiillt, dicht fallende Schneeflocken bedecken
das Tal ....

ENDE DES ERSTEN TELLS

Miinchner Stadti iy e q




Der Zauberberg .

( Pahrplan )

1

August , ca. 8 Uhr Abemds .
Castorp kommt in Davos - Dorf an .

Er glaubt , noch eine Station weiter fahren zu miissen und sitzt ,
zuriickgelehnt , am heruntergelassenen Fenster . Das wiirmende Rei-
seplaid liegt auf seinen Knien , ein aufgeschlagenes Buch neben
ihm auf dem Polster . Den Kragen seines auf Seide gearbeiteten
Sommeriiberziehers hat er hochgeschlagen . Es ist kilhl hier oben
im Gebirge .

Pltzlich Joachims Stimme : " Tag Du , nun steig nur aus ! "
IaRNTE Joachim steht unvermutet unter seinem Penster auf dem

Bahnsteig , - ohne Hut , so gesund aussehend wie noch nie , ein
Bild der Jugendkraft .

Biliges Zusemmenpacken , - die Plaiddecke wird eingerollt .
Castorp steigt aus .

(Ein zweiter Patient )

Ein Haugdiener vom Berghof hinkt weg , ( um den grossen Koffer
von der Endstation ( Davos - Platz ) zu holen ) .

Ist das ein Xriegsveteran , - was hinkt er denn so ?

Danke schtn , Kriegsveteran ! Dem haben sie die Eniescheibe her-
aus genommen , — der hats im Knie gehabt .

Castorp ist etwas betroffen , besinnt sich aber sa schnell er
kann

Aber Du bist Gott sei Dank wieder ganz gesund , wie ich sehe - -7
Joachim : Mindestens noch fiinf Monate - hat Behrens gesagt .
Bist Du toll 7 ! ;

Hans Castorp ist geradezu empdrt .

ner Sta o T
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Sie fahren im Wagen zum " Berghef " .

lian sieht einigfe fiir die Handling wichtige Urtlichkeiten ’ =
die Joachim erklért : unter anderem das Haus des Damenschnei-
ders Lukacek .

Der Gegensatz des Lebens " unten " und des Lebens hier pben
beginnt sichtbar zu werden . Einige kleine Schocks : vielleieht
hier die hochgelegene Schatzalp , von der - wie Joachim sehr
sachlich erzdhlt - die Leichen im Winter Nachts mit einem Bob-
Sehlitten heimlich ins Tal gefahren werden .

Grundstimmung in Castorg : erstaunte Neugier . Alles ist sehr
interessant . Und alles anders als er es sich vorgestellt hatte ;
Er sieht an diesem ersten Abend vor allem den Vordergrund , der
etwas grotesk aber amiisant und eigentlich gemiitliech ist ., Der
unheimliche Hintergrund wird nur leise und unausgesprochen fithl-
bar .

3

astorps Zimmer . ( so zu denken , dass sie dazwischen zusammen aw
bend gegessen haben und diese Scene den Abschluss des ersten
Abends bildet )

Joachim begleitet Castorp noeh auf sein Zimmer . ( Nummer 34 )
Castorp ist sehr zufrieden .

Schine Géistezimmer habt ihr !

Das ist kein Gistezimmer , sonern eines der iiblichen XKranken-
zimmer ! Es klappte grade , dass die Patien%in vorgestern gestor-
ben ist . ( Eine Amerikanerin , - ihr Verlobter , englischer
Marineoffizier , benahm sich sehr schlapp , weinte immer . )

Castorp : Ach = = hier « =« -~ in dem Bett ?

Ja . Vorgestern Abend hatte sie noch zwei Blutstiirze ersten
Ranges , und damit war dann Schliss .

Joachim sieht Castorps betroffenes Gesicht und beruhigt ihn :
Alles griindlich ausgerduchert mit Methylaldehyd , - - das hHlt
die dtdrkste Bakterie nicht aus .

Castorp plaudert iibermfssig angeregt - fiihlt dann plétzlich
die Zentralheizung an : wird hier denn nicht gehelzt ?

er S "..-ﬁ)ibliothek
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Ihn friert . - Joachim beruhigt aﬁch dariiber : Das aeieﬂ die
iiblichen Schwierigkeiten der HEEIITHEEETIEIEFMAZEY Um - Klimatisie-

i_f'!ms . Casinp / Canne No¥e |« Hmi dns Gebs
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Pastorp allein . Etwas bedriickt , gespannt . Er horcht = - -
Ringsum die Stille des nédchtlichen Hochgebirges und des zur
Ruhe gekommenen Sanatoriums .

BEr packt seine MNMaria = Maneini - Zigarren aus , Man spiirt an
allen seinen Sachen die gepflegte Ordnung von zuhause .

Er schaut zum Penster hinaus : im Mondschein eine schwarze Frau,
die allein im Garten umher geht (" tous les deux " ) ( ? )

4
( Beite 44 )

Morgen . Gastforp steht auf . Er spfirt allerlei kirperliches Un-
behagen , das ihn stért . Der Atem macht etwas Mithe , - draussen
liegen sehr kompakte Nebelbénke .

Plétzlich ein lautes Kichern nebenan und ein Xnacken des Bettes .
Kleiner Wortwechsel in fremder Sprache ( russiseh ) , - aber
eindeutig . -

Bine Prau léuft sus dem Nebenzimmer heraus auf den Balkon .
Castorp sieht , hinter dem Vorhang stehend , dass sie nur ein
Nachthemd an-hat .

Thr Mann ( im Schlafanzug ) zieht sie zu sich ins Zimmer zuriick.
Neues Gekichere .

Castorps Reaktion : " Ehrbare Verfinsterung " . Er " nimmt An-
stoss " .

Unterdessen wurde ihm das Frithstiick hereingebracht . ( zu seinem
Staunen nahm das Zimmermidchen iiberhaupt keine Notiz von den
Gerduschen nebenan .
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,Erﬁﬁiéin von Mylendonk und Dr. Krokowski“besuchen ihn , Wenn er

irgendwelche Wingche hat 801l er sich an Friulein von Mylendonk

wenden ., - Er , Krokowski , steht ihm ebenfalls jederzeit zur

Verfligung .
Erokowski : Wie fiihlen Sie sich gesundheitlich ?
Castorp lacht : §danke " IENXNIX i e h bin ja gesund !

Krokowski's Gesicht : er ist etwas gelirgert von dieser Antwort »
die ihn gleichsam ausser PFunktion setzt . Mit etwas unechtem ILié-
cheln sagt er nur : " Wie schin , dass Sie das so genau wissen !"=
Und geht . P
Castorp alle;p/ﬁit der Mylendonk , hadkb belustigt : " Das
fihlt ~man doch , ob man gesund ist , - oder ? "
!réulein/ﬁylandonk ist freundlicher als Krokowski : " Doeh ja ,
gewigs”! " Aber auch sie fiigt lichelnd hinzu : " - - im allge-
meinen gchon « = - "

P

Castorp holt Joachim zum Spaziergang ab . Joachim liegt , das
Fieberthermometer im Mund , und macht , zwei Pinger hoechstreckend ,
ein Zeivhen , dass er noch zwei Minuten messen muss .

Castorp sehr respektvoll .

Er schaut auf die anderen Balkons , - links und rechts , - und
unter ihrem XIXMEFXY Balkon . ( untersechiedliche Bilder : Patien-
en mit geschlossenen Augen und Sonnenbrille liegend , andere im
Iiegen lesend , andere Stilhle leer , - Dienstpersonal , das auf-

riumt und die Decken zusammenlegt .

Jaochim nimmt das Thermometer aus dem Mund , - Castorp beobachtet
ihn teilnehmend , als er die Temperatur abliest . Joachims Gesicht
ist fiir einen Augeblick verdiistert .

Dann steckt er das Thermometer in das rmgral s legt es weg , ist
gsofort wieder vollkommen beherrscht und schlégt einen Spazier-
gang vor .,

Wern es Dieh nieht anstrengt - -

| - !
Aber ich mache jeden Tag meinen Spaziergang ! ' ¢i ™t <

(7
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Sie gehen spazieren ., Castorp benimmt sich betont kriftig und f
frisch . Niecht um Joachim seine Gesundheit zu demonstrieren ,
gsondern um sich selbst wieder ins Gleichgewicht zu bringen . Es
wird spilirbar , dass er im firunde etwas irritiert ist . Mal bleibt
er plétzlich stehen und atmet sehr ausdriicklich : Man merkt tat-
gichlich , die Luft ist s e h r viel diinner hier oben als in
Hamburg ! Iech glaube ausserdem , ich habe mich unterwegs erkiltet.
Aber es geht mir s e h r gut - eine wunderbar r e i n e TLuft!

Joachim ist im Gegensatz zu Castorp gleichmiissig beherrscht . Er

macht beim Gehen des Ufteren Pausen und geht in einem eingewdhn-
ten langsameren Tempo .

An einer abwirts filhrenden Stelle werden sie von einer Gruppe
Patienten aus dem " Berghof " iiberholt .

Unter ihnen Friulein Xleefeld , die mit ihrem Pneumotorax pfeift,
als sie an Cagtorp vorbeikommt .

Losplatzendes Lachen der Anderen , als Castorp mit véllig verdutz-
tem Gesicht fragend zu Joachim sieht .

Joachim erklirt ihm den " Ulk " .

8

Sie kommen durch den Garten zum " Berghof " zuriick . Es geht auf
das erste Mittagessen zu .

Castorp wird einigen Fatienten-vorgestellt .

Erstes Mittagessen : die Tischordnung wird dem Zuschauer verdeut-
1ieht : vor allem die beiden Russentische , -~ der Behlechte und
der gute.

Castorps Nachbarin , die Lehrein Prl., Engelhart , findet ihn be-
3 sonders nett . 9ie weiss fiber alles Bescheid und erzihlt ihm mit
v Irronie , aber im Ganzen liebenswiirdig , was es an Klatseh fiber
! die Bevilkerung des " Zauberberges " zu erzihlen gibt .

Angeregte Stimmung .

Die Tir ¥nallt . Castorp fihrt zusammen . Argerliches Gesicht .
Er hat nicht gesehen , w e r die Tiir schlug . Der Zuschauer sah
: Madame Chauchat . Sie geht zum guten Russentiseh . Sie merkt ,
2 dass sie etwas vergessen hat , steht noch einmal auf und geht

wieder hinaus .
Als sie zuriickkommt lnallt die Tiir zum zweitenmal ., Tieder fHhrt
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ﬁ:atorp zusarmen , Diesmal sieht er nach , wer es gewesen sein
nn .

Er kann Madame Chauchat nur im Spiegel sehen und sieht sie ausser-
dem nur halb .

Man sieht , dass er sehr beeindruckt von ihr ist . Er riickt seinen
Stuhl so , dass er sie ganz sehen kann ,

Prl. Engelhart beobachtet seine Reaktion , und wartet etwas ab ,
ehe gie anfingt zu erklidren , wer lMadame Chauchat ist und dass

sie immer die Tiren schligt , Man merkt Frl. Engelhart's Sympa
thie fiir Madame Chauchat .

Der " Chef " betritt den Saal mit deutlichem " Auftritt " . Ein
Assistenzarzt 6ffnt die Tir , - etwas Gefolge .

Humorig , jovial , Baubauzig .

Er begriisst auch kurz Castorp . Er gibt Castorp den Rat , so
lange er hier oben zu Besuch ist die Kur mitzumachen , weil er
doeh recht andmisch aussieht . Er zieht Castorp das untere Augen-
1igd herunter und sagt : Natlirlich , hab ieh mir gedacht .

Dann geht Behrens zum Russentisch und setzt sich dort . ( so ge-
dacht , dass er schon allein gegessen hat und jetzt nur noch
ein bisschen Konversation und Begriissung macht . ) /&

it deutlicher Eifersucht sagt Frl. Engelhart : Natiirlich zu den
Ruﬂﬂen , ‘énlf.- ;"-::r’f’"f,i & Qg .'I;_ :f . LS Rt L "k -'.

Jemand erginzt trocken : die zahlen am meisten !

Absehluss dieser Scene durch Settembrini , der Castorp vorgestellt
wird .

Settembrink geht gleich sehr einfifhlend auf Castorp ein : Da
waren Sie gestern um diese Zeit noch unten im Lande der Menschen 7

Castorp lacht : Ja , gestern um diese Zeit bin ieh von MNMiinchen
weggefahren .

Settembrini : Und wie gefHllt es Ihnen bel uns T

Castorp : Grossartig !

gettembrini sieht ihn einen Augenblick schweigend an / « Dann
fagst er den Rand seines Rockes und sagt mit einem erstaunlichen
Ernst : Dann geb ich Thnen einen Rat : FPahren Sie sofort

wieder ab ! i
Nit dem verbliifften Gesicht Castorps blendet das Bild langsam aus.
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Zeitsprung : ca. drei Wochen .

Castorp will morgen abreisen . Er macht noeh einen ausgiebigen &
Spaziergang , fibernimmt sich dabel etwas , An einer Briicke bekommt !
er Nasenbluten und muss seinen schnellen Gang verlangsamen . '

Er kommt verspédtet und kirperlich in ziemlieh kléglichem Zustand .-+
in den Vortrag von Dr. Krokowski , bleibt an den Tiirrahmen ge-
lehnt stehen .

Sein Bliek fH#llt auf den Fuss einer Dame § : in ihren Pels ein- = |
gehiillt , - " eingekuschelt " - sitzt direkt neben ihm , Madame - ||
Chauchat . - Sie hat ihr blasses Gesicht in die Hand gestiitzt . -
Ihr zarter Kérper ( mit den méidchenhaften Briisten ) liegt wie

ein interessantes schtnes Tier in den Pelz gehiillt im Sessel .

de Thsen von sich gibt , die von allen Ubrigen auch mit Husserste

Er hért nur wenig auf das was Krokowski sagt , der sehr badeutenﬁi}
Spannung aufgenommen werden , o 8

Man weiss nicht recht , ob hier wirklieh geistvodle Dinge gesagt [ *
werden , oder ob ein Scharlatan mit viel Suggestion die ZuhSrer '
fiir sich interessiert . Krokowski spricht von der Liebe , die

eine Krankheit ist und von der Krankheit , die wiederum durch
Liebe geheilt werden kann .

Castorp sieht nur Clawdia ,
Da bekommt er wieder Nasenbluten . Er geniert sieh , verlisst |
den Vortrag .

-

%)
Allein in seinem Zimmer wird er nervts , Er ruft die lMylendonk , ©
die ihm r#t , wenn er sich doch so erkiltet fiihle , mal EEIHX <}
IIENEEXZUMEESEENY zu messen ob er Feiber habe , Er kauft edn Wi
Thermometer von ihr . ( er gibt welche filr 3 Mark , fiir 4¥ark 50 .|
und fiir 6 Mark , - die fiir 6 Mark hat man fiirs ganze Leben . ) ' 8
Er steckt das Thermometer in den Mund . '

So findet ihn Joachtm , der zu ihm kommt ., Castorp hebt die Hand, J
genau wie Joachim es am ersten lMorggn tat : noeh 2 Minuten ! -

i
o

e g
Joachim sieht die Koffer zum packen bereitherumstehen . Er sggt [ |
Castorp w i e er ihn beneidet . ; :

Das Fiebermessen ist beendet . Castorp hat 37,2 . N
Er fragt die Mylendonk durchs Telefon , wann Behrens Zeit habe ,
ihn noeh wor seiner Abreise morgen zu untersuchen . ( etwa gedacht

dass heute lMontag ist ) I
tnsdhtihd 20 Eugs L Aa en e 3 f
3t ote 1 $ ”',;,fzﬁ‘nf als ¢ ©
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Antwort : vor Freitag geht es nieht .
Aber ich muss doch wegfahren !

Einer der Assistensirzte stinde sofort zu Ihrer Verfiigung , -
wenn Sie aber von Herrn Hofrat s e 1 b s t untersucht werden
wollen , miissten Sie bis Freitag warten .

Dann bleibe ich bis FPreitag .
(1)

10

Am Preitag findet die Untersuchung statt ( die beiden Untersuchung
gzen des Buches zusammengelegt zur Rintgenuntersuchung .

wihrend Joachim und Castorp im Vorzimmer Warten kommt Madame
Chauchat .

gie unterhdlt sich etwas nervis und gereizt iliber die Verzbgerung
mit Joachim ., Sie war auf dreiviertel 4 bestellt ( Joachim auf
haldb 4 ) - jetzt ist es schon fast 4 Uhr ., In Joachims Ton ihr
gegeniiber wird eine deutliche Reserviertheit spiirbar , fast etwas
gegneriseh ., Castorp sagt kein Wort .

Sie werden hereingerufen . Zuerst wird Joachim untersucht , -
Castorp darf zusehen . ( " Ich sehep Dein Herz ! " )

Dann kommt Castorp an die Reihe . In einer Ecke des Raumes aitzt;#b
Krokowski , der den Befund notiert , den der Hofrat ihm diktiert.

Castorp fasziniert von der Rintgenapparatur , bittet dringend ein-
mal seine eigene Hand ansehen zu diirfen , was Behrens erlaubt .
Castorp sieht"sein eigenes Grab " . Siegelring seines Grossvaters.

Das Réntgenbild bestdtigt Behrens Vermutung . " Ich hadb immer ver-
mutet , dass Sie ein " Hiesiger " sind . Drei Wochen Bettruhe ,
dann wollen wir mal weiter sehen , Wenn ich Sie jetzt nachhause
lasse , besteht ﬁéa grisste Aussicht , dass Sie in Kurzem mit
einem kaputten LuZenlappen hier wieder aufkreuzen !

Krakowski steht auf und kernig lachend , so dass in seinem Bart
die gelblichen Zdhne sichtbar werden , schiittelt er Castorp herz-
haft die Rechte .

Joachim fragt dringend nach dem Bescheid : " Ein halbes Jahr noeh,
aber das ist das Minimum , mein Lieber ! "

Joachitm ist zu tiefst deprimiert .

* 3‘{ [y 4 (.}-".-ﬁ_ﬁ't & (’{ .'-A: < 21 ,-:{’ 1 LB b I Tl i W
bera Stnedtn itmed, MaSS 2, (&4
winda.
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Castorp geht in sein Zimmer um sich hingulegen .

12

Joachim geht iiber den dunklen Korridor vorbei an dem Gesellschafts=-
zimmer , aus dem lautes Lachen und Aufregung eines Gesellschafte-
spieles klingen . Er trifft Marusja . Zarte Scene in der er ein
Gespréch mit ihr versucht . Sie ist oberflichliech geschmeichelt , -
lacht , - fragt nach Castorp , - es kommt zu keinem Kontakt . Sie
dringt zu den anhderen lachenden Gisten ins Gesellschaftszimmer zu
genen .

Hiflieh , fast militirisch verabschiedet sich Joachim , Marusja 201
geht in das Gesellschaftszimmer , wo man " Finden einer versteck-
ten Nadel mit verbundenen Augen " spielt . Sie findet iiberraschend
schnell . ( dies fiir den Fall , dass sie spiter das ledium fst )
"berrasechung fiber ihre Begabung : das muss man Dr. Krokowski safen!

Joachim geht unterdessen durch den einsamen Garten und sieht von HE
unten , wie jemand iiber das Balkongelinder in ein anderes Zimmer
steigt und nit einer Umarmung empfangen wird .

gtarker Gegensatz zwischen Joachims ernstem Lebensproblem und
der " EXNARE Liderlichkeit " hier oben .

PP it il
(mante ) L&) g
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gettembrini betritt Castorps Zimmer . Es igt 12 Uhr . Aber Casterp
liegt angemogen auf seinem Bett im verdunkelten Zimmer nachdenkend
vor sich hin meditierend .

settembrini macht Licht und ruft Castorp in seiner temperamentvold
pidagogischen Art zur Aktivitét und Entschlossenheit auf , ( Kranke
heit als Liderlichkeit )

Castorp schreibt ein paar Zeilen nachhause , die Settembrini be-
f5rdern will . ( 2 )

Castorp sieht durchs Fenster im Garten Madame Chauchat " Sie Beht
gur Villa unseres Hillenfiirsten " .

" Was tut sie in der Villa des Hofrats 7 "

Wissen Sie nicht , dass er sie malt ? Er malt fiir einen Dilletan-
ten sogar sehr oedentlich .

oI S ;@ibliothek' DFG
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Er malt Madame Chauchat 7 !
Ja bitte , warum nieht ?

14
( Blende )
In Gesellschaftsraum neben dem Speisesaal sammelt man sich zum

Essen ( ? )

Der Russentiseh und seine Alliren ( die iibergrosse Hiflichkeit
der aristokratischen Russen )

Herr Albin und seine Spielereien mit dem Revolver .

Er will ( zum Fenster hinaus ) schiessen , Der Schuss geht nichs
los . Statt dessen knallt die Tir im Speisesasl : Madame Chauchat,

Castorp wartet nur auf Behrensg . Als er kommt und an ihm vorbei
geht , stellt er ihn : Herr Professor , ich habe gehdrt , Sie
malen 7 Ieh interessiere mich s e h r fiir Malerei = =

Der Professor , erfreut iiber sein ( und Joachims ) Interesse
nimmt sie beide mit in seine Villa .

(2 )

15

In der Villa des Hofrats .

Gespréch iiber die Anatopie der Haut . Besichtigung des Bildes ven
Madame Chauchat .

16
( Zeitsprung : 7 Monate )

(1)
Ha?
Winter . Liegekuren . ;Hf
Castorp , Joachim , Settembrini liegen nebeneinader\. Gesprich
fiber die Zigarren . ( wenn Castorp sich an die einheimischen Zi-

garren gewshnt hat , ist das ein sicheres Zeichen , dass er hier
bleiben wird .

Castorp hért die Stimme des Professors auf dem Gang , ist neugle-
rig und steht auf ( ? )
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Der Professor ist im Begriff zu dem sterbenden Herrenreiter ( zu-
sammengezogen mit der Figur des Reuther ( Seite 126 ) zu gehen .

Die absichtlieh zynische Art mit der Behrens sich selbst und den
Patienten fiber die Unheimlichkeit des Todes hinweghilft . ( s e h r |
zyniseh , aber auf eine Art , dass man merkt , der Cynismus ist ]
nur eine Ausflucht , )

Behrens erklért Castorp zuniichst , was es mit den Sauerstofffla-
schen fiir eine Bewandnis hat , - dann sechickt er ihn energisch
gur Liegekur zuriick , ( 7 )

Castorp hért noch wie Behrens im Hineingehen ins Zimmer sagt :

" Na , lieber Reuther , wie wiire es wenn wir noch einer den Hals
bréchen 7 "

Castorp ist entsetzt und erschiittert ( 7 )

Als er zu den Andern zuriickkommt , fragt ihn Joachim : Was ist denn
los ?

Castorp wehrt ab : Da stirbt jemand -
Joachim : Hast Du noch nie was vom Tod gehSrt ?

Castorp : Ja , - aber nicht auf solche Weigse ., Ich habe gedacht ,
dass man mehr Ehrfurcht vor ihm haben sgollte . ( ? )

17

Speisesaal .
Alle beim Mittagessen .

Ein Junger Neuanktémmling ( der Student Rasmussen ) fragt , wieso
man jetzt so viel bequemer sitzt als gestern und fiigt ernst und
etwas betroffeb hinzu : ach so , weil der - - gestorben ist .

Dariiber grosse Entriistung , Die Erwidhnung des Todes wird von allen
als schwere Taktlosigkeit empfunden und von den meisten mit eisi-
gem Schweigen beantwortet . Frau Stthr in ihrer selbst taktlosen
Art macht ihrer Empirung laut Luft .

Castorp sieht , dass Madame Chauchat von der Sonne geblendet ist.
Er steht entschlossen suf und zieht den Vorhang zu ., Sie sieht ibn-
erstaunt und freundlich dankend - an . ( der Zuschauer soll damit
gsehen , dass die Beziehung in den 7 Monaten noch nicht weiter ge- !

gangen ist ( ? )

&
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( Blende )

o

Das Paschingsfest .

£Y)

Anfangen in einem Raum , in dem sich Castorp Alkohol sichert .

Dag Fest . Es ist im Grunde eine krampfhafte Prihlichkeit mit
stark groteskem Einschlag . Kostiimierung und Verriicktseinwollen

um jeden Preis .

Das Schweinezeichnen .

Es gibt Alkohol , aber viele miissen sich gehr zuriickhalten . An-

dere wieder sind fiberlustig .

Hohepunkt des Grotesken durch die Masken des " Blauen Heinrich"

und der " Stummen Schwester " .

Wir erfahren , dass Madame Chauchat am nichsten Tage abreist &~

—

N en, fﬂ_"_f

Castorp bittet Madame Chauchat um den Bleistift ( obwohl amdere

ihm schon einen anbieten )

Liebeserklirung . ( noeh offen gelassen , wieviel franztsisch ein-
gefiigt werden ktnnte , ) Sie gibt ihm als Andenken eine Rtnigen- i

lufnanme von sieh .,/ j+tn (&L @« dRio Ao Rode
-"lr'i"i:f.. __}J,z‘_f-r, hy }'5 &,
Vergessen Sie nicht , mir den Bleistift wieder zu bringen !

( noeh offen gelassen , wie weit man deutlich machen sdll , dass

es zu einer Iiébesnacht kommt . i
“aalrg, doppeet bebotpon . 0 dhondk A
: ,“"‘f‘ Qb ‘55{‘;‘:{/ jOf" d"-‘“ ey -Zn: Nhewe £
Lhhs UJT{ 52 .-I.‘/.ffl;i(.:'}:_g:"" Cbaiidi a - 15ChLnets s f,.»l‘.
.':.I‘*‘r‘.:.fl- L
Am nichsten Morgen Abfahrt Clawdia's . ¢
von

Keing Abschied EEEENE XIX Castorp , der in grosser Spangung ist
und , nachdem der Wagen weggefahren ist , in tiefe Melacholie

versinkt . n

So £411t er Dr. Krakowski in die Hénde , der ihn mithelos zur Psycho
analyse iiberredet . ( gegen die er sich sich bisher unter Settem--
brini's Einfluss gewehrt hatte ) und ihn mit in sein Zimmer nimmt.
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In den psychoanalytischen Sitzungen ( jetzt und vielleicht auch

auf mehrere verteilt ) ktnnen wir dasjenige Intime , was wir Castorp
sonst nicht hitten erzihlen lassen kinnen , aussprechen lassen .
'ber seine Liebe zur Chauchat und vielleicht auch etwas {iber Hippe.
( einiges vielleicht optisech zeigen , mit seiner Stimme darunter).

21

Wach der Sitzung trifft ihn Settembrini ( ausserhalbd des Hauses )
der empsrt ist fiber Castorps " Verrat " . Nan soll nicht Seelen er-
forschen , wie man durch's gehliisselloch ins Nebenzimmen guekt .
Krakowski ausserdem ein Scharlatan ! S elber seine Seele er-
kennen ! Lob der bewussten Tntellektualitéit » Klarheit und Verstan-
deshelligkeit gegen das Dunkle des EIXI blinden Gehorsams gegen
Autorititen und Kollektive . Das ist die Tahne , fiir die Castorp
IENENISEYIEEX kimpfen und leben sollte !

In diesem Augenblick kommt Naphta hinzu . Settembrini hatte bisher
versucht Naphta's Anwesenheit , - er ist gseit einigen Tagen da -
vor Casterp zu verheimlichen .

Naphta , dunkel fanatisch : Beichte muss sein ! Die Seelen gehiiren
nieht uns , sondern Gott . Wenn jemand im Hochmut geines EEFSEMIIET
Persinlichkeits - Stolzes sich nicht sffnen will , ist jede Tortur
und Tolter berechtigt . Inquisitorische Massnahmen , um feelen zum
Sprechen zu bringen , sind berechtigt ! Heiliger Terror ! Das ist
die Tahne des wahren Glaubens !

Diese Zuspitzung des Versinkend in Probleme verstimmt Joachim so
gsehr , dass er sich jetzt mit aller Entschiedenheit auflehnt .

f/Zu Castorp : Ihr seid in Eurem G e i 8te krank ,/ ibhr werdet
'\ immer krinker hier 1 Tech wediss Jjetzt , ich muss in das
i%wirkliche 22hen hinunter . Das ist me i n e Fahne !

- (
22
Jinzorn-Scene mit Behrens , als Joachim ihm erklirt , dass er nicht
lénger bleiben kann und will . Castorp ist zugegen .

Behrens , schon sehr gereizt durch allerlei Skandal-Affiéren eroti-
scher Art , die ihm gemeldet waren , sieht fiir einen Augenblick

PR hibliothels 4




seine Hrztliche Autoritit angegriffen, und bekommt einen Jihzorns-
anfall, Er schickt auch Castorp weg. fder aber in nachfolgenden Ge-
sprichen mit Behrens ihn wieder beruhigt).

Joachim geht, - Castorp bleibdbt.
23,

Bahnhof Davos = Dorf,

Castorp und Joachim sagen sich lebewohl,

Joachim, voll Freude, dass er sich entschlossen hat wegzufahren, sagt
zu Castorp:

"Du bist hierhergekommen, um mich mitzunehmen, und jetzt fahre 41 ¢ h
weg, und lasse D 41 e h hier!”

Castorp unterdriickt jeden Einwand, lobt Joachims gesundes Aussehen, -
der Zuschauer merkt seine innere Desorgnis,

Pltzlich tauchen Settembrini und Naphta auf, Settembrini will es
sich nicht nehmen lassen, einem O0ffizier, der zu seiner Falne zuriicke
kehrt, die Ehre eines ausdriicklichen Abschieds zu erweisen, Naphta,
sehr freundlich, aber wie immer mit Hintergriinden,

Die Unterhaltung i8t sehr lebhaft, wird sber eigentlich ohne Betei-
ligung von Joachim gefiihrt, Wihrend Sebtembrini seine Thesen gegeniiber
Castorp und Naphta verkiindet, steht Joachim am offenen Fenster sei-
nes Abteils, etwas htther, als die erregt disputierenden Kipfe.

Seine Augen sehen ermst {iber sie hinweg, mit dem Blick des "0Offizierd
der weiss, dass sein Entschluss auf Tod und Leben geht,

In Gegensatz zu diesem seinem Schweigen wirken dann die Schlussworte,
gls der Zug fihrt, doppelt stark auf Castorp: "Leb wohl, Hans, komm
bald nach!"

Der Zug fihrt weg, die @irei Zuriickbleibenden wenden sich um, um zu
gehen, Settembrini sagt begeistert: " Ein Mann! Zin wirklicher
Mann! Machen Sie nicht ein sq betroffenes Gesicht, Ingenieur!™

Etwas verlegen sagt Ogstorp: "Ir hat&:ifh noch nie, 'Hans'genannt, "
- = und geht, etwas abgesondert von beiden weiter, Settembrini
und Naphta beginnen sofort wieder ihr erregtes Sireitgespriieh,

"ber dem nachdenklichen Gesicht von Castorp mit dem lebhaften
Stimmen der beiden anderen, d4e .im Mintergrund alle drei Schritte
stehen bleiben und erregt gestikulieren, blendet das Bild aus,

-
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Blende
24,

Wieder ist Zelt vergangen, Castorp bespricht mit Behrens, dass er
gich niitzlich machen mchte., Er will die Schwerlranken besuchen und
80 gut es ihm mglich ist, sie ein bischen unterhalten und ihnen
kKleine Preuden bereiten., Der Zuschauer darf merken, wie Castorp da-
bei unter anderem auch von einer ernsten "Neugierde" erfiillt ist,
Sehicksal, Erankheit und Tod tiefer kennem zu lernen,

Einige Demerkungen von Behrens dazu, wie immer in ironischem Gewande,=
etwa: Aha! Ich verstehe, Sie wollen mir ein bischen ins Handwerk
pfuschen, ¥Nicht schlecht, mein Licber, gar niecht schleeht! 1Ich

sehe, Sie haben Verstindnis fiir unserdn sonderbaren Betried hier

oben, - gefillt mir!

Behrens, der in Begleitung von Krokowski ist, trennt sich von Castorp,
indem er eine Krankenzimmertir 8ffnet und mit martialischer Prische
und lauter Begriigssung ins Zimmer geht,

Erokowski, der Behrens begleitete, ist auech sehr sufrieden mit
Castorps Plan, Man merkt aber an der Art seiner Zustimmung, dass er

mit psychoanalytischer Schlauheit durchschaut, dass Castorp nach
neuen Legitimierungen sucht, um hierbleiben zu kinnen,

——— e e - —

Ein nicht sehr umfangreicher Szenenkomplex: Castorps Krankenbesuche,
25,

Tienappels Besuch,

Wieder sind drei lonate verigngen. Tienappel wird vom gleichen
krampfhaften Lachen wie Castorp am ersten Tage iiberfallen, als
Castorp ihm (mit letzter Routine eines "Hiesigen") wvon den Merkwiire

digkeiten des Zauberbergs erszihlt, W #

Caslovn | Uns poend wikd [/ (L
Sie sprechen {iber Joa Castorp ist etwas besorgt, '=- Joachim hat :
lange nicht mehr geschrieben, e ———————— 1

Tienapprel ist von allem sehr unheimlich beriihrt, Er hat Angst, -
besonders, dass er sich anstecken kinnte,

Das hindert ihn aber nicht, sich sehr fiir Frau Redisch zu interessie-
ren (die Frau mit den "Weibesbriisten"), die ilm ein Sinnbild des
Sechtinen und G e s und en Lebens zu sein scheint.

Da erfiéhrt er, dass gerade sie besonders gefihrlich krank ist.

Das gibt ihm den Rest. PlBtzlich ist er nicht mehr da, Nach einer |
Liegekur findet Castorp nur noch einen Brief von ilm, Er ist Hals -
fiber Xopf getirmt,

HMilatiglun | (St 0l

ﬁ{.f@im / 54 2o - Ha-rf.l Yo L ! ﬁé‘c. __;th,u_..,-;*_ulh‘q
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Nach einem kleinen Zwischenstiick ( Portsetzung von Castorps "humanie
tiiren Beschif+ti en") hiirt Castorp eines Tages, als er in den
"Berghof" zurtickkommt, M—J? m- wieder -eingetroffen ist., Seine
Eutter det nit ihm-gekommens M L8 LA el 204

[Faa—y n e PR

Hinter der wie immer "zuchtvoll" verhaltenen Begriissung, markt
Castorp den ganzen Ernst der Situation, Der Zuschauer sieht es
ausserdem am Verhalten von Joachims Mutter, die ihre Angst vor
Castorp niecht verbergen kann und bitterlich weint, ala sie mit
Castorp allein ist.

Dazwigchen erzihlt sie, dass sie Madame Chauchat in lNiingchen getroffen
hats Clavidia fihrt jetst nach Spanien, lisst Castorp grilssen, kommt
im Herbet auf den Zauberberg zuriick, (Starke Reaktion von Caatorp)

Joachim hat Fieber, das offenbar miteinem merkwiirdigen Halsweh zZu-
sammenhiingt, das er seit einigen Tagen hat., Er war aber immer etwas
anfillig in diesem Punkt, PFriulein von Mylendonk, die ihn begriisst,
fragt ilm einiges, Man merkt, dass sie einen bestimmten Verdacht hat,
do: :i; :ioht ausspricht, Dann berubigt sie ihn gehr routiniert und
entschleden,

Als Joachim erst wieder mit Behrens zusammenkormt, '(Untersuchung)
formuliert er einige Entschuldigungen tber seinen dmmeligen "Ungehor-
sam", = Behrens macht sofort einen dicken Strich darunter: "Eommt
gar nicht in Frage, mein Lieber, dass wir dariiber ein Wort verlierem,
Gesund milgsen Sie werden, welter gar nichts!"

Castorp merkt Behrens e'ne tiefe innere Bewegtheit an, und dass er
vermeidet, mit ihm, Castorp, su reden, Er E:ht ihm nach, stellt ihn,
Behrens soll ihm offen sagen, was mit Joachim ist, - Eine meftc
Szene, in der sich Behren hoftif wehrt, die Wahrheit zu sagen, (Man
merkt, dass sich dieser martialiseche Mensch mit all seinem Cynismus
nur selbst im Gleichgewicht halten will gogenﬂ‘bar den Ersehiitterungen,
die ihm die stindige Nihe des Todes bereiten,)

Endlich sagt er die Degnose: lLaryngea, - es ist nichts mehr zu
hoffen,

27.

Der letzte Abend Joachims, ehe er sich am niichsten Morgen zu Bett
legen wird, Das Mleber versetzt ilm in einen Reuschzustend, der zum
ersten Mal seine Verschlossenheit 18ast. Im Gesellschaftssaal spricht
er (Szene wie im Bueh) eauf Marusja ein, der er nie seine Liebe zu
gestehen wagte. FEinige behorehen von inren Tischen nus des Gespréch
und machen Bemerkungen unter sich, Castorp, der auch zugegen 1ist,
ist so betroffen, dass er wegschaut,

R e R R e e ] I x £ LR e o S T N
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Krankheit und Tod Joachims, wesentlich zusammengezogen auf einen oder
gwel Tage. = Seine letzten Worte: "Man darf nicht vergessen, meinen
Urlaub su verlingern,"

2%

In der Nacht wird in aller Stille der Tote Joachim zum Bahnhof ge-

fahren, 2 Do h 0P . . /
| _,_.HJ'-.. fl ‘L,.(f-':‘ Ly I"lf--"L i

:;,-"-1.-'.'_’_1 { .'h{jl‘/' el i P - - ,

In der gleichen Nacht kommt Malame Chauchat an, E>¢~11114;

/Mit ihr Peeperkorn., Auch Peeperkorn ist ein To ewoihtor.(So gedasht,

[dass er schon mit dem Emntschluss, seinem Leben ein Ende zu machen,

gich in die Binsamkeit des Zauberberges fliichtet, wie ein angeschos-

| gener Hirgch in die Einsamkeit geht, um zu sterben,)

50

Er zibt ein Fest, das letzte grosse "Fest des Lebens", Er preisst
das iippige, volle Dasein, ZEr betrinkt sieh,

Gio;ne Sympathie fiir Castorp. Instinktiv will er iln nah an sich
. Zlenal,

(Er will noch irgendwie "dabeisein", wenn das Leben, zu dem er sich’
nicht mehr fihig fiihlt, jetzt mit Clavdia und Castorp weitergeht,) ™

Am Sehluss, taumelnd und von den anderen gestiitz¢, im Tirrahmen seines
Zimmers stehend, 1#dt er mit grosser Geste Castorp ein, Madame Chauve
ghat zu kiissen, - Castorp kann es nicht.

3.

Am nichsten Morgen liegt Peeperkorn, der sich bel diesem Fest sehr
fibernommen hatte, krank im Bett, Castorp besucht ilm, Peeperkorn
bietet ihm das 'Du' an, Mit viel Schlauheit fragt er ohne xiwkm.
grosse Mithe aus Cas$orp heraus, dass er Madame Chauchat liebt,

Nocheinmal Paepurknrnawgioaltr Hymnus auf das Leben, das ein Weld
ist, das geliebt sein 1, unarmt, erregt - - =

Aus dem Gespriich blendet es in die letzte Unternehmung Peeperkorns
fiber: den gemeinsamen Ausflug zum Wasserfall,

rerS imibliothek. -
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Tagenfahrt mit swel Vagen.(Wehsal) - Starke @ereiztheit und Anwechsen
tiefater perstnlicher Peindschaft zwischen Settembrini und FWaphta,

Das Erstaunlichmte an Peeperkoms'"Perstinlichkeit", Obwohl er mit
seinen offenbleibenden Sitzen eigentlich nie einen richtigen Inhalt
sagt, fiberzeugt er, Alles ist still, wenn er redet. Das frgert
Set‘embrini sehr, dessen "gehaltvolle" Theorien fiberhaupt nicht
wirken gegentiber Peeperkorns Michtigkeit,

53

In der Yacht wird Castorp geweckt, er mBchite zu Madame Chauchat
kommen, FPeeperkorn hat sich das Leben genommen,

Abschied von lidame Chauchat, Er kiisst sie auf die Strin, in Gegenwart
des hintergriindigen manlayischen Dieners.

Sie sagt, dass sie im September (wir hsben jetzt August) wiederkommen
wird,

Castorp schweigt einen Augenblick, dann antwortet er ihr, dass er
morgen schon den Zauberberg verlassen wird, Er fiithlt, dam er die
Aufgabey die sein Leben ihm gtellt, verraten wiirde, wenn er jetzt
noeh liéinger hier bliebe.

(Dies s0ll wie die Ausserung einer tiefen Erkenntnis
wirken, die lange vorbereitet ist, und jetzt, angesichts
dieses Sterbens von Peeperkorn nur sur letzten Gewissheit
geworden ist.)

Er wird nicht mehr hier sein, wenn Clavdia surfickkommt,

(7as der Zauberberg Castorp geben konnte, mit seinen
Gefahren und seinen tiefen Einblicken in die Hintergriinde
und Untergriinde des Lebens, hat er ihm gegeben, Die Liebe
zu Clavdia war das grisste und schinste Erlebnis. Abet es
ehtirt zum Zauberberg und seiner Unwirklichkeit., BEr,
gantorp, wiihlt in diesem Augendlick die harte, aber volle
Wirklichkeit des Lebens, Es ist keine perstnliche Absage
en Calvdia, sondern die Loslisung zweier Welten voneinander)

34,4

Der niohste Morgen. Castorpe Xoffer sind gepackt, Er nimmt von
allen auf dem Zauberberg Abschied, Behrens hat seinem Entschluss:

zugestimmt,

M ibliochels
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Auf dem Weg zum Bahnhof geht er bel Settembrini vorbei, der mit ermsten
Krankheitserscheinungen im Bett liegt, - in seinem Zimmer, beim Damen-
scineider Lukacek,

Wehmiitig, aber gliicklich #iber den Sieg seiner Idee, nimmt Settembrini
won Castorp Abschied, in dessen Entschluss er ein Bekenntnis zu sei-
ner, Settembrinies Weltanschauemg sieht.

"Geh'zum Leben suriick, Du bist gut vorbereite t, nitsu-
helfen sn der Bewiiltigung der grossen Aufgabeg,die der lenschheit
gestellt sind!"

Aber kaum hat sich Gastorp von ihm und von Waphta( der hinzukommt)
getrennt, da geraten Settembrini und Naphta {iber Castorps Abreise in
solchen Streit, dass sich ihre tiefe innere Teinschaft in einer Ohre
feige entlidt,

35e

Auf dem Bghnhof, als Castorp auf-und abgehend den Zug erwartet, der
noeh nicht eingefehren ist (- er het sich eine Zeitung gekauft, aber
nicht hineingeschaut =) erscheint plitzlich Settembrini, Bleich, -
ein Yoribunder, in seinen Mantel gehilllt, den Schal hoech um den
hageren Hale geschlungen, Er muss Castorp noch sagen, fuamz was jetzt
hi;I oben weiterhin geschehen wird: Waphta und er werden sich
schiessen!

Castorp ist gegen diese krampfhafte und krankhefte Zuspitzung Jetzt,
wo er im Begriff ist, ins wirkliche Leben szuriickzugehen, besonders
u;g:indlich uné polemisiert gegen diesen Wahnginn fiir abstrakte Ideen
sein Leben einzusetzen, Aber Settembrini verkindet ales die letzte
Weisheit, die er seinem Zigling mitgeben kamn: " W u r fiir die
grossen Ideen lohnt es, sein Leben einzusetzen!"”

Castorp fiihrt hinunter zu den Menachen,

Settembrini geht zu seiner Wohnung zuriiek, Er schaut in-die Berge
hinauf, - sie haben sich in tiefe, dichte Wolken gehfillt,

Castorp zieht in seinem Abteil die Zeitung aus der Tamche, = er
sieht die Schlagzeile auf der ersten Seite: 'Attentat auf den
Ssterreichischen Thronfolger in Sarajewo'. -

Br legt die Zeitung hwkmikks beiseite, wie man etwas weglegt, das mit
der eigenen Gegenwart sehwer in Verbindung zu bringen ut! - und
schaut in die Pelsen und Abgriinde, an denen der Zug vorbeifihrt,

SoDTIEEETEE

(Der letzte Abschluss durch die Kriegsszene ist noch
offengelassen)
15, Dezember 1955
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Nech einem Blick in die Richtung des Nebengimmers, wo die
enstssigen Geriusche noch immer nicht verstuinmt sind
verlisct EKrokowski das Zimmer Aurch die Tlr sws Zorridor,

Castorp sieht pich erstaunt ngpoh dem Balken ums wie man das
macht, so von einem Zimmer sum andern gu kommen, Er sieht,
dase Qie Palkons durch eine il glaswvand voneinander getrennt
pind, dass diese: sber nicht bis an das Gelinder des Balkons
reicht, sondern 'latz lH3est, dass sich eine nicht zu dicke
rerson (der miichtipge Pehrens kann zum Beispiel nicht diesen
Wes nehmen) hindurchswiingen kexm, Castorp setzt sich seinen
fut auf und nimst denselben Weg wie Krokowski, das heiset, er
steht mit lustigen Cesicht Uberraschend auf Joachims Ballkon,

Joachim liegt bei der morgentlichen Iiegelur, das Fieberther-
mometer im Mund und macht, swei Finger hocha%mckend ein
Zeichen, dass er noch mi VMinvten messen muss,

Castorp schut auf die anderen Ealkons nech links und rechis
unter ihnen, Unterschiedliche Bilder: Patiemten, die mit
geschlonsenen Augen und Somneprillen gans still liopén, -
endere, die im ILleren lesen, andere Iicpgestithle leery, =

Joechin nimnt das Thermometer aus dem Mund, Castorp deodbachtet
ihn teilnelmend, wie er die Temperatur abliest., Joachims Goe-
gicht ist filr elnen Augenblick recht ermst und resignierend,
Ex tréigt das Fieher in die Ficheximrve e:l.:::ﬁ steckt das There
mometer in eine desinfizierende Lsung und gteht danm auf,
Gleichzeitig, wie auf einen unh¥rbaren Befehl, erhebt unten
die panze Liegefosellaahr.ﬁ sich von den Stithlen,

Jog¥achims® Bs 1st %eit flr den Morgemspazierpang®,

Castorp: "Darfet Du denn gehen?"

Jomchim:;" Ich muss,Vorschrift, Pehrons ist scharf dahinter,"

Castorp lichelt etwas ironisch:" Ich merke schon, das Ganzse
ist eine Art Dienstersats flr Dich,"

Joachim:® Ein schiner Ersatz! Heute ist dor Tag, an dem ich
befdrdert worden wilre, wenn man mich hier nieht hinverschleppt
hiitte, - Worum setst bu donn um Gotteswillem einen Mut auf,
das tut hier niemand,”

Castorp griiest ihn mit dem Hut, indem er sagh:™ Hier din ich
ja niemand,"

Se

Sie pgehen spasieren, Castorp libergibt, che sie das Sanstorium
verlescen, selne Maria lMancini Zigarren dem Portier und dittet
ihn, dmi% gie nicht $rocken werden, sie im Keller fir ibmn
eufzubewehren,Die leiclte FPedenterie und Sparsamkeit mit wel-
cher der Mann aus Tnam Iisuse seine Zigarren verwahrt,
ist einstweilen noch typlsch filr ihn,

Bein Spasie ist Castorp sehr kriftiz und frisch,
Joachinm, mmgnsatl gu ihm, geht langssam und macht auch
des Gfteren Pausen,

#8bibliothek
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8ie treffen mehrere Pationten sus dem Sommenhof, Zuerst ein
Jungee Lhepasr, das Joaschinm etwas militéirisch-hEflich grisst
und von dem er Castorp erzihlt, des dies das russische Ehe-
paar sei, das neben ihm wohnt, Castorp berichtet von ihrem
Senolmen am Morgem., Joachim, schokiert: "™ <« - - es gind ja
alles kranke Menschen!®

An glner abwiirts fihrenden Stelle werden sie von Patienten
augs dem Somnenhof tberholt, .

Unter ihnen Priulein Kleefeld, die mit ihrem Pneumoterax
pfeift, ale sie an Castorp vorheikommt,

Iosplatzendes Lachen der anderen, als Castorp mit v8llig
verduzten Cesicht fragend zu Joachin sieht,

Joachinr erklirt ilm den "Ulk",

Ca

Elende

Erstes Mittagessen: Die Tischordnung wird dem Zuschauer
verdeutlicht; vor allem die beiden Russentische, - der
schlechte und der gute,

Vor jedem Plats steht ein grosses Milchglas, - susserdem einipge
Earuffen mit Milch amf den Tischen. Gaaturg dageren bestellt
Eig% ein Enlubacher, das sich bei jeder Mahlsz

20T

P15tzlich lmallt die Tir, OCastorp fihrt susammen, Lrgerliches
Gesicht, Er hat nicht gegsehem w e r die Tir schligt, Der
Zuschauer sah Medame Chauchat, Sie E:%t zun guten Russentisch,
Sie merkt, dass sie etwas vergessen s Btaht noch einmal

auf und geht wieder hinems,

caatoigg Raghbarin, die Lehrerin Friulein Engelhart, weiss
iiber es Baaohei&.und erzihlt Castorp alles, was es Sache
liches an Klatsch zu erazZhlen gibt, S5ie berichtet auch, dase
an allen sieben Tischen immer auch ein Platz fir Bohrens be-
reit steht, In die Tis priiche hineinverflochten, wie im
Buch, die ungebildet taktlosen Bemeriungen von Prau Stdhr,
Achtundzwansip Fischsaucen , o » :

Da Imallt die Tir sum gweiten Mal, Fram Cheuchat ist szuriicke
gekomnen, Wieder fihrt Castorp susammen, diesmal sieht er
auch, wer es gowesen ist,

Er kann Madame Chauchat mur in Spiegel sehen und sieht sie suse
serden nur halb,

Man sieht, dass er sehr beeindruckt von ihy ist, Br rilokt sei-
nen Stuhl so, dase er sie gans sehen kann,

®8bibliothek
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Friulein Engelhayrt beobachtet seine Reaktion und erklirt, wer
Mademe Cheauchat ist wnd dass sie i mm e ¥ die Tiren schligt,
Ihr Mann lebe irgendwo hinter dem Kaukasus, Das Unverbindliche
ihrer Existenz und das "Preiheitliche®, " Sie ist jJa auch
immer von Russen umlegert, von denen man nicht weiss, wie sie
mit ihmen steht, Sie erhidlt Ubrigems hiufiz BDesuch auf fthrem
Zimmer von einem Patienten sus dem Doxf,® Men merkt Friulein
Engelharts Sympathie fiir Madame Chauchat (Themetischer Punlkt:
Erankheit ale Mittel zu pewstnlicher Freiheit).

Angeregte Stinmmg, - Ein neuer Patient ist angekommen, iber
den pesprochen wird: er war als posund von Behrens eentin:-sen,
hette sich aber, obwohl es ilm gesundheitlich Fut g?, unten
ilberhaupt nicht mehr zurechtfinden kinnem, Er hat sich als
Kranker wieder gemeldet und ist vom Chef in Cnaden wieder auf-
penommen worden,

Settembrini wird Castorp vorgestellt, Settembrinis beredsame
welse « « « * Ah, ein Tnpeniecur! VSlkerverbindende

Technik! Portschritt der Menschheit! Ausgeseichnet, -

Castorp lichelt ent maond, sagt danns * Eia seltsamer
Platz hier, finden Sie nicht auch?” Setieubrini: " Seltsam?
Grauanhaft! Hchst bedenklich, Haben Sie unseren Hillenflrsten
schon geschen?* Castorps "VWen?" Setiembrini;* Bahrens, Ich
rate Thnen gut, reisen Sie ab, che es su der Begegnung komt.*

Castorp ist sehr bdelustigt, Man merkt, Dass Settembrini sofort
eine starke freundschaftliche Nelgung su Tastorp fihlt und
dnas Castorn Settenmbrinti sehr interessant findet, (Soetwae

. gibt es in Hamburg nicht,)

Endlich betritt der "Chef" édéen Saml.Professor Behrens, Hillene
first, der Herr iher Leben und Tod, Krokewski sffnet die Tur,
Behrens in weissem Mantel, hinter iim Erokowski mit seinem

bleioten, * bedeutenden® Gocioht, im halblenszen schwersen Man-

Behrens humoripg, rauhdbeutzig,

Joachin geht mit Castorp su Behrens und stellt ihnm vor,
Behrens gibt Castorp den Rat, solange er hier oben zu Besuch
sei, die Eur mitzumachen - grotis und franke - weil er doch
recht animisch oussehe, Br mieht Castorp des wntere Lugenlid
herunter und : " latiirldich, das e ich mir je
Damit lisnt er atehen, Joachim gtellt iln noch der Ober-
schwester, Friiulein vom Mylendonk vor, die hinter dem Profes-

sor her, . .
Castorp erledt mit einem powissen Arger, dase ex filr ein
von r{endnnk ( immerhin eine nicht e |

ohtize Person!) als
Gesundeor v5llig uninteressent ist, _

Te
Castorp lernt jetst die Gepflogemheiten der "Eux”,

Joachinm unterweist f{hn, wie man die Decken bel der ILiepekur
uz sich schliigt, Castorp it das,
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" Die haben ihre Ilepekur verlingert, - ich weiss anch warum *,
(Und wieder im Flilsterton): * Die haben das Buch 1* -

Men erfiihrt, dass unter den Cisten ein sehr eindeutipges Puch
Iursiert " Die Kunst der Verfihrung ", Dios Buch wird sur Zeit
ven dem su spiit kommenden Paar gelesen, - Alle sprechen daritiber,

Stéhr: " Ich finde er bermuschond!® Marusja kichert hinter ihrem
Taschentiichlein,

fur Miess Robinson, Castorp pegentiber, sagt nichts, weil sie
immer mur isst (fricst), (Stumme Rolle, die bdel jedem Besen
sichtbar wird und immer mur schlingt,)

Castorp frast sie: * The book, you read it too? -
Sie antwortet nicht, - schlingt mur,

Castorp fragt die Engelhart, wer des hochbusige Midchen ihnen
Ei’lrﬁ;ﬁ gopenilber sel, die auf eine sehr reizende irt immer
kichert,

Fréulelin Engelhart zibt Auslam®t her Marusje und dase gie
recht lorank sei, Sie hat es " hier ‘suf der Brust®,

Cactorp zieht mit iromischen Schmmszeln Joachim ins Geppriighs
" Das wviirde ich bei d ¢ r Brust nicht gedacht haden!®

Do sieht or erschrocken, dass Joachim auf diese Bemerlung hin
ein verstirtes Gaei

cht macht und dass erwrﬂummgga:
nicht antwortet, Die Emgelhart beugt sich zu Castorp:s *
hiitten 5ic nicht sagen dllrfen ",

Schmell spricht Castorp von snderen Dingen, Br zieht sein
Notizbuch heraus, um sich pgenanestens die Tagesordn gu
notieren, Joachim, der sic’ nun wieder behorrscht, lécholt:

" Das brauchst Du nicht sufsuschreiden, das lornst Du pans von
selbet,"”

Castorp miichte gerne wissen, auf welchem Zi:mer Clawdia wohnt,
Wieder macht er seine listigen Umwege: er entwirft ein
falsches P11d der Lege der Zimmer unter seiner Ltage (Gﬁﬁh
wohnt in dor Efage unter Castorp), Br swingt dadurch Friiulein
.J:,Eel}mrb zu korrigioren:

¥ Hein, nicht Fumer 17 ! Mademe Chauchat wohnt auf Zirmer 211*

Castorp: "Aha, also schrilg links unter meinem Balkon,®

"Hein Hmﬂﬁo recht s! Unter Thren Zimmer liegt Fummer
18 wnd dann kommt nech rechts Fwmer 19,20,21," :

%

Als Castorp wieder suf peinem Zimmer ist, scheut er himmter,
auf den Ballkon schriiz rechts, Br sieht das kleine ILZmpchen ne-
ben ihrem lager sufleuchten, Er muse sich etwas verrenken, um
hinmmter zu schauen, Sein Gesioht ist sehr glickligh,e - = or
logt sich murilick ouf sein Iager, - nachden er die Decke fachpo-
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miss un sich geschlungen hat, - - und sohlieset die Augen,

(vielleicht hier der Tresum von Hippe,)

lo.

Horren,

Zur Abwechslung mchte Castorp (der bel aller Zurilickhaltung
senr deutlich sceinen eigenen Willem bekundet) houte den
Spasicrgeng in den Ort himmtermachen, In einem Gesch!iﬂ%
in dem es Waffen, Optik und noch allerlei anderes su kaufen
ogibt, intorespiert er sich zu Joachims Uberraschung Ifiir einen
Feldstecher, den er nach kursem Prifem kiiuflich erwirbt,

Horr Albin ist such in diesenm leden, Br kauft sich eine
Pistole, hamtiert mit ihr, Cestorp exrlidutert, dass er von
seinem ﬁe.lkon sus gerne die Berge etwas gensuer sehen michie, -

Settembrini hatte draussen auf der Stracse viele Zeitungen
pekanft, die ihm sus allen Taschen hersusschauem, Er sleht
Castorp in der offenen Tir und kommt sufgerect auf ihn su,

in der Absichi ein wichtiges politisches Tagesereipnis mit
ihm zu besprechem. " Hsben Sie mchon gelesen?” Castorp:

* Seit ich hier oben bHin, habe ich keine Zeitung mehr in dex
Hand gehabt," OSettembd ¢ " Falsch, Incenienr, falsch und
simnios, Des lLebemn drmunten geht wei'Eer. such wenn es hier
still zu stehen schoint, - Sie milscon wenigstens auf dem Laue
fenden bleiben,” In diesex Moment nihert sich ihm ein llaun von
der Strasse her - es ist Eaphta, Ostentativ kehrt Settembrini
i{hm den Rilcken und versucht rasch die Aufmerkpankeit der Vete
tern von ihn shzulenkem, Er liisst sich den Feldstecher seipgen
und kommentiert: " Cut, oder vielmehr besser als nichis -
doch wenigstens noch eln Minimum von Realititssimn o o « "

Blende

Castorp auf seinex Balkon, - er schaut des Gé irge an durch
seinen Feldstecher, Denn schwenlt der Blick deutlich herunter,
big er sein ai;entﬁcheu 2iel ( den Palkon Nummer 21) gefunden
hat, - anf ilm Clavia,

Dor Gong sunm Abendessen exklingt, Clewia rithrt sich nicht,
wihrend clle snderen sufstehen und sich zum Eesen fertigmachen
(dee tbrigens sbends einen gesellschaftlichen Charakbter hat,
dvnkle Anzilge).

Joaghin fordert Castorp auf, mit ilm hinumter zu gehen, Castorxp
nmchte es so einrichten, dsss er Clawia be‘g’:ﬁnﬂt und bittet
melien,

Joaochir mit einer Ause schon voyaus 2u
Castorp geht nun suf den anderen Korridor, wo Clavia wohnt und
sehl rt dort herum, wie nan es tut, wonn man auf jemanden

wartet, es sich aber nicht ammerken lassen will,
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So t#ifft ihn Behremns, der nit einer Sauerstoff-Flasche im
Arn zu den sterbenden "Herremreiter” pgehen will,

* was machen Sie denn hier?" frast Behrens und bdleibt stehen,

Castorp stottert herum und lenkt dann das Gesprfich schnell ab,
indem er zu Dehrens sagt:

* Sie essen wohl ilberhaupt nicht I"

Behrens: * Nur wenn s Eeht, mein Freund! Im Augenblick geht
eg sum Peispiel n i ¢ h ¢, Wissen Sie, da drimmen - letales
gtadivm - - ( er erzihlt von "Herrempelter® und orklirt die
Wirkung des Saumerstoffes suf Sterbende,)

0 Denn geht Behrens mit robuster Frische in das Zimmer des
*Herrenreiters” hinein: * Fa, mein Lieber, wollen wir noch
eine kipfen?"

Castorp sieht, als sich die Tilr Effnet, das wicheserme Gesicht
des Sterbenden und sieht, wie sich seine Augen mit einem
'Ez?nsan' Plick langsam zu Behrens wenden, Die Tir schliesst
sioh,

Es war ein so "Bedeutsemer® Plick, dass Castorp, weit entfernt
davon, in der iblichen Weise szu erschreclken, unwillkilrlich
versucht, im Weitergehen diesen bedeutsamen Blick, der wie von
dor Grense der Bwigkeit herkommt, nschzumachen,

Br merkt gar nicht, dase ihn eine Dame berholem will, der.er,
etwas unsicher hine und hergehend, den Weg versperrt, BEs ist
Claviia, die, sich an ihr vorbeigwiingend, ein wenig {iber den
sonderbaren Bliock Cestorps lichelt,

I Es kommt su eoinem kleinem " oh pardon " vonseiten Castorps,

Clawiia sagt lichelnd irgond etwas Unverstindliches, Russisches
und geht schnell an ihm vorbel,

12,

Castorp geht ihr nach, fliingt die Tily adb, die sie zuschlagen
lnﬂigﬁtwill, - gle licheln beide, -~ es kommt zu einem kleinen
EKon .

Dag gemoinsame Essen im Spoisesaal geht dem Ende zu,
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Castorp Bussert sich mit Enthusiasmus Uber die Vorsliglichkeit

der hiesigen Tepgeseinteilung, Er verbreitet sich itber die her-
vorragenden Eigenschaften des hoguaman Liegestuhles, die Annehme
lichkedkten des regelmiissigen Ius elns usw, Men sei geborsen,
wisse inmer, was man zu tun habe, eigentlich stilnde immer Essen
bevor, - was fiir ein Essen! - Und immer sei man in angenchmer
Gesellschaft ( hierbei fH11% eim Blick in den Splegel. Die Stihr,
im Glauben er gelte.ihr, ist dadurch ordiniir geschmeichelt,)

Setteubrini; " Es wird einem ibel, wern man Ihwmen zuhfrt, Inge-
nieur, Sie scheinen die hies Daseinsform ernstlich flir oine
ute Lebenswelse zu halten, Sie hat abor nit dem Leben iber-

pt nichts su tun, Das ist Stillstand, Zeitvertreid - und Ihr
wrzaflioﬂer Iiogestuhl ist das Symbol fir diesen gansen horie
gontalen Petricb.., "+ Castorpi®.,., der aber doch schliesslich
der Gesundung dient," Settambrini;" Bah I* Br setzt auseinander,
dase das stindige Beschiiftigtoein mit der eigenen Ferson und
Irankheit und der suspchliessliche Umgang mit anderem Kranken
erst recht krank machen muss, * Wenn reisen Sie ab, Ingenieur?*
Cestorp:* Ich - ja, ich muss wohl - em Dienstag, Meine doit 1ot
un, fUrchte ich, ée-t*:mn‘brini setest sns " Pirchten Sie das in
der Tet?" Er wird unterbrochen durch plitszlichen Liwm und grosse
Aufrepgung en der offenen Tlr sua Garten,

Dort hantiert der junse Herr Albin in grossem Ereise, su dem auch
lMarusje gehSrt, mit seiner Pistole und erklirt, dass sein ILeben
wvegen peiner Krankhedt sinnlop sed und dass er sich in diesem
Augenblick noch umbringen weolle, Allein in peinem Zimmer briichte
er die Entochlusskraft vielleicht nicht auf, Aber hier, in Bei-
sein aller und gestiirkt durch ihre Anwesenheit, wolle er Schluss
machen, Mit dieser Erklﬂrlixg verursacht er grosse Erre .
Marusja liuft su Joachin schreits " BEr will sich erschiensen!
Helfen S5ie ! Helfen Sie !! " - Sie ist panz durcheinander,

Joachim, der sonst so Ruhige und Besomnene ist durch Marusjas

aufgeregte und aufregende ¢ vorvirrt, Er bettet sie, die vor

Aufre boinah ohmmilchtip zu werdon droht, auf ein Sofa, be-

sl sich wn cle, wendot sioh damn abor mit brisker P15taiich.
-

Castory will zu Herrn Albin eilen und helfen, Settembrini hHlt
ihn am Arm fests ¥ Sie bleiben hier, Ingenieur! Sie werden das
doch nicht ernst nehmen,"

Castorp:s " Was hedsst das! GibYT és etwes ermsteres sle t8dliche
Erankheit und Tod?!"

Settembrini: Ja, das Leben.," (Anschliessend ein pear nmarkante
Sitze aus Settembrinis Ledbensphilosophie).

Wihrend man seine beceisterte Fhetorik noch hiirt, ist die Esmera

gu dem blassen und erregten Herrn Albin guolnnﬂ un den in
angetvollen Abetand die erschreckten CiHste her:ma%ahun. Er hilt
noch immer die Pistéle in der Hand, Da schiebt sich die Zwergin von
hinten an ihm vorbei und nimmt ihm mit trockener Selbstverstind.
lichkeit die Pistole sus der Hands “ Excuses.”
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Somntag Vormittag Xurkonsert auf der Terrasse.

Settembrini promeniert mit den Velterm und verbdbreitet sich in
gschiner Re‘e ilber den bevorstehenden Forteschrittskongress in
Barcelona, Mitten in Satz sieht er Naphts lkommen und verabschie-
det sich abrupt, um mit dem Letszteren davonsugehen, Die Vettern
sind erstaunt - aber in diesem Augenblick sieht Castorp Clawlia
in Ereise der Ihren die Terrasse betrelen und sieht Joachim in
diese Richtunf und stellt sich unvermittelt der Xleefeld vor, die
in der lkhe steht, Br plaudort Uberangeregt und tberlaut, lacht
ebenso, macht Kleefeld den Hof, immer heimlich auf der Leuer, od
er Clavdia imponiert., Clawiia, nach einem glichen gleich-
%?ltig@n. in gtwas argewiderten Blick auf : * Mein Gott, wie
ec ia « * Und ele entfernt nich mit ihrem Kveis, Gaa%c
verstumt entsetnt, Joachinm blieckt ihn mitleidir und misedilli-
Ennd gn. Castorp hat sich sghoinbar heiser geredet, demn er
istelt, sucht nach seinem +aschentuch und sohnenzt
die Nase, lisnt dearn Adie Kleefeld tberraschend stehen und peht

14,

Castorp ist beim Packen.

Er ist sehr erkilltety mit laufender Nesa, Joachim bemeidet ihn
unm geine Abreise, Er ihn, ob er zum Abschied den heutigen
Vortrag Erokowekis besuchan wiil. Castorp: " Pewakre! Der Mamn
ict miy unappetitlich,"

Castorp pgeht sum Portler, um geine Rechnung zu bezahlen, Auf dem
Wope muse er sich durch eine Cruppe veon Damen hindurchdréingen,
die pich in den Spelsesaal zu Krckowski begeben, Als er vor der
Portiersloge steht, sieht er plitsliech Clawdia mit einem fremden
Herrn die freppe herunterkommen, sich von ilm verabschieden und
sich ebenfalls in den Speiseseal begeben., Br fra-t den Portier:
"Ein neuer Gast?" " Hein, das ist ein Herr anus dem Dorf, der oft
gu Besuch kommt," Nachdem er die Rechnung besahlt hat, sigert er
einen Augenbliclr dann tritt auch er in den Spdsesanl ein,

- o W - - = e -

Dr . EKrokowski hat seinen ?brtrnﬁ bereits begommen, Castorp bdleidt
an dex Tur stehen, sieht Clawdla, im Sessel direkt nebenm ihm ani-
nalisch in ihren Pels gekuschelt. Er dekommt einen heftigen Niessoe
enfall, geniert sich sehr und geht hinaus,

Auf dem “ang begegnet ihm Friiulein von Mylendonk, die wie
lich, an ihm vorbeigeht ohne {berha zu sehen, Ln dreht eor
glch um und ruft in einer Art irots und Auflehmung pgezen diese

ungs
* Ach verzeihen Sie ! Ich glaube ich habe Fieber !*
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Grosse Uberraschung ( wie in Romen die amiisanten Neckereien ven
allen Se:ltenz:

"Ei, el - - ! Sie Sehlingel! - - Sich mal einer an! So gans
heimlich!®, usw, usw,.

Un 2 Uhr dreht sich Clawdia plitzlich mit einem fragenden und
auffordernden Flick nach ihm um, Castorp ist sehr dewegt, dass
8 i ¢ offenbar welss, dass er jetzt su schicks en
Intersuchung gehen Bnil.

Behrens durchleuchtet suerst Joschim ("Ich sehe Dein NHers!™
Bescheld wie inm Puch, das heisst doppeldeutig: Bs bleibt bei den ]
sechs Momaten, me gen von der vorigen Unte an gereche
net - denn sind diese sechs Momate aber als Minimum zufaseen,

Denn komzt Cestorp dran., Das Rintgenbild bestltizt Behrens Vermutu
" Ich habe immer vermutet, dase Sie oin "Hiesiger” sind., Drei Wo-
chen Bettruhe, donn wollen wir mal weiter sehen, Wenn Sie Jetzt
filhren, ginge Ihnen mit grSsster Wahrscheinlichkeit drunten der
panse famgenlappan zun Teufel,."

Exrokowski,(der in der Beke sitzend die lefunde von Pehrens sufpo-
sehrieben hatte, sowie beim Schneider der Lehrling die lasse noe
tiert, die itm der Sohueidermeister diktiert), steht auf, und
kerniz lachend, po dass in seinem Bart dde dfs{hlichm Zihne sicht-
bar werden, schilttelt er Castorp herzhaft Lechte,

Als Castorp mit Joachim hinauegeht, fo!rt ladame Chauchat hinein,
Castorp schaut sie intensiv en, ob sio irrendwie zu erkenmen
gibt, wes ihr Slick um 2 Uhr dedeutete. Sie geht an ihm vorbed,
ohne sich das Ueringste ammerken szu lassen, - eine Sphinx,

)
e

17.

¥it diesen Urteil von Behrerns ist Castorp ein Igg!.timor ’"atient
m:d ein "Hiesi « = Casto heimliche freude darilher wir
tisiert in Zudbe g-sm. nd or sich entkleidet -

doaghiz ist bel ihm -~ Fommt zuerst Friulein von Mylendonk, die
sich mumn ebenso intemseiert mit ihm begchiftirst, wie sie ihm,
solange er nur Gast war, links liesen liese. Line sweite Schwe-
ster kommt hinsu, der i od oram Frl.v. Mylendonk Anweisungen ilber
Castorps Bedienung und Behandlung gibt., Die Hose, Weste mmd der
Rock kommen in den Schrank, - die brauchen nicht drei Woocken ifbes
d'r Stuhllehne su hiingen, Des Nemd peben Sie sur Wische, -

Bs 1st slles in Bewepung, der sich suszichende Casto - Joachi:
der immer Platz machen muss, weil die Sdmaa‘terhing&h-rlluﬁ
Frl,v.liylendonk, die in irer energischen Art selbst mit :
--mdmﬂesulebhnﬁenlimggbmtmmnhnnah' i
gem" Anklopfem der Bademeister, Turnherr herein, ein * nerv
gu Individumm® mit aufgerollten lemdsi den castorihndurah
I.r.rzlmdink vorgestellt wird, Der Bademecister redet von
diesen Augenblick an nur noch mit soiner Zimmernmummer an, die o
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sich anch sofort in sein Notizbuch zu den Anweisungen notiert,
die ihm Prl,v.Mylendonk gibt: Er wioderholf zum Beispiels
® ire34 joden Morgen mit Alkohol abreiben,® - usw, usw,

Schnell wie die ﬁama GeschB8ftizkeit begonnen hat, ist sie such
wieder suende., Ihe auch Joachim Castorp verliisst, fragt or, ob er
noch etwas fir ihn tun kinmne, etwa ihm Zeitungen besorpen,
- Castorp lehnt ab, bittet defilyr um Schrcids o« Joachinm reicht
f ihe das Prie er mit Unterlage won Schreibtisch und geht,
| Castorp schreid? an seine Firmm, teilt mit, dass er bHis auf weite-
ros nicht im Stande sei, seine Slellung angutreten, Wihrenddessen
ist die Dunkelhedt hereinsebrochen, der Castorp sich nach petamer
Arbedt untitig und wohlig iberlisst, Er legt eich zuriick, MNan
merit das Behagen, mit 4 sich in die Rolle des schonungse
bediirftigen Patienten .

. Da komut Seetembrini, der sofort emergisch des Licht anknipet

g und zmit verstiri-ten Eachdruck von uas“éorp fordert, d=ss er sich
! g:?:hat mil gesund erkliren und schleunigst den Zsuberherg ver-
_- sen soll,

Castorp richtet sich im Bett auf, stellt die Fllese auf den Bodem
und sagt belustigt: * Aufotehen und abreisen?

*Ja"!
*Chernelmen Sie dieo Verantwortung?
"Jal®

?ﬁm ihn Castorp, warum er dasn nicht seldbst lingst abgereist
-

Fir einen Augemdlick wird es sehr ernst, Denn Settembrint fist
wirklich krank und leidet sehr darunter, Er sicht seine Lebens-
aufgabe darin, den lNenschen dem Mut sur Freiheit wicdersuged
: die die fhnen seiner le pach das Mittelalter hlen .
. Iun muss sich sein ranser cher Eifer anf die kleine Welt
hier oben beschriinien,{ Wir ehen aus diesen kurzen Gﬁ:g!.ah.
," or

varum sich Settembrini jetst und in der Folge mit solchenm
fir die geletige und seelische Bildung Cestorps einsetst,

Blende

Morgenvisite Behrens,

Behrens: "Schin geschlafen?" Castorps "Ich darf meldem, Herr
i Professor, dess die drei Wochem um £ind", Behrems: Was “ie nicht
: sesen! scﬁnoll angon, was? Lassen Sic mal sehen,..(Er he-
'. schaut sich die Figbertabelle, erlaudt anschliessend Castorp,
= wie versbredet, jetzt wleder sufptehen und die normale Fur
m gu dl)!:rfau. zu der mun such e¢ine Injektionsbehandlung pgee
-

18,
i Die drel Wochen sind vergangen, - Castorps erstes Wiedererschei-
| nen im Speiscesasl,
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Auf dem Weg zum Speisesaal hilt er Joachim absichitlich auf, um
Madsme Chauchet eufzulavern, damit sie nsh an ihm vorbeigehen i
mss, by
Sie bemerkt ihn: " Ah voild Monsieur! - Ca va ?7° '
Castorp: * llerci beaucoup, pes mal®,

Sie geht an ihnm vorbei und schligt wie gewilmlich die Tilr szm,
Castorp fragt Joachim, ob sein Franzi@sch gut gewesen sei,

Joachinm pagt trockems " Herel, pas mal, ist ja wohl soweit

ganz richtig.*”

Castorp wird sehr freundschaftlich von allen begrilsst, als er
gich wieder an seinen alten Platz setst, Er frast, vbllig
gachlich, wie einer, der schon jahrelang hier ist: " VWas ist
inswischen geschehen?"

Ein nevangekommener Studext (Rasmussen) emtwortet zans naiv:
* Der Patlie t neben mir suf Summer 17 ist gestorben®,

Wir erleben, wie diese Axt tlber den Tod zu sprechen, eine

ungeheure EmpSrung hervorruft. ( Der Tod ist tabu, er wird nie
erwilng) Die meisten reagleren mit eisigem Schwel en, aber
hBchst rerlichen Cesichtern, Prau StShr in ihrer taktlosen

Art spricht offen sus, dass das eine Unanstiindigreit ist, so
etwas zu sagen, Grosge Bestiirzung des Studenten, sein
Nachbar beruhigt ihm,

Castorp nimnmt sofort den vertraulichen Ton mit Frilulein BEpgel-
hart wieder auf, Er beust sich nahe zu ihr und sagt leise:
* Und was ist wirklich geschehen?®

Engelhart(suckt die Achseln)s® Was soll geschehen sein, in drei
Woohen geschieht michts.” (W4t plStzlichem Einfall, sehr vertraue
lich und ganz leise):™ Doch! s ist etwas geschehen! Behrens
malt die Chauchat,®

* Br nalt?!"
*Ja, das ist sein Nobdby,"
* Und « er malt die Chauchet?"

* Ja - die malt exr*,
( Von dieser Unterhaltung hirt Joachim nichts,)

Behrens kommt herein, peht zum Tisch der Russen, Auf peinem
m aieht#er Castorp, den er in seiner Jovialen, herzhaften
anredet,

Da unterbricht ihn Castorp und sagt so hEflich es ihm mipglich
ist, desse er gehBrt habe, Behrens beschiiftige sich mit Malered.
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Er mige ihn die Aufdringlichkeit nichi ibel nehmen, wenn or und
sein Vetter ihn fragten, ob sie vielleicht einmal Zilder von ilm
sehen diirften. “fehrons ist sohr geschmeichelt und 1lidt inn ein,
mit Jeaghim 4 Uhr in seine Wohmmg zu kommen - Joachim hirt
es mit “rsteunen, Dehrens setst sich wieder sur Chauchat.

der Frau St8hr: "Diesnal hiitte er sich mun wirklich
su une setzen kiinnen.*

19.

Scene bei Behrems,wie im Such,

Btwas degoutierte 'L‘-‘bemachunf filr Joachim, els er das Portrait
von Madame Chauchat sieht, Blick zu Castorp des Inhaltes:
Aha! Jetzt verstehe ich!

Gespriich iiber die Anatomie der Eaut, ebenfalls wie im Puch,

20,

Somntap Vormittag an der Portiersloge: Postausgade,
Ddie Giste driingen sich, um ihre Post abzuholen,

Ziexlich weit hinten eine Gruppe von Rucsen mit Clawdia, Clewdias
iz Cespriich nmit einem sehr eleganten Rusgen, den"Herrn sus dem

Dorf™.

Castorp steht hinter ihr, Er betrachtet ihren Nacken (dies
wahracheinlich das erste 2ild, das man von dieser Scene sieht
%ﬂdiﬂrg?n Anschluss an den gemalten liacken von ihr auf dem

Mt plételichen Entsohluss driing' eich Castorp durch und for-

dort die fost von Hadame Chauchat, Er bekomnt eoine Postkarte.

Gibt sie ihr, Sie Dedankt sich ziemlich nebendbei und liest die
Earte belustigt mit dem Ruseen,

gotteubrini. der Clawdias immerlich vollkommen ablehnt, hat es

-
*Sind Sie nur hier, anderer leute, gewisser ILeute
Poet abzuholen, our?® Castorp etwas verlezen:"Mir hat
offenbar niemand geschriebem.” Seftembrini:® Des finde ich be-
daunerlich, Iuganieur. Ieh szua “eispiel, mierhalte den le"-
haftesten Zontakt =it den Feuptstddten unserer Welt., Dea - end-
lich die Einladung sum Fortschritts-EKongress in Barcelons.
Und hier - vom Verlag « - &8 handelt sich ua dfg lexi-
kographische Werk ilber die Abschaffung des menschlichen Leidens,
an den ich mitsuarbeiten die Ehre habe," Castorp:s "HSchet ine
teressant! Devon milcsen Sie mir p;aleg-entliah ersihlen,
Herr Settembrini! Hoinerseits finde ich, men leb: hier
gut oﬁa Pgu't. Eps 18t ja echliesslich kein sibirisches
work ar.
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Settembrini: "Ah, Sie deve en esiatische Bilder! Das ist
kein Vunder! Asien vers ung ja! Wo man hinschaut, taue
chen diese Tatarengesichier und diese Steppenwolfslichier anfl”

Castorp: * S‘Ib]ggpaml!slmhtsr! Das pefHllt mir!™ Settembrini
(zornig): ® das weiss emch das ganse Samstorium, wie es
Ihnen gefiillt! Bs ist eine licherliche Schande, wie Sie sich
suffibren! Sie sehen doch, dass man Ihnen gar ﬁo:lno Beachtung
schonkt,” Castorp: " Sie meinen, ich sollte etwas mehr drauf-
gehen?" s.ﬂmbgnh * 8ie werd n draufgehen, wenn Sie das Cense
noch lange mitmachen!®

Settembrini driingt auf eine klare Entscheidung Eutorpa. (sehr
deutlich jetst das Grundthema des Filmes 3 die Cefahr, dass
Cestorp sich an den Zauberherz verliert,) Castorp uoli zu Behe
rens en und ein biindiges Yrteil von ihm verlangen, ob er
hierbleiben m u = s, Fach dlesem Urteil soll er sich ent-
scheiden, Settembriri ist sehr ewregt, wie er dies sagt., 0ffene
bar hat eine solche Entscheidung £ir ;.hn. der Guto:rg menitber
ein Lehrmeister des Lebens sein nSchte, die allertie n‘%: Bedoutun,

21,

Castorp gehorecht Settembrini und bdittet Behrens um einen solchen
Bescheid,

Behrens antwortet susweichend, "ie Situation ist damit Enl
Klar: in dicsenm Augenblick kBmnte sich Castorp fiir das Leben
unten entscheiden umd spich vor dem Zeuberbers retten., Er tut
o8 nicht, sondern bleidt,

22,

Auneh im Zeuberderg wﬁg 'l'nsehig;;‘u efgiart. i‘i:t:a sggln.tch etwas
krampfhafte und ellose Imsti « Tancen ist selbstverstind.
lich verbot -ﬁ haldb gehn muss das "Fest"™ zuende sein., Adber

der Reis des ( sich verwvandeln dirfen und die all-
t ucmtua:g!];lmhaﬁagmﬂn sufsutehen), wird voll asmsgeokoste
ée fa} &

Lebende Bilder werden gestellt. Evitl. Gegenschnitts Das Leben
in der Kiche,

Groteske Masken teauchen auf, Jemand 3tellt ein grosses Fleber-
thermometer dar. Prau St8hr kommt als hexerhafte Aufweschfresu
nit Hexenbesen, - Eghrens hat sich einen Fez sufgesetst, Erokow
ki hat sich seinen dunklen Arstementel als Domino mgelﬁngt.
Behrens teilt mit Schipfl8ffel Punsch asus,

Settembrini kormmontiert diese “Wal t*, deren Naupt-
spannung zwischen Castorp, Clowdia Settembrini liegt, der
voll Zorn sieht, wie sein "Z8zling" sioh peradezu einen fansch
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von Gewagtheit und Abenteuerlichkeit hingibt. Castorp duzt
Settembrini. Settembrini verbi$®% sich dies. Castorps

"Aber warum ? Dies ist die N.cht des Dus, und ausserdem duze
ich Dich gern, W¥ir sind jetzt schon sieben Monate hier oben
beisammen.” Settembrinis " Das sind Faxen". (Settembrini ahnt,
wozu diese "Faxen" schliesslich filhren werden).

Es kommt zu der Szene, in der sich Castorp von Clawdia den Blei-
stift leiht, Settembrini versucht mit Heftigkeit, ihn abzuhalten,
Castorp schiittelt ihn ab, Settembrini erkennt, dass er geschlagen
ist und verlisst mit einer fast verzweifelten Geste das Gesell-
schaftszimmer,

Die Arzte sind fort und Jpachim hat sich ihnen angeschlossen,
Es wird getanzt, - mit Postierung von "Spihern” an den Tiren.

Marusja sleht sich nach Joachim um, fraqt Castorp, wo er sei.
"Vermgtlich im Dienst, in der Liegekur ", sagt Castorp. Marusja
zieht sich enttauscht zurick, Clawdia erklirt Castorp, dass
sein Vetter sehr krank sei und vielleicht sterben werde, wenn er
versucht im Flachland zu leben. Castorp scheint daran weniger
interessiert, als an der Tatsache, dass sie dies weiss., Woher
weiss sie es? Von Behrens? Ja, von Beheens, (Er ist auf Behrens
eifersiichtig) Castorp: "Er hat Dich gemelt? " Calwdias"Sie
sind glinzend informiert," Castorps "Hat Behrens Dein Innen-
ortrait gemacht?" Calwdia: "Natiirlich." Castrop : "Mein Gott,
East Du es bei Dir?" Clawdia: "Nein, oben auf meinem Zimmer,"
Castorp: "Auf Deinem Zimmer, auf dem Du auch immer den Herrn sus
dem Dorf empfingst." Clawdia:"Darf ich fragen, was Sie das alles
angeht?" Cast ereifert sich und gerdt immer tiefer in seine
Liebeserklarung hinein. Clawdia macht die Sache of fenbar Freude.
Zum Schluss liegt Castorp 1i Castorp vor Clawdia asuf den Knien.
Zértlich setzt sie ihm ihren Papierhelm auf, sagt ihm, er solle
Ja nicht vergessen, ihr den Bleistift zurick zugeben und geht
voran in ihr Zimmer,

Einsam bleibt Settembrini ﬁbrig. ir sagt zur Mylendonk, er habe
sich Uberlegt, es sei fir ihn doch wohl richtiger, wenn er sich
im Dorf ein Zimmer nehme.

23

Am nichsten Morgen reist Clawdia ab, Wje Castorp mit ihr verab-
redet hatte, verabschieden sie sich nicht voneinander vor den
anderen Gisten. B5ie vermeidet jeden Blick auf das Fester cben,
an dér Rordseite, zur Strasse hin, an dem Castorp mit traubigem
Gesicht steht.

Der Abschied wickelt sich mit viel Umarmungen und Kiisserei der
Russen ab. Einige vom guten Russentisch begleiten Clawdia an die
Bahn.

Der Wagen fihrt weg. Castorp geht von der Nordseite des Hauses
zur Slidseite auf seinen Balkon und sieht durch seinen Feldstecher
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den Fagen noch einmal in einer Wegbiegung vorbeifahren. Er
stiirzt surick in sein Zimmer und presst das Innenportrait von
Clawdia =n die Lippeh.

24,

Schneewetter bricht herein. Uberall liegt der Schnee. Alles
ist szugedeckt. Wo man hinschaut, nichts als das unendliche
deiss, Eilnige Patienten setuzen sich bunte Brillen auf, um wenig-
stens einmal eine andere Farbe zu sehen. Dje Brillen nutzen
nichts, 4lle Welt ist angeekelt von desm ewigen 3chnee, Grosse
gereiztheit unter der Fatientenscnaft. Man scareit einander
sinnios zn, behandelt die Angeslellten schlecht., iraa Stdhr
beklagt sich {iber ihr Schicksal: es ist schindlich, wie man um
das Leben betrogen wird.

Apch zwlschen Joachim und Castorp kommt eine stirkere Spannung
auf, Hier liegen die Grinde tiefer. Joachim nimmt selnem
Vetter ilbel, dass er sich in seiner Neigung zu Clawdia so wenig
beherrschte.

“ir merken Joachim an, dass er nshe daran ist, iberhaupt aus dem
Zauberberg suszubrechen. (Gegensatz zwischen den ernsten Ent-
schliia?en, die in ihm reifen und dem blossen Getue won Frau
Stéhr,

Als Custorp seine wichentliche Injektion bekommt, weist Behrens
ihn auf die grosse Gefahr hin, in die sich Joachim begeben wipde,
wenn er jetzt abreist. Castorp lenkt sb, indem er von Clawdias
"wilder" Abreise spricht, die ein schlechtes Beispiel fiir Joechim
war, (Weiteres Gesprich: Beheens kommt ismer wieder asuf Joachim,
Castorp immer wieder auf Clawdia zuriick., Gesprich schliesst mit
direkte? Auftrag Behrens an Castorp, Joachim eindringlich zu
Warnen,

25.

Settembrini zieht aus. 5s ist ein rilhrender und armseliger Aus-
zug mit vielen Manuskripten und Biichern.

Castorp méchte Settembrini zum Abschied ein Eﬁ.ﬂr versdhnliche
Dinge sagen, aber Settembrini lasst es nicht dazu kommen, kiihl
grusend verlisster das Sanatorium.

26.

%
Castorp will (ﬂ'-oh Joachim) Settembrini besuchen, um dessen Freund-
schaft womdglich zuriick zu gewinnen,

Auf der Treppe, unterwegs zu Settembrinis Dachstube, tritt ihnen,
aus Meiner Wohnung kommend, ein Herr in den ¥Weg, - der selbe, den
Settembrini schon zweimal von ihnen ferngehalten hat. Herr Naphta |
teilt ihnen mit, Settembrini, den sie gewiss besuchen wollten,
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sei leider im Augenmblick nicht zu Hause, Ob siec_richt bei iim,
Saphta, suf den Iteliener warten wolltem ? Die Vettern tretem
ein, Naphta lZchelt geheimmisvoll; beinah Triumphal,

Die Wohmung, die sie betreten ist von einer Uppigkeit und weich-
lichen Elesance, die in Cegemsatz zu der dilsteren Armlichkelt
des Treppernheuses etwas geradesu lilrchexhaftec hat: Selde, Samt,
schwere Vorhinge, in der Ecke: des Wolmreumes die potische Pleta-
Gruppe mit Trauben peronnemen Slutes. Naphta selbst in purpurro

%eiﬂn. mit Schleifenschuhen leutlos auf moosgriinem Teppich sich
mgm.d-

Castorp ist von Haphtas Persinlichteit ebenso faseciniert wie
von seiner wWolmung, (Des dunkel Panatische, gleichsam gewalte
titiz Belizitse in Haphta wird in I:nrza]z_.i geapanntan Gesprich
swischen ihmen Cestorp und Joachin deutlich, wobei sich Joachin
abpestossen fihlt - wihrend Costorp wie immer bildungseifrig
und interessiert ist.)

Nech Hguse komeend tritt Settembrini bei Naphta ein und zu seinem
Sohrecken findet er seinen Z8gling in Nephtas Vohmung, Do er
Cestorp in den Erallen seines Widersachers sieht, bezwingt er
se'nen Oroll auf ihn und spricht ihn freundlich ane Da aber
Castorp sofort etwss wiederholt, wes er von laphia gehtrt hat,
wird Settembrini streitbar, Es kommt zu sehr ermstem Spanmungsen
swischen Settembrini und Haphla, die teils noch in Anweserhelt
der beiden Besucher auf der Dislussionsebeme sausgetragen werdeny
( wobei wir den Gegemsatz der beiden auf Castorp einwirkenden
Lebensanschauungen = Settembrinis:®Denke und handle' Haphtas:

* Glsube und dieme’ klor und flir's Publilum einleuahfand vorge-

firt bekommen), - und die sich nech ihrem Weg swischen den
beiden remterem zu cinem Sireit zuspitzen, verlangt,
dess Haphta diesen jungon Senschen Fcantorp) torp sei

sein 28gling, und er verbitte sich, jede Cuertreibered. Haphtas
® Seid wann ben Sie en Zensur und die Eins dor lei-
mrgsfreiheit?® Settembrinis " iomand darf die Freihelt dazu
missbrauchen, sie zu zersiiren,®

Castorp ist muf dem Hachhauseweg mit Joachin sehr eregt und
freut sich deranf, Haphta des qute-mn zu besuchen, Joachim,
dex 211 das Gerede sehr auf die Nerven gepangen ist rt, was
er sich von diesen Besuchen verspreche? Castorp: * fon Cy
wir kinnen kliizer werden dsbei," - Joachims * Ich dachte, wir
sind hier un-pewend su werden,"

(ﬁf"'pi-;“"ﬂf?n,_‘

2T

De monatliche Eontrollumtersuchuns bel Behrens ist fir Joachim
und Castorp fAllig. Behrens ist sehr schlechier Laune, Er hat
gseine depressive Strihne. Ausserdem hat er mit Erckowski die umn-
sngenehme Entscheidung treffen missen, dass drel Pgtienten, deren
erotische Eskapeden einen niichtlichen Skandsl provoziert haben,
relegiort werde: milssen,

®pibliothek DFG



In d¥Pse geladene Stimmung hinein, platzt Joachim wmit seiner
Erklarung, er habe beschlossen zu reisen,

Behrens'Versuch, den Kranken umzustimmen, ist aus den erwihnten
Grinden so lahm, dass Joachim die OUberhand behilt. Behrens

(zu Castorp):"Und Sie? Jie wollen wohl mit?" Castorp:"Das
méchte ich von Ihrem Votum abhiingig machen." Behpensi(hat ihn
flichtig abgehorcht) "Sie kdnnen reisen". Castorp: (sehr be-
stiirzt) "Herr Professor, — das -~ ist doch nicht ihr Emst?

it dieser Unterstellung 18st er bel Behrens einen schweren Jih-
zornsanfall aus. (Fortsetzung wie im Buch) N

Nachdem sie Behrens verlassen haben, Joachim:(stolz,gliicklich)
"Da siehst Du es, - man muss nur Séhneid zeigen, nichste Woche
bin ich beim Regiment." Castorp (schweigt).

Auf ihren Zimmer angelangt, beginnt Joachim zu packen, wihrend
Castorp sich auf seinen vorziglichen Liegestuhl begibt, das
Thermometer im Mund.

28.
einande

Castorp und Joachim nehmen ¥amxmawx Abschied auf demBahnhof.
Castorp hat seiné Scheu nicht iberwunden und Behrens' Auftrag
nicht susgefihrt. Auch ein gewisser Res vor Joachims Todes-
mut hindert ihn daran. Umso rilhrender wirken Joachims Versuche,
Castorp davor zu bewahren, dass er dem Zauberberg weiter verfillt.,
Es koumt zu einigen wenigen Sdtzen. Aber die letzten Worte
Joachims, mit denen er seinen Vetter "in dringlicher Angst" die
Hand drickt, ergreifen und verwirren Castorp sufs tiefste; "Hans,-
komm bald nach!

Noch lange steht Castorp "gzerwilhlten Herzens" allein und schaut
dem Zug nach, ehe er mit pldtzlichem Entschluss den ieg zum
Damenschneider Lukacek einschligt. feimlich vergewissert er sich,
dass Settembrini ihn nicht sieht, und tritt schnell bei Naphta
ein.

(Um die Verschlossenheit der Vettern fiir das Publikum wirksamer
zu kontrastieren, kinnte Frau StShr bel dieser Abschiedsszene
dabei sein,)

29,

Naphta: "Ich habe Sie epwartet!" Grosses Erstaunem wvon Castorp:

" Ich komme vom Bahnhof”. Naphta: " Eben. Und wie es aueh Lhrem
Vetter ergehen mag, Sie haben recht, hier zu bleiben. Der Aufent-
halt bei uns ist die Chance Ihres Lebens, Ich bin unbescheiden
genug, hinzuzufigen: Ich bin die Chance lhres Lebens."” Naphta
macht ibm das ingebot, ihn geistig zu schulen, erzihlt ihm von
einer geheimen Urganisation, deren Witglied er seli und der spiter
auch Castorp dienend angehSren kdnne. Den Sinn seines Lebens,
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den er sweifelles bisher noch nicht refunden hat, werde er dort
finden,

it dem %rbeh;lti sich einstweilen noch nicht festlegen zu braue
chen, bedankt sich Castorpy fir das Angebot, das er als seohy
lockend kemnzeichnet.

30.

Auf Joachimg Bericht hin, komut Castorpe Vormmd und Onkel -
der Xonsul Tienappel - persinlich auf den Zgmberderg, WY wie
er neint, mit ein enersisch auffordernden Wortem Castorp
sur RickEehy in seinen Beruf zu veranlassen,

Wir erleben in humoristischer Variante, wie der Abgesandte des
. Flmhla.eda "y = fern devon, Castorp "loseisen" zu kiinnen,
selbet in “efah» geriit, dem Zouberberz zu verfallen,

Wir sehen - in lustiger Abwandlung - die gleichen Roaktionen
auf die erste Begegmung mit dem Patientenmireis, wie damals bei
Castorps Ankunft,

Augh gu ihm sagt Behrems, ob er nicht den Besuch bdenutzen wolle,
sich gesundheitlich ein bisschen durch Mitmachen der Kur su
erholen, Ehe sich's Tienappel versieht, ist er, der mit Behrens
nur fiber Castorps sprechen wollte, ne}.ﬁat Patient,

Und auf eine mmke Art Tirdet Tienappel soger auch eine IEnt-
sprechung zu orpe liebe gu Clawdis, Frau Redisch ( die
Prau nir den "Welbesbrilsten") tut eor ikm an und es fohlite nicht
viel, dass er ihretwocen blicbe., Dann sber erfolist eine Anwei
von éutorpa Verhalten, Als Tienappel erfithrt, dass hinter der

Husserlich so mm Hodiseh ebenfalls " die

Erankheit” 91 et - und als vo Behrens bei Tisch einen susge

fihrlichen ortm tber die Vorglinge bei der Verwesung des mensche
re

lichen KB ty = wird Tienappel von einer Eamsohen Anpst
erfaset, Plétzlich Ia‘!: er weg, - n'arﬁck in die Ebene.

: 31.

fun folgt in 1»12rrtageurt eine Reihe von ku¥szen Scenem, die das
Entrinnen der “eit zum Ausdruck dbringen, Diese Scenen sollen
ineinander blenden, und einselne Geschelnisse gleichsam impressio-
nistisch nur mo

32.

lMonate sind in diesen " Zeitnehel" vergangen, - Al# wir wieder
in die richtige Zeitfolge eintreten, - kommt Joschin sus dem
Flaghland gurick, von seiner Mutter begleitet. Sein Gesundheitse
gustand oﬁ“ au tiefor Besorsgnis Anlasss, Behreme ist sofort und
ganz wieder fir ihn da,
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Die beiden Vettern lachen am ersten Abend miteinander, - asie
vergessen den Ernst der Situation wo welt, dass die Mutter unter
dieser Heiterkeit leidet.

Joachim hat eine merkwiirdige Erscheinung, er verschluckt sich
Ofter beim Essen und kann es nur durch grsste Vorsicht vermeiden.

33

Joachim geht zur lylendonk, um sich etwas Idnderndes geben zu
lagssen., Sie schaut ihm in den Hals, fragt: "Sagen Sie mal,
geehrtes Menschenkid, verschlucken Sie sich 6fter?" = - Wir
spiiren hiter ihrer Frage die Unheimlichkeit dieses Symtoms.

34.
Castorp geht zu Settembrini und Naphta (Siehe Szene im Buch)e

35

Behrens beordert Joachim ins Bett. Am letzten Abend hat er sein

einziges Gespriich mit lMarusja. Jenseits einer glisernen Wand
aahangwir daﬁ gonst so hohagraahtan Joachim hniga auf Marusia
einreden. Teilnehmende Reaktion unter den Patienten, Tisfe
Erschiitterung bei Castorp, der sich schnell wegwendet,

Castorp stellt Behrens, der ihm stiéindig ausweicht, um nicht das
Todesurteil liber Joachim aussprechen zu milssen. Castorp erfiihrt,
dass Joachim Kehlkopftuberkulose hat. (Eine bedeutende Szene
fiir Behrens, dessen wirkliiche tiefe Scheu vor dem Tode und allem,
was damit zusammenhiingt, deutlich wird, die er mit seiner maxkk
martialischen Art verdriingt.)

Joachim stirbt. Sein letztes Wort: "Man darf nichi vergeassen,
meinen Urlasub verliingern zu lassen,"

364

Wir nehmen nun die lMontage wieder auf. Sie wird eingeleitet durch
eine Szene, in der Castorp nach seinem Alter befragt, keine Aus-
kunft geben kann, Beunruhigt geht er zu Krbkowski, der ihn prompt
in seelische Behandlung nimmt. =s folgun Bilder, in denen das
Verfliegen der Zeit deutlich wird, Bilder auch aus dem Sanatoriums—
leben, typische "Zauberberg"-Impressionen: Unterhaltungsgegen=—
stiinde flr die Patienten (besonders die Anschaffung eines Grammo-
phons mit grossem Schalltrichter, eine neue Erfindung), - Wechsel
der Jahreszeiten iiber dem gleichen Geschehen, - das im Frithling
nieht anders ist, als im Winter.
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37.

dic or vor sllen anderen licbts " Ich hedf'einen Eamereden®,
Es ist das Lied, das ihn mit Joachim verbindet, BEr wer sein
Eenerad, mnd eben diee ILied wurde unten im Plachlend dedi sei-
nen Begribnis ielt, als seine Eameraden ihre Salutschiicse
{iber das Grad Teuerten,

Dies sagt Castorp febtembrini, der sich zu ihm gesellt, FRtem-

brini erwvidert mit Vorwirfem: " Sic kiBunten diesen Kemeraden
1leicht jetst noch haven, wenn Sfesich nicht damit besnilgh

hiitten, iber seinen Enisehlnss trauriz su sein, - sondern wemn

Sie gehandelt khitten, - Und jetst versindigen Sie

sich wieder an Ihrem eizenen Leben, wenn Sie sich diesem wnfrucht-

baren Trauvergefihl hingeben.

Castorp hirt mit gresser Gefihls - T'in:'attaﬁ eine Sohauglnﬂ:e.
e

38.

Casterp hat aue Settomdrinis Wertem nur die Anklage herausgee
hirs 8 er eine Schuld an Joachims Tod auf sich geladen hat,
Das $rifft ihn sutiefst,- Br hir, dass enf der okkultistischen
Sitzung bod Xrokowslkdi oin Medium, dass die erstaunlichsten
Leistungen geseist hat mme!;i-’gntorbm zu einer Aussprache
mit den Lebenden he on e« = Olme recht zu wissen, was
er tut zgeht Castorp in die Sitzung, Bs 1ot der HBhepunkt sei-
nes Ge% ebenwerdens von UGefilhl 8tett realen Anpackens des
Lebens, Br selbst nacht den Vors s 2ls die Be der
Toten nicht eo recht funktionierem, zur ErhBhung der Etimmmng
vielleicht mit einer Schallplatte nachsuhelfen, - or hilt die
Flatte " Ich hat einer Kameraden " flr sohr geeirmet dazu, -

Er sagt nicht, av welchen Toten er dabei denkt,) Die Platte ist
vreh einen erstaumlichen Zufall bereits im Zimmer, - €8 kommt
gu_der Erscheimung, die Cestorp suf's Tiefste erschittert, Er
goll Joachin gnsprechen, Stati dessen steht exr auf, dreht das
Idcht an, oo dass der ganse S versinkt, tozﬁtr‘ * mit einer
brliak herrischen EKopfhewepumg® den Schlliesel von Erokown:i

und goht hinsue ( Wobel em offenbhleibt, obd Joachin wirklich
erscheint, oder ob nur Cestorp die Erscheinung welwndimmt),

39.

Castorp wverlangt es in die reine Inft der Berpe. Er mieteh
heimlich ein Paay Ski im Do Skilaufen ist alle Patien-
ten streng verboten). Man wamt ihn im Ieden vor elnem hersuf-
sichendon Sclaneesturm, Er achtet es nicht,  peht, steigt immer
hther, Der Gohneesturm bricht sus und swingt ihn, an einer Nit-
te auszuruhen und das Ende des Sturnes sb:uwartem, Er ist milde,
Er setzt sich, angelehut an die Wand der Filtte. Die verlockende
Benommenheit, das Einschliifernde des begimmenden Erfrierens
iborkonmt ihn, Brest im leteten loment gelingt es ihm mit einer

ssen Willensamsirengung, sich ins Leben surilekzurufen, Auf dem

komst er an einem Ut vorbei, Die Bauern lasben ihn,

Er ﬂhﬁt die Gesundheit und Eraft dicser I-aute.(ﬂogsmutswirkuags
Hier leben die echton Bewohner dieses Gebirgstales,
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Als Castorp ins Sanatorium zurilckkommt, fHllt ihm auf, dass alle
Patienten untereinander gereizt sind. Ihm wird jetst auch klar,
dass dies schon seit langem so ist (im Extrakt soll hier das,
was im Kapitel "Die Grosse Gereisztheit” (siehe Buch) enthalten
ist, gezeigt werden. In dieser Gereiztheit sollte such die
starke p:%iginnho Spannung kurz vor dem ersten Weltkrieg einbe-
zogen sein.

Gleichsam beiliiufig, bei einem Zusammentreffen auf dem Xorridor,
sagt Behrens zu Castorp: "Na, Castorp, alter Junge, - treues
Ausharren wird belohnt. Ubermorgen abend schleicht das Kitzehen
sich wieder herein, ich hab's telegraphisch.

Das "Kitzchen" ist Madame Chauchat. Mit den letzten Worten ist
Behrens schon wieder weitergegangen und hat Castorp etehen ge-
lassen, in dessen Gesicht und sehr verlangsamtem Weitergehen wir
die tiefe Wirkung dieser Nachriecht spiiren.

41

Beim Mittagessen herrscht ein nllfamima Getuschel darib er, dass
Clawdia wieder da ist. Man wartet auf das Tlrenschlagen.

Frau Stghr beugt sich zu Castorp hiniiber: "Achtung, jetzt knallt
es - -

Aber es knallt nicht. Castorps wenden sich sur Tir, und
wir sehen mit ihm: Die Tir schl nicht zu, weil ein Begleiter
hinter Clawdia geht, der sie auffiingt. Es ist FPeeperkorn, ein
Hann, von dem schon beim ersten Zindruck der merkwirdige Zauber
einer bedeutenden Fersinlichkeit ausgeht, wie sie weder Behrens,
noch Settembrini, oder gar Naphta darstellen.

Castorps Augen gehen suchend zu Clawdia. Er erwartet einen Bliek,
den er mit ritterlichem Gruss quittieren ktnnte. Aber wohl
griiset Clawdia ringsherum die Nebensitzenden, Castorp aber scheint
sie nicht zu sehen.

Peeperkorn nimmt mit Clawdia am Nebentisch Flats, so, dass Castorp
ihn und die Wirlung, die er vom ersten Ansonbuoi die um ihn
Sitzenden hat, beobachten kann. Er "imponiert" allen. Man hirt
aufmerksam zu, wenn er etwas sagt. Jeder, den er anredet, fihlt
sich geschmelichelt. Und schon Jetzt ze sich etwas Merkwirdiges:
Er spricht viele angefangene Siitze nicht zu Ende, bricht mitten in
einem Gedanken abe. Und trotzdem geht von diesen fragmentarischen
Gedankenanfiingen eine tiefe Wirkung aus. Ir ist eben eine
"Perstnlichkeit",

Castorps Blicke wechseln im Ausdruck zwischen heftiger Eifersucht
und tiefem Zrstaunen tiber Peeperkorns Wirkung. Frau Stbhrs
taktlose Bemerkungen kommentieren den ganzen Vorgang.

Feeperkorn winkt die kleine Emerentia, die Zwergin, von weither
heran, um ihr etwas aufzutragen. Sein malayischer Diener kommt
lautlos herein und erkundigt sich nach den Winschen Peeperkomms,
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wann er und in welcher Form er seinen Kaffee haben will, den er,

der Diener, persinlich fir ihn kocht, weil sich Feeperkorn in

diesem Funkt nicht auf die Klche verlassen miichte, Kurszum: ein

"kiniglicher" Mensch iet plitzlich da, von dem eine nicht weiter

erkliérbare Paszination ausgeht, die wir aber an stimtlichen len-

m:n. dle mit ihm szusammenkommen, aufs deutlichste gezeigt
rMmene

42,

Vir sind ge ty was geschehen wird, wenn dieser neue Kinig mit
dem bisher haten dieses Kreises, - denm allgewaltigen
Behrens - zusammenkommt. Wird Behrens auch ihn auf die Sechulter
kKlopfen, sein Augenlid ein wenig heruntersiehen und ihm einen
viiterlichen Ratschlag geben?

Kls nach des Mi ssens h-pcrm aufeteht und mit
Clawdia den verlassen o kommt Delrens herein. Und als
Jetzt Clawiia die beiden mit einander bekannt macht, ist es
eindeutlg reeperkorn, der die Situation beherrscht.

Er ergreift Behrens' Hand, hiilt sie fest und sagt ein paar kurse
hiifliche Worte. DBehrens macht einen kleinen Versuch, zur Uber-
it zu kommen, indem er auch diesen Neuank nach
_ Gesundheit fragt. Aber ecine e Hand s die
alles abschneidet, - ein freundliches aber tansz
Licheln dabel und die wenigen Worte: "Danke der Nachfrage -
ﬁlmdmn:;‘mf Feeperkorn, - um die Fihrung hundertprozentig
zu behal

43
Etwa drei Wochen sind seit der Ankunft Clawdias vergan en.

Castorp hilt Behrens in der Nihe der FPortierlo Sagen Sie,
Professor, dieser HHollinder, was ist das fir Ihm?" Behrens:
"Steinreich, Kaffeeplantagen in Java. Nicht gesund Ubrigens.

8 ber. Herrschsiich »

Castorp: "Ja, das werden wir." 3Sshrens: "VWie begegnet Ihnen das
Castorpt “Gar nieht, bis jetste Tut, als Keante sie_
1 DRt st Raaits Cins S s Than ks
mein Junge ° &
779 h:&'nu gehte.

Castorp setet sich betriibt in einen der Renalssance-Sessel im
lesezimmer, nimmt eine lModesgeitschrift in die Hand und sieht
hinein, oﬂmu ohne zZu lesen., Da tritt Clawdia leise ins
M.

Sie sieht ﬂn. geht von hinten an seinen Stuhl plétzlich
erklingt ihre 80 als ob sie vor finf I!.mtcn mit einander
gesprochen hitten: "&nl Ihyr Vetter, lonsieur?"

¥ ibliochok



‘er las, langsam sinken,
steht noch hinter ihm, Oie sehen sich nicht an, als er
"ir 1st tote Er hat
ist gestorben.” Clawdia: "3'ist

und
ein Jammer um ihn, aber ich hab' es vo " Ou‘la';z “Ja,
Du hast es gewusst." Clawdias “Was P11t eini"™ Im folgenden
dust Cas Glﬂuhmt wilhrend sie noch eine Yeile dae
t"s Im Clawdia

sehr bered
:-mtmmmm-u Castorp su schliessen, verbittet

wtedy Mﬂmhtw
bittet Castorp, m i ¢ ihr ein s f Uiy
Peeperkom zu schliessen. "Gibst Du niy darsuf die Hand? « Ioh
flirohte suweilen, es michte nicht gut ausgehen mit ihm, ich wilsste

gern einen Henschen an meiner Zeite = venn Du es
hiiren : ieh bin vielleicht deshalb mdt mhnmm.*
Castorp ist sutiefot betroffens Da beugt sich Clawdia auf ihn
herab und kieet ihn auf den Sund.

Pa kommt Feeperkorn selbst. Clawdia stellt Castorp als einen
“Sekamnten von friher" vor. rm-tum “Von frihex? Ferfekt,
Mann! Ausgezeichnet - ! Doch mein Kind - das
ILabsal des Schlafes - wir ten ihn nun

ihm ts schmldig blelben - es ist ab dass -
Clawdias 'AMM‘MNM‘G*&M““M“

auch * Peeperkorn: "Doch sollte diesen men Jungen
mm--mm'-muumﬁ--%
s

g
I
:

Clawdia = = In dieser herrlichen Landschaft - Ein

- gine Wagenpartie - - " Clawdia: "Aber gern. )
Auf morgen, alsoe Und bitten “ie die Freunde susammen, sus Sana-
m-n:'n-t.‘mmn h ummu::t:wu-
Junger Vlann!" - wmmmmalnu-dch-nm

;

%

blenden wir Uber reeperkorn:
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Wir sehen, wie Casto Eifersucht auf Peeperkorn - zwar nicht
verschwindet - aber allmiihlich iiberstrahlt wird von der Persin-
lichkelitswirkung des grossen lannes,

.

Wihrend der ische Diener aus den Picknickktrben auspackt:
Tischtuch und alles Zubehir, Bauernbrot, Emmentaler Kise, kalten
Aufsehnitt, roten Iandwein, etec. und auf das appetitlichste
arrangiert, holt Castorp Naphta und Settembrini, um sie ihrem
Gastgeber vorzustellen., Castorp (zu l'eaparknrnss "Igh habe Herrn
Settembrini und frofessor Naphta eben in einem hochinteressanten
Gespriich unterbrochen," Feeperkorn: "Unterbrochen - man sollte
nie - aber so0 sprechen Sle doch weiter - gewiss wire dag - -
absolut, meine Herren — - " Settembrini, schon nicht$ mehr mit
der meisterlichen Unbefangenheit, mit der er su reden gewohnt ist,
entwickelt in grosser Kirsze, die von ihm vertretene These. NHaphta
falls ereizt ins Wort, stellt seine These ﬁ:gen die von
S-ttanhrinf. Hach einigem geschwinden Hin und » Peeperkomn:
"Gut, meine Herren - perfekt - vortrefflich - Die Sinneslost -
ich michte dass - durchaus! Hbchst wichtig! HSchst strittig!
Allein, erlauben Sie mir - ich fiirchte, wir machen uns eines
schweren - wir entziehen uns, meine Herrschaften, wir entziehen
uns in der unverantwortlichsten Weise den heiligsten - - Diese
Luft, meine Herrschaften, die PUhnluft dieses Tages mit ihrem
Aroma und ihrer Ahnung von Frilhling - wir sollten sie nicht durch
Worte = durch Diskussionen - erledigt, meine Herrschaften - wir
sollten das nicht - ¥ HNaphta und Settembrini verstuammen betreten,
was Castorp belustigt zur Kenntnis nimmt.

Peeperkorn befiehlt dem Malayen, in grisserer Niihe des Wasserfalles
alles auszubreiten. Naphta und Settembrini wollen widersprechen,
da die grissere Nihe des Wassers die Unterhal tung erschwere. Doch
Peeperkorns gebietende Oesten und abgerissene aber bestimmte He=
fehle, werden von dem Malyen sofort in die Tat umgesetzt,

Beim neuen Picimlckort angekommen, lagern sich die Giiste, wihrend
Feeperkorn sich in uwnmittelbare Nilhe des Wasserfalles auf einem
Felsblock postiert, offenbar um eine Rede zu halten. Er hat einen
silbernen Becher mit Monogramm, mit Fortwein geflillt, vom Fick-
nickplatz mit sich genommen. Diesen Becher schwingt er, wihrend
er zu sprechen beginnt, Das Getose des Wasserfalles verschlingt
seine Stimme., Casto (zu Clawdia): ¥ Man sollte ihm sagen, dass
man ihn nicht versteht." Er schickt sich zum Gehen an. Clawdia
hiilt ihn zurlick, sie hat Angst einen Schlafwandelnden aufzuwecken.
Man sieht ihr an, dass sie selbst ilber irgendetwas tief erschrocken
ists Clawdia: "Nein, lassen Sie", und ihre Augen hiingen voller
Angst an dem Antlitz des Mannes, aona-n nerkwiirdiges Verhalten

sie mit Besorgnis erfilllt, dass ein neuwer Fieberanfall droht.
Peeperkorn, als sei er Uberszeugt, dass alle alles gehSrt haben,
trinkt abschliessend der Gisterunde zu. Die Giste, teilweise auf-
gestanden, verneigen sich dankend, niemand wagt es, so zu tun,

als habe er nichts gehirt.
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Der Ausflug, der in seinem Auamass und selnem iippigen Verlauf
schon eine offenkundige Ubertretung der Zsuberber dar-
stellt, geht Uber in ein rauschendes Fest, das Feeperkorn am
aﬁ.;mmlm. Auch hier ist er der Gastgeber und der

L]

Er schickt einen Hundertfrankenschein in die Kliche, und erreicht
alles vom Fersonal, was er will,

Der Gistekrdls ist nun grisser. Auch Fram S5t6hr und Herr Albin
8ind auf Po:rrhm Insistenz hin, su den anderen gestossens
Pngm t2t swischen Clawdia und Castorp. Br beschiftigt sich
viel mit dem letsteren, verliert aber keinen der Ciiste je aus den
mmm# Jeden einzelnen immer wieder dazu an, den
lick zu geniefen, sich der Gottesgaben su erfreuen, nicht
nachsulassen im Gefihl fir die Ausserordentlichkeit dieses Pestes.
Br teilt reiehlich alkoholische Getriinke aus, bestellt immer noue
Leckerbissen sus der Kilche, macht allen anwesenden Damen den Hef,
80, der & wendet sich aber immer wieder mit Ehrerbietung
Zdrtlichkelt Clawdia su, die awar glieklich ist, ihn so in
seinem Flement su sehen, deren BSeunruhi aber fortbesteht.
Castorp folgt jedem Wink seines miiohtigen Er eilt hin
und her, schenkt ein, labt miide Giiste mit Kaffee, Auf seinem
mmlmm wird er von Settembrini aufgehalten

Settembrini: “Was soll das alles, eniour?! Vas wollen Sie mit
diesem Peeperkorn? In gottesnamen, ist ein dummer alter
lame Was finden Sie an ihm? Kann er Sie ? Gut, wenn Sie
mm ie fm:ﬂgm 1'&.?“':.:?“
es Sie an
ihn kiinmern, ale um sie. Ich beschwire Sle, erkliiren Sie miy, - "

Castorp léchelt: "Durchaus -~ perfekt - erlauben Sie mir, - -
(er kopiert lFeeperkorn) Ja ja, das finden Sie dumm - alls |
ist es undeutlich. chy wie das leben selbste Dieser Mamn
ist das s Wwas ich gesehen habe, obwohl er krank. ist.
Settenbrinis " und undeutlich. Wemn er falsche Dinge sagte,
wie Naphta, man kinnte ihn widerlegen und Sie kinnten daraus
lexnen., Aber so - " Castorp: " mnprs-ﬂmu.h

Settembrinis "Aber
er hat Ilmen doch Ihre Beatrice tohlen! Und Sie, statt iln
wenigstens su hassen - es ist opiellos!"” Castorp: "Vielleicht."
Er goht weliter., Dabel stisat er auf Raphta.

Haphtat "Was treiben S5ie denn, um gotteswillen?! Uie machen sich
gua Handlanger dieses Harren und sum Haitre de Plalsir dieses
mtmmm. Eben haben Sie mit Setiembrini gesprochen, den
gewiss nicht billige. Alles was er e 1ot falsch, aber er
sagt es doch wenigatens und man kann ihn Dieser
Peeperkorn dagegen - - " Castorpt“= - 1st ein " .Naphta
wendet sich stumm ab und Castorp geht an seinen Flatz zurick,

Peeperkorn wird immer betrunkener, mmmmhmu-:gn
der (iiste an seinen wehzerrissenen pene Ge swel Uhyr 14
die Hachricht auf, Sehrens mahe sich Gewal schen den Kone
versationsriumen, Alles stiebt auseinander, I8 war swar nur ein




falscher Alarm, shber Clawdias findet es nun doch an der Zeit, den
iber die Bw?sg seines ::t;:a watentbramnten Feeperkorn zu Beit
zu bringene schnell perkorns 7ut gekommen war, so
schnell verfliegt sie unter Clawdias Zureden, it Oa-te;'p. Hilfe
wird der weli ein giittlicher Bachus kiniglich schwankende Hamn auf
sein Zimmer gebracht.

Beim Abschied = der malayische Kammerdiener in schwarsseidenen
Sehuhen nimmt Feeperkorn an der Tir seines Appartements in Empfang
- wendet sich Peeperkorn mit grosser GCeste zu Castorp um: "Kisse
diese reizende Frau sum Schluss auf die Stirn, Junger Namn!" -
Clawdia léchelt und neigt ihren Kopf. - Da der sagt Castorp:
"Hein, “ure hjnt&t. untldtt‘.l.dl.sm 3ie, das geht nicht! Ich
winsche recht wohl zu ruhen!®

Clawdia hat sich ihrer Zimmertiir sugewandt, Castorp verne sidch
hisflich und gehts Der malayische Xammerdiener Bffnet die des

und stiitst Feeperk der sich langsam mit
Mﬂh’?ﬁﬁrﬂﬂ%ﬂmgmr bewegte.

46,
Am niichsten Nachmittag sitzt Castorp an Feeperkorns Bette

;.f:hl;t::; trigen m-u;'u:'t m“i-'mm?
Auss - -

a1l meiner Kramiheit. Wards erfillen 5ie niexs Ihre ritteriiche

rrum. Madame in die Stadt su begleiten?"

iiber die Flitslichkelt der Frage etwas erstaunt, erwidert,
dass er es flr seine Pflicht hielte, diesen Krankenbesuch su

machen.

Peeperkorn aber - eich miftrauisch gegeniiber Castorp, wie auch
voller freundschaft Zunei nﬁn.whjmtwm
su, und nach n Sitsen fHllt die entscheidende Frages "ile

waren Clawdias iebter bel ihrem letzten Aufenthal t7¢

Castorp weieht aus. Feeperkorn richtet sich in seinem Sett auf

und faset drohend seinen Arm: "Sie lieben ©ie noch? " Castorp:

-mmmursu.-mmwmmsununnm
Ihnen von meinen Empfindungen genaueres

nbcﬂahhn."
Da entspannt sich Fee ¢ "Junger Mann, ich habe gehiirt und bin
im Bildes Ich habe einen Vor su machen, Wir sind

Srtider = ioh erklire uns dasu, Nehmen Slie dles Veinglas und lassen
S4e uns Briderschaft trinken. Ferfekt, jJjunger Mann, ich sehe tie
elnverstandens”

Er verachiittet vom Rotwe wihrend er einschenkt, Das EZinschlag-
laken seiner Decke 1ot 1rot befleckt.

Castorp trinkt Briderschaft mit ihm.




m er sich wieder setzt, fillt sein Blick auf die blutroten
S2ie stlren ihn und er mchte etwas unternehmen, sie zu
beseitigen oder suszudecken. Aber Peeperkorn wehrt dankend ab.

Als ihn ein neuer Anfall fiebrigen Schwelssausbruches befillt
und er sich siehtlich erschipft suriicklegt, hillt Castorp es fiir
an der Zeit, sich zu empfehlen,

Er verabschiedet sioh, indem er das 'Sie' und "Du' im gleichen
Sats mischte "Gute Nacht! BErlauben Sie, dass ich mich jetzt
verabschiede. Ioh wiingche Dir von Herzen, dass Du morgen wieder
fieborfred bist." Damit verlisst er ihn, Feeperkorn schliesst
die Augen und wisecht sich den Sghweiss von der Stirm,

4T

Mitten in der Nacht wird Castorp geweckt, er soll sofort in das
A ent von Peeperkorn und Clawdia kommen, Beim Fintreten

liekt er Feeperkorn tot auf dem BDett, Clawdia kauert am Fuss-
endey blickt nicht auf. Am anderen Pnde des grossen Zimmers, am
Fenster, stehen Sehrens, irokowski und die Mylendonk. Castorp
nohtau!u-&uppnm ;

Castorp: "Selbstmord?", fragt er Behrens. "Uber und ilber. Da ="
Behrens ulﬂtm das imm mittels dessen FPeeperkorn sich
ungebracht o "Sohlangengift - Husserst che .
Ende durch Ersticken. Aber sehr schnell, - dlrfte nicht viel

14 haben." Cast der in freler und ruhiger Haltung vor
nn mu. steht: 'Mm es!"” ”

Behrens zieht Castorp ins Nebensimmer, fragt ihn, ob er eine
Ahnung habe, warum Feeperkorn Hand an sich legte. Castorp er-
kliirt, dase Feoporkorn die eine Angst hatte, er kinnte dem lLeben
und den heiligen Anforderungen, die es an den Menschen stellt,
nicht mehr gerecht werden, Der schlimme Anfall seiner Krankheit

fortexis '
$ “"Selr interessant, sehr liberzeugend, Aber was ist dem

mit Ihnen los?" Er ¢ 6 Soheine ihm, dass Castorp viel fester
und gesammelter sei, er ihn jemals gekannt habe = eine gans
veriinderte Fersinlichkeit - - "Und gar nicht febril. VWemn Sie
morgen Ihre Queoksilberzigarre in den Mund stecken, werden :ie
wahrsche ch ldnz.:m Sie keine Temperatur haben.”
Castorp: " mess nieht mehr, Herr Frofessor®.

Behrens entfernt sioch mit Krokowski und der Mylendonk,

Castorp tritt leise ans Bett des Toten. Clawdia richtet siech auf:
"Sie hatten ein Recht gerufen zu werden." Castorp bliekt nicht

auf sie sondern in das Gesicht des Toten: "Ja, das hatte iche Wir
weren Frounde. An Sie habe ich eine letzte Bitte: newlich, sls er

nerS jmibliothe_k, |
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wollte, dass ich Sie auf die Stirn kilsse, konnte ich es nicht,.
Erlauben Sie, dass ich seinem Wunache jJetzt nachkomme, hier in

iner enwart freilich mehr bolisch als real i1at."
Slaniia weniet R s o R A Zu, Oastorp berihrt

leicht ihre Stirn mit seinen Lippen: "Leben S5Sie wohl,Clawdia,
ich reige.”

48,

In Zimner Nre. 34, das er noeh immer bewohnt, packt Hans Castorp
seine Koffer. Sowohl Settembrini, wie Naphta, haben sich einge=
funden. Auf die Kunde von Castorps bevorstehender Abreise, will
eder von ihnen einen letzten Versuch machen, den n
ing im Dienste der von jedem vertretenen Ideen in die Ebene
und ins Leben hinabszuschicken. Da sie nun in seinem Zimmer auf-
einandertreffen und u-::ﬂ dass er bald ihrem Einfluss fir immer
entglitten sein wird, p en ihre Meinungen mit Husserster Hef-
t:l?a:lt aufeinander. ¥Wihrend Castorp frither diese Kontroversen
mit Eifer und Spannung verfolgte, hirt er diesmal kaum hin., Umso
mehr geraten die beiden Antagonisten aneinander, und der Streit
t vom -Sheoretischen ins Perstnliche liber. Sie verlieren die
chung und beleidigen sich gegenseltig.

Beide erscheinen auch am Bghnhof, um Castorp das Geleit szu geben.
Freilich wissen sie nun, dass keiner von ihnen Castorp n
kann und dass er seinen eigenen Weg gehen wird. sSett a
Abschied von Castorp ist bewegt und beinahe geriihrt. Zum ersten
Mal in all den Jahren nennt er ihn beim Vornamen, Giovanni.

Zum Schluss, vor dem Einsteigen, kauft Cast sich eine Zeit -
gum ersten Ll selt seiner Ankunft suf dem g:t’ihu-htrg. -

49,
Als der Zug sich in Bewegung gesetzt hnt% und Castorp den Blicken

der Beglei entschwunden ist, wendet sich Naphta schroff
Setten zu und fordert ihn zum Duell, Settembrini nimmt die
Forderung an.

- - e - -

In seinem Abteil entfaltet Cast die gekaufte Zeitung und liest
auf der Titelseite: "Der anﬁghim Thronfolger in Sarajewo
ermordetes.e"s

504

Ein mit Sperrfeuer belegtes Willdchen, sus dem eine (ruppe junger
Soldaten auf das Schlachtfeld strimen. Unter ihnen erkennen wir
Hans Castorp. Eine Granate schligt ein, Hans Castorp springt,
wird nicht getroffen. Direkit vor ihm ist ein Kamerad gefallen.
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Hans Castorp ist bereits, abgerissen singend, aus dem Wildchen
gekommen, Er singt weiter "...die Trommel ruft zum Streite, er

ﬁ:‘.‘ an meiner Seite...", dabei tritt er dem eben gefallenen
raden die Hand tlef die nasse Erde. Immer b gebleckt

und nach allen Seiten horchend und spthend, verfolgt Hans

Cast pit den anderen speinen Weg quer lber das Feld., Wir
sehen im Nebel verschwinden.e.e.

ENDE
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DER ZAUBERBERG

Lo

Avgust,ca. 8 Uhr abends,
Castorp kommt in Davos-Dorf an.

Br gleaubt, noch eime Stunde weiterfahrer zu miissen und
sitzt, zuriickgelehnt, am heruntergelasseren Fenster. Das
wiirmende Reigeplaid liept auf seinen Inien, eine Zeitung
neben ihm suf dem Polster. Den EKragen seines suf Seide ge-
arbeiteten Sommeriiberzichers hat er hochpeschlazen, Es

ist kithl hier oben im Gebirge,

Pl8tzlich Joachims Stimmes " Tag Du, nun steig nur aus !"
Joachim steht unvermutet unter seinem Fenster auf dem Bahn-
steig, - ohne Hut, so gesund aussehend wie noch nie, ein
Bild der Jugendkraft,

BEiliges Zusaumenpacken, - die Plaiddecke wird eingerecllt.
Als Castorp aussteigt, sehen wir das Titelblatt der im
Coupbe vergeasanen @itung. Ubersehrift: " Marokko Krise
endgiiltig beigelegt. Frieden gesichert,”

fEin zweiter Patient)

Ein H.usdiener vom Berghof hinkt weg, (un den grossen Koffer
von der Endstation (Devos-Platz) zu holen).

Iet das ein Kriegsveteran, - was hinkt er denn so 7

Danke schin, Kriegsveteran! Dem haben sie dle Kniescheibe
hersusgenommen, - der hat's im Imie Rgehabt,

Castorp ist etwas betrcffen, besinnt sich aber so schnell
er kanns

* Aber Du bist Gott sei Dank wieder genz gesund, wie ich sehe -7°
Joachim: " Mindestens noch filnf Monate - hat Behrens gesegt.”
* Bist Du toll 7!

Hens Castorp ist geradezu emp¥rt, (Die Autoritdt von Prof,
Behrene wird erstmalig spilrbar.)

#¥bibliothek
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Sie fahren im Wagen zum "Sonnenhof®,

Exposition: Einige Urtlichkedten, Iokale, die sine MBglichkeit
darstellen aus der strengen Ordinung des Sanstoriumsbetriebes
gelegentilich aussubrechen,

Weitere Exposition: Uber das Ieben unter im Flachland und
hier oben, - Joachime Existenz als Offiszier, - Castorps
Existenz und seine etwas unverbindliche Anstellung als Volone
tar,

Eleiner Schock: als Joachim erklirt, dass die Leichen von der
Schatzalm im Winter mit Bobschlitten heruntergefahren werden,
Krempfhaftes Lachen von Castorp fiber die merkwlirdire selbst-
verstéindliche Art, wie man fiber diese Dinge spricht, - das
Lachen wiederholt sich spiiter bei Tienappel.

Bei der Ankunft sehen wir die Lage des Sonnenhofes. Zur
Strasse hin, nach Nordem, die billigeren Zimmer, Zum Gartenm,
und zur Lendschaft hin, nach Siiden, die teueren., An das Hsus
angeschlossen die Liegehalle, zum Siiden hin, fiir die weniger
femittelten, deren Zimmer nach Norden liegen,

3e

Castorps Zimmer,

Sie nehmen einen kleinen Igbise ein, - Die "Zwergin® aus dem
Speisesaal bedient sie. Castorp vermutet auch in ihr eine
Patientin,

* Wo hat die es demn", fragt er,

Joachim guckt die Achseln: "Das ist eine Zwerzin®.

® Schine Gistezimmer habt ihr!"

"*Das ist keln Gistezimmer, sondern eines der iiblichen Kranken-
zimmer! Es klappie gerade, dass die Patientin vorgestern ge-
storben ist, (Eine Ameri?anerin. - ihr Verlobter, englischer
Marineoffizier, ben®hm sich sehr schlapp, weinte immer,)"
Castorp: "Ach = = hier - « « in dem Bett?"

"Ja. Vorgestern Abend hatte sie noch zwei Blutstiirze ersten
Ranges, und damit war dann Schluss,"

Joachim sieht Castorps betroffenes Gesicht und beruhigt ihn:
* Alles grindlich ausgerduchert mit Methylaldehyd, - - das hilt
die stirkste Balterie nicht aus,

®8bibliothek



e

Castorp plaudert ilbermiéissig angeregt - filhlt dann plétzlich

die Zentralheizung ang " wird hier denn nicht geheizt?"
* Fur im Winter, Das hat alles seine feste Ordnung bei uns."”

Wieder merkt Castorp die Autoritét des obersten Arztes und
Hausherrn des Sanatoriumsbetriedbes,

Castorp friert, - Joachim beruhigt ihn auch darilber: das
selen die iiblichen Schwierigkeiten des Klimawechsels: "Du
wirst Dich bald gewthnen, - allerdings sind dfei Wochen
vielleicht etwas knapp", =

*Enapp? Dreimal sieben Tape 71"

* Na was ist das schon®,

Castorp allein in seinem Zimmer, BEr packt seine Maria Mancini
Zigarren aus,., Man spilrt an allen seinen Sachen die gepflegte
Ordnung von zu Hause, Br schaut zum Fenster hinaus, Ndcht-
liche Stille des Hochgebirges., Friede, Klarheit, Sterne.

(Diese drei ersten SHize kinnen so umgeschrieben werden, dass
an ersten Abend nur die allgemeine Unheimjichkeit und geheime
nisvolle Atmosphiire des Milieus spiirber wird, ohne dass zu-
nichet Erklirungen erfolgen)

Herrliches Gebirgswetter, Unheimlichkeit vorerst scheinbhar
verflogen.

P1lotzlich ein leutes Kichern nebenan und ein Knacken des
Bettes, Kleiner Wortwechsel in fremder Sprache (russisch), -
aber eindeutig, -

Bine Trau l3uft aus dem Hebenzimmer heraus auf den Balkon.
Castorp sieht, hinter dem Vorhang stehend, dass sie nur ein
FJachthemd anhat,

Ihr Menn (im Schlafansug) zieht sie zu sich ins Zimmer zuriick,
Neues Uekichere.

Castorpe Bealktions " Ehrbare Verfinsterung®, Er "nimnt Anstoss".
Auf neue Art setzt die Unheimlichireit des Vorabends somit wie-
der ein,

Unterdessen wird ihm das Friihstiick vom Zimmermidghen herein-
gebracht. (Das Zimmermidchen nimmt keine Notiz von den Ge-
riduschen nebenan, )

P15tzlich steht Dr, Krokowski im Zimmer, - der immer lautlos
auf seinen Cummis@hlen durch das Haus geht und ausserdem die
Zimmer iliberraschend von dem Balkor her betritt.

EKurzes Gespriich, Er sténde Castap jederzeit zur Verfiisung,
wenn er seine Hilfe brauche - =«

Erokowski: " Wie fithlen Sie sich gesundheitlich?"

Castorp lacht: " Oh, danke, i c h bin ja esundl*
Erokowski ist gelirgert von dieser Antwort, die ihn gleichsam
ausser Funktion setzt. Mit unechtem ILicheln sagt er nur:

®* Wie schin, dass Sie deas so genau wissen!"
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Hech einem Blick in die Richtung des Nebengimmers, wo die
anstBssigen Geriusche noch immer nicht verstuumt sind,
verliisst EKrokowski das Zimmer durch die Tilr zum Korridor.

Castorp sieht mich erstaunt ngch dem Balkon ums wie men das
macht, so von einenm Zimmer zum andern su kommen., Br sieht,
dags die Balkons durch eine Milehglaswand voneinander getrennt
gind, dass diese; aber nicht bis an das GelEnder des Balkons
relcht, sondern 2latz lisst, dass sich eine nicht zu dicke
Person (der michtige Behrens kenn zum Beispiel nicht diesen
Wez nehmen) hindurchzwiingen kenn, Castorp setzt sich seinen
Aut auf und nimmt denselben Weg wie Krokowski, das heiset, er
steht mit lustigem Gesicht {iberraschend auf Joachims Balkon,

Joachim liegt bei der morgentlichen Liegekur, das Fieberther-
mometer im Mund und macht, zwei Finger hochstre ckend ein
Zelchen, dase er noch zwel Minuten messen muss.

Castorp sch@ut auf die anderen Balkons nech links und rechts
unter ihnen, Unterschiedliche Bilder: Patienten, die mit
geschlossenen Augen und Somnebrillen gans still liegén, -
endere, die im Ilegen lesen, andere Liegestithle leery -

Joachin nimmt das Thermometer aus dem Mund., Castorp beobachtet
ihn teilnelmend, wie er die Temperatur abliest, Joachims Gee
sieht ist fir einen Augenblick recht ernst und resignierend,
Er trigt das Fieber in die Fieberkurve ein, steckt das Ther-
mometer in eine desinfizierende L¥sung wund steht damn auf,
Gleichzeitig, wie auf einen unh&rbaren Befehl, erhebt unten
die ganse liegegesellscheft sich von den S en,

Jogfachims® Bs st “eit flir den Morgemspaziergang”,

Castorp: "Darfst Du denn gehen?"

Joachim:* Ich muse.Vorschrift, Behrens ist scharf dahinter."

Castorp lichelt etwas ironisch:;" Ich merke schon, das Ganze
iet eine Art Dienstersatz fiir Dich."

Joachim:® Ein schiner Ersatz! Heute ist der Tag, an dem ich
befSrdert wordem wiire, wenn man mich hier nicht hinverschleppt
hiitte, - Wormm setzt Du denn um Gotteswillen einen Fut auf,
des tut hier niemand,"

Castorp griiset ihn »it dem Hut, indem er sagt:" Hier bin ich
ja niemand,"

Se

Jie gehen spazieren, Castorp tibergibt, ehe sie das Sanetorium
verlassen, seine Maria Mancini Zigarren dem Portier und bittet
ihn, dami% eie nicht ¥rocken werden, sie im Eeller fiir ihn
aufzubewahren,Die leichte Pedanterie und Sparsamkeit mit wele
cher der junge Mann aus gutem Hause seine Zigarren verwahrt,
ist einstweilen noch typisch fiir ihn,

Beinm Spaslergang ist Castorp sehr kriéftig und frisch,
Joachim, im Gegensatz zu ilm, geht langsam und macht auch
des Bfteren Pausen,
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Sie treffen mehrere Fatienten aus dem Somnenhof. Zuerst ein
Junges Shepaar, das Joachim etwas militirisch-h&flich griisst
und von dem er Castorp erzihlt, des dies das russische Ehe-
paar sei, das neben ihm wohnt, Castorp berichtet ven ihrem
Denehmen am Morgen., Joachim, schokiert: " - - - es gind ja
alles kranke Menschen!"®

An einer sbwirts fihrenden Stelle werden sie von Patlenten
aus dem Sonmnenhof iiberholt.

Unter ihnen FrBulein Kleefeld, die mit ihrem Pneumotersx
pfeift, als sie an Castorp vorbeikommt,

Iosplatzendes ILachen der anderen, als Castorp mit véllig
verduzten Gesicht fragend zu Joachim sieht.

Joachim erklirt ihm den "U1K",

&

Co

Blende

Erstes Mittagessen: Dle Tischoridnung wird dem Zuschauer
verdeutlicht: vor allem die beiden Russentische, - der
schlechte und der gute.

Vor jedem Plats steht ein grosses Milchglas, - ausserdem einige
Karaffen mit Milch auf den Tischen, Castorp dagegen bestellt

ﬁig% ein Iulmbacher, das sich bei jeder Mahlzeit deutlich heraus-
ebt,

P16tzlich kmallt die Tir, Castorp fihrt zusammen, Argerliches
Gesicht, Er hal nicht gesehen w e » die THir schligst, Der
Zuschauer sah' Madame Chauchat, Sie geht zum gnten Russentisch,
Sie merkt, dass sie etwas vergessen ﬁﬁt, steht noch einmal

auf und geht wieder hiusus,

Castorps Nachbarin, die Lehrerin Friiulein Engelhart, weiss
tiber alles Bescheid und erzdhlt Cestorp alles, was es Sach-
liches an Klatsch zu erzihlen gibt, Sie berichtet auch, dass
an allen sieben Tischen immer auch ein Platz fUr Behrens be-
reit steht., In die Tischgespriéiche hineinverflochten, wie im
Buch, die ungebildet talilosen Bemerkungen von RBrau Stbhr,
Achtundzwanzig Fischsaucen . . .

Da Imallt die Tir zum sweiten lMal., Frau Cheuchat ist suriicke
gekommen, Wieder fidhrt Castorp zusammen, diesmal sieht er
auch, wer es gewesen ist,

Er keann Madame Chauchat nur im Splegel sehen und sieht sie sus-
serden nur halb,

Man sieht, dass er sehr beeindruckt von ihr ist, Br rickt sei-
nen Stuhl so, dass er sie ganz sehen kann,
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Priulein Engelhart beobachtet seine Reaktion und erkliért, wer
Madame Cheauchat ist und dsss sie i mme r die Tiiren schligt,
Ihy Mann lebe irgendwo hinter dem Kaukasus., Das Unverbindliche
ihrer Existenz und das "Freiheitliche", " Sie ist jJa auch
immer von Russen unlagert, von denmen man nicht weiss, wle sie
mit ibhnen steht, Sie erhilt Ubrigems hiufig Besuch auf ifhrem
Zimmer von einem Patienten aus dem Dorf," Man merkt FPriulein
Engelharts Sympathie fiir Madame Chauchat (Thematischer Punmict:
Eranicheit als Mittel zu persSnlicher Freiheit),

Angeregte Stimmung, - Ein neuer Patieni ist angekommen, ilber
den gesprochen wird: er war £ls gesund von Behrens entiafsen,
hatte sich aber, obwohl es ihm gesundheitlich gut » unten
iberhaupt nicht mehr surechifinden kénnen, Br hat sich als
Eranker wieder gemeldet und ist vom Chef in Gnaden wieder auf-
genommen worden,

Settembrini wird Castorp vorgestellt. Settembrinis beredsame
Sprechwelse « = = " Ah, ein Imgenieur! Vilkerverbindende
Technik! Portschritt der Memschheit! Ausgezeichnet. =

Castorp lichelt entgggenkommend, sagt damn: * Ein seltsamer
Platz hier, finden Sie nicht auch?* Settembrini; " Seltsam?
Grauvenhaft! HSchst bedenklich, Haben Sie unseren Hillenfirsten
schon pesehen?" Castorp: "Wen?" Settembrini:* Behrems, Ich
rate Ihnen gut, reisen Sie ab, che es zu der Begegnung kommt,*

Castorp ist sehr belusti§t. Man merkt, Dass Settembrini sofort
eine starke freundschaftliche Neigung zZu Uaatorf fiihlt und
dass Castorp Settembrini sehr interessant findet, (Socetwas
gibt es in Hamburz nicht,)

Endlich betritt der "Chef" den Saal.Professor Bebrens, Hillen-
fiiret, der Herr iiber Leben und Tod, Krokowski #ffnet de Tir,
Behrens in weissem Mantel, hinter ihm Krokowski mit seinem
bleichen, " bedeutenden" Gesiecht, im halblengen schwarzen Man-
tel.

Behrens humorig, ramhbautzig.

Joachim geht mit Castorp zu Behrens und stellt ihn veor,
Behrens gibt Castorp dexr Rat, solange er hier oben gzu Besuch
gei, die Kur mitzumachen - gratis und franko - weil exr doch

recht anfimisch auasehe. Br sieht Castorp das umtere Augenlid
heruntar und s * Natiirlich, das habe ich mir edacht!"
Damit lésst er stehen, Joachim stellt ihn noch der Ober-
schwester, Friulein vom Mylendonk vor, die hinter dem Profes-
sor hergeht,

Castorp erlebt mit einem gewissen £r59:1 dass ex fiiy Friulein

von Mylendonk ( immerhin eine nicht chtige Person!) als
Gesunder v5llig uninteressant ist. )

Te
Castorp lernt jetzt die Gepflogenheiten der "Eur®,

Joachim unterweist ihn, wie mar die Decker bei der Iiepekur
um sich schligt, Castorp tibt das,
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Als es ihm zu seiner Zufriedenheit gelungen ist und er auf
dem Rilcken liegt und behaglich in den Himmel schaut, schiebt
sich der dicke Xopf von Behrens um die Milchglesscheibe
herum ( wie gesagt, zwingt sich Behrens nicht durch die
scimale Spalfe hindurch),

" Na, wie geht's dem Herrn Vergniigungsreisenden?"

Castorp, ohne die Lage zu veriéndern, riistet sich mit dem fiir
ihn typischen gutreulichen Mitteilungshediirfnis zu einer
ausfiihrlichen Antworts

®* Ja es geht mir merkwiirdiz, im Kopf spilre ich eine gewlese
Benommenheit, dann ist da such eine Art trockener Gesichts-
hitze."

Behrens aber hat seinen Xopf neben der Glasscheibe schon lange
wvieder zuriickgenommen und ist gar nicht mehr da, wihrend
Castorp noch immer weitersprieht,

2.

Abends im Speisesaal,
Als die Tir wleder schligt, zuckt Castorp susammen,

Friulein Engelhart: " Was haben “ie demn?" Castorp: " Ich finde
g0 etwas liederlich!"®

Préulein Engelhart, die gans verliebt ist in die Chauchat:

*» Aber ich bitte Sie, eine so charmante Persont®

Castorps " Mich raiz{ das,"

Castorp schaut auf's HSchste interessiert im Spiegel nach der
Chauchat, Er tut aber so, als ob sie ilm zuminﬂesf gleichgiil-
tig wire., Er welss scheinbar ihren 4amen nicht mehr, kriegt
auf diese Weise ihren Vornamen hersus, - wie er iiberhaupt

das Gespriich sehr listig lenkt, dass er alles aus der Engelhart
herauszieht, was er wissen wili.

Behrens kommt wieder in den Saal, Er setzt eich an den Russentisch,
0ffenbar bevorzugt er den Russpentisch in seinem Turnus, was von
einigen mit Eifersucht bemerkt wird,

Jemend sagt: * Die geben am meisten Geld aus.®

Engelhart: * Oh - das hat noch einen anderen Grund!"

Castorp michte den Gund wissen,

Die St8hr lacht dreckig,

Castorp versteht nicht. Br sieht sich nach Clamdia um, sie
plavdert mit Behrens,

Ein neues Klatschthema ergibt sich, 2ls ein Herr und eine
Dame sichtlich zu spé&t kommen, Ftan StHhr macht eine drastische

Bemerkung,
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* Die haben ihre ltegekur verlingert, - ich weiss euch warum *,
(Und wieder im Flisterton): " Die haben das Buch !" -

Man erfdhrt, dass unter den Gésten ein sehr eindeutiges Buch
kursiext " Die Kunst der Verftihrung ", Dies Buch wird zur Zeit
von dem zu spit kommenden Pasar gelesen, - Alle sprechen dariiber.

Stthr: " Iech finde er bermuschend!™ Marusja kichert hinter ihrenm
Taschentiichlein,

Nur Mise Robinson, Castorp gegeniiber, sagt nichts, weil sie
immer nur isst (frisst), (5fumme Rolle, die bei jedem Besen
sichtbar wird und immer mur schlingt,)

Castorp fragt sie: " The book, you read it too? -
Sie antwortet nicht, - schlingt nur,

Castorp fragt die Engelhart, wer das hochbusige Midchen ihnen
schriig gegenilber sed, die auf eine sehr reizende Art immer
kichert,

Priulein Engelhart gibt Auskunft tiber Marusja und dass sie
recht kranit sei, Sie hat es " hier auf der Brust",

Castorp zieht mit ironischem Schmunzeln Joachim ins Gespriichs
* Das wiirde ich bei d e r Brust nicht pedacht haben!®

De sieht er erschrocken, dass Joachim auf diese Bemerkung hin
ein verstirtes Gesicht macht und dass er vor Hemmun%agar
nicht antwortet, Die Emgelhart beugt sich zu Castorp: *
hiitten Sic nicht sagen diirfen ",

Schnell spricht Castorp von anderen Dingen. BEr zieht sein
Hotizbuch hersus, um sich genaunestens die Tagesordnung zu
notieren. Joachinm, der sich nun wieder beherrscht, lichelt:

" Das brauchst Du nicht aufsuschreiben, das lernst Du gang von
selbst,"

Castorp michte germe wissen, auf welchem Zimmer Clawdis wohnt,

Wieder macht er seine listizen Umwege: er entwirft ein

falsches Bild der Lege der Zimmer unter seiner Etage (ci:ﬁzia

wohnt in der Etage unter Castorp). Br swingt dadurch Friulein
lhart zu kerrigieren:

* Sein, nicht Nummer 17 ! Madame Chauchat wohnt auf Zimmer 211"

Castorp: "Aha, also echriiz links unter meinem Balkon."

"Hein, s recht s! Unter Threm Zimmer liegt Nuwmmer
18 und dasn kommt nach rechts Nummer 19,20,21," ,

9.

Als Castorp wieder auf seinem Zimmer ist, schaut er hinunter.
auf den EBalkon schriig rechts, Er sieht das kleine Limpchen ne-
ben ihrem Lager aufleuchten. Er muss sich etwas verrenken, um
hinunter zuv schauen, Sein Gesicht ist sehr plieklich,- - - er
legt sich zuriick auf sein Iager, - nachdem er die Decke fachge-
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miss um sich geschlungen hat, « - und schliesst die Augen,

(Vielleicht hier der Traum von Hippe.)

lo.

Morgemn.

Zur Abwechslung mBchte Castorp (der bei aller Rirtickhaltung
sehr deutlich seinen eigenen Willen bekundet) heute den
Spaziergang in den Ort himmtermachen, In einem Geschift,

in dem es Waffemn, Optik und noch allerlei anderes zu kaufen
gibt, interessiert er sich zu Joachims Uberraschung fiir einen
Feldstecher, den er nach kurzem Priifen kiuflich erwirdt,

Herr Albin igt auch in diesem Laden, Er kauft sich eine
Pistole, hantiert mit ihr, Castorp erliutert, dass er von
seinem Balkon sus gerne die Berge etwans pensuer sehen mBchte, -

Settembrini hatte draussen auf der Strasse viele Zeitungen
gekauft, die ibm eus allen Taschen hersusschasuen, BEr sieht
Castorp in der offenen Tir und kommt sufgerest auf ihn zu,
in der Absicht ein wichtiges politisches Tagesereipgnis mit
ihm gu besprechen, " Haben Sie schon gelesen?" Castorp:
" Seit ich hier oben bin, habe ich keine Zeitung mehr in der
Hand gehabt," Settembrini: " Falsch, Ingenieur, falsch und
_Sﬁudzqgii.**sianlaaa Das Leben drunten geht weiter, auch wenn es hier
} ' 8till zu stehen scheint, - Sie milssen wenisstens auf dem Lau-
fenden bleiben," In diesen Moment nihert sich ihm ein Menn wvon
der Stresse her - es ist Naphta, Ostentativ kehrt Settembrini
ihm den Riicken und versucht rasch die Aufmerksemkeit der Vet-
tern von ihm abzulenken, Er lisst sich den Feldstecher zeigen
und kommentiert: " Gut, oder vielmehr besser als nichits -
doch wenigetens noch ein Minimum von Realitétssimm , , . *

Blende

Castorp auf seinem Balkon, - er schaut das Gé& irge an ,durch
seinen Feldstecher, Denn schwenlt der Blick deutlich ¥Punter,
big er sein eigentliches Ziel ( den Balkon Nummer 21) gefunden
hat, « auf ihn Clawia,

Der Gong zum Abendessen erklingt, Clawia rithrt sich nicht,
wihrend alle anderen aufstehen und sich szum BEesen fertigmachen
(das ibrigens abends einen gesellschaftlichen Charakter hat,
dunkle Ansziige).

Joachim fordert Castorp auf, mit ihm hinunter zu gehen. Castorp
mchte es so einrichten, dass er Clavia begegnet und bittet
Joachinm mit einer Auerede schon voraus zu on,

Castorp geht nmun auf den anderen Korridor, wo Clawla wohnt und

schlendert dort herum, wie man es tut, wenr man auf jemanden
wartet, es sich aber nicht anmerken lassen will,
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So t¥ifft ihn Behrens, der mit einer Sauerstoff-Flasche im
Arm zu dem sterbenden "Herrenreiter” gehen will,

* Wag machen Sie denn hier?" frast Behrens und bleibt stehen,

Cagtorp stottert herum und lenkt dann das Gespriich schnell ab,
indem er zu Behrens sagh:

" 8ie essen wohl iiborhaupt nicht !"

Behrens: " Nur wemn es geht, mein Freund! Im Augenblick geht
eg zum Beispiel n i ¢ h ., Wissen Sie, da drimmen - letales
gtadium - -« ( er erzidhlt vom “"Herrembeiter” und erklErt die
Wirlung des Sauerstoffes auf Sterbende,)

Dann geht Behrens mit robuster Frische in das Zimmer des
*Herrenreiters™ hinein: * Ha, mein Lieber, wollen wir noch
eine kipfent"

Castorp sieht, als sich die Tir ¥ffnet, das wichserne Gesicht
des Sterbenden und siel 'ty wie sich seine Augen mit einem
*grossen® Bliock langsam zu Behrens wenden, Die Tilr schliesst
sich.

Es war ein so "Bedeutsamer" Blick, dass Castorp, weit entfernt
davon, in der iiblichen Weise zu orschrock ten, unwillikiirlich
versucht im Weitergehen diesen bedeutsamen Blick, der wie von
der Grenze der Bwigkeit herkommt, nachsumachen,

Br merkt gar nieh* dass ihn eine Dame {iherholen will, der er,
etwas unsicher hin- und hergechend, den Weg versperrt. BEs ist
Clav@ia, die, sich an ihnr vorbeizwingend, ein wenig iiber den
gsonderbaren Blick Castorps léchelt,

Bs kommt zu einem kleinen " oh pardeon " vonseiten Castorps.

Clawdia segt liichelnd irgend etwas Unversténdliches, Russisches
und geht schnell an ihm vorbel.

12,

Castorp geht ihr nach, fingt die Tir ab, die =ie zuschlagen
lassen will, -« gie l¥cheln beide, - ez kommt zu einem kleinen
Eontaltt,

Das gemeinsame Essen im Speisesaal geht dem Ende zu,
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Castorp Hussert sich nit Enthusiasmus tiber die Vorziiglichkeit

der hiesigen Tageseinteilung, Er verbreitet sich iiber die her-
vorragenden Eilgenschaften des bequemen Liegestuhles, die Annehme
lichkeften des regelmilssipgen Lustwandelns usw, Man sel geborgen,
wisse immer, was man zu tun habe, eigentlich stiinde immer Essen
bevor, - una was fir ein Essen! - Und immer sei man in angenehmer
Gesellschaft ( hierbei fEllt ein Blick in den Spiegel., Die Stdhr,
im Glauben er gelte ihr, ist dadurch ordinir geschmeichelt,)

Settembrini: " Es wird einem ifbel, wenn man Thnen gzuhdrt, Inge-
nieur, Sie scheinen die hiesige Daseinsform ermstlich fir eine
o ﬁ:te Lebensweise zu halten, Sie hat aber mit dem Leben iiber-

9 upt nichts zu tun, Dés ist Stillstand, Zeitvertwetd - und Ihr
vorzﬁzliq%er liegestuhl ist das Symbel fir diesen gangzen hori-
sontalen Petrieb.. .". Castorp:®..., der sber doch schliesslich
der Gesundung diemt." Settembrinis* Bah I" Br setzt suseinander,
dass das sténdipe Beschiiftigteein mit der eigenen Person und
Krankheit und der ausschliessliche Umgang it enderen Eranken
erst recht krank machen muss, " Wann reisen Sie ab, Ingenieur?"
Castorp:® Ioh - ja, ich muss wohl - am Diemstag, Meine 4eit ist
um, fiirehte ich,* Settembrini setst ans ® Flrchten Sie das in
der Tat?" Er wird unterbrochen durch plBStzlichken Lérm und grosse
Aufregung an der offenen Tir zum Garten,

Dort hantiert der junge Herr Albin in grossem Ereise, zu dem auch
Merusja gehrt, mit seiner Pistole und erklért, dass pein Iehen
wegen selner EKrankhelt sinnleos sel und dass er sich in diesenm
Augenblick noch umbringen wolle, Allein in seinem Zimmer briichte
er die Entschlusskraft vielleicht nicht auf, Aber hier, im Bei-
sein aller und gestérkt durch ihre Anwesenheit, wolle er Schluss
nachen, Mit dieser Ex verursacht er grosse Erregung.
Marusja lBuft zu Joachinm schreit: " BEr will sich erschiessen!
Helfen Sie ! Helfen Sie !! " -« Sie ist gzanz durcheinander,

Joachim, der sonst so Ruhige und Besonnene ist durch Marusjas

aufgeregte und aufregende Nihe verwirrt, Er bettet sie, die vor

Aufre beinah ohmmiichtigz zu werden droht, auf ein Sofa, be~

millit sich un sle, wendet sioh dann sber mit brilsker P15tz11ch-
e A

Cactorp will zu Hexrn Albin eilen und helfen, Settembrini hilt
ihn am Arm fests § Sie bleiben hier, Ingenieur! Sie werden das
doch nicht ernst nehmen,"

Castorp: " Was heiset das! Gibt es etwas ernsteres als t8dliche
Erankheit und Tod?!"

Settembrini: Ja, das Leben." (Anschliessend ein paar markante
Siitze aus Settembrinis Lebemsphilosophie).

Wahrend man seine begeiasterte Bhetorik noch hirt, 1st die Eamera
gu dem blassen und erregten Herrn Albin gasuhank% un den in
angstvollem Abstand die erschreckten Giste hsruma{ehen. Er hiilt
noch immer die Pistéle in der Hand, Da schiebt sich die Zwergin Von
hinten an ihm vorbel und nimmt ihm mit trockener Selbstverstind-
lichkeit die Pistole aus der Hand: " Excuses,."
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Sonntag Vormittag Xurkonsert auf der Terrasse,

Settembrini promeniert mit den Vettern und verbreitet sich in
schiner Re’e ilher den bevorstehenden Fortschrittskongress in
Barcelona, Mitten im Satz sieht er Naphta kommen und verabschie-
det sich abrupt, un mit dem Letzteren davonsugehen, Die Vettern
sind erstaunt - aber in diesem Augenblick sieht Castorp Clawiia
im Krelse der Thren die Terrasse betretem und zieht Joachim in
diese Richtung und stellt sich unvermittelt der Kleefeld vor, die
in der Nédhe steht. Er plaudert iiberangeregt und iiberlaut, lacht
ebenso, macht Kleefeld den Hof, immer heimlich auf der lauer, ob
er Clavdia imponiert. Clawdia, nach einem grisslichem gleiche
gﬂltigen a etwas ewiderten Blick auf iln: " Mein Gott, wie
aut es 18t - " Und sie entfernt sich mit ihrem EKreis. Cas arg
verstumrt entseiszt. Joachim blickt ihn mitleidig und missbilli-
gend an. Castorp hat sich sgheinbar heiser geredet, denn er
hilstelt, sucht nach seinem feschentuch und schneuzt sich mehrmals
gée Nase, lisst dann die Kleefeld iiberraschend stehen und geht
TOII..

14,

Castorp ist beim Packen,

Br ist sehr erkiltety mit laufender Nesse, Joachim beneidet ihn
um seine Abreise, Er fragt ihn, ob er zum Abschied den heutigen
Vortrag Krokowskis besuchen will, Castorp: " Bewahre! Der Mann
ist mir unappetitlich,"

Castorp peht zum Portier, um geine Rechnung zu bezehlen., Auf dem
Wege muse er sich durch eine Gruppe von Damen hindurchdriingen,
die sich in den sieiaoaaal zu Erokowski begeben, Als er vor der
Portiersloge steht, sieht er plitzlich Clawdia mit einem fremden
Herrn die Treppe herunterkommen, sich von ihm verabschieden und
sich ebenfalls in den Speiaesaai begeben, Er frazt den Portier:
"Ein neuer Gast?" " Nein, das ist ein Herr aus dem Dorf, der oft
gu Besuch komut," Nachdem er die Rechnung bezehlt hat, sSgert er
einen Augenblick dann tritt auch er in den Spdsesaal ein,

Dr.Krokowski hat seinen Vortrag bereits begonnen, Castorp bleibt
en der Tir stehen, sieht Clawdias, im Sessel direkt neben ihm ani-
malisch in ihren Pelz gelkuschelt. Br belkomnt einen heftigen Niesse
anfall, geniert sich sehr und geht hinaus,

Auf dem Yeng begegnet ihm Priiulein von Mylendonk, die wie gewBhne
lich, an ihm vorbeigeht ohne tiberhaupt zu sehen, Da dreht er
sich um und ruft in einer Art Trotz und Auflehnung gogen diese
Behandlungs

" Ach verzeihen S8ie ! Ich glaube ich habe Fieber 1"
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Die Mylendonk dreht sich nach ihm ung

" Was heisst das ! Sie "glauben® - = wis s en Sie das nicht?
"Nein!"®

*Dann messen Sie sich doch, Menschenskind!™

*Vomit?®

Sofort zieht Friiulein von Mylendonk aus allen Taschen Fiechere
Thermometer heraus., Die einfachsten zu 3,- Mark und bessere zu

4,50 und auch noch welche su 6,- Mark, die man flir's ganse Le=-
ben hat. Er kauft eines zu 6,- Mark,

15,

Als Joachim zu ihm kommt, findet er ihn, wie er halb belustigt,
hald errest im Zimmer auf und ahbeht,

Castorp: " Das Neueete 18t nun, dass ich Temperatur habe!®
Joachim: " Woher weisst Du dess 27"

Castorp: "Ich habe mich zemessen®,

Joachims “Womit?"

Castorp erszéhlt von seinem Einkauf, - Joachim ist gehr betroffen
*Ja, wiret Du den'da reisen kitnnen?"

Castorp: "Ich denke doch « = (mit einem schnellen Einfall) Oder
waes meinst Du?"

Joachims "Na ja, wir kinnten ja Belrens frecen - - "

16,

Uberblenden

-

auf die Scene 208 im Buch, in der Behrems in seiner ironischen
Form Castorp zur Untersuchung bestellt,

Am nicheten Mittas sitzt Castorp wieder bei Tisch, Br ist auf
2 Uhr zu Behrens bestellt und zweifelt noch, ob er wirklich
gehen eo0ll und Hussert dies Joachim geceniiber,

Als das Kulmbacher veor ihn hingestellt vird, lelnt er ab, Er
michte heute, wie die anderen, Milch trinken,

Allgemeines Erstauneny Warum denn 7
Castorp mit einem Trimmph in der Stimme:"Ich habe Temperatur,"”
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Grosse Uberraschung ( wie im Roman die amiisanten Beckereien von
; allen Seiten):

e "Ei, ei - - | Sie Schlingel! - - Sigh mal einer an! So gans

, heimlich!*, usw., usw.

Un 2 Uhr dreht gich Clawdia plttzlich mit einem fragenden und
- auffordernden Elick nach ihm um, Castorp ist sehr bewegt, dass
: 8 1 e offenbar weiss, dass er jetzt su der schicks en
Untersuchung gehen soll,

- e Em s e e ew

; Behrens durchleuchtet suerst Joachim ("Ich sehe Dein Eerz!")
A Bescheid wie im Puch, das heisst doppeldeutig: Bs bleibt beil den
sechsg Honaten, meine%uagen von der vorigen Untersuch an gerech=
P net - dann sind diese sechs lNonate aber als Minimum gzufasesen,

Dann kommt Castorp dran. Das RSntgenbild bestiitigt Behrens Vermutw
" Ich habe immer vermutet, dass Sie ein "Hiesiger" sind, Drei Wo-
B chen Bettruhe, dann wollen wir mal weiter sehen, Wemn Sie jetszt

§ filhren, ginge Ihnen mit pgrésster Wahrscheinlichkeit drunten der
ganze Lungenlappen zum Teufel,"

> Krokowski,(der in der Beke sitzend die Defunde von Behrens sufpe-
: schrieben hatte, sowie beim Schneider der Lehrling die Masse no-

K tiert, die ihm der Schneidermeister dilktiert), steht auf, und

§ kernig lachend, so dass in peinem Bart die gelblichen Zihne sicht-
- bar werden, schiittelt er Castorp herzhaft die Rechte,

Als Castorp mit Joachim hinsusgeht, t Madame Chauchat hinein,
Castorp schaut sie intensiv an, ob sie irpendwie zu erkennen
' gibt, was ihr Blick um 2 Uhr bedeutete, Sie peht am ihm vorbei,
i ohne sich das CGeringste anmerken zu lassen, - eine Sphinx,

] 17.

Mit diesem Urteil von Dehrens ist Castorp ein legitimer Patient
§ eworden, ein "Hiesiger", - Castorps heimliche ¥reude darilber wird
' umstisiert in Zubett ch-Scene, Wiahrend er sich entkleidet -
: Joachim ist bei ihm - kommt zuerst Fréulein von Mylendonk, die
sich nun ebenso intemssiert mit ihm beschiftizt, wie sie ihn,
solange er nur Gast war, links liegen liess, LEine sweite Schwe-
ster lommt hinsu, der wiaderum Frl,v. Mylendonk Anweisungen iber
Castorps Bediemung und Behandlung pibt, Die Hose, Weste und der
Rock kommen in den Schrank, - die brauchen nicht drei Wochen iiber
d:r Stuhllehne su hiingen, iaa Hemd geben Sie zur Wiésche, -

! Es 1st alles in Bewegung, der sich auszichende Castorp, - Joachim
der immer Platz machen muss, weil die Schwester hin und her liuft,
Frl,v.Mylendonk, die in ihrer emergischen Art selbet mit sugreift,

R - - und zu dieser lebhaften Bewe kommt nun noch nach "michti-

: gem" Anklopfen der Bademeister, Herr Turnherr herein, ein " nervi-

' ;:s Individumm"™ mit aufgerollten Hemdsidrmeln, dem Castorp dureh

1.v.Mylendink vorgestellt wird. Der Bademelster redet von
diesem Augenblick am nur noch mit seiner Zimmernummer en, die er

A rn ey T -

-

v
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sich auch sofort in sein Notizbuch zu den Anweisungon notiert,
die ihm Prl,v.Mylendonk gibt: Br wicderhols zum Beispiel:
" Ir.34 jeden Morgen mit Alkohol abreiben.® - usw, usw.

Schnell wie die ganze Ceschiiftigkeit begonnen hat, ist sie nuch
wieder zuende. Ehe auch Joachim Castorp verllsst, fragt er, ob er
noch etwas filr ihn tun kdmune, etwa ilm Zeitungen besorgen.
Castorp lehnt ab, bittet daflir um Schreibzeug. Joachim reiecht

ihm das Briefpapier mit Unterlage vom Schreibtisch und pent.
Castorp schreibt an seine Firma, teilt mit, dass er bie auf weite-
res nicht im Stande sei, seine Stellung ansutreten., Wihrenddessen
ist die Dunkelheit hereingebrochen, der Castorp sich nach getaner
Arbeit untétig und wehlig iberliest. Br legt sich suriick, Man
merkt das Dehagen, mit dem_er mich in die Rolle des schonmungs-
bedlirftigen Palienten einlivt,

Da komrt Seetembrini, der sofort emergisch das Licht anlmipet
und mit verstixitem Nachdruck von Cestorp fordert, deass er sich
selbet fir gesund erkliren und schleunigst den Zauberberg ver-
lassen soll,

Castorp richtet sich im Bett auf, stellt die Fiisse auf den Boden
und sagt belustigt: " Aufstehen und abreisen?"

woa"l -
"Ubernehmen Sie die Verantwortung?®
*Jal®

f:tfragt ihn Castorp, warum er dann nicht selbst lingst abgereist

Flir einen Augenblick wird es sehr ernst, Denn Settembrini ist
wirklich krank und leidet sehr darunter, Er siecht seine Lebens-
aufgabe darin, den Menschen den Mut sur Freiheit wiederszugeben
die die ihnen seiner Mein nach das Mittelalter ohlen hat,
Nun muss sich sein ﬂanzeruggﬁsgogiacher Eifer auf die kleine Welt
hier oben beschriinen,( Wir versiehen aus diesem kurzen Gespriich,
warum sich Settembrini jetzt umd in der Polge mit solchem Eifer

; filr die geistige und seelische Bildung Castorps einsetzt,)

Blende

lorgenvisite Behrens,

Behrens: "Schtn geschlafen?" Castorp: "Ich darf meldem, Herr
Professor, dass die drei Wochen um sind", Behrens: Was Sie nicht
sagen! Schnell gegangen, was? Lassen Sio mal sehen...(Er be-
schaut eich die FPiebertabelle, erlaubt anschliessend Castorp,

/ wie verabredet, jetszt wieder aufstehen und die normsle Fur be-

g ginnen zu dilyfen, zu der nun auch eine Injektionsbehandlung ge-
g h8ren wird,)

18,

i Die drei Wochen sind vergangen, « Castorps erstes Wiedererschei-
i nen im Speisesaal,

®Wbibliothek DOFG
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Auf dem Weg zum Speisesaal hilt er Joachim absichtlich auf, um
Madame Chauchat aufzulauvern, demit sie nah an ihm vorbeigehen
Hgs .

Sie bemerkt ihn: ® Ah voild Monsieur! - Ca va ?°
Castorp: " Mereci beaucoup, pss mal®,
Sie geht an ihm vorbei und schlégt wie gewlhnlich die Tilr su,

Castorp fragt Joachim, ob sein Franz#lsch gut gewesen sei,
Joachim sagt trockemns " Merei, pas mal, ist ja wohl sowelt
ganz richtig."

Castorp wird sehr freundschaftlich von allen begriisst, als er
gich wieder an seinen alten Platz setzt, Er fragt, villig
sachlich, wie einer, der schon jahrelang hier ist: * Was ist
inzwischen geschehen?"

Ein neusngekommener Studexnt (Rasmussen) antwortet ganz naiwv:
* Dor Patie:t neben mir suf Nummer 17 ist gestorbem”,

Wir erleben, wie diese Art tiber den Tod zu sprechen, eine
ungeheure EmpSr hervorruft, ( Der Tod ist tabu, er wird nie
erwihnt) Die meisten reagieren mit eisigem Schwelr-en, aber
hBchst &rgerlichen Gesichtern, Rrau St8hr in ihrer takilosen
Art spricht offen aus, dass das eine Unanstindigkeit ist, so
etwas zu sagen, Groese Bestiirzung des Studenten, sein

Nachbar beruhigt ihn,

Castorp nimmt sofort den vertraunlichem Ton mit Frilulein Epgel-
hart wieder auf. Er beugt sich nahe zu ihr und segi leises
* Und was ist wirklich geschehen?"

Engelhart(zuckt die Acheeln)s®™ Was soll geschehen sein, in drei
Woohen geschieht nichts." (Mit plotzlichem Einfall, sehr vertrau-
1ich und panz leise):™ Doch! Bs ist etwas geschehen! Behrens

malt die uchat.”

* Er malt?!"
*Ja, das ist sein Hobby."
®* Und - er malt die Chauchat?"

* Ja - die malt ex",
( Von dieser Unterhaltung hort Joachim nichts,)

?ehrenn komut herein, geht zum Tisch der Fussen, Auf seinem
Wez sieht er Castorp, den er in peiner Jovialen, herszhaften

anredet,

Da unterbricht ihn Castorp wnd sagt so htflick es ihm mipglich
ist, dase er gehBrt habe, Behrens beschiiftige sieh mit Malerei,

#8bibliothek
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Er nge ihm die Aufdringlichkeit nicht iibel nehmen, wenn er und
sein Vetter ihn frasten, ob sie vielleicht eimmal Bilder von ihm
sehen dlirften, Pehrons ist sehr geschmeichelt uad 1lédt ihn ein,
mit Joachim um 4 Uhr in seine Wohnung zu kommen - Joachim hirt
es mit “rstaunen. Behrens setzt sich wieder zur Chauchat.

g Bemerkung der Frau Stfhr: "Diesmal hitte er sich nun wirklich
f zu ung setzen kénnen,"

19.

Scene bei Behrens,wie im Duch,

Etwas degoutierte ﬁberraschung fiir Joachim, els er das Portrait
von Madame Chauchat sieht, Blick zu Castorp des Inhaltes:
Aha! Jetzt verstehe ich!

Gespréich ilber die Anatomie der Haut, ebenfalls wie im Buch,

20,

Sonntag Vormittag an der Portiersloge: Postausgabe,
Die Glste driéingen sich, mwn ihre Post sbzuholen,

Ziemlich weit hinten eine Gruppe von Ruesen mit Clawdia, Clawdia
; im Gesprich mit einem sehr eleganten Russen, dem"Herrn aus dem
Dorxrt*,

Castorp steht hinter ihr, Er betrachtet ihren Nacken (dies

wahrscheinlich das erste Bild, das man von dieser Scene sieht
; ;nigiizggam Anschluse an den gemalten Nacken von ihr auf dem
F 0 1' L

Mit plBtzlichem Emteschluss driing: sich Castorp durch und for-

dert die Fost von Madame Chauchat, Er bekomut eine Postkarte.

Gibt sie ihr, Sie bedankt sich ziemlich nebenbei und liest die
Earte belustigt mit dem Russen,

! Battaggrini, der Clawdia immerlich vollkommen ablehnt, hat es

: bemerkt,

l "gind Sie nur hier, up enderer Leute, gewils s er Leute

g Post abzuholen, Ingenieur?" Castorp etwas verlegen:"Mir hat

offenbar niemand geschrieben," Beﬁtembrinis‘ Das finde ich be-

dauerlich, rpenieur., I ¢ h gsun “eigpiel, unterhalte den lev-

haftesten Kontakt nit den Hauptetidten unserer Welt, Da - end-

; lich die Einladung zum Fortschritts-Kongress in Barcelona,

: Und hier - vom Verlag - -~ s handelt sich um d8g riesige lexi-

¥ kographische Wexrk ilber die Abschaffung des menschlichen Leidens,

; an dem ich mitzuarbeiten die Ehre habe,"™ Castorp: "HBchst in-
teressant! Davon milssen Sie mir pelegentlich mehr ersiihlen,

; Herr Settembrini! Meinerseits finde ich, man lebt hier ﬁanz

; gu:kpgia Pgst. Es ist ja schliesslich kein sibirisches Perg-

[ we: er,

g Bt
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#bibliothek



- 18 -

Settembrini: "Ah, Sie bevorszugen asistische Bilder! Das ist
kein Wunder! Asien versehlingf uns ja! Wo man hinschaut, tau-
chen diese Tetarengesichter und diese Steppenwolfslichter aufl®

Castorp; " Steppenwolfslichter! Das gefHllt mir!"™ Settembrini
(zormig)s " Und das weiss auch das gange Sanatorium, wie es
Ihnen geféllt! Bs ist eine lHcherliche Schande, wie Sie sich
auffithren! Sie sehen doch, dass man Ihnen gar keine Beachtung
gchenkt." Castorp: " Sie meinen, ich sollte etwas mehr drauf-
gehen?" Settembrini; " Sie werd:n draufgehen, wenn Sie 3?5 Ganze
noch lange mitmachen!" s

Settembrini driingt auf eine klare Entscheidung gastorps. (Sehx
deutlish jetzt das Grundthema des Filmes : die Cefahr, dass
Castorp sich an den Zeuberherg verliert.) Castorp s01l zu Beh-
rens gehen und ein biindiges Yrteil von ihm verlangen, ob er
hierbleiben m u s s, Nach diesem Urteil soll er sich ent-
scheiden. Settembrini ist sehr ewregt, wie er dies sagt, Offen-
bar hat eine solche Entscheidung fir ihn, der Castorp gegentiber
ein Lehrmeister des Lebens sein mSchte, die allertiefste Bedoutung

21,

Castorp gehorcht Settembrini und bittet Behrens um einen solchen
Bescheid,

Behrens antwortet ausweichemd. Tie Situation ist damit
klar: in diesem Augenblick kSnnte sich Castorp fir des E:ban
unten entscheiden und sich vor dem Zauberberg retten. Er tut
es nicht, sondern bleibdbt,

22,

Auch im Zauberberg wird "Fasching® gefelert. Eine sugleich etwas
krampfhafte und ziigellose ILustigkelt. Tanzen ist selbstverstind-
lich verboten, - wn haldb zeln muss das "Fest" zuende sein, Aber
der Reiz des Fichinge ( sich verwandeln zu dilrfen und die all-
tiglichen Gesellschaftsgesctze aufzuheben), wird voll ausgekoster
hlfia duzt sich,

Lebende Bilder werden gestellt, Evtl, Gegenschnitt: Das Leben
in der Kiiche,

Groteske Masken tauchen auf, Jemand stellt ein grosses Fieber-
thermometer dar, Frau StShr kommt als hexenhafte Aufwaschfrau
mit Hexenbesen, - Dehrons hat sich einen Fez aufgesetst, Erokows.
ki hat sich seinen dunklen Arsztemsntel als Domino umgehiingt,
Behrens teilt mit Schipfliffel Punsch aus,

Settembrini kommentiert diese "Walpurgisnacht®, deren Haupt-
spannung zwischen Castorp, Clawdia Settembrini liegt, der
voll Zorn sieht, wie sein "Z8zling" sich geradezu einem Rausch
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von Gewagtheit und Abenteuerlichkeit hingibt., Castorp duszt
Settembrini. OSettembrini verbit®t sich dies. Castorps

"Aber warum ? Dies ist die N.cht des Dus, und ausserdem duze
ich Dich gern. Wir sind jetzt schon sieben Monate hier oben
beisammen." Settembrini: " Das sind Faxen"., (Settembrini ahnt,
wozu diese "Faxen" schliesslich fiihren werden).

Es kommt zu der Szene, in der sich Castorp von Clawdia den Blei-
stift leiht, Settembrini versucht mit Heftigkeit, ihn abzuhalten,
Castorp schiittelt ibn ab, Settembrini erkennt, dass er geschlagen
ist und verlisst mit einer fast verzweifelten Geste das Gesell-
schaftszimmer,

Die Arzte sind fort und Jpachim hat sich ihnen angeschlossen,
Es wird getanzt, - mit Postierung von "Spihern" an den Tiiren,

Marusja sieht sich nach Joachim um, Iraﬁt Castorp, wo er sei,
"Vermgtlich im Dienst, in der Liegekur ", sagt Castorp. Marusja
zieht sich enttéduscht zuriick, Clawdia erkldrt Castorp, dass

sein Vetter sehr krank sei und vielleicht sterben werde, wenn er
versucht im Flachland zu leben. Castorp scheint daran weniger
interessiert, als an der Tatsache, dass sie dies weiss. Woher
weiss sie es? Von EBehrens? Ja, von Beheens, (Er ist auf Behrens
eifersiichtig) Castorps "Er hat Dich gemalt? " Calwdias"Sie

sind glinzend informiert," Castorp: "Hat Behrens Dein Innen-
portrait gemacht?" Calwdia: "Natiirlich." Castrop "gein Gott,
hast Du es bei Dir? Clawdia: "Nein, oben auf meinem Z4immer,"
Castorp: "Auf Deinem Zimmer, auf dem Du auch immer den Herrn aus
dem Dorf empféngst," Clawdiat"Darf ich fragen, was Sie das alles
angeht?" Castorp ereifert sich und gerit immer tiefer in seine
Liebeserklérung hinein., Clawdia macht die Sache offenbar Freude.
Zum Schluss liegt Castorp iﬁngzacnntanp vor Clawdia auf den Knien,
Zartlich setzt sie ihm ihren ierhelm auf, sagt ihm, er solle
Ja nicht vergessen, ihr den Ble?stift zurick zugeben und geht
voran in ihr Zimmer,

Einsam bleibt Settembrini ibrig. Er sagt zur Mylendonk, er habe
sich Uberlegt, es sei fir ihn doch wohl richtiger, wenn er sich
im Dorf ein Zimmer nehme,

2De

Am nichsten Morgen reist Clawdia ab, Wje Castorp mit ihr verab-
redet hatte, verabschieden sie sich nicht voneinander wor den
anderen Gdsten. BSie vermeidet jeden Blick auf das Fester oben,
an ddr Nordseite, zur Strasse hin, an dem Castorp mit traubigem
Gesicht steht,

Der Abschied wickelt sich mit viel Umarmungen und Kiisserei der
Russen ab. Einige vom guten Russentisch begleiten Clawdia an die
Bahn,

Der Wagen fihrt wege Castorp geht von der Nordseite des Hauses
zur Slidseite auf seinen Balkon und sieht durch seinen Feldstecher
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den Wagen noch einmal in einer Wegbiegung vorbeifahren, Er
stirzt zuriick in sein Zimmer und presst das Lnnenportrait von
Clawdia an die Lippeh.

24,

Schneewetter bricht herein. Uberall liegt der Schnee. Alles

ist zugedeckt, Wo man hinschaut, nichts als das unendliche
Veiss, Einige Patienten setzen sich bunte Brillen auf, um wenig—
stens einmal eine andere Farbe zu sehen. Dje Brillen nutzen
nichts, Alle Welt ist angeekelt von dem ewigen Schnee, Grosse
gereiztheit unter der Patientenschaft. Man schreit einander
sinnlos an, behandelt die Angestellten schlecht, Frau Stdhr
beklagt sich lUber ihr Schicksal: es ist schindlich, wie man um
das Leben betrogen wird,

Aych zwischen Joachim und Castorp kommt eine stirkere Spannung
auf, Hier liegen die Grinde tiefer, Joachim nimmt seinem
Vetter iibel, dass er sich in seiner Neigung zu Clawdia so wenig
beherrschte,

Wir merken Joachim an, dass er nahe darsn ist, uberhaupt aus dem
Zauberberg auszubrechen, (Gegensatz zwischen den ernsten Ent-
scglﬁsgan, die in ihm reifen und dem blossen Getue von Frau
Stéhr,

Als Castorp seine wichentliche Injektion bekommt, weist Behrens
ihn auf die grosse Gefahr hin, in die sich Joachim begeben wiirde,
wenn er jetzt abreist. Castorp lenkt ab, indem er von Clawdias
"wilder" Abreise spricht, die ein schlechtes Beispiel fiir Joachim
war, (Weiteres Gesprich: Beheens kommt immer wieder auf Joachim,
Castorp immer wieder auf Clawdia zuriick, Gesprich schliesst mit
direkta? Auftrag Behrens an Castorp, Joachim eindringlich zu
wWarnene

25.

Settembrini zieht aus. BEs ist ein rilhrender und armseliger Aus-~
zug mit vielen Manuskripten und Biichern.

Castorp méchte Settembrini zum Abschied ein paar verséhnliche
Dinge sagen. Aber Settembrini lisst es nicht dazu kommen , kiihl
grugend verlisster das Sanatorium,

26,

mit
Castorp will (miek Yoachim) Settembrini besuchen, um dessen Freunde
schaft wonagl%chdgurﬁck zu gewinnen,

LAl thCat.
Auf der Treppe, unterwegs zu Settembrinis Dachstube, tritt ihnen,
aus geiner Wohnung kommend, ein Herr in den Weg, - der selbe, den
Settembrini schon zweimal von ihnen ferngehalten hat., Herr Naphta
teilt ihnen mit, Settembrini, den sie gewiss besuchen wollten,
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sel leider im Augenblick nicht zu Hause. 0b sie_nicht bei ihm,
Naphta, suf den Italiener warten wolltem ? Die Vettern treten
ein, Naphta lichelt geheimnisvoll; beinah Triumphal,

Die Wohnung, die sie betreten ist von einer Uppigkeit und weiche
lichen Elegance, die im CGegensatz zu der dlisteren Armlichkeit

des TrepPenhauses etwas geradezu Mirchenhaftes hat: Seide, Saut,
schwere Vorhiinge, in der Ecke des Wohnraumes die gotische FPleta-
Gruppe mit Trauben geronnenen Blutes, Naphta selbst in purpurrote:
Seide, git Schleifenschuhen lautlos auf moosgriinem Teppich sich
bewegend,

Castorp ist von Haphtas Perstinlichlkeit ebenso fasciniert wie
von seiner Wohmung, (Des dunkel Fanatische, gleichsam gewalt-
titig Beligitse in Naphta wird in Kurzem, gespannten Gespriich

~“gwischen Hmren Castorp und Joachim deutlieh, wobel sich Joachim

abgestossen filhlt - wihrend Castorp wie immer bildungseifrig
und interessiert ist.)

Nach Hause kommend,tritt Settembrini bei Nephta ein und zu seinem
Schrecken findet er seinen Zigling in Naphtas VWohnung, Da er
Castorp in den Erallen seines Widersachers sieht, bezwingt er
seinen Groll guf ihn und spricht ihn freundlich ane Da aber
Castorp sofort etwas wiederholt, was er von Naphta gehtrt hat,
wird Settembrini streitbar, Es kommrt zu sehr ermsten Spammungen
gwischen Settembrini und Naphta, die teils noch in Anwesenheit
der beiden Besucher auf der Dislussionsebene ausgetragen werdeny
( wobei wir den Cegensatz der beiden auf Castorp einwirkenden
Lebensanschauungen - Settembrinis:®'Denke und handle', Naphtas:

* Glaube und diene’ Xlar und fir's Publilum einleuchtend vorse-

fithrt bekommen), - und die sich nach 1hrem.wg§%ang zwischen den
beiden Mentoren zu ecinem Streit zuspitzen, S éii% verlangt,
dass Hephta diesen jungen Menschen (Castorp) astorp sei

sein Z8gling, und er verbitte sich, jede Quertreiberei., Naphta:
* Seid wann glauben Sie an Zensur und die Einschri der lei-
nungsfreiheit?” Settembrini: " iemand darf dbée Freiheit daszu
missbrauchen, sie zu zerstdren."

Castorp ist auf dem Nachhauseweg mit Joachim sehr ereEt und
frout sich darsuf, Baphta des dfeteren zu besuchen, Joachinm,
den 211 das Gerede gehr auf die Nerven gepangen ist fra§t, was
er sich von diesen Besuchen verspreche? Castorp: * ich glaube,
wir kSnnen kliiger werden dabel," - Joachim: " Ich dachte, wir
aind hier um gesindrzu werden,"

27.

Die monatliche EKontrolluntersuchung bei Behrems ist fiir Joachim
und Castorp £H11ig. Behrens ist sehr schlechter Lsune, Er hat
seine depressive Strihne., Ausserdem hat er mit Krokowski die un-
angenehme Entschel treffen milssen, dass drei Patienten, deren
erotische Eskapaden einen niichtlichen Skandal provoziert haben,
relegiert werden miissen,

== S < 2 e s = o - e = — = = - ——



In d¥se geladene Stimm hinein, platzt Joachim mit seiner
Erkldrung, er habe beschlossen zu reisen.

Behrens'Versuch, den Kranken umzustimmen, ist aus den erwiihnten
Grinden so lahm, 'ddss Joachim die Oberhand behilt. Behrens

(zu Castorp):"Und Sie? Sie wollen wohl mit?" Castorp:"Das
mochte ich von Threm Votum abhingig machen," Behpens:(hat ihn
fliichtig abgehorcht) “Sie kdnnen reisen". Castorps (sehr be-
stirzt) "Herr Professor, - das - ist doch nicht ihr Emst?

Mit dieser Unterstellung 18st er bei Behrens einen schweren Jih-
zornsanfall aus., (Fortsetzung wie im Buch) N

Nachdem sie Behrens verlassen haben, Joachim:¢stols,gliicklich)
"Da siehst Du es, - man muss nur Séhneid zeigen, nichste Woche
bin ich beim Regiment,” Castorp (schweigt).

Auf ihren Zimmerwangelangt, beginnt Joachim zu packen, wihrend
Castorp sich auf seinen vorziglichen Liegestuhl begibt, das
Thermometer im Mund,.

28.
einan

Castorp und Joachim nehmanvggillﬂlgofﬁschiod auf demBahnhof.
Castorp hat seiné Scheu nicht iberwunden und Behrens’Auftrag
nicht ausgefilhrt. Auch ein gewisser Respekt vor Joachims Todes-
mut hindert ihn daran. Umso rilhrender wirken Joachims Versuche,
Castorp davor zu bewahren, dass er dem Zauberberg weliter verfillt,
Es koumt zu einigen wenigen Sitzen., Aber die letzten Worte
Joachims, mit denen er seinen Vetter "in dringlicher Angst" die
Hand drickt, erﬁreifen und verwirren Castorp aufs tiefstes "Hans,-
komm bald nach!

Noch lange steht Castorp "gzerwilhlten Herzens" allein und schaut
dem Zug nach, ehe er mit plétzlichem Entschluss den Weg zum
Damenschneider Lukacek einschligt. Heimlich vergewissert er sich,
dﬁsa Settembrini ihn nicht sieht, und tritt schnell bei Naphta
eln.

(Um die Verschlossenheit der Vettern fiir das Publikum wirksamer
zu kontrastieren, kénnte Frau Stéhr bel dieser Abschiedsszene
dabei sein,)

29.

Naphta: "Ich habe Sie eewartet!™ Grosses Erstaunen von Castorp:

" Ich komme vom Bshnhof". Naphta: " Eben. Und wie es auch Ihrem
Vetter ergehen mag, Sie haben recht, hier zu bleiben. Der Aufent~
halt bei uns ist die Chance Lhres Lebens, Ich bin unbescheiden
genug, hinzuzufigen: Ich bin die Chance lhres Lebens.” Naphta
macht ihm das aingebot, ihn geistig zu schulen, erzihlt ihm von
einer geheimen Organisation, deren Nitglied er sei und der spidter
auch Castorp dienend angehSren k3nne. Den Sinn seines Lebens,

r St ,m;)ibli_oth,t‘-k
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den er zweifellos bisher noch nicht refunden hat, werde er dort
finden,

Mit dem Vorbehalt, sich einstweilen noch nicht festlegen zu brau-
chen, hedankt sich Castorp fiir das Angebot, das er als sehr
lockend kennzeichnet,

30.

Auf Joachimg Bericht hin, kommt Castorps Vormund und Onkel -
der Kongsul Tienappel - persinlich auf den Zamberberg, WA wie
er moint, mit ein paar emergisch suffordernden Wortem Castorp
sur Kickkehr in seinen Beruf zu veranlassen,

Wir erleben in humoristischer Variante, wie der Abgesandte des
» Elnchlaﬂds "y = fern davon, Castorp "loseisen" zu kdnnen,
selbst in “efahr geriéit, dem Zauberberg zu verfallen.

Wir sehen - in lustiger Abwandlung - die gleichen BReaktionen
auf die erste Begegnung mit dem Patiente is, wie damals bei
Castorps Ankunft,

Auch gu ihm segt Behrens, ob er nicht den Besuch henutzen wolle,
sich gesundheitlich ein bisschen durch Mitmachen der Kur zu
erholen, Ehe sich's Tienappel versieht, ist er, der mit Behrens
fiber Castorps sprechen wollte, melbst Patient, Sien! Clauetias
STzt nasl t Lot Qardeyn, BN SOkt [Tontppel | v/ r, Seléat ingnad st
Und suf eine kroteske findet Tienappel sogar a eine Ent. <<
sprechung zu Castorps Liebe gzu Clawdia, Prau Redisch ( die
Frau mir den “Weibesbriisten") tut es ihm an und es fehlte nicht
vielE dase er ihretwegen bliebe, Dann aber erfolgt eine Anweichung
von Castorps Verhalten, Als Tienappel erfihrt, dass hinter der
Busserlich so geunden Brust von Fran Redisch ebenfalls " die
Erankheit" nistet - und als vollendsBehrens bei Tisch einen sus-
fihrlichen Vort iber die Vorginge bei der Verwesung des mensch-
lichen EKBrpers t, - wird Tienappel von einer panischen Ankst
erfasst. Plitzlich 1ot o weg, - zuriick in die Ebene,

31,

Hun folgt in Hgntageu:t eine Heihe von kurzen Scenen, die das
Entrinnen der “eit zum Ausdruck bringen, Diese Scenen sollen
ineinander blenden, und einzelne Geschehnisse gleichsam impressio-
nistisch nur anrithren,

32,

Monate sind in diesem " Zeitnebel" vergangen, - Alg wir wieder
in die richtige Zeitfolge eintreten, - komxt Joachim sus dem
Flachland guriick, von seiner Mutter begleitet. Sein Gesundheitis-
gustand gibt zu.%iafer Besorgnis Anlase, Behrene ist sofort und
ganz wieder fir ihn da,

®Wbibliothel DFG
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Die beiden Vetitern lachen am ersten Abend miteinander, - sie
vergessen den Ernst der Situation so weit, dass die Mutter unter
dieser Heiterkeit leidet.

Joachim hat eine merkwiirdige Erscheinung, er verschluckt sich
dfter beim Essen und kann es nur durch grosste Vorsieht ver-
meiden.

53

Joachim geht zur Mylendonk, um sich etwas Linderndes geben zu
lassen, 540 schaut ihm in den Hals, fragt: "Sagen Sie mal,
geehrtes Menschenkind, verschlucken Sie sich &fter?" - Wir
spiiren hinter Ihrer Frage die Unheimlichkeit dieses Symptoms,

34,
Castorp geht zu Settembrini und Naphta (siehe Scene im Buch),

2t - - v
35, Jeeeqeots Coneey ‘;/'44 ALet g, .@{{uﬂ.’{q veed
\

Behrens beordert Joachim ins Bett, Am letztien Abend hat er sein
einziges Gesprich mit Marusja. Dwrolr@2®s 'sehen wir, wie der

sonst so beherrschte Joachim heiss auf Harusga einredet, Teil-
nehmende Reaktion unter den Patienten. Tiefe Erschiitterung bei

Cagtorp,§er wendet sich schnell weg}, &y’ derZwir erkennsny-daes
;'#ﬂu?oggei”#hﬁifi*f*i”

Castorp stellt Behrens, der ihm sténdig ausweicht, um nicht das

Todesurteil iber Joachim aussprechen zu miissen, Castorp erfihrt,

dass Joachim Kehlkopftuberkulose hat. (Eine bedeutende Szene

fir Behrens, dessen wirkliche tiefe Scheu vor dem Tode und allem,

was damit zusammenhiingt, deutléch wird, die er mit seiner marti-
alischen Art verdringt.)

Joachim stirbt. Sein letztes Wort: " Man darf nicht vergessen,
meinen Urlaub verlingern zu lassen,"

36.

ilr nehmen nun die Montage wieder auf, S8ie wird eingeleitet durch
eine Szene, in der Castorp nach seinem Alter befragt, keine
Ayskunft geben kann, Beunruhigt geht er zu Krokowski, der ihn

mﬁf.m in seelische Behandlung nimmt, Es folgen Bilder, in denen

das Verfliegen der Zeit deutlich wird, Bjlder auch aus dem Sanae
toriumsleben, typische "Zauberberg"-Impressionens Unterhal tungs—
gegenstinde $ir die Patienten (besonders die Apschaffung eines
Grammo{hons mit grossem Schalltrichter, eine neue Erfindung), -
Wechsel der Jshreszeiten {iber dem glaichen Geschehen, - das im
Frihling nicht anders ist, als im Winter,




38 »

37.

Castory hort mit grosser Uefiilhls - Hingabe eine Schallglatte,
dic er vor allen anderen liebt: " Ich hait‘einen Kameraden®,
Ee ist des Lied, das ihn mit Joachim verbindet, Er war sein
Kanerad, und eben dies ILied wurde untem im Flachland bel sei-
nen Begrébnis pgespielt, ales seine Kameraden ihre Salutschiisse
iilber das Grab feuerten,

Dies sagt Castorp Sebtembrini, der sich zu ihm gesellt, FHtem.
brini erwidert mit Vorwiirfem: " Sic kinnten diesen Kameraden
vielleicht jetzt noch haten, wenn Siesich nicht damit begniigt
hEtten, fiber seinen Entschluss traurig zu sein, - sondern wenn
Sie gehandolt hitten., - Und jetat versindigen Sie

sich wieder an Ihrem eigenen Leben, wenn Sie sich diesem unfruch’
baren Trauergefilhl hingeben,

38.

Castorp hat aus Settembrinis Worten nur die Anklage herausge-
hrt, dass er eine Schuld sn Joachims Tod auf sich geladen hat.
Das $»ifft ihn gutiefst.- Br hirt, dass euf der okkultistischen
Sitzung bei Krokowski ein Medium, dasf die erstaunlichsten
Leistungen gezelgt hat, nunmehr éestarbema zu einer Aussprache
mit den Lebenden hersufrufen wird., - Ohne recht zu wissen, was
er tut, geht Castorp in die Sitzung, Es ist der Hthepunki sei-
nes Ge%rtebenmerdena von Gefithlen, Btett realen Anpackens des
Lebens, Br selbst macht den vbrscﬁlag, als die Baruiungan der
Toten nich! so recht funictionieren, sur ErhBhung der Stimmung
vielleicht mit einer Schallplatte nachsvhelfen, - er hilt die
Platte " Ich hat einen Kameraden " fiir sehr geeignet dasu. -
(Er sagt nicht, an welchen Toten er dabei denkt.) Die Platte ist
durch einen erstaunlichen Zufall bereits im Zimmer, - es kommt
zu_ der Erscheinmmg, die Cestorp auf's Tiefste erschiitiert. Er
soll Joachim ansprechen, Statt dessen steht er auf, dreht das
Licht an, so dass der genze Spuck versinkt, forder% * mit einer
brilsk herrischen Kopfbhewegung" den Schliissel von EKrokows!:i

und geht hinaus ( Wobei es offenbleibt, ob Joachim wirklieh
erecheint, oder ob nur Cestorp die Brscheinung wahrnimmt),

3%

Castorp verlangt es in die reine Iuft der Berge. Er mietet
heimlich ein Paar Ski im Dorf( Skilaufen ist fiir alle Patien-
ten streng verboten)., Man warnt ihn im Iaden vor einem herauf-
zichenden Schneesturm. Er achtet es nicht, - geht, steight ifmmer
hther, Der Schneesturm bricht sus und zwingt ihn, an einer Hilt-
te auszuruhen und das Ende des Sturmes abzuwartem, Hr ist milde,
Er setzt sich, angelehnt an die Wand der Hiltte, Die verlockende
Benommenheit, das Einschlifernde des beginnenden Erfrierens
tberkommt ihn, Br-st 4im letzfen Moment gelingt es ihm mit eine:
grossen Willensanstreagung, sich ins Leben zurilckzurufen, Auf d«
Riickweg kommt er an eimem Gehtft vorbei, Die Bauern laben ihn,
Er Iﬁhﬁt die Gesundheit und Eraft dieser Leute.(CGegensetzwirkun
Eier leben die echten Dewolgr dieses Gebirgstales,)

il
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(Fahrplan)

August, ca. 8 Unhr abends.
Castorp kommt in Davoa<DorfS an.

&r glaubt, noch e¢ine Station weiter fahren zu miigsen und
sitzt, suriickgelehnt, am heruntergelassenen Fenster, Das

wdrmende Reigeplaild liegt auf seinen Knien, ein-aufgsschla—
-pgenes Bueh-neben ihm auf dem Polster. Den Krapen seines

auf Seide gearbeiteten Sommeriiberziechers hat er hochgeschla-
pgen, Ks ist kiilhl hier oben im Gebirge,

Plotzlich Joachims Stimme: "Tag Du, nun steig nur aus!”

, Ribrkg LA W Celte nL Jd‘-l-.-r-aflf;ﬁ_'.-ﬁ-f.;f--xa{{ﬂ!\-‘h b Tlwf i VINCLENOMln, & T Sint
" Joach in steht unvermutet unter seinem Fenster auf dem Bahn
stelg, - ohne Hut, so gesund.aussehend wie noch nie, ein

Bild der Jugendkrafti.

Kiliges Zusammenpacken, - die Plalddecke wird eingerollt,
Castorp steigt aus.

- s e as e

(£in sweiter Patient)

£in Hausdiener vom Eerghof hinkt weg,(um den grossen Koffer
von der sndstation (Davos-Platz) zu holen).

Igt das ein Kriegsveteran, - was hinkt er denn so?

Danke schén, Kregsweteran! Dem haben sie die Kniescheibe
herausgenommen, - der hat'’s im Knie gehabdt.

Castorp ist etwas hetroffen, besgsinnt sich aber so schnell
er kann:

"Aber Du bist Gott sei Dank wieder ganz gesund, wie ich gehe- -7"
Joachim: "Mindestens moch fiinf Monate - hat Behrens gesagt.,”
"Bist Du tol1?!"

Hans Castorp ist geradesu empdrt, (Die Autoritdt von Prof.
Behrens wird erstmalig spiirbar.) k




e

Sie fahren im Wagen zum "Sonnenhof”.

Expogition: Kinige Ortlichkeiten, Lokale, die eine “5glichkeit
darstellen aus der sirengen Ordnung des Sanatoriumsbeiriebes
gelegentlich auszubrechen,

Weitere Exposition: Uber das Leben unten im Flachland und
hier oben., - Joachime Existenz ale Offizier, - Castorps
bxistenz und seine etwas unverbindl iche Anstellung als
Volontdr,.

Kleiner Schock: als Joachim erkldrt, dass die Leichen von der
Schatzalm im Winter mit Bobschlilten heruntergefahren werden,
Krampfhaftes Lachen von Castorp iiber die merkwiirdig selbstver-
8tdndliche Art, wie man Uber diese Dinge spricht, - das
Lachen wiederholt gich spdter bei Tiernappel.,

Beil der Ankunft sehen wir die Lage des Sonnenhofes, Zur
Strasse hin, nach Norden, die billigeren Zimmer, Zum Garten
und zur Landschaft hin, nach Siden, die teueren., An das Haus
angeschlossen die Liegehalle, zum Siden hin, fir die weniger
Bemittelten, deren Zimmer nach Norden 1l iegen,

Fe
Castorps Zimmer.
Sile nehmen einen kleinen Imbiss ¢in, - Die "Zwergin” agus dem
Speisegaal bedient sie, Castorp vermutet auch in ihr ¢ine
Patientin,
"Wo hat dig es denn”, fragt er.
Joachim guckt die Achseln: "Das ist ¢ ine Zuwergin®,
"Schéne Gistezimmer habt ihr!"”
*Das ist kein Gdstezimmer, sondern e¢ines der iUblichen Kranken—
zimmer! &8 klappte grade, dass die Patientin vorgestern
gestorben ist, (sine Awmerikanerin, - ihr Verlobter, englischer
Marineoffizier, benahm gich sehr schlapp, we inte immer.)”*
Castorp:"Ach = = hier = = = in dem Bett?”

*Ja., Vorgestern Abend hatte sie noch swel Blutegtiirge ergten
Ranges, und damit war dann Schluss,”

Joachim sieht Castorpe betroffenes Gesgicht und beruhigt ihn:
"Alles griindlich ausgerduchert mit Methylaldehyd, - - das hdlt
die gtdrkste Bakterie nicht aus.




o -

Castorp plaudert iibermissig angeregt - fiihlt dann plétzlich
die Zentralheizung an:"wird hier denn nicht geheiszt?”

"Nur im Winter, Das hat alles seine feste Ordnung bei uns,”

Wieder merkt Castorp die Autoritidt des obersten Arsztes und
Hausherrn des Sanatoriumsbetriebes,

Castorp friert. - Joachim beruhigt thn auch dariiber: das
seien die Ublichen Schwierigkeiten des Kl imawechsels: "Du
wirst Dich bald gewbhnen, - allerdinge sind drei Wochen
vielleicht etwas knapp”. =

"Knapp? Dreimal sieben Tage?!”

"Na was ist das schon”,.

Castorp allein in geinem Zimmer., &r packt seine Maria Mancini
Zigarren aus., Man spirt an allen seinen Sachen die gepflegte
Ordnung von xu Hause, 4&r schaut sum FPenster hinaus, Ndchte
liche Stille des Hochgebirges., Friede, Klarheit, ©Sterne.
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Wi Sliogy
dorgen., Castorp gtehi auf. . sr spirt-alleriet—korperiiches
Hi, das ihn stért., Deér Atew macht etuas MINe, -

draussen--liegen WWEWMW. r = :
il ke \ Yyoun ‘{f({aﬂsﬁm“’é‘;\" P -

Pldtzlich ein lautes Kichern nebenan und € in Knacken des
Pettes, Kleiner Wortwechgel in fremder Sprache (russisch), =
ader eindeut ig, -

&ine Frau lduft aus dem Nebenzimmer heraus auf den Balkon,
Castorp sieht, hinter dem Vorhang stehend, dase sie nur ¢ in
Nacht hemd anhat.

Thr Mann (im 30"15)’573'“{&" sieht gie zu sich ine Ziumer zurilck,
Neuesg Gekichere T . : _ y
e { &&cﬁ.ﬁtl kf-:ilada,ﬁ:-&\,d'd&'z s Porraing, iy irvide, e

A .
t?aatorp:‘ﬁ'caktion-' "&hrbare Verfinsterung”, &r "nimmt Anstoss”.

Unterdessen wurde ihm das Frihstick vom Zimmermidchen hersin-
gebracht, (Das Zimmermidchen nimmt keine Notiz von den
Gerduschen nebenan,)

Plotzlich steht Dr, Krokowski im Zimmer, - der immer lautlos
aw/ seinen Qummisohlen durch das Haus geht und ausserdem die
Zimmer Uberragschend von den Balkons her betritt.

Kurges @Gesprich, 4r stdnde Castorp jederszeit zur Verfigung,
wenn er seine “{lfe brauche - -

Krokowski: "Wie fiihlen Sie sich gesundheitl ich?”

Castorp lacht: "Oh, danke, { c h bin ja g e s und I*
Krokouwski lst gedrgert von dieser Antwort, die ihn gleichsam
ausser Funktion setzt. Mit unechtem Licheln sagt er nur:
"Wie schdn, dass Sie das so genau wissen!”

®Wbibliothek
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Castorp sieht gich erstaunt nach demPalkon um: wie man das
macht, so von ¢inem Zimmer kum andern zu kommen, &r sieht,
dass die Balkong durch eine Milchglaswand vonséinander getrinnt
sind, dags diese abér nichi bis an das Geldnder des Balkons
rsicht, gsondern Platg ldsst, dass sich eine micht zu dicke
Person (der michtige Behrens kann rum Be ispiel nicht diesen
Weg nehmen) hindurchswingen kann, Castorp setzi sich seinen
Hut auf und nimmt densel ben Weg wie Krokoweki, das heisat, er
ige {
steht mit lustigem Qesicht ubcrraschanm Joachims @m

Joachim liegt bei der morgendl ichen Liepei'ur, dag Fieberthér-
mome ter im Mund und macht, swei Finger hochstreckend sgin
Zelchen, dase er noch swel Minuten messen muss,

Castorp schaut auf die anderen Balkons nach links und rechts
unter ithnen, Unterschiedliche Bilder: Patienten, die mit
geschlosgenen Augen und Somnenbrillen ganz still liegen, =
andere, die im Liegen lesen, andere Liegestiihle leer, =

Pienstpergonal, das aufrdumt und die Decken zusammenlegt,

Joachim nimmt das Thermometer aus dem Mund, Castorp beobachtet
ihn teilnehmend, wie ¢r die Temperatur abliest. Joachime
Geglicht ist fiir ¢ inen Augenbl ick recht ernst und resignierend,
&r trdgt das Fieber in die Fieberkurve ein, sieckt das Therme-
Juter in eine desinf t.tterend- Ld’suny und M:l-dlg# e inen
?anpr Vory. Slekl dxun il (L& U2

&’Id" Mt i;-’-“‘ r)pf‘{‘( é-"“,__.ﬂ df""‘ 'c-ul'ntrg_

'l’anr;” Dich nicht zu sehr dnatranpt - - ?" ,*S'zc"

urchgus “nichte Ju_- .ta-r. Fouchru't jrd;r; ﬁ;rpen
oh—der Ltzgekur ¢inen kleinen- &am machene”

atorp lidchelt etwae ironiesch: "Ich merke schon, das Ganze
tat ¢ ine Art Dienstersats fur Dich.,”

Joachim: "&in schdner Arsatz! Heute ist der Tag, an dem ich |
veférdert worden wdre, wenn man wmich hier nichi htnwrach]eppt'
hidtte, - Warum getxt Du denn um Gotteswillen einen Hut aw‘, f
das tut hier niemand,"” N Lo /' |

Castorp griisst ihn mit dem Hut, iIndem er sagt: %Jﬂ_
aweh- niemand”, ?

Te

Sie gehen spaxieren, Castorp Ubergibt, ¢he sie das Sanatorium
verlassen, seine Maria Mancini Zigarren dem Portier und bittet
ihn, damit gie nicht trocken werden, sie im Keller fir ihn

auf zudbewahren,

Beim Spaziergang iset Castorp sehr krdftig und frische
Joachim, im Gegensatz zu ihm, geht langsam und macht auch
des Ofteren Pausen,

Doe:‘::h—.{' Eﬁ Gt “J1 ..{“"‘- Hoe : .ﬁm;'mé‘ﬂ:‘d::_;-:a- ‘
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Sie treffen mehrer Patienten aus dem Sonnenhof. Zuerst ein
Junges Lhepaar, das Joachim etwas militdrisch=héflich griisst
und von dem er Castorp erzdhlt, dass dieg das russische She-

{ / (. 4-—DoGr-get; ‘dag nebenthw Woknt, 'Caatorp"bcrich:et von ihrem
Qf. 10Feic [ Benehmen am Morgen., Joachim: rberhaupt-—nicht
— " gerny-diber-die-andern-redeni " - - - ¢s sind ja lles kranke

Menschen!"”

An einer abwdrts fiihrenden Stelle werden sie von Patienten
aug dem Sonnenhof iliberholt.,

Unter ihnen Friulein Kleefeld, die mit ihrem Pneumotorax
pfeift, als sie an Castorp vorbe ikommt,

Losplatsendes Lachen der anderen, ale Castorp mit w&llig
verdutstem Gesicht fragend zu Yoachim gieht,

Joachim erkldrt ihm den "Ulk".

6e
Blende

4rstes Mittagessen: Die Tigchordnung wird dem Zyschauer
verdeutlicht: vor allem die beiden Russentische, - der
schlechte und der gute,

Vor jedem Platz steht e¢in grosses Milchglas, - ausserdem einige
Karafjen mit Milch auf den Tischen., Castorp dagegen bestellt
sich ein Kulmbacher, das sich bei jeder Mahlze it dewtlich
he raushe bt. - , iy =t ,
bt lelo asande) A e Nl ’/é‘i a.;"k*"i %
Castorps Nachbarin, die Lehrerin Fréulein angelhart, welss &%
iéber alles Pescheid und ers@ihlt Castorp alles, was e¢s sachlich
an Klatsch zu erzihlen gidt, In die Tischgespriche hinein
verflochten wie im Buch die ungebildet taktlosen Bemerkungen
von Frau Stohr, 28 F5chs@itéa . f e,
? Yoo 7 "’.}""1”1. :
% » Castorp flhrt zusammen. Argerliches Gesicht.,
&r hat nicht gesehen, w e r die Tir schlug. Der Zuschauer
’ 8ah Madame Chauchat. &Sie geht zum guten Russentisch, &Sie
merkt, dass sie etwas vergessen hat, gteht noch ¢ inmal ayf und
geht wieder hinaus.

!:& C'_»’-'_-r_#g_ffi«-ﬁ-;.-' AR L 2 e T
t, knallt die TuUr

2. Jéhrt Castorp zusammen, Diesmal sieht er nach, wer &g gewesen
> sein kann.

&r kann Madame Chauchat »mix nur im Spiegel sehen und sieht sie
ausgserdem nur halb,

Man sleht, dass er sehr beeindruckt von ihr igt. &r rickt
seinen Stuhl so, dass eér sie ganz sehen kann.

L ibliochek
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Friulein &ngelhart beobachtet seine Reaktion und erklért, wer

Madame Chauchat 18t und dass gie | m me r die Tiiren

schligt, . lhart!s Sympathie fiir-Madame

Chauchat, Dass ihr Mann irgendwo hinter dewm Kaukasus lebt

Uas Unverbindl iche ihrer Lxistenz und das "FPre iheitl iche”,

Krankheit als Mittel zu persdnlicher Preiheit. e, ol

ir,'(‘ E_.'. < "“"_(._-.‘l f‘.:.'.“"'_' ‘_}':-"‘n frlri""#""‘—f_'. "—Y? ’-"‘--—f-'d-‘(

Angeregte Stimmung. - £in neuer Patient ist angekommen, Ubeg ,

den gesprochen wird: e¢r war als gesund vor €inem Homzrr?ﬁtﬁ.f“‘%\

lassen,hatte sich aber, obwohl es ihm gesundhe itlich gut ging,

unten uberhaupt nicht mehr zurechtfinden kénnen. &Lr hat sich

als Kranker wieder gemeldet und—mi-chte~hier<oden 1z {terleten,
beasl 182 P Chef - (hadle (Caln s} Ceing Bl

Settembrini wird Castorp vorgestellt, ' Settembrinis beredsame

Sprechweise - - - "Ah, ein Ingenicur! Viélkerverbindende o,

Technik! Fortschritt der Menschheit! Ausgezeichnet, - -so— .

Jehren Sie am beetven—moryen wieder-ahl”

Castorp ist sehr belustigt., AMan merkt, dass Settembrini goort
eine starke freundgchaftliche Neigung zu Castorp fiihlt und
dass Castorp Settembrini sehr interessant findet., (Soetwas gibt
eg in Hamburg micht.)
el el e

y Der "Chef" betritt den Saal.
Professor Behrens, Héllenfiirst, der Herr iiber Leben und Tod.
Krokowski 0/ net die Tir., PBehrens in weissem Mantel, hinter
ithm Krokowski mit se¢inem ble ichen, "bedeutenden” Gesicht, im
halblangen schwargen Marntel,.

Eehrens humorig, rauhbaulgig.

Joachim geht mit Castorp zu Lehrens und stellt ihm vor.
Behrens gibt Castorp den Rat, solange er hier oben zu Besuch
sel, die Kur mitzumachen - gratis und franko - weil er doch
recht andmisch aussehe, &Lr zieht Castorp das untere Augenl id
herunter und sagt: "“Natirlich, das habe ich mir gedacht!”
Jamit ldsst er ihn stehen. Joachim stellt ihn noch der Obere
schwester, Friulein von Mylendonk vor, die hinter dem Pro-
Jessor hergeht,

Castorp erledt mit einem gewissen Arger, dass er fir Friulein

von Mylendonk (immerhin eine nicht unwichtige Personl) als
Gesunder villilg uninteressant ist.

7
Castorp lernt jetazt die Gepflogenhe iten der "Kur”,

-

Joachim unterweist ihn, wie man die Decken bei der Liegekur W

um sich schldgt, Castorp iibt das, . J
v

O e
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Alg es ihm zu g¢iner Zufyiedenheit gelungen igt und er ayf
dem Riicken liegt und behagl ich in den Himmel schaut, schiebt
sich der dicke Kopf von Behrens um die Milchglasscheibe
herum (wie gesagt, szwingt sich Behrens nicht durch die
echmale Spalte hindurch).

"NA wie geht's dem Herrn Vergntigungsre isenden?”

h}_ltt._ -
Castorp, ohne die Lage gzu verdndern, ristet sich mit f:m v

typiachen — - n” zu einer ausfiihrlichen
f 1 i

Antuort: Sulsioinds. MU 20 oo T

*Ja es geht mir wirdig -

uenn—ieh-eo~sagen-dary: im KopSf spiire ich eine gewisse
Eenommenhe it, eine Art trockene Gesichishitze - - = *

Ran T
Behrens aber hat seinen Kop[ neben der Glassche ibe schon lange
wieder guriickgenommen und ist gar nicht mehr da, wdhrend
Castorp noch immer weiterspricht.

8.

Abends im Speisesaal.
Als die Tir wieder schligt, zuckt Castorp zusammen,
oy Jff-fd,."q'-lui'l‘-q ﬂ IS, e, %

{ap s e L

€y

Frdulein &ngelha

" %

*Ich finde

FPrdulein Bngelhart, die ganz verliebt ist in die Chauchat:
"Aber ich bitte Sie, eine so -rejsendePerson!”
My ness ¢ r«(fM LFA T ST

Castorp schaut ayf's Hichste interessiert im Spiegel nach der
Chauchat, &r tut aber so, als od sie ihm zummindest gleiche
gultig wdre. &r wiess sche inbar ihren Namen nicht mehr,
kriegt auf diese Weise Ihren Vornamen heraus, - wie er uUber-
haupt das Gesprdch sehr listig so lenkt, dase er alles aus der
Zngelhart herauszieht, was er wissen will,

Behrens kommt wieder in den Saal. &£r setzt sich an den

Russentisch. Der Turnuws wird-deutlich, dass.fiur-Behrens-an
Jeden Tisch—ein Praty fret bleibt under-eich rethum jeden
anderen-Iisch-eetet, Offenbar hat er aber den

Rugsentisch bevorzugt, was von einigen mit Lifersucht bemerkt
wird,

Qe
Jemand sagt: *Dteq:z:'l' amn muun\ Sab( Qe . Y
&ngelhart: "Oh, - das hat noch einen anderen Grundl”

Castorp michte den Grund wissen,

oD ibliothek



Die Stéhr lacht dreckig.

Castorp verstehi micht., 4&r sieht sich mach Clavdia um, sie
plaudert mit Behrens.

&in neues Klatschthema ergibt sich, als ein Herr und eine

Dame sichtlich zu spit kommen, Frau StGhr macht eine drast isch
Bemerkung.

"Die haben ihre Liegekur verlingert, - ich weiss auchuarum”,
(Und wieder im Fliisterton:) "Die haben das Buchl!” -

Man erfihrt, dass unter den Gdsten ein sehr e¢indeutiges Buch
kursiert "Die Kunst der Verfihrung®, Dies Buch wird zur Ze it
von dem szu spdt kommenden Paar gelesen., - Alle sprechen
dariiber,

Stohr: "Ich finde es bgrauschend!”

Maen i foiciuad londyy | 26 almminsdog

Nur Miss RBobinson, Castorp gegeniiber, sagt nichts, weil sie
immer nur isst (frisst). (gtum Rolle, die bei jedem Sssen

gichtbar wird und immer nur schlingt,)

Castorp fragt sie: "The book, you réad it toof -

Sie antwortet nicht, - schlingt nur, A
. ! ) ot < o~ i e ta o 1o T Mene<;'<77
CNa @ ~ oy 10 o & | e
"_/,,v&(-n.:ﬂgf{z *Q!-'L,‘ vl \/ b =3 & v g L { & 4

Castorp méchte'gerne wissen, auf welchem Zimmer Clavdia wohnt.
Wieder macht er seine listigen Umwege: er entwirft ein gans
Jalsches Bild der Lage der Zimmer unter seiner Stage (Clavdia
wohnt in der Atage unter Castorp). &r zwingt dadurch Friule in
angelhart zu korrigieren:

"Ne in, nicht Nummer 17! Madame Chauchat wohnt ayf Nummer 211"

Castorp: "Aha, also schrdig linke unter meinem Balkon,”

"Nein, schridg r e cht 8 ! Unter ihrem Ziumer liegt Nummer
18 und dann kommt nach rechts Nummer 19, 20, 21.”

9.

Als Castorp wieder auf seinem Zimmer igt, schaut er hinunter
awf den Balkon schrig rechts, &r sieht das kleine Ldmpchen
neben ihrem Lager aufleuchien. &r muss sich etwas verrenksn,
um hinunter zu schauen, Sein @Gesicht ist sehr glicklich, - - -
er legt sich guriick auf sein Lager, - nachdem er die Decke
Jachgemiss um sich geschlungen hat, - - und schliesst die
l‘uﬂl"-’n.

(Vielleicht hier der Traum von Hippe.)
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F\[& Ala Zur Abwechslung ndchte aatorp (der bs{ahcr rﬁickhaft
1/ sehr dewutlich seinen eigenen Willen bekundet) heute den e
A/- Spaziergang in den Ort hinunter machen, In einem Gcschcbjt, Ny
“ vl s in dem es Waffen, Optik und nach allerlei anderes szu kauflen

O 0l se.n.  @ibE, interessiert er sich zu Joachims Uberraschung fir einen
WAL TT™ Fﬂdstechar den er nach kurzem Prijfen kiduflich erwi rbt,
ML y~—  Herr Albin ict auch in diesem Laden, &r kauft sich eine

.~ Plstole, hantiert mit ihr, Castorp erldutert, dass er von
seinem Balkon aus gerne die Berge etwas genauer schen mbchte, =

Ul
U &~ Leplr settembrini hatte draussen ayf der Strasse viele Ze itungen
R gekauft, die ihm aus allen Tascheén herausschauen, 4&r giéht )
Castorp in dcr o/fenen Tir.den Feldstecher ausprobieren,
_2.“'!.‘{1, ey |- I:f-' { Lrbae il 1 & L -l.-."f_,_‘, ?;,7)".,44,: h’-, g .___,,\_{_J——y ‘::__-1_“-;“‘.;“
= "¥as haden Sie da pekcw"t, Ingenieur?” /1, *:fﬂ-,-..é.& T e ¢

AV Lot Uhi"‘?“‘

P 7 ’ , AfEr_lobt Castorp-sehr, Wdirurgﬂnkag[ zeige Realitdtssinn,>
U5 MW;GWM.

a,j:' f —-Bfg#' 2£1 l—w') ...ﬁq.,f lff- o7 C % Pa‘.-,“__ o o PR
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C'astarp ayfl s inem Ba!kon, - ¢r schaut das Gebirge an durch
seinen Feldstecher, Dann schwenkt der Blick deut]ich herunter,
bis er sein eigentliches Ziel (den Balkon Nummer 21) gefunden
hat, - auf ihm Clavdia.

Der Gong =zum Abendessen erklingt. Clavdia rihrt sich nicht,
widhrend alle anderen ayufstehen und sich zum sssen fcrtwmchen
(das Ubrigend abends ¢inen gesellschaftlichen Charakter hat,
dunkle Ansgiige).

Joachim fordert Castorp awfl, mit ihm hinunter zu gehen, Castorp
mdchte es so einrichten, dass e¢r Clavdia begegnet und bittet
Joachim mit einer Ausrede schon voraug szu gehen,

Castorp geht nun auf den unteren Korridor, wo Clavd ia wohnt und

schlendert dort herum, wie man es tut, wenn man auf Jemanden
wartet, es sich aber nicht anmerken lassen will,

11,

So trifft ikhm Behrens, der mit einer Sauerstoff-Flasche im
Arm zu dem sterbenden "Herrenre iter” gehen will.

*Was machen Sie denn hier?” fragt Beheens und bleibt stehen,

Castorp stottert herum und lenkt dann das Gesprich schnell ab,
indem der zu Behrens sagt:

"Sie essen wohl iberhaupt nicht!”

PN ibliochel
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: Behrens: "Nur wenn es geht, min-ﬁ! I Augenbl ick geht
€8 zum Beigpicl n i c h t. Wissén Sie, da drinnen - letales

Stadium — — (er erzdhlt vom "Herrenre ite r” und erkldrt die
Wirkung des Sauerstoffes auf Sterbdende.)

Dann geht Behrens mit robuster Frigsche in das Zimmer des
"Herrenre iters”™ hinein: "Na, mein Lieber, wollen wir noch
eine kipfen?”

Castorp sieht, als sich die Tir 5ffnet, das wichserne G@esicht
deg Sterbenden und sieht, wie sich seine Augen mit einem
"grossen”™ Blick langsam 2u Behrens wenden., Die Tir schliesst
sich.

£g war ein so "bedeutsamer” Blick, dass Casterp, weit entfernt
davon, in der iiblichen Weise zu erschrecken, urwillkirlich
versucht, im Weitergehen diesén bedeutsamen Blick, der wie von
der Grenge der swigkeit herkommt, nachsumachen,

&r merki gar nicht, dass ihn eine Dame iberholen will, der er,
étwas unsicher hin-und hergehend, den Weg versperrt, £s igt
Clavdia, die, sich an ihm vorbeizwingend, ein wenig iber den
sonderbaren Blick Castorps ldchelt.,

&8 kommt zu einem kleinen "oh pardon” vonseiten Castorps.

Clavdia sagt ldchelnd irgend etwas Unverstdndliches , Russisches
und geht schnell an ihm vorbel.

12,

Castorp geht ihr nach, fingt die Tir ab, die sie zuschlagen
lassen will, - sie ldcheln beide, - es kommt zu ¢ inem kle inen
Kontakt,

. im-Spoisesaal ,S,H_-,(A.._ X e

Castorp fragt die Engelhart, wer das hochbusige Midchen ihnen
schrig gegeniiber sei, die auf eine sehr reizende Art immer
kichert (im Ubrigen einen unbedeutenden sindruck macht).

Frdulein sngelhart gibt Auskunft liber Marusja, und dass sie
recht ernstlich krank sei, &Sie hat es "hier auwf der Brust”,

Castorp zieht mit ironischem Schmunzeln Joachim ins @Gegprich:
"Das wiirde ich bei der Brust nicht gedacht haben!”

e
—— '—--.-....-—/

Da sieht er erschrocken, dass Joachim auf diese Bemerkung hin
ein ganz verstirtes Gesicht macht und dass er vor Hemmung gar
nicht antwortet,

f Die &ngelhart beugt sich su Castorp: "Das hidtten Sie nicht
‘ sagen dirfen”,




Schnell spricht Castorp von anderen Dingen. £Er deht gein
Not izbuch heraus, um sich genauestens die Tagesordnung zu
not ieren. Joachim, der sich nun wieder beherrscht, léchelt:
"Das brauchst Du nicht aufzuschreiben, - das lernst Du ganz
_~ von selbst.,”
-

o " _
Das sssen ist zy Ende, (. &{evlopn “La W] JL S, ‘(‘-.1;r._ G &

Yo, o Tyl el /L 4&:« z—-"“‘“"f - ¥ iy Ll C g A= a‘w—cg_.a;q E.-
‘Castorp spricht mit Anerkennung iber das ZLssen: [
"PUunf Gdnge! Wenn man da nicht gesund wird!”

- Gegente il’, argumentiert Settembrini aus tiefster Aversion
gege en gangen Zauberberg-Betrieb, &r ist lberseugt, dass
diege des Umganges mit Krankhe it und Leben ergt recht

;7 5 kran t\.—w MUSSs,
-‘.) aép “"j-“"f \/ H (- th (&t Ans '—I:L,»:‘"-'fl

dtn. 1oy

T Sie werden abgelenkt durch eine grosse Aufregung an /der o/Senen

: J 13 Tlr zum Garten. Dort hantiert der junge Herr Albin mit seiner

Wty "~ " Pilstole und erklirt, dass s¢in Ledben wegen seiner Krankhe it

T " sinnlos sei und dass er sich -hewbe—nweht..noch umbringen wo”{.
™

sr—fasst—Marusja'le-Armi—"Und Wﬂﬂ et Jen",

&8 gibt eine grosse &Srregung. Marusja léuft su Joachim und
schreit: "sr will sich erschiessen! Helfen Siel Helfen Siell™
- Sie ist gang durcheinander o
d{'(,rutw Ll vided ‘{C‘h‘lj{.‘m{’:; ;_(.11.._/-1‘,'..,_“{ k‘y!
Joachim, der sonst so Ruhige und Besonnene, ist, wie
e, ~gehemmt, &Sr we iss gar-nieht, was-er i
“‘WJM&Wﬂ-"vm“n-mnh Ungeschickl tehke it, '~y
ar sie, die bde-inahe vor-Aufregung- ohnmlcht ig zu werden [
droht, auf ein Sofa- AU OBy U (bt ik .
— gl [ $eh {tmﬁf ab Wwﬂﬁafvp—mvﬁ( ‘
% 'llrmfrriukaaatorp will su Herrn Albin eilen und helfen, Settembrini hdlt
; ihn am Arm fest: "Sie bleiben hier, Ingenieur! 8ie werden das

A %% doch nicht ernst nehmen,”

tb’( ":"-"""’"m-«'éiﬂ Castorp: "Was heisst das! @ibt es etwas ernsteres als tddl iche
) : Krankhe it und Tod?!"™
Lt A,
ses o3 Setitembrini: "Ja, das Leben”, (Anschliegsend ein paar markante |
P74 Sdtse aus Settembrinis Lebensphilosophie). -

%_5'; 1. Wdnrend man s¢ ine begeisterte Rhetorik noch hért, ist die Kamerd
g T zu dem blassen und erregicn Herrn Albin geschwenkt, um den in
P réeren angstvollem Abstand die erschreckien Giste herumstehen, A&r
e hédlt noch immer die Pistole in der Hand., Da schiebt sich die
AL g ety Zwergin von hinten an ihm vorbei und nimmt ihm mit trockener
Selbstverstdndl ichkeit die Pistole aus der Hand: *"ixcusé”,

lleicht-ayfl das Sonntagsvormittagskonzert blenden:

- les - deux", die pldtzlich, als die Musgik in

senden Marschrhythmus iUbcrgeht, anfingt nach dem
u marschieren)

P88bibliothek



Die jetz anachliessende Sgene (ehemal ige"Nasenbluten®=Szene)
/ Jolgendermassen: Wir beginmen bei Cagstorp und Joachim. C’a:toer
U~ Foffer-sind-gepackts Joachim beneidet Coetorp, dass er reisen

Pk

; Kkann, wi-e—er-will, . o i

')".‘ - oy e r-‘"‘ o A, __-""n il ;'m
Vasi07p Jst genr e;-kc‘i.ttetf wnd _hat ¢ inen gichibaren Schnupfen.
rlaa i 1 i.,' i _-"f id"*\._ Leda e g’ P T
“)‘) deutlich, dass Castorp bisher nicht zu Krokowskis
/] g igen ging und auch heute, an seinem letzten Tag, nicht die
Ned vh, Absicht dazu hat. (Die Vortrige sind alle 14 Tage),.

L O Durch jema rféhrt er, dase s dmt 1 iche Damen
%) regelmissig @i Krokowski sind, aleo ist auch Clavdia da,.

e e

’j}! ,fiu' Joachim, zeigt Castorp plétzlich grosses Intepr-
' rokowgki und will unbed ingt an seinem letztien Tag

einen P'or!r‘gp von ihm héren, i TR i~ " °
I.\ ¥ - - g
™, - o ws = ws ==

. o

£r kommt zu spdt. Bleibt an der Tir stehen, gieht Clavdia, im
Sesgel direkt neben ihm animal isch in ihren Pelsz ¢ ingekuschelt.
&r bekommt ¢inen heftigen Nie.anfall, geniert sgich se¢hr und
geht hinaus.

Ayf dem Gang begegnet ihm Friulein von Mylendonk, die wie ge-
wohnlich, an thm vorbeigeht ohne ihn lUberhaupt zu s2hen. Da

dreht er sich um und ruft in einer Art Trotz und Ayflehnung
gegen diese Behandlung:

®Ach veérzeihen Siel Ich glaube ich habe Fieber!”

Die Mylendonk dreht sich nach ihm um:

"Was heisst das! Sie "glauben” -« « w 1 8 8 e n Sie das nicht?”
*Nein!”

*Dann messen Sie gich doch, Menschenskindl™

"Womit?"*

Sofort zieht Friulein von Mylendonk aus allen Taschen Filebersd
Thermometer heraus., Die einfachsten zu 3,- Mark und bessere zu

450 und auch noch welche zw 6,- Mark, die man fir's gansze
Leben hat, &r kauft eines zu 6.,- Mark,

13,

Als Joachim zu ihm kowmmt, fimdet er ihn, wie er hald belustigt,
hald erregt im Zimmer awf und ab geht,

a&f %4 %& b Tidll l’.'f__.--,-
Castorp: "Das Neueste ist nun, dass ich habel”

Joachim: "Woher weisst Du dag?”

P88bibliothek



- 18 -

Castorp: "fch habe mich gemessen”,

Joachim: "WomitP”™

Castorp erzihlt von se inem Linkauf. - Joachim ist sehr
betroffen:

*Ja, wirst Du denn da re isen kénnen?”

Castorp: "Ich denke doch - - (mit einem schnellen Einfall)
Oder was meingt Du?”

Joachim: "Na ja, wir kbénnten ja Behrens fragen « - *

14,
Tberblenden

auf die Sgene von 208 im Buch, in der Behrens in sz iner
ironischen Form Castorp zur Untersuchung bestellt,

Am nidchsten Mittag sitzt Castorp wieder bei Tisch, A&r ist ayl
2 Uhr zu Behwens bestellt und sweifelt noch, ob er wirklich
gehen soll und dussert dies Joachim gegeniiber,

Als das Kulmbacher vor ihm hingestellt wird, lehnt er ab. B&r
michte heute, wie die andern, Milch trinken,

Allgeme ineg Erstaunen, WFarum denn?
Te'ﬂ/u{#{_m
Castorp mit einem Triumph in der Stimme: "fch habe #reter”,

Grosse Uberraschung (wie im Roman die amiisanten Neckere ian von
allen Seiten):

"Eil, €l = -« ! &Sie Schlingel! - - Sieh mal einer anl! So gang
heimlichl™ , usw., usw,.

Um 2 Unr dreht sich Clavdia plétzlich mit einem Jragenden und
auffordernden Blick nach thm um, Castorp ist sehr bewegt,

dass 8 i ¢ offenbar weiss, dass er jetzt zu der schickealhaften
Untersuchung gehen 8oll.

- O S O o e e

Behrens durchleuchtet suerst Joachim ("I ch sehe Dein Herz!")
Bescheid wie im Buch, das heisst doppeldeutig: &8 bleidt bel
den sechs Monaten, mes intwegen von der vorigen Untersuchung an
geréchnet - dann sind diese sechs Monate aber als Mininum
aufzufassen,

Dann Bommt Castorp dran f(ehne-Purehiewchiung ssiner Hamd¥., Das
Rontgenbild destdtigt Behrens Vermutung: "Ich habe immer vere |
mutet, dass Sie ein "Hiesgiger” gind., Drei Wochen Bettruhe,

dann wollen wir mal weiter sehen. WNenn ich Sie jetzt-nuch Hause

H{."J"“ oL iﬁ.il( ;’L"Mf I \kq"inrt T~ Hl freseg
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Iaasewﬁtﬂmie die_gréeste Aussicht, dass Sie in

Kurzem ¢inem kapusteh Lungenlappen hier wieder aufkreuszen,”

Krokowski (der in einer fcke sitzend die Befunde von Behrens
aufgeschrieden hatte, sowie beim Schneider der Lehrl ing die
Masse notiert, die ihm der Schneidermeister diktiert), stent
auf, und kernig lachend, so dass in seinem Bart die gelbl ichen
Ziihne sichtbar werden, schiittelt er Castorp herzhaft die
Rechte,

Als Castorp mit Joachim hinausgeht, geht Madame Chauchat
hinein, Castorp schaut sie inténsiv an, ob sie Irgendwie zu
erkennen gibt, was ihr Blick um 2 Uhr bedeutete, Sie geht an
ihm vorbel ohne sich das Geringste anmerken zu lassen, - ¢ine
Sphinx,.

kn

i Ve lit

~.dn den folgenden drei Wochen vergeht die z.g_,;krﬂ'ir Castorp
deutlich tn einer ganz anderen Veise als-Visher, &8 muss
vergucht werden, dies auch dem Zugchater ins Filmische zu
Ubersetmen. Vielleicht durch_Mo¥itageartige Wiederholung der
immer gleichen Scene: wie iWh jeden Tag die "&wigke it ssuppe”
auwf den Krankéntisch geetellt wird, der iiber sein Bett _
geéschoben wtrd, Mt~ immer den gleichen Worten, (Oder Ahnliches),

f-f

An sreignisgen passieren-in diesen Wochen nur Setiembrinis
Jreundschaftl iche und interesgierte BPesuche, der auf die
Nachrieht von der Brkrankung him.gussersich ist und thn pdda—
gogtech bearbeitet, "

16,

Die drei Wochen sind veérgangen, -~ Castorps ersies Wicderert-
scheinen im Spelsesaal,

Ayf dem Weg zum Spe isesaal hilt er Joachim absichtlich ayf, um
dladame Chauchat aufszulauern, damit sie nah an ihm vorbe igehen
MUBE e

Sie bemerkt ihn: "Ah voild Monsieur! - (a va?”

Castorp: "Merci beaucoup, pas mal®.

Sie geht an ihm vorbei und schldgt wie gewdhnlich die Tir zu,
Castorp fragt Joachim, ob sein Franszdsisch gut gewesen geli,
Joachim sagt trocken: “"Merci, pas mal, ist ja wohl soweit
ganz richtig.”

- - . e e
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Castorp wird sehr [freundschaftlich von allen begriisst, als er
sich wieder an seinen alten Platx setzt. Br fragt, vbllig
sachlich, wie einer, der schon jahrelang hier igt: "Was ist
inzwischen gegchehen?”

£in neuangekommener Student (Rasmussen) antwortet ganz naiv:
"Der Patient nebden mir auf Nummer 17 ist gestorbden”,

Wir erleben, wie diese Art iber den Tod zu sprechen, ¢ ine

ung eheure Ampbrung hervorryft, (Der Tod ist tabu, er w rd nie
erwihnt) Die meisteén reagieren mit eisigem Schweigen, aber
hdchst drgerlichen Gesichtern. Frau St6hr in ihrer takilosen
Art spricht offen aus, dass das ¢ ine Unanstind igke it ist, 8o
etwas zu sagen. GCrosse Bestirszung des Studenten, sein
Nachbar beruhigt ihn.

Castorp nimmt sofort dem vertuul ichen Ton mit Priulein sngelhart
wieder auf. &r beugt sich nahe zu ihr und sagt leige:
"Und was iet wirklich ge schehen?”

bngelhart (suckt die Achseln): "Was soll geschehen sein, in
dre i Wochen geschieht michts,”(iit plételichem Zinfall, sehr
vertraul ich und ganz leise): "Doch! ks ist etwas geschehen!
Behrens malt die Chauchat,”

"Er malt?!”™
Y o— A vt
!f(, V1 dfa "’; &e (";":H':,.

hiwl Duff":.fc’*x.. ey

*Ja, das ist sein Hobby."”
“Und - er malt die “hauchat?”
*Ja, - die malt er”®, C

Behrens kommt herein, geht zum Tisch der Russen, Ayl seinem
Weg sieht er Castorp, den er in geiner jovialen, hershaften
Art anredet,

Da unterbricht thn Castorp und sagt so héflich es ihm moglich
ist, dass er gehlrt habe, Behrens beschiftige sich mit Malerei.
&r mige ihm die Ayfdringlichkeit nicht tbel nehmen, wenn er und
sein Vetter ikn fragten, ob sie vielleicht einmal Bilder von ihm
sehen diirften, Behrens ist sehr geschmeichelt und l1ddt ihn
ein, mit Joachim um 4 Uhr in seine Wohnung su kommen - Joachim
hért es mit arstaunen., Behrens sdzt sich wieder zur Chauchat.

Bemerkung der Frau St6hr: "Diesmal hitte er sich nun u rklich
Zu ung setzen kdnnen,

17.

Scene bei Behrens. ‘}:.{/I\‘C I ?1”'*64 f j

mberraschung fiir Joachim, als ér das Portrait von Madame
Chauchat sieht, Blick zu Castorp des Inhaltes: Aha! Jetzt
verstehe ichl

Gesprich iber die Anatomie der Haut,

ner S mibliothﬂk '
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Sonnta/p Vormittag an der Portierloge: Postausgabe,
i \ i, J P 1y 1Y e .:;_._:.3_" e, Vinyg —) v ” 4 %:_L—l L, A
i}i;l-t- drtier—thantolt-dte Post-ab.

bom Risb—

; Ziemlich weit hinten %ﬁ-‘hﬂruppe, mit Clavdia, Clavdia im
i @ gprach mit einem sehr eleganten Fussens] g/, [lfwe Aus -

| ¥
Castorp steht hinter ithr, &r betrachtet ihren Hacgn (BD!et{'—i'
wahrgcheinlich das erste Bild, das man von dieser Szene sieht
in direktem Anschluss an den gemalten Nacken von ihr auf dem
Portrait).

Mit plotzlichem Bntschluss dringt sich Castorp durch und
Sfordert owiihasbeor die Post von Madame Chauchat, &r bekommt
eine Postkarte, @ibt sie ihr, Sie bedankt sich ziemlich
nebenbei und 1iest die Karte belustigt mit dem Russen.

Settembrini, der Clavdia inmerlich vollkommen ablehnt, hat
es bemerkt,. _ ),
Sl T it SE€ L0 Memy AR Hilrtn, FC/E ) -
Settemdrini: Himd-Ste;-Ste ervatten-—ketneBriefochaften
Ingeniourtte. (NG5t otle [Posd Abotnbple~

Castorp mwrp—m—arrpwd: *IThNUTH R I Ambassadeur,
Herp.BetiombriniPhvr "Wl “1id Offtciog, h'Chmest Foud

2oy oy

- !

Settembrini: "I

nde ¢s notwendig, dass man auch hier oben
der wirklichen Welt awfrecht hidlt, I c h
eigpiel e e h r viel Post bekommenl™

'C'aatorp: *Ich finde man lebt ganz gut ohne Post. &8 ist ja
&chl iegslich kein sibirisches Bergwerk hier,”

Settembrini: "Ah, Sie bevorzugen asiatische Bilder! Das ist
ke in Wunder! Aelen werschlingt uns jal! Wo man hinschaut,
tauchen diege Tatarengesichter und dieses Stu?,r:pcrzwolflp(l ichter

auf!"”
c“%‘\ Gef e
Castorp: SWir-pefitit-das Sieéppenwolfs ichier $RBEgutt”

LA sty g2 ke Cpw A ) A sy Ko ‘W
oh D"“ Settemxyinis , "So. nd was mir"” ’ gefililt, das
ange wollen Sie denn elgentl ich noch hier

i \k
' Setitembrini dringt ayf eine klare Sntscheidung Castorps. (Sehr
deutlich jetzt das Grundthema des Filmes: die @Gefahr, dasse 3

Castorp sich an den Zauberberg verliert,) Castorp soll zu
Behrens gehen und ein bindiges Urteil von ihm verlangen, ob er i
hier bleidtéen mu 8 8 o Nach diesem Urteil soll er sich ent= _"V
scheiden, Settembrini ist sehr erregt, wie er dies sagt, ¥
Offe¢nbar hat ¢ine solche Entscheidung [fir ihn, der Casterp
gegeniiber e¢in Lehrmeister des Leléns s¢in mdochte, die aller- \)

tiefste Bedeutung, - |q - b
Castorp gehorcht Settembrini und bittet Behrens um einen o
solchen Beschelid, R
M 7 ™ _ R
i 4 -
Z_. %kf-u'l-ﬁ § i'_/j 2L - ;f..._ e . F . . P - y ?
e — i g ’
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Behrens anlwortet ausweichend, Die Situation ist damit ganz
klar: in diesem Augenbl ick kdnnte sich Castorp fiir das Leben
unten entscheiden und sich vor dem Zauberberg reiten., BEr tut
€8s nicht, sondern bleibdt,

20. | ]
¥, - i ¥ .r‘ I__
\::.Ipurpianacht v{:{_{i |

Claudia teilt Castorp aus ihrer Kenntnis via Behréns mit, dass
grosade Gejfahr fiir Joachim bestent, weil er stdndig dringt
wegzugehen. Im Flachland wiirde er mit grosser Wahrascheinl ich-
ke it sterbem miissen, .

(Noch ausswwihi Avelche Lingelhe iten aus dem Buch urd in
welcher Eeihenfo ge. zu entnehmen sind.)
r -

Deutlichst: gder G'egeus_-atr.t von Joachime Verhalten Marusjp gegend
iber und torps Angeregtheit und Bereitschaft zu Jeder Art
gewagtem Abenteuer, o 2

Clavdia am Schluss des Abcﬁd'i--qachpiht, bemerkt es
mbrini, der in richtigem Zorn verducht, ihn zur Rison

o

.
-
-

S

b 21 # S
\\ - ,"_-: L_.ﬂf__“f.‘\

Vielle t den Beginn giner ersten und ctnx{pen Liebegnacht
mit Clav | zeigen.

Oder auch dal\ﬂr_ade: seinen Abschied von ihr, wobei wir wieder
ihre etwas undurbﬂﬁtchupe und schwebende Hiltung sehen, In jedém |
Fall sieht er ihr R¥ntgenbdild, - Das mdchte er als &rinne rung
haben - gie mage es ihm jetzt nicht geben, verspricht es [fir
"spdter einmal”,

224

.,

Zum Priihstiick am niichsten Morgen findet Castorp e inen Brief, in
dem Claviia thm das von ihm erbetene Rontgenbild als Andenken
schickt, 4in dem Brief steht, daes sie heute friih Pavos
verldsst,

Castorp wagt es nicht, Clavdia, die noch_ im Hauge ist, anzureden,
Ihr Abschied, der offenbar den anderen bekannt war, wickelt sich
mit vie! Umarmungen und Kiissereien der Russen langsam ab,
Castorp sieht es von einem der oberen Fenster-gus., &inige vom
guten Russentisch begleiten Clavdia an die Bahn, Der Vagen
Janrt weg, Castorp geht von der Nordseite des Hauses zsur Siide
seite auf seinen Balkon und sieht unten den Wagen noch einmal in
einer Wegbiegung vorveifahren., (Durch den Feldstecher)

= _ rr
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Bei einem sich anachl-fé;aandcn Gesprich mit Behrens kann er g8
nicht unterdriicken, ihn etwas vorwurfsvell zu fragen, warum
Behrens sie hab€ gehen lassen.

Behrens: D ie geht, warin-aje will - und koumt wieder, wann sie

Vre the it durch Krankhette

- o o

‘ 23,
Z.\é'{_a_‘.aprum.

C'astm-"'p\tst in Melanchol ie versunken, So findet ihn ¢ ines
Tages Krokowsk! und in diesem Zustand fdllt Castorp dem
Seelengergl iederer wehrlos In die Hinde.

%

I\\

.

Siniges aus der era{en Psychoanal ysestunde, (Der Inhalt
richtet sich danach) ob man dine filmische L&sung [fir den Traum
von Hippe findet oder\obd dizse Beziehung swischen dem Jugend-
Jreund und Calvdia (Bedeutung des Bleistiftes) wenigstens nach-
trdglich in dicgem paycheagnalytischen @Gesprdch gekldrt wird,)

In'die Psychoanalyse die Montage, die den augfiihrlich beschre i=
benden Brief an zu Hause erseizt.

\
N

b

~,




" DER ZAUBERBERG "

I. Akt
(1-6)

Einzug in den Zauberberg

Der ersté Akt zeigt unseran Helden, wie er (als Besueh und
keineswegs als Patient) nichtsahnend in eln Lunpgensanatorium
komat. Er lernt eine teils unheimliche, teils sehr attraktive
neue Welt kennen. Wir hSren von den Gefahren, die ein solcher
Aufenthalt fiir Mens & en darstellt, deren Wirklichkeltssinn noch
nida t ausgereift ist und die sich leicht von dleser Atmosphiire

einspinnen lassen und ihr verfallen.

Diese Gefahr ist fiir Hans Castorp um so grisser als er im Alltag
der Vorkriegsgesellschaft sein Lebensziel noch nicht gefunden
hat und froh ist, in dieser reizvollen Wirklichkel tsferne jeder
perstnlichen und mensé lichen Verantwortlichkelt in einem fest

umrissenen Regim® enthoben zu sein.

Miinchner Stadti NI 4



II. Akt
(7 «17)

Liebe als krankheitsbildende Macht

Castorp entscheidet sich gegen Settembrinis Warnung und macht dle
Fur mit. Die Bedenklichkeit dieser Entscheidung wird sofort
deutlich, als er sich in el ne bezaubernde, unnahbare, im {ibrigen
sehr kranke Russin (Clawdia) verliebt. Es wird uns gangz klar, dass
bei Andauern dieser Liebe ihn der Zauberberg festhalten vird, =~
dass er/:;.uh selbst unmglich machen wird, abzureisen.

Die themtische Bedeutung wird durch die Vorlesung eimss Seelen-
arztes (Krokowski) erliutert, der Castorp und uns darilber belelr t,
dass Liebe eine krankheitsbildende Macht sei, - dass Krankheit
Liebe und Liebe Krankhel t hervorbringen ktnne.

Die Feststellung dieses Arztes bewahrheitet sich in der krankhaft
gesteigerten Erotik der Patienten, die sich im Sanatorium hemmungs-
los auslebt und die uns an mehreren Beispielen deutlich wird.

Wir sehen, dass im Gegensatz gu Hans Castorp sein Vetter Joachim
aussdhlie sslich dem Dienst der Kur lebt. Auch er hat sich hier obe
in eim Mitpatientin verliebt, hilt sich aber von ihr (Marusja)

im Interesse seiner Gesundung streng suriick. - Er ist Féhnrich

und will baldm@iglichst zum Regiment.

Die krankheitsbildende Macht der Liebe wird dadurch bestitigt,
dass Castorp von d nem Katarrh befallen wird, worauf er slch nur
allzu gern gur Untersuchung durd Behrens meldet. = Wie Krokowski
es von Anfang an erraten hatte, stellt sich heraus, dass Castorp

einen kleinen Lungendefekt hat.




III. Akt
(18 = 23)

Die "Liederlichkeit" siegt iiber die Stimme der Vernunft

Settembrini erklirt Castorp den gangzen Zauberberg mit samt aller
Krankheit als eine Form der Liederlidikeit. Wer wirklich le ben
und etwas leisten will, wird nicht krank. - Hans Castorp aber

wird krank,

Er bricht alle Verbindung mit dem Flach land ab, Er kindigt seine
Stellung auf der Hamburger Werft, llest keine Zeitung m hr und

konzentriert sein Interesse auf den Zauberberg.

Diese Haltung wird dramatisiert durch die Szene des Postabholense
Im Gegensatsz su Settembrini, der eine eifrige Korrespondenz mit

dem Flachland unterh#lt, erwartet Hans Castorp kd ne Post., FEr
geht nur deshaldb sur Postabholestelle, um sich in dem dort
herrschenden Gedringe Clawdia nihern su ktnne, - ja, um ihre Post
in Empfang zu nehmen unl an sie weiterpureichen. Er stellt selne
Liebe zu Clawdia so hemmungslos sur Schau, dass seln Mentor
Settembrini ihn erstmals susdriicklid gur Red nenschaft zid t und
thn ernsthaft vor jeder Verstrickung in das Sohicksal el ner

Kranken warnt.

Die "Liederlichkeit" kommt auf ihren HShepunkt in der villige
Zilgellosigkelt der Fasdingsnah t, in der Castorp sl ch endgiiltig

verliert und sich dadurch bewusst mit Settembrini {iberwirft.




IITI. Akt Blatt - 2 =

Im Gegensatz su Castorp verzichtet sein Vetter Joachim selbst in

dieser Nacht auf Jede Anniherung an Marusja und begibt 4 ch frith

in dem Dienst seiner Liegekur.

Das ganze Ausmass der "Liederlichkeit" wvon Castorp wird dadurch
klar, dass er noch vor Beginn der Liebesnat t erfihrt, dass die
Russin am nichsten Morgen abreisen wird, dennody mit ihr s lift und
sich damit selber dazu verurtd 1t, hier auf ihre ohne Datumsangabe

verheissene Wiederankunft zu warte n.




IV, Akt
(25 = 33 )

Die beiden Vettern

Bel dem lsbenseifrigen Joachim reift der Entschluss, dex Zauber-
berg trotz Behrens' dringender Warnung zu verlasser , um im Flach=
land auf jede Gefahr hin seinen Dienst zu tun. Diese Gefahr ist
fir Joachim sehr gross, wihrend Castorp gesundheitlich durdcraus
in der Lage wire, slch dem Leben wieder zusuwenden,.

In diesem Augenblick begenet ihm erstmslig eine geheimnisvolle
Gestalt, von der sein Ment or Settembrini ihn W sher absichtlich
ferngehalten hatte. (Naphta) - Naphta vertritt das entgegenge-
setzte Prinzip zur Stimme der Vernunft ( Settembrini: "Denke und
hmndlel " Naphta: "Glaube und dienel" ) - Naphta bietet sid
ihm als geistiger Filhrer m und stellt ihm fiir spiiter eine Tatig=-
keit in einer nicht definierten Organisation in Aussieht. Diese
Tatigkelt soll ganz im Dienste einer religils-politsichen Idee
stehen .

Dieser Vorschlag kommt Castorp sehr gelegen, demn er enthebt ihn
der Notwend igkeit, andere Ausfliichte vor sich selbst zu suchen.

Wihrend Castorp sich in den Winterschlaf des Wartens auf seine
geliebte Clawdia fallen l#sst, ohne sich gu bemithen, den Vetter
von seinem lebensgefihrlichen Entschluss abzubringen, lHsst

Joachim es sich auf's rilhrendste angelegen sein, Castorp vor

Nephta zu warnen und ihn dem Zauberberg zu entreissen.




IV, Akt Blatt - 2 =

Aber auch Joachims letpter Versuda Castorp vom Zauberberg loszu-
eisen, - dle Entsendung Konsil Tienappels - scheitert. - Tien-
appels Besuch soll uns noch einmal klar machen, wie gross die
Versuchung des Zauberberges ist. Selbst ein Mensch, der im Leben
viel fester verankert ist, als unser Held, kann sich nur durdh
panikartige Flucht retten. (Humoristische Parallele zu den
Vorgingen bei Castorps Ankunft.)

Miinchner Stadti NI 4




Ve Akt
(3 - 47)

Die Stimme des Gewlssens

Sich
Nachdem Castorp viel Zelt hat verstreichen lassen ohng/hlnischun den

auf ihn eindringenden Lehren seiner beidem Erziesher zu antadmla:ldm,
= und nachdem sein Vetter todlrank mﬁﬁ% ‘ind obonﬂlﬁ‘;gh “a
erwacht zum ersten Mal in unserem Helden die Stimme des Gewl ssens,
Er wird sieh seiner Unterlassungsschuld an seinem Vetter bewusst, -
damit gleichzeitig der Siinde, die in einem solchen passiven Leben
liegt, wie er es fihrt. ( Castorps Unwilligkd t,ddie Probleme der
Wirklichkeit anzugehen, ist sgmbolisch fiir die Mentalitét nid& t

nur des Zauberberges, sondern der ganzen Vorkeiegsgesellschaft,

die sich tatenlos auf die Katastrophe des Weltkrieges hintrel ben

liess.)

Dies wird ihm klar in eirsr Sgene, in der er mit sentimentd er

Hingabe an das Gefilhl die von ihm innig geliebt Sehallplatte

"Ih hatt' einen Kameraden" spielt, und von Settembrini darasuf

hing ewlesen wird, dass s e 1 n Kamerad (Joachim) viellel cht noch
am Yhey W42 ¢

Emm. wenn er, Castorp, sich tatlkriftiger um lhn bemiht

h&tﬁa-

Von GewissensnBten gepeinigt begeht er nunmehr die gr & s s t e
Stinde gegen das wirklich Leben und die religise Pietét: er nimmt
an einer okkultistischen Sitpung {Krokowski) teil, bel der eins

Zwiesprache mit Joachim in Aussicht steht.




V.Akt Blatt - 2 -

Im Augenblid aber, als Castorp in einer Erschelnung seinen
Vetter Joachim wahrsunehmen glaibt, erfasst ihn ein Grauen,und
er tut seine erste wirkliche Tat: er sprngt die Sitzung, dreht
das Licht an, - das Medium bricht zZusaamen -, er bt den gsnzen

Spuk auf.

Angeekelt von sich selbst und den Zauberberg beglbt er sich unter
Webertretung der Zauberberg-Gesetze auf Skiern in die reine Luft
des Gebirges. Obwohl er vor der Gefshr eines e rannahende
Schneesturmes gewarant wird, steigt er ilmmer hbher, wrd m"—’m
Schneesturm ereilt - kann nidt weiter, - ist im Begriff pu
erfrieren, - und sieht sich so zum ersten Mal selbst dem Tod

gegeniibere.




VI, Akt
(8=~ )

Das Leben siegt

Im letzten Augenblick rFelsst sich unser Held durch seinen Willen
aus der verlockend siissen Annehmlichkelt des Erfrlierens zuriick
ins Leben.

Noch eimmal miissen wir Angst um ihn I bent seine Geliebte ist
"heimgekehrt" in den Zauberberg. Doch sie ist nicht sllein.
Castorp entbrennt in Eifersucht auf den Mann, mit dem sie eintraf,
und dem sie offenbar vBllig verfallen ist. Im niheren Ungang
zelgt sich freilich, dass auch ihn (Castorp) die {iberragende
Perstnlichkeit dieses Mannes so sehr beelndruckt, dass er seiner
Eifersucht Clawdias wegen die Ziigel anlegt. Sein el genes Erlebnis
des Beinashe-Sterbens und der wiedererwachte: Freude dm Leben

macht ihn besonders empfinglich fiir Peeperkorns daseinbejahende,
Jedm Augenblick auskostende Einstellung zum Leben.

it Staunen und Erleichterung ma sieht er, wie seine bisherigen
Autorititen, Settembrini und Naphta, aber auch der allgewaltige
Behrens vor Peeperkorns Grisse quasi verzwergen. Er erkemnt
plotzlich, dass das Leben sich nicht in Theorien einfangen
lisst.

Pamit ist Castorp zwar von der Bevormundung durch seine beidm
Mentoren befreit, steht aber nunmehr unerwartet im Banne einer

neuen, lhn fasszinierenden Autaritit. - Erst als Peeperkorn
(der an malignem Tropenfl eber l#idet und daher seinen uner-

. bittlichen Anspriichen an die eigene Vitalitit nicht mehr zu




VIi.Akt Blatt - 2 =

geniigen verm g) seinem Leben ein Ende mdat, - ist Castorp
wirklich frei, - frei von seiner Liebe zu Clawdia, dle seline
Krankhe it war, und frel auch von der letzten Autoltdt, die er

{iber sich gestellt hatte,

Hellwach begreift der Siebenschlifer, dass es gilt, das Leben
am Wickel zu nehmen und aus eigener Verantw rtung zu hendeln. =

Damit ist der Zauber des Zauberbergs gabroche «

Miinchner StadtiSIN T



VII. Akt

Der Donnerschlag

Castorp reist. =

Eine letzte Anstrengung Naphtas und Settembrinis tm M/bsrﬁhrt
ihn nicht e hr und er lésst die beidem unversthnlidien Gegner in
neu aufflammenden Strelt auf dem Zauberberg gzuriick. - Im Begriff,
den Zug zu besteigen, der ihn in die Ebene hinunterfiihrt, ka ft er
sich zum ersten Mal seit sieben Jédhrem wieder eine Zeitung. Im

Abteil liesk er die Nachricht von Sarajewo. Er ist tief bestirszt.

Wir nehmen Abschied wn ihm auf dem Schl chtfeld, wo wir ihn tapfer

einem ungewissen Schicksal entgegengehen sehen.

J ek Thfin e e B i | i
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EINFUHRUNG IN DEN ZAUBERBERG
Piir Studenten der Universitit Princeton

ls Vorwort

Gentlemen.

Es ist entschieden ein ausserordentlicher Fall, dass bei Ihren
literarischen Studien der Autor zugegen ist und mit Ihnen sein
Werk betrachtet. Zweifellos hitten Sie es vorgezogen, von Mon-
sieur de Voltaire oder Senor Cervantes einige perstnliche Be-~
merkungen iiber ihre berilhmten Biicher zu héren. Aber das Gesetz
der Zeit und der Zeitgenossenschaft bringt es nun einmal mit
gich, dass Sie mit mir vorlieb nehmen miissen, mit dem Verfas-
ser des:"Zauberbergs", der nicht wenig verwirrt ist, sein Buch
den grossen Werken der Weltliteratur als Studienobjekt einge-
gliedert zu sehen. Die Generositdt Ihres verehrten Lehrers hat
es nun einmal flir richtig gehalten, dass auch ein modernes
Werk im Zyklus dieser Stunden gelesen und analysiert werden
80lle, und wenn ich mich natiirlich auch herzlich dariiber freue,
dass seine Wahl auf eines meiner Riicher gefallen ist, so bilde
ich mir nicht ein, dass das eine endgiiltige Xlassifizierung be-
deutet. Es bleibt der Nachwelt vorbehalten, dariiber zu entschei-
den, ob man den"Zauberberg" als ein ‘lMeisterwerk' im Sinne der
dbrigen klassischen Objekte Ihrer Studien betrachten darf. Im-
merhin, ein Dokument der europdischen Seelenverfassung und
geistigen Problematik im ersten Drittel des zgwanzligsten Jahr-
hunderts wird diese Nachwelt wohl einmel darin sehen, und so
migen lhnen ein paar Ausserungen des Verfassers liber die Ent-
stehung des Buches und iiber die Erfahrungen, die er damit mach=-
te, willkommen sein,

Dass ich diese Ausserungen auf Englisch zu machen habe, ist
mir ausnahmeweise keine Erschwerung, sondern eine Erleichterung.
Ich denke dabei gleich an den Helden meiner Erzédhlung, den jun-
gen Ingenieur Hans Castorp, der sam Ende des ersten Bandes der
kirgisendugigen Madame Chauchat eine seltsame Liebeserklédrung
macht, der er das Schleiergewand einer fremden Sprache, der
franzdsischen, iUberwerfen kann. Das kommt seiner Schamhaftig-
keit zustatten und ermutigt ihn, Dinge zu sagen, die er auf
Deutsch kaum iiber die Lippen bringen wilrde. "Parler francais",
sagtie er, "c'est parler sans parler, en quelque maniére."
Kurzum, es hilft ihm, seine Hemmungen zu liberwinden, - und
auch die Hemmungen, die der Autor empfindet, der iiber sein
eéigenes Buch sprechen soll, werden gemildert durch das transpo-
nierte Sprechen in einer anderen Sprache.

Ubrigens sind sie nicht die einzigen, die sich gpiirbar machen.
Es gibt Autoren, deren Namen mit dem eines einzigen grossen
Werkes verbunden und fast identisch mit ibm sind, deren Wesen
in diesem einen Werk vollkommen auggesprochen ist. Dante =

dag ist die Divina Commedia. Cervantes - das ist der Don Qui-
xote. Aber es gibt andere -~ und zu ihnen muss ich mich rech-
nen - bei denen das einzelne Werk keineswegs diese vollendete

®bibliothel




- 2 e

Représentativitét und Signifikanz besitzt, sondern nur “ragnent
eines grisseren Ganzen ist, des Lebenaswerkes, Ja des Lebens und
der Person selbst, die zwar danach streben, das Gesetz der Zeit
und des Nacheinander aufzuheben; indem sie in jeder Hervorbrin-
gung ganz da zu sein versuchen, aber doch nur 8o, wie der Roman
"Der Zeuberberg" selbst und auf eigene Hand sich an der Aufhe-
bung der Zeit versucht, n@mlich durch das Leitmotiv, die vor-
und zuriickdeutende magische Formel, die das Mittel ist, selner
inneren Gesamtheit in jedem Augenblick Prisenz zu verleihen.

So hat auch das Lebenswerk als Ganzes seine Leitmotive, die

dem Versuche dienen, Einheit zu schaffen, Einheit fiihlbar zu
machen und das Ganze im Einzelwerk gegenwirtig su halten. Aber
gerade darum wird man dem einzelnen nicht gerecht, wenn man es
gesondert ins Auge fmsst, ohne seinen Zusammenhang mit dem Ge-
gamt-l.ebenswerk zu beachten und dem Beziehungssystem Rechnung
zu tragen, in dem es steht. Es ist zum Beispiel aehr schwer

upd fast untunlich, iiber den "Zauberberg" 2zZu sprechen, ohne

der Beziehungen 2zu gedenken, die er - riickwirts - zZu meinen
Jugendroman "Buddenbrooks", zu kritisch-polemisch Abhandlung
"Betrachtungen eines Unpolitischen" und zum "Tod in Venedig"
und - vorwiirts - zu den Joseph-Romanen unterhdlt.

Was ich da sagk, Gentlemen, um die Hemmungen anzudeuten, die
ich angesichts der Aufgabe empfinde, mich iiber ein Buch von
mir, den "Zauberberg", zu Hussern, fihrt schon ziemlich tief
hinein in die Struktur dieses Buches und in die Struktur des
ganzen kiinstlerischen Lebensversuches, wovon es ein Teil und
Beispiel ist, - tiefer, als ich heute eigentlich zu dringen
verauchen darf. Ich tue besser, Ihnen rein historisch-anekdo-
tisch etwas von Konzeption und Entstehung des Romens zu erzidh-
len, wie sie sich aus meinem Leben ergaben.

Im Jahre 1912 - es ist schon nahezu ein Menschenalter her, und
wenn man heute Student ist, so war man damals noch gar nicht
geboren -~ war meine Frau an einer - ilbrigens nicht schweren -
Lungenaffektion erkrankt, die sie immerhin ndtigte, ein halbes
Jahr im Hochgebirge, in einem Sgnatorium des Schweizer Kurortes
Davos, zu verbringen. Ich blieb unterdessen bei den Kindern in
Miinchen und in unserem Landhause in Tolz an der Isar; aber 1im
Mai und Juni des Jahres besuchte ich meine Frau dort oben fir
einige Wochen, und wenn Sie das Kapitel am Anfang des "Zauber-
bergs" lesen, das ‘Ankunft' iiberschrieben ist, wo der Gast Hans
Castorp mit seinem kranken Vetter ZiemBen im Restaurant des Sa-
natoriums zu Abend speist und nicht nur die ersten Kostproben
der vorziiglichen Berghof-Kiiche, sondern auch von der Atmoaphire
des Ortes und dem Leben 'bei uns hier oben' enpfingt, - wenn
Sie dieses Kapitel lesen, so haben Sie eine ziemlich genaue Be-
schreibung unseres Wiedersehens in dieser Sphére und meiner
eigenen wunderlichen Eindriicke von damals. L
Diese so sehr besonderen Eindriicke verstdrkten und vertieften
sich wihrend der drel Wochen, die ich in dem Davoser Kranken-
milieu als Gesellschafter meiner Frau verbrachte. Es sind die
drei Wochen, die Hans Castorp urspriinglich dort zu verbringen
gedenkt, twnd aus denen fiir ihn die sieben Midrchenjahre selner
Verzauberung werden, ich konnte davon wohl erzdhlen, denn es
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fehlte nicht viel, so wire es mir selbst @0 ergangen. E i n e &
geiner Miebnisse wenigstens - und eigentlich das grundlegende -
ist eine genaue Ubertragung einer eigenen Frfshrung des Autore
auf seinen Helden: n#mlich die Untersuchung de" unbeteiligten
Gagtes aus dem Flachland, bei der sich ergibt, dass er selber
ein Kranker ist.

Ich befsnd mich etwa wehn Tage dort obem, ale ich mir bei feuch-
tem und kaltem Wetter auf dem Balkon einen liistigen Katarrh der
oberen Iuftwege zuzog. Da zwei Spezialisten im Hause waren, der
Chef und sein Assistent, lag nichts nfher; als der Ordnung und
Sicherheit halber meine Bronchien untersuchen zu lassen, und so
schloss ich mich denn meiner Frau an, die gerade zur Untersuchung
befohlen worden war, Der Chef, der, wie Sie sich denken kinnen,
meinem Hofrat Behrens in Ausserlichkeiten ein wenig &Zhnlich sah,
beklopfte mich und stellte mit grésster Schnelligkeit eine soge-
nannte Démpfung, einen kranken Punkt an meiner Lunge fest, die,
wenn ich Hans Castorp gewesen wiéire, vielleicht meinem ganzen
Leben eine andere Wendung gegeben hitte. Der Arzt versicherte
mir, ich wiirde sehr klug handeln, mich fiir ein halbes Jahr hier
oben in die Kur zu begeben, und wenn ich seinem Rat gefolgt wére,
wer weiss, vielleicht l&ge ich noch immer dort oben. Ich habe es
vorgezogen, den "Zauberberg" zu schreilien, worin ich die Ein-
driicke verwertete, die ich in kurzen drei Wochen dort oben em-
pfing, und die hinreichten, mir von den Gefahren dieses Milieus
fiilr junge Leute - und die Tuberkulose ist eine Jugendkrankheit

- einen Begriff zu geben. Diese Krankenwelt dort oben ist von
einer Geschlossenheit und einer einspinnenden Kraft, die Sie

ein wenig gespiirt haben werden, indem Menschen in relativ kur-
zer Zeit dem wirklichen, aktiven Leben vollkommen entfremdet.
Luxuribs ist oder war alles dort oben, auch der Begriff der
Zeit. Bei dieser Art von Kuren handelt es sich stets um viele
Monate, die sich oft zu Jahren summieren. Nach einem halben
Jahr aber hat der junge Mensch nichts anderes mehr im Kopf als
die Temperatur unter seiner Zunge und den Flirt. Und nach einem
zweiten halben Jahr wird er in vielen Fdllen nie wieder eiwas
anderes im Kopf haben ktnnen als dies. Er wird endgiiltig untaug-
lieh fiir das Leben im Flachland geworden sein, Es handelt oder
handelte sich bei diesen Instituten um eine typische Erscheinung
der Vorkriegszeit, nur denkbar bei einer noch inftakten kapita-
listischen Wirtschaftsform. Nur unter jenen Verhdlinissen war
es moglich, dass die Patienten auf Kosten ihrer Familien Jahre
lang oder auch ad infinitum dies Leben fihren konnten. Es ist
heute zu Ende oder s¢ gut wie zu Ende damit. Der "Zauberberg"
ist zum Schwanengesang dieser Existenzform geworden, und
vielleicht ist es etwas wie ein Gesetz, dass epische Schilderun-
gen eine Lebensform abschliessen, und dass sie nach ihnen ver-
schwindet. Heute geht die Iungentherapie vorwiegend andere Wege,
und die Mehrzahl der schweizerischen Hochgebirgssanatorien ist
zu Sporthotels geworden. .

Der Gedanke, aus meinem Davoser Eindriicken und Erfahrungen eine
Erzdhlung zu machen, setzte sich sehr bald bei mir feat. Meine
literarische Situation war damals die folgende, Nach dem Ab-
schluss des Prinzenromenes "Konigliche Hoheit" hatte ich mich
auf das wunderliche Unternehmen eingelassen, die Memoiren eines
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Hochstaplers und Hoteldiebes zu schreiben, einen Roman, der in
der Form des ¥riminellen und Anti-Sozialen im Grunde auch eilne
Kinstlergeschichte wie die des kleinen Prinzen ip "Kdnigliche
Hoheit" war. Der Stil dieses kuriosen Buches, von dem nur ein
grosseres Fragment iibrig geblieben ist, war eine Art von Paro-
die auf die grosse Memoliren-Literatur des achtzehnten Jahrhun-
derts und auch auf Goethes “Dichtung der Wahrhelt",; und sein

Ton war auf lenge Zeit schwer durchzuhalten. So drédngte sich

dag Bediirfrnis nach einem stilistischen Ausruhen in anderen
Sphiiren der Sprache und des Gedankens auf, und ich unterbrach
mich in diesem Roman, indem ich die long short atory "Der Tod

in Venedig" schrieb. Mit ihm war ich nshezu fertlg zu dem Zeit-
punkt meines Besuches in Davos, und die Erzihlung nun, die ich
plante - und die sofort den Titel "Der Zauberberg" erhielt -,
sollte nichts weiter sein als ein humoristisches Gegenstiick zum
"Pod in Venedig", ein Gegenstiick auch dem Umfang nach, also eine
nur etwas ausgedehnte short story. Sie war gedacht als ein Sa-
tyrspiel zu der tragischen Novelle, dis ioch eben beendete. lhre
Atmosphiire sollte die Mischung von Tod und Amiisement sein, die
ich an dem sonderbarem Ort hier oben erprobt hatte. Die Faszi-
nation des Todes, der Triumph rauschhafter Unordnung iiber ein
der hdchsten Ordnung geweihtes Leben, die im "Tod von Venedig"
geschildert ist, sollte auf eine humoristische Ebene iibertragen
werden., Ein simpler Held, der komische Eonflikt zwischen maka-
bern Abenteuern und biirgerlicher Ehrbarkeit, soweit ging mein
Vorsatz. Der Ausgang war ungewiss, wiirde sich aber finden; das
Ganze schien leicht und unterhalitsam zu machen und wiirde nicht
viel Raum einnehmen. Als ich nach T6lz und Minchen zurilckgekehrt
war, begann ich das eraste Kapitel zu schreiben.

Eine heimliche Ahnung von den Gefahren der Ausdehnung dieser
Erzihlung, von der Neigung des Stoffes zum Bedeutenden und zum
gedanklich Uferlosen, beschlich mich schon bald, Ich konnte mir
nicht verhehlen, dass er in einem gefidhrlichen Beziehungszentrum
stand. Die Unterschitzung eines Unternehmens ist wvielleicht
nicht nur bei mir eine immer wiederkehrende Erfahrung. Bei der
Konzeption erscheint eine Arbeit in harmlosem, einfachem und
praktischem Licht. Slie scheint keine grosse Mihe und Ausfilhrung
zu erfordern. Mein erster Roman, "Buddenbrooks", war als ein
Buch nach dem Muster skandinavischer Kaufmanns- und Familiener-
zéhlungen, als ein Bueh von 250 Seiten gedacht und es wurden
zwel starke Binde daraus. Der "Tod in Venedig" sollte eine short
story fiir das Minchner Magazin 'Simplicissimus' werden. Dasselbe
war es bei den Joseph-Romanen, die mir wuntichst in Gestalt einer
Novelle etwa vom Umfang des "Tod in Venedig” vorschwebten. Nicht
anders verhielt es sich beim "Zauberberg", und es handelt sich
da wohl um einen notwendigen produktiven Selbstbetrug. Machte
man sich alle Mdglichkeiten und Schwierigkeiten eines Werkes im
voraus klar und kennte man seinen eigenen Willen, der sich von
dem dea Autors hiufig gar sehr unterscheidet, so liesse man wohl
die Arme sinken und hiétte gar nicht den Mut zu beginnen. Ein
Werk hat unter Umstidnden seinen eigenen Ehrgeiz, der den des Au-
tors weit iibertreffen mag, und das ist gut so. Denn der Ehrgeiz
darf nicht ein Ehrgeiz der Person sein, er darf nicht vor dem
Werk stehen, sondern dieses muss ihn aus sich hervorbringen und
dazu zwingen. So, glaube ich, sind die grossen Werke entstanden
und nicht aus einem Ehrgeiz, der sich von vornherein vorsetzt,
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Dichtern rechnen. Der Romen war mir immer eine Symphonie, ein
Werk der Kontrapunktik, ein’ Themengewebe, worin die Ideen die
Rolle musikalischer Motive spielen. Man hat wohl gelegenilich

- ich selbst hebe das getan = auf den Einfluss hingewlesen, den
die Kunst Richard YVagners auf meine Produkiion ausgeiibt hat.

Ich verleugne diesen Einfluss gewiss nicht, und besonders folgte
ich Wagner auch in der Beniitzung des Leltmotives, dag-ich in

die Erzidhlung (bertrug, und swar nicht, wie es 1woch bei Tolstol
und Zola, auch nochin meinem eigenen Jug

rendroman "Buddenbrooks",
der Pall ist, auf eine bloss naturalistisch-charakterisierende,
sozusagen mechanische Weise, sondern in der symbolischen Art

der Musik. Hierin versuchte ich mich zunichst im “Tonio Kriger".
Die Technik, die ich dort iibte, ist im nZauberberg” in einem
viel weiteren Rahmen auf die kompliziertesie und alles durch-
dringende Art angewendt. Und eben damit hiangt meine anmassends
Forderung zusammen, den “Zeuberberg” gwelmal zu lesen. Man kann
den musikalisch-ideellen Bezichungs-Komplex, den er bildet, erst
richtig durchschauen und geniessen, wenn man seine Thematik
schon kennt und imstande ist, das symbolisch enspielende Formel-
wort nicht nur rickwirts, sondern auch vorwiris zu deuten.

Damit komme ich auf etwas schon Beriihrtes zuriick, ndmlich auf
das Mysterium der Zeit, mit dem der Roman auf merhfache Weise
sich abgibt. Tr ist ein Zeitroman in doppeliem Sinn: einmal
historisch, indem er das innere Bild einer Epoche, der europd-
ischen Vorkriegszeit, zu entwerfen versucht, dann aber, weil

die reine Zeit selbst sein Gegenstand ist, den er nicht nur als
die Erfahrung seines Helden, sondern auch in und durch sich
selbst behandelt. Das Buch ist selbst das, wovon es erzdhli;
denn indem es die hermetische Verzauberung seines jungen Helden
ins Zeitlose schildert, strebt es selbst durch seine kilnstleri-
schen Mittel die Aufhebung der Zeit an durch den Versuch, der
musikalisch-ideellen Gesamtwelt, die es umfasst, in jedem Augen-
blick volle Prisenz zu verleiehn und ein magisches "nunc stans”
herzustellen. Sein Ehrgeiz aber, Inhalt und Form, Wesen und Exr-
scheinung zu voller Kongruenz zu brigen und immer zugleich das
zu sein, wovon es handelt und spricht, dieser Ehrgeiz geht wei-
ter. Er bezieht sich noch auf ein anderes Grundthema, auf das
der Steigerung, welcher oft das Beiwortd "alchimistisch” gegeben
wird. Sie erinnern sich: der junge Hans Castorp ist ein simpler
Held, ein Hamburger Familien-S5thnchen und Durchschnitts-Inge-
nieur. In der fieberhaften Hermetik des "Zauberberges" aber er-
fihrt dieser schlichte Stoff eine Steigerung, die ihn zu moralischen
geistigen und sinnlichen Abenteuern fihig macht, von denen er
sich in der Welt, die immer ironisch als das Flachland bezeich-
net wird, nie hidtte etwas triiumen lassen. Seine Geschichte ist
die Geschichte einer Steigerung, aber sie ist Steigerung auch in
gich selbst, als Geschichte und Erzdhlung. Sie arbeitet wohl mit
den Mitteln des realistischen Romanes, aber sie ist kein solcher,
sie geht besténdig lber das Realistische hinaus, indem sie es
symbolisch steigert und transparent macht fiilr das Geistige und
Ideelle. Schon in der Behandlung ihrer Figuren tut sie das, die
fiir dag Gefiihl des Lesers alle mehr sind als sie scheinen: sie
sind lauter Exponenten, Représentanten und Sendboten geistiger
Bezirke, Prinzipien und Welten. Ich hoffe, sie gind deswegen
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